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Aqui comienza la quinta partida de este libro que habla
de los empréstitos, de las ventas, de las compras,
de los cambios y de todos los otros acuerdos y posturas
que hacen los hombres entre si, de cualquier
naturaleza que sean.

Se originan entre los hombres muchos excesos y grandes contiendas en razén
de los negocios y de las posturas que se ponen unos con otros; como quien
que en el comienzo se hagan por agrado de ambas partes, pero muchas veces
ocurre que cambian después sus decisiones, de donde resulta que en la Partida
anterior hemos dicho de los casamientos, y del linaje que de ellos se origina
y todos las otras deudas que los hombres hacen entre si por obligacion de
parentesco, de sefiorio, de compadrazgo o de amistad; pero en ésta hemos de
tratar de todas los otras deudas que crecen entre ellos por razon de posturas,
asf como por empréstito, por donacidn, por venta, por cambio, por salario, por
compaiiia, por fianza, por empefio o por otra postura o negocio cualquiera
que sea realizada con agrado de ambas partes, y de todas las otras cosas que
a alguna de de estas razones pertenecieren.Y porque estos pactos y posturas
las llaman en latin confractus, y los hay de dos tipos: unos que se hacen sin
interés alguno y los otros que son motivo de beneficio en ambas partes; por lo
tanto, aqui mostraremos de aquellos que son pactados sin convencia alguna,
pues estos son los mds nobles y mds honrados para aquellos que asi lo hacen,
igualmente el prestar o dar sin recibir por ende luego cambio o recompensa
por ellos; posteriormente hablaremos de cada uno de ellos ordenadamente,
precisamente como conviene.,

TITULO L
De los empréstitos.

Empréstito es una manera de pacto que ocurre muy a menudo entre los
hombres, el cual es efectuado con agrado, y tiene como finalidad ayudarse
los unos a los otros. Por lo tanto pues que en el inicio de esta Partida hemos
dicho eminentemente de ellos; aqui mostraremos qué cosa son; qué provecho
viene de él; cuantas maneras son de estos, de qué cosas se pueden hacer;
quién los puede realizar, y a quién; y cudndo deben ser devueltas; en qué
lugar; qué fuerza tienen; posteriormente, hablaremos de la pena que deben
tener los que no la regresaren.
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Ley L.
Qué es préstamo, que provecho viene de €l, cudntas maneras son y
de qué cosas se puede hacer.

Emprestar es una forma de acuerdo que se pacta por la voluntad de dos
hombres para prestarse los unos a los otros algo suyo cuando lo necesitan: y
por este se origina gran provecho; porque se ayuda el hombre de los objetos
del otro, y ocasionalmente, nace y créese entre los individuos en ocasiones
carifto por este motivo. Existen dos maneras de préstamo, una es mas natural
que la otra: la primera, ocurre cuando se prestan los hombres unos a otros
algunas cosas que se acostumbran contar, pesar o medir; tal convenio como
este es llamado en latin mutuum, que quiere decir en castellano como cosa
prestada que se pasa a manos de aquel a quien se la prestan; pues pasa el
dominio de cada una de estas cosas sobredichas a aquel a quien es dada en
préstamo. La otra, es cuando cualquiera de las otras cosas que no son de tal
naturaleza; por ejemplo, caballo, bestia, libro u otros objetos parecidos: tal
empréstito como este le nombran en latin commodatum, que es como cosa
que presta un hombre a otro para usar y beneficiarse de ella, mas no para
ganar la propiedad de ella.Y también, de cada una de estas maneras diremos
mas adelante, e iniciaremos con la que llaman en latin mutuum.

Ley II.
Quién puede prestar y a quién.
Puede un hombre a otro pedir prestado alguna de las cosas que hemos dicho
en la ley anterior a ésta, es decir, las que se pueden contar, pesar o medir;
esto se entiende, si los objetos son de aquel que las presta, o si otro lo hace
por mandato de él.

Ademds, que luego que es entregada la cosa a poder de aquel a quien
al que la solicita, puede hacer de ella lo que quisiere, asi como de lo suyo;
sin embargo, obligado es de suministrar a aquel que se la prest6 otra igual,
tal en buen estado como aquella que le facilit6, aunque ningunas de estas
cosas no indicasen sefialadamente el que la pido, y se la debe dar al plazo
que pusieron entre ellos cuando la cosa fue suministrada; y si tal término no
fue puesto, se la debe entregar a voluntad del que la prest6, o hasta diez dias
después que fue tomada.
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Cémo a las iglesias, a los reyes, a los consejos y a los menores de
edad pueden hacer préstamo.

No tinicamente pueden los hombres facilitarse unos a otros los objetos que
pueden ser prestados, sine que incluso, los pueden prestar a los reyes, a las
iglesias, a las ciudades, a las villas y atin a aquellos que fueren menores de
veinte y cinco afios.

Pero el empréstito que fuese hecho a la iglesia o a algin individuo que
fuese mensajero del rey, y recibiese el empréstito en su nombre, o lo que
fuese prestado al menor de veinte y cinco afios; aquel que presto no lo
puede demandar, ni lo debe hacer: a menos que pudiere comprobar que el
préstamo entr6 en provecho de cada uno de ellos; porque si fuese realizado
algiin dafio, no valdria; por otro lado, si el mensajero sobredicho sacase el
préstamo sobre carta del rey, en que le hubiese otorgado poder para sacarlo,
entonces obligado serfa el monarca de pagar el empréstito que a su fue
sacado, pues entrando en su beneficio ya no.Y puesto que podria suceder
que los hombres dudarian en qué manera podria ser probado lo que hemos
dicho, si el empréstito entro a favor de aquel en cuyo nombre fuese hecho,
decimos que si pudiere proba el que entrego lo suyo a la iglesia, 0 alguno que
lo recibiese en nombre del soberano, o de alguna ciudad o villa, o a hombre
que fuese menor edad, que a aquella sazon por que le ayudo era en tan gran
apuro que lo tenfa en muy grande necesidad, y que entr6 en su beneficio,
por lo tanto, vale tal prueba para cobrar la cosa que fuese prestada.

Ley IV.
Del empréstito que es hecho a los hijos que estdn bajo custodia
del padre o de su abuelo.

Si mientras que estuviere el hijo o el nieto en poder del padre o de su abuelo
tomare algo prestado de otro sin la orden de aquel en cuya custodia esta,
no es obligado el hijo ni el nieto de devolver tal suministro, ni el fiador
del menor aunque lo tuviese en sus manos; sin embargo, si el vastago le
devolviese aquel mismo objeto que le hubiese prestado, u otra tal que no
fuese de las propiedades de su padre o de su abuelo, valdria si lo realizare, y
no se lo puede el padre vedar.

Ademds, el hijo o el nieto estando sujeto a su padre o de su abuelo,
si al momento que tomase la cosa emprestada, le preguntasen si tenia padre
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o abuelo, o alguno otro familiar en cuya custodia estuviese, y lo negare, por
consiguiente es forzado a pagar aquello que torné prestado.

Incluso, cualquiera que tuviese algiin cargo publico del rey, o de otro
sefior, o de alglin concejo, 0 el que fuese mecanico de cualquier oficio que
usase a trabajar o comerciar, por ejemplo, aquel hombre que no esté bajo el
dominio de otro, porque creen los hombres que este tal que estaba sobre si,
es obligado de pagar lo que tomare en préstamo aunque que este en poder
de otro.

Maés aiin, cuando aquel que estd sujeto a otro, es caballero, que si
algo pidiese prestado, indiscutiblemente tiene que pagarlo, y esto es porque
no debe individuo desconfiar que lo coge prestado lo utiliza en malos usos,
més en las cosas que incumben a caballeria.

Ley V.
Del préstamo que hace un hombre menor de edad a otro.

Si alguno que fuese menor de veinte y cinco afios prestase alguna
cosa a otro que fuese ademnés menor de edad, si este que tomé el empréstito
lo metié en su provecho o le quedd en salvo, obligado estéd de regresarlo a
aquel que se lo prestd; pero si fuese mayor de veinte y cinco afios forzado
estd de devolverlo de todas formas, ya sea lo introduzca en su beneficio o le
permanezca en salvo, ya no.

Incluso, todo empréstito que sacare el que estuviere bajo el dominio
de otro, si lo metiere a favor de aquel en cuyo poder se encontrare, asi como
casar alguna hermana, o en comer, o en vestir o en otra cosa que fuese
necesaria a si mismo o a la otra compafifa que habia de administrar o de
proveer aquel en cuyas manos estd, por lo tanto, tal préstamo como este es
obligado de pagar el que lo tomd, o aquel en cuyo poder esta.

Ley VI
Del empréstito que es hecho al hijo o al nieto que estd bajo custodia de su padre o
de su abuelo con consentimiento de aquel en cuyo poder esta.

Obteniendo préstamo aquel que estd en poder de otro con conocimiento
o con mandamiento de aquel en cuyo poder esta, aunque no le ordend
obtener, si estd delante y lo consigue, o si lo saca de otra parte y se lo envia
decir por carta o de otra forma y lo consiente; o si paga después alguna
parte de la deuda, decimos que obligados son de pagar tal préstamo el que
lo obtiene, o aquel en cuyo poder estd.
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Ademds, el que tomase empréstito estando sujeto a otro, si luego que
fuese mayor de edad, o bien, saliese del dominio de aquel que lo tenia en
tutela, pagase alguna fraccion de la deuda, por lo tanto, obligado de sufragar
todo lo que falta.

También, alguno que estd bajo custodia de alguien, y se encuentra en
embajada’ o en estudios, y saca alld algiin préstamo, forzoso es de pagarlo él
o aquel que sea responsable de este hasta en aquella cantidad por lo menos
que podria gastarse en comer, en vestir y en las otros enseres que le serfan
necesarias quedando en su casa; demds, cuanto creyere que le podria costar
el alquiler de la casa en que viviese, y lo que habrfa de dar al maestro, y
también, a costearle las otras cosas que le faltarfan por razén de su estudio,
o de aquella embajada en que estuviese.

Ley VIIL
Del empréstito que es hecho a aquel que estd en tienda
de cambios o de telas por otro.
Cambista o mercader que tuviese tienda de pafios o de algiin otro producto,
si encomendase aquel negocio a otro que no estuviese en sujeto a él,
dejéndolo alli como encargado del lugar, si este tomare cierto empréstito por
mandato del otro que le dej6 o sin su orden, y luego, lo mete en provecho
de aquel que le dejd, tal préstamo como este no es forzado de pagarlo este
que lo toma, mas aquel en cuyo lugar estaba; no obstante, si no lo recibiese
por su mandato ni lo metiese en su favor, entonces es obligado de sufragarlo

aquel que lo adquiri6.
Ley VIIL
Cudndo debe ser devuelto el objeto gue fue proporcionada en préstamo,
y ent qué lugar.

Si alguna de las cosas que se pueden contar, pesar, medir, o medir prestase
un hombre a otro, indicando el dia y lugar a que se la debe entregar el
deudor, forzoso es de pagdrselo en aquella fecha y en aquel sitio segin se
concreto con €LY si por casualidad no tuviere de que le dé otro tal y tanto
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! Mensaje para tratar algin asunto de importancia. Se usa con preferencia refiriéndose a los que se en-
vian reciprocamente los fefes de Estado por medic de sus embajadores. Diccionario de la Real Academia

Espafiola,(en adelante DRAE), hitp:{fuscon rae. esidrael.
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como aquello que le fue facilitado, le debe dar tanto precio por tanto cuanto
equivaliere y costare aquello que le pidi6 prestado; y debe ser contado segtin
valiere otro objeto como aquel que fue prestado en aquel momento y en
aquel lugar donde la tuvo de pagar; y si no, fuese indicado plazo en que
hubiese de ser hecho el cobro, debe ser contado y considerado segin costare
en aquel lugar donde le hace la solicitud a la sazén que se lo demandare
después en juicio.

Ley IX.
Cémo aquel que hubiese permitido que recibiera algiin objeto prestado, si nio le
fuese entregada, cémo se puede amparar si se la exigiesen.

Confianza y esperanza hacen a veces los hombres unos a otros de prestarse
alguna cosa, y aquellos a quien hacen esta promesa hacen carta sobre si antes
que sean entregados de ella, concediendo que la tengan recibida; y después
ocurriese que hacen demanda sobre esta causa, bien asf como se les hubiese
hecho verdaderamente el préstamo. Por lo tanto, cuando tal cosa como esta
sucediere, decimos que este que hizo la carta sobre si debe esto demandar al
rey o a alguno de los otros que imparten justicia en su representacién, como
aquel que le prometié de prestar maravedis? no se los quiso prestar el dinero
no se los quiso prestar, ni contar ni facilitar, y debe solicitar que le ordene dar
la carta que tiene sobre €|, los maravedis que le prometié de procurar. Sin
embargo, si no pronunciare palabra que no lo muestre asi antes del término
de dos afios, luego que hizo la carta, apartar de allf en adelante no podria
poner tal queja; y si se los pidiesen después, seria ineludible de entregar los
maravedis, bien asi como se los tuviese recibidos.

Incluso, antes de que se cumpliese el lapso de dos afios, no lo
disputase segtin como lo hemos dicho, no seria obligado de responderle
por tal documento ni de pagarle los maravedis, a menos que el otro pudiese
comprobar que él tenia contado el dinero que le prometiera prestar, o si
el deudor que habia recibido los maravedis prestados renunciase a la
prohibicién de la moneda no contada; porque por lo tanto no se podria
proteger por este motivo, si este renuncia a tal fue escrito en la carta.

—
* Moneda espafiola, efectiva unas veces y otras imaginaria, que ha tenido diferentes valores y calificativos.
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Ley X.
Qué fuerza tiene el préstamo, y que pena debe haber el que no lo regresase.
Tal fuerza tiene el empréstito que los hombre entre ellos de las cosas que se
pueden contar, pesar o medir que luego que pasa el objeto a manos de aquel
a quien fue prestada, que aunque la queme, la sumerja en el agua, la hurten
ladrones ola pierdan por otra manera cualquier, la responsabilidad tinicamente
es de aquel a quien se la entregan, y no del otro que es su duefio.

También, el individuo que toma la cosa prestada si no la retorna a
la raz6n que debe, entonces obligado es de pagar aquella pena a que se
comprometi6 por este motivo; pero si no fuese colocada pena debe, por lo
tanto, pagar los dafios y los menoscabos que recibi6 el otro en demanda la
cosa que le presté: y para pagar esto son forzosos también los herederos de
los que tomaron el empréstito, como si lo hubieren hecho ellos.

TITULO IL
Del préstamoe gue llaman en latin “commodatum”,

El préstamo se divide en dos formas, de donde resulta que en el titulo
anterior hemos dicho, de la primera manera de empréstito al que llamen
en latin mutuum, por cual se prestan todas las cosas que se pueden contar,
pesar o medir, pero en éste hemos de tratar sobre el segundo cardcter de
préstamo que nombran en latin commodatum, porque en esta se pueden
entregar todas los objetos que no caben dentro de la primera forma; aqui
mostraremos primeramente qué cosa es; por qué tiene ese nombre; quién
lo puede realizar; a quien; de que cosas; en qué modo; de quién es el riesgo
si el objeto se pierde, muere o se disminuye; cudndo debe ser devuelto tal
préstamo; posteriormente, hablaremos del castigo que debe tener el que
recibiere la cosa prestada si no la regresare.

Ley L
QQué cosa es préstamo al que llaman mylatfn “commodatum’”, porque tiene ese
nombre, quién lo puede hacer, y a quien y de qué cosas.
Commodatum, es una manera de préstamo que realizan los hombres unos
con otros, por ejemplo, de caballos o de oira cosa semejante de que se puede
aprovechar aquel que la recibi6 hasta cierto tiempo; es decir, cuando lo hace
por simpatia o por amor, no tomando aquel que lo entrega por alquiler
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ninguna otra cosa. Y comodato quiere decir como cosa que es dada en
provecho aquel que la recibe; y todos aquellos que hemos dicho en las leyes
del titulo anterior de este que pueden dar y recibir en préstarno las cosas que
se suelen contar, medir o pesar, esos mismos pueden realizar y tomar dicho
empréstito como este que se hace de los objetos que son de esta naturaleza,
asi como arriba lo mencionamos.

Ley IL
En qué manera se hace el préstamo al q!:;e llaman en latin” commodatum”, y que
riesgo conlleva si se pierde, muere o se empeora el objeto prestado.
Dividieron los Sabios antiguos el préstamo dado en comodato en tres formas.

La primera, cuando el que entrega el objeto lo hace con la intencién
de ayudar tnicamente al que la recibe, y no por beneficio de sf mismo;
por ejemplo, como si prestase un hombre a otro caballo, armas u otra cosa
parecida de la que tuviese necesidad.Y esta forma de empréstito como este
decimos que aquel que lo recibe es obligacion de conservarlo como si fuere
de su propiedad, y ademds si pudiere; sin embargo, lo perdiere, matase o
empeorase por su culpa o por descuido, forzosamente tiene que entregarle
un objeto de la misma calidad con que se le otorgd; sin embargo si esto
ocurriese por algiin accidente y no por su mano, por lo tanto, no estaria
obligado de sufragarla.

La segunda, ocurre cuando la cosa prestada se aprovecha también
el que la da como el que la recibe; por ejemplo, como si dos hombres
compartiesen la comida e invitasen a un amigo, y uno de ellos tuviese
vasos de plata y el otro no, y aquel que carece de ellos pidiese al otro que le
prestase aquellos vasos con que bebiesen por hacer honra y agrado a aquel
amigo; y tal accién como esta o otra semejante, decimos que aquel que lo
recibe no es obligado de guardarle més que haria sus cosas propias; por lo
tanto, almacendndolo él asf como lo suyo, aunque se perdiese por el de mal
recaudo, no seria obligado de pagarlo.

La tercera, pasa cuando el que empresta el objetolo hace con intencién
de hacer honran y agrado a s{ mismo mas que por aquel que lo recibe; por
ejemplo, como si alguno prestase a su esposa o a su mujer algunas telas finas
u ofro cosa cualquiera para que viniese ante él mas ataviada y mejor; por lo
tanto, decimos que pues que él hace el préstamo por su virtud y por su goce,
si llegase acourrir que ella pidiere aquello que le entrego no es obligado de
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lo pagarlo; excepto, si lo dejase perder engafiosamente. Cabe afiadir, que lo
que hemos dichos en esta ley tiene lugar no tan solamente en estos cosas
sobredichas, mas en todas las otras cosas semejantes de ellas.

Ley III.
A guién pertenece el riesgo del objeto prestado, cuando se
pierde por alguna circunstancia.

Por alguna circunstancia perdiendo algiin hombre la cosa que hubiese
recibido en préstamo que fuese de aquellas que se no pueden pesar ni contar
ni medir, como caballos, armas, pafios u otra cosa semejante, no es forzado
de la pagarla el que la recibe si no se pierde por su culpa. Sin embargo, si
por accidente se pierde y no por su culpa si, se la quemasen con otras cosas,
o derrumbase la casa y la matase, o se la llevasen los rios, o se la robasen
los enemigos, o se la robasen los ladrones, o la naufragase por tempestad o
por destruccién del navio en la que llevase o en otra manera similar a estas.
Pero causas hay por los cuales aunque se perdiese el objeto por alguna de
estas circunstancias sobredichas, estarfa obligado de pagarla aquel que la
hubiese recibido en préstamo. Pongamos por caso, si demandase vasos de
plata suministrados con que se bebiese en su casa, y los Ilevase sobre mar, o
en algiin camino y los perdiese all, o si pidiese alguna bestia en préstamo
para una jornada, y la llevase més lejos y si muriese o se perdiese all4; pues
en tales casos como estos u en otros semejantes de ellos, inevitablemente
se pagaria lo que se recibiese en préstamo, aunque la cosa se perdiese
ocasionalmente, utilizindola en otra manera que no debfa.

Ademés, recibiendo un hombre de otro alguna cosa perdida hasta
cierto tiempo, que no fuese de aquellas que se suelen contar ni pesar ni medir,
si concretasen dfa u hora aproximada, para que la regresase a su duefio sino
cumpliese esos término y la utilizase de mds, y ademas teniéndola contra
voluntad de su sefior, y se perdiese o se muriese, entonces obligador estaria
de pagarla. Lo mismo ocurria, si aquel que recibiese el objeto prestado se
comprometiese en tomarla, llegando a pasar que se perdiese, muriese o se
empeorase, por alguna de estas cosas que hemos dicho que fuese bajo su
responsabilidad de éL
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Ley IV.
Si aquel que toma el objeto en préstamo lo envia por mensajero, de quien debe ser
el riesgo de que se pierda en el camino.

Cosa prestada tomando un hombre de otro que sean de aquellas que se no
suelen contar ni pesar ni medir, si aquel a quien fuese entregada la enviase
al sefior de quien era con algtn individuo de su entera confianza que fuese
tal que estuviese acostumbrado a fiarle tales cosas, e incluso mayores, si
en llevdndola este la extraviase por accidente, o porque se la arrebatasen
con violencia, o se la hurtasen, o por engafio por lo cual la perdiese; en
cualquiera de estas formas o en otras semejantes de ¢llas, decimos que se
le pierde a aquel que la prestd, y no al que la tomé; pues él puso aquel
resguardo en enviarla, como si fuere de su propiedad, por lo tanto, no es
obligado de solventarla.

Més aun, si remitiese con hombre que no fuese de buena cautela en
quien no hubiese acostumbrado encomendarle tales cosas, si se perdiese
por culpa de este o por su negligencia, por lo tanto seria forzoso compensar
a aquel de quinen la tuviese prestada. Incluso, si aquel individuo que al
que se le pidio llevar el objeto lo perdiese, lo malgastase o se la robase; el
detrimento caeria en el duefio del objeto, y no aquel a quien se lo restaron.

No obstante, si el propietario del objeto, enviase decir a aquel a quien la
tenfa prestada que se la mandase por algiin hombre de cuidado y en que se fiase,
y este por quien se envié decir cambia la razdn y mencionase que le mandaba
que se la remitiese por si mismo, si este que la tiene lo creyese y se la diese, sila
perdiese o se la robase, es el riesgo de aquel que la tiene en préstamo.

Ley V.
Cémo los herederos del finado deben reg}rresar el objeto que recibid en préstamo de
aquel a quién ellos heredan.
Muriéndose alguno-a quien hubiese prestado caballo u otra cosa semejante
de estas obligado es de regresarlo su heredero a aquel que lo prestd; pero
si por azar los herederos fuesen varios, cualquiera de ellos que posea aquel
objeto, es obligado de rendirla a aquel de quien era o a sus herederos.
Ademis, aquel que tomé la cosa prestada la perdid a lo largo de
su vida, o la perdieron sus herederos luego que el muri6, son responsables
cada uno de ellos de sufragarla, pagando cada uno cierta parte del valor del
objeto o deben comprar ofra igual como aquella y tan buena, y entregarla a
aquel de quien era la otra que se extravio.
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Més atin, si el objeto fuere prestado a dos individuos o0 més, y cuando
se la entregaron, no se comprometiesen cada uno de ellos para regresarlo,
si aquel objeto no se encontrase, entonces estin obligados a pagar cada uno
de estos la parte que les corresponda.

Ley VL
Cémo aguel gue presta el objeto que tiene algiin defecto, debe prevenir
al otro que la toma prestada.
Pidiendo un hombre siervo prestado para servirse alguin tiempo, si este fuese
ladrén y el sefior de €l no lo advirtiese y lo ocultase, y entonces este luego
hurtase alguna cosa a aquel que lo tomé en préstamo, forzoso es el patrén
de pagar aquello que le robase el siervo.

Ademds, el hombre que prestase a otro alguna cuba?, tinaja u otra cosa
para contener vino o aceite, si efectivamente aquella cosa que le entregase
estuviese desgastada o fuese tal que recibiese mal sabor el vino o el aceite, si se
perdiese ose perjudicase en otramaneraaquello que alli se metiese, conociendo
el duefio el estado en que se encontraba estd, y no menciondndoselo al que se
la prestaba; por consiguiente, este ltimo esta forzado a pagarle todo el dafio
que le viniese por motivo del objeto que le dej6.

Ley VIL
Qué él que toma stervo o caballo en préstamo lo debe alimentar
mientras que lo conseroare.
Caballo, siervo u otra cosa semejante a estas tomando un hombre de otro
prestada, el que la recibe es responsable de alimentarlo y proporcionarle todas
las cosas que necesitasen mientras se sirviere de ella. Mas si por azar enfermase
sin culpa de aquel que a quien la entregaron, las cosas que le hiciesen falta
para salir de aquella enfermedad, asf como las medicinas y la recompensa por
el trabajo del experto que le curare, deben venir del duefio de la cosa el cual es
obligado de pagar lo anterior, y no el que tiene la cosa prestada.

—~

3 Recipiente de maders, que sirve para contener aguas, vino, aceite u otros liquidos. Se compone de duelas
unidas y aseguradas con aros de hierro, madera, etc., y los extremos se clerran con tablas. Ibid
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Ley VIIL
Cémo aquel que perdid el objeto prestado y lo pagd a su dueio,
la debe tener si la encontrare luego.

Extraviando alguno el objeto que tomase prestado, y después que lo hubiese
perdido hiciese reparo de este a su duefio pagéndoselo; si ocurriese que este
ultimo la localizase después el objeto perdido; por lo tanto, seréd decisién del
duefio del objeto tomarlo para él, si quiere o de regresarle al otro el dinero
que hubiese tomado por ella, o de retener el precio para si y entregar al otro
el objeto. Al contrario, si otro alguno la hallase que no fuese su propietario,
se la puede exigir aquel que la perdid, bien asi como si fuese suya por razén
de que habfa dado ya el importe al sefior de este.

Ley IX.
Cudndo debe devolver el préstamo aqgel que lo recibid, y qué pena debe haber,
si no lo hiciere.

Para cierto servicio o hasta tiempo indicado recibiendo alguno de otro,
caballo u otra cosa parecida en préstamo, luego que los objetivos del
préstamo fueren realizados o el lapso de tiempo se haya cumplido, entonces
obligado es que regrese a su duefio, y por lo tanto, no la puede tener a
partir de ese momento como en razén de prenda, aunque aquel que se la
habia prestado le tuviese dar a él alguna deuda o otra cosa, a menos que el
compromiso fuese por beneficio o por motivo de aquella misma cosa que
recibié, mds atin entonces tiene necesidad que sea hecha después que se
la prestaron y no antes; porque entonces bien la puede tener hasta que sea
entregado del gasto que realizé en la cosa proporcionada, siendo el costo
tal que justamente la puede demandar.Y la pena que deben tener aquellos
que no devolvieren la cosa prestada, es la siguiente: deben entregar con
las expensas y los gastos que realizé al demandarla a aquel que la prest6; y
ademads, si la cosa se perdiese, se muriese o se menoscabase después que el
juicio fuese comenzado por peticién y por réplica, seria el riesgo de aquellos
que la recibiesen prestada.
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TITULO IIL
De los condesijos* al que llaman en laifn “deposiium”.

Depositum, quiere decir en castellano como condesijo, de donde resulta que
en el titulo anterior hemos dicho de los empréstitos que reciben por simpatia
y ayuda aquellos que lo toman de otro, pero en éste hemos de fratar de los
condesijos que se hacen con gusto y con amor a los que los tienen en guarda
a los otros de quien los reciben, aqui mostraremos qué cosa es condesijo al
llaman en latin depositum; de dénde tomé este nombre, y cudntas maneras
son de éI; que objetos son aquellos que un hombre puede encomendar a otro;
cudl las puede encargar y a quién; a quién las puede demandar y cuando;
a quién deben ser devueltas y en qué manera; posteriormente, hablaremos
del castigo que merece quien no lo quiere regresar.

Ley L
Qué cosa es condesijo, al que Haman en lattn “depositum”, y de donde tomd ese
nombre y cudntas maneras son del él,

Condesijo, al que nombran en latin depositum, es cuando un hombre entrega
a otro cosa en guarda confidandose en €l; y adquiri6 este nombre de de y
pono, que quiere decir como poner en manos de otro la custodia de lo que
se quiere reservar.Y existen tres maneras de depdsito: la primera, cuando
alguno sin otro anhelo que le suceda da a otro en guarda sus cosas, La
segunda, cuando alguno lo ha de hacer en tiempo de afliccién; por ejemplo,
como si se incendiase o derrumbase la casa a alguno en que tuviese alguna
cosa, se quebrantase la nave en que lo llevase o sucediendo a alguna de estas
desventuras diese en guarda a otro a aquella ocasién alguna de aquellas
cosas que tuviese allf para liberarlas de aquel peligro. La tercera, cuando
algunos hombres pelean por motivo de alguna cosa y la meten en manos de
alguien de su confianza encomenddndosela hasta que la disputa sea librada
por juicio.

Ley IL
Qué objetos son aquellos que un hzmbre puede dar a otro en depdsito.
En guarda y en depésito pueden ser entregadas los objetos de cualquier
calidad que sean; pero frecuentemente entregan en condesijo las cosas
muebles que las inmuebles.

Depdsito. Ibid,
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Ademas, adquieren un nombre las cosas encargadas cuando no se
recibe pago ni premio por guardarlas; porque si lo recibiese o lo prometiesen
entregar, entonces no seria depdsito sino alquiler, pues en este tltimo se toma
algo indicado para cuidarlo; por lo tanto, en este tiltimo caso, forzosamente
estarfa mas obligado de protegerlo aquel que asf lo recibiese en encomienda,
que en otros.

Incluso, la propiedad y la posesion de la cosa que es entregada a
guarda no pasa a aquel que la recibe, a menos si fuese de aquellas que
se pueden contar, pesar o medir, si cuando la recibiese le fuese dada
por las cualidades que acabamos de mencionar; pues entonces pasaria el
dominio a €l, sin embargo, estaria obligado de dar aquella cosa, o cierta
cantidad tal y como aquello que recibi6 al que se la entrego en sus manos
para que la reguardara.

Ley ITI.
Quién puede dar las cosas en depdsito, y a quién.

En resguardo y en depdsito puede hombre entregar las cosas que tuviere
en sus manos a todo hombre, ya sea clérigo, lego, religioso seglar, laico
o siervo; pero aquel que recibiere la cosa obligado es de guardarsela
perfectamente y lealmente, de modo que no se pierda ni se empeore por
su culpa ni por su engafio. Sin embargo, si ocurriere por su culpa decimos
que se pierde el objeto cuando no la resguardase en aquella manera que
la mayoria de los individuos suelen depositar sus cosas, en otro caso, si
este se extravia por leve error de aquel que la tuviese en guarda no estaria
obligado de pagarla, excepto en los siguientes tres casos: el primero, si
cuando aquel que recibi6 la cosa se sujeta a pagarla, aunque se pierda por
tal culpa ligera; el segundo, cuando aquel que recibe el depésito él por si
mismo no pidiéndoselo el otro, solicita y imnplora que se lo encomienden;
el tercero, cuando recibe precio por almacenar la cosa que el dan en
resguardo; porque en cualquiera de estas tres formas sobredichas, si el
objeto que asi fuese entregado en depésito se perdiese o se desmejorase
por infidencia o por mala observancia de aquel que la recibi6 forzoso es
de sufragarla. En cambio, por leve culpa decimos que se extravia la cosa
cuando aquel que la tiene no pone toda aquella diligencia y eficacia que
otro hombre conocedor e inteligente debia poner.
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Ley IV.

Como el que tiene la cosa en depdsito, la extraviase por accidente, no es obligado
de pagarla, a menos en circunstancias indicadns.
Eventualidades ocurren a veces en las pertenencias que un hombre tiene
en guarda de otro de modo que se han de perjudicar o perder. Por ejemplo,
cuando se muriese la cosa encomendada de muerte natural, o la asesinase
otro sin culpa de aquel que la tuviese en resguardo, o si se la robasen o
se la hurtasen; porque en cualquiera de estos casos o en otros semejantes
a estos, no estaria obligado de pagarla aquel que la tuviese en depésito,
excepto por las siguientes cuatro razones: la primera, si cuando el que la
recibié en custodia se compromete a pagarla si la descuidare en cualquier
forma; la segunda, cuando aquel que acoge la cosa en depésito no la quiere
devolver a su duefio, pudiéndolo efectuar; pues si luego que se la solicitare
en juicio y fuere el litigio comenzado por demanda y por réplica, se muriese
o se perdiese estd sujeto aquel que la tuvo en sus manos de rembolsarla; la
tercera, si por error de aquel que tiene en custodia o por su engafio sucedi6é
un accidente por el cual se estrope6 o se muri6; la cuarte, cuando esta es
dejada en resguardo principalmente por tanto de aquel que la recibe en
depésito y no por el que la da. Porque en cualquiera de estos casos, aunque
la cosa que es dada en encargo se pierde, muere o se desmejora por algiin
factor, obligado es aquel que la acepté en guarda de reintegrarla aquel que

se la entrego de este modo a su heredero.

Ley V.
Quién puede demandar la cosa que es gada en depdsito, cudndo y a quién debe
ser devuelta y en qué manera.

Obligado es el que recibe el objeto en guarda y sus herederos de devolverla
a aquel que se la entregd para su cuidado o a los que heredasen lo suyo
cada que se la pidieren; y aunque que tuviese que dejar algo a aquel que
se la encargase, con todo esto no la debe retener el que recibié el depdsito
por motivo de embargo al que llaman en latin compensatio, que quiere decir
como descontar una deuda por otra, antes seria adecuado que lo entregara,
y posteriormente la puédele demandar aquello le adeudare.

Pero si aquella cosa que recibié alguno en guarda estaba en disputa
enfre dos hombres 0 mas, o se la diesen ambos en custodia, entonces no
estarfa obligado el que asi la tomase de suministrarla a ninguno de ellos
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hasta que el acuerdo o la pelea que tenfan sobre ésta fuese librado por juicio
o por acuerdo enire estos, y entonces la debe devolver segiin el pacto que se
especifico cuando la recibid, o segin ellos fuesen acordados que se regresase.
Y debe ser regresada la cosa que es dada en reguardo con los frutos, las
rentas y las mejoras que saliesen de ella.

Ley VL
Por cudles razones no es obligndo aguel que tiene la cosa en depdsito de
devolverla al que o dio.
Existen cuatro razones por las cuales no estd obligado aquel que acepta el
depdsito de regresarlo a aquel que se lo entregd ni a sus herederos.

La primera, cuando la cosa que estd dejada en custodia es espada,
cuchillo o algunas otras armas que los hombres utilizan para herir o matar;
porque si ocurriese que aquel que la dio en guarda se enfadase después que
se la dio, no se la debe devolver mientras que le durare la locura, y esto por
precaucion de que no cometa alguna vileza con ella.

La segunda, cuando aquel que la dio en guarda es desterrado por
algtin mal hecho que realizo, por lo cual mando el rey tomar todo cuanto
posefa; en consecuencia lo que hubiese dejado bajo la proteccién de alguien
antes que aquel error aconteciese, todo debe pasar a manos del rey y no de
sus herederos.

La tercera, cuando algin ladrén deja alguna cosa en custodia de
aquellas que obtuvo del robd, y tiempo después cuando la pidiese viene
junto con él aquel a quien se la despoj6, y dice al que la tiene que no se la dé,
pues él quiere comprobar que le pertenece, y que se la hurt; entonces no
se la deben regresar hasta que sea probado si es verdad lo que esta tal dice,
pero si esto no se pudiere demostrar, se la debe devolver a aquel a quien se
la confié.

La cuarta es, cuando algin hombre guarda a otro alguna cosa que
tuviese auto robado; asi que este que la tiene en custodia desde que se
percatare que la cosa es suya, no es obligado de devolvérsela si comprobare
que asf es,
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Ley VIIL
Cdmo de ser devuelto el depdsito que fue puesio en iglesia o
en otro lugar religioso.
En iglesia 0 en monasterio poniendo hombre alguna cosa en depésito
con autorizacién y con orden de algtn clérigo superior y del cabildo de
esa iglesia, obligados son de regresar aquella cosa a aquel que se dejé en
custodia, bien asi como haria otro hombre cualquiera que la tuviese de este
modo. Igualmente, si cuando entregase el objeto en guarda estuviese frente
al prelado o el cabildo y no mencionasen palabra y no contradijesen, aunque
no la dejase alli con su orden ni con su permiso. Al contrario, si la dejase en
depésito a uno de ellos tan solamente no enterandose los otros, entonces
aquel dinicamente seria obligado de regresarlo, y no el obispo ni el cabildo,
a menos que si fuese demostrado que aquella cosa fuera abundante o se
utilizase en provecho de la iglesia; porque entonces todos serfan obligados

de pagarla.

Ley VIIL
Cémo debe ser devuelto el depdsito que hombre hace en tiempo de afliccidn o en
otra circunstancia, y qué pena debe tener el que se negare si le fuere probado.

Viéndose hombre muy consternado del incendio de la casa donde conservase
sus bienes, o de inundaciones que las arrastraria, o si las tuviese en algiin
navio que estuviese en tiempo o en manera de naufragar, y por algunos
de estas dificultades o por otras parecidas a estas entregase alguin objeto
de aquellos que temia que se le perdieren en custodia a otro, si este tal
que lo recibié de este modo lo negase cuando se lo solicitase, y luego de
esto se lo demostrase el otro se la debe pagar al doble, por lo tanto, asi se
la debe compensar, pues comete gran vileza en dificultar lo que le habia
confiado en aquella circunstancia cuando estaba apurado en alguna de las
maneras sobredichas, y no podia ser consciente de examinar si era hombre
de cuidado aquel.

Més atin, aquel que niega que no recibié los depésitos que son
entregados en algunas de las otras maneras de que hemos dicho en la
segunda ley de este titulo, si le fuere demostrado en juicio valdrd menos
por lo tanto, y serd difamado, por lo tanto, debe regresar el depésito o su
equivalente con los costes, los dafios y los menoscabos que hubiese hecho
el otro por este motivo.

Salktes oo
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Pero, en cuanto a los perjuicios, debe ser confirmado bajo juramento
del que dio la cosa en reguardo, sin embargo, el juez los debe estimar o
templar, exarminando todavia que hombre es aquel que se compromete por
ellos.Y estos menoscabos decimos que se deben entender por los dafios que
llegaron, porque la cosa no fue tomada cuando la pidié, mas no de lo que
pudiera tener ganado por ella.

Por otro lado, los dafios que le podrian venir por esta razén serian
como si hubiese dado dinero u otra cosa a dfa indicado con penas, costo o
que le adjudicasen a logré o en otra manera semejante de estas, pues no le
fue devuelto el depdsito a la razén que lo debiera tener, cay6 en aquellas
penas y en aquellos gastos. Incluso, si la cosa es entregada en depdsito, es
de tal naturaleza, que dé fruto de si, obligado es de pagar ademas de esto
todos los productos que obtuvo de esta luego que se la dio en cuidado, o que
pudiera haber después que la solicité el duefio de ella o sus herederos.

Ley IX.
Cdmo el depdsito que recibi6 el finado a lo largo de su vida debe ser devuelto
antes que las otras deudas, excepto en casos indicados.

Dinero corriente u otra moneda de oro o de plata, o alguno de los otros
objetos que se pueden contar, pesar o medir, recibiendo alguno en resguardo
de otro, si muriese aquel que las tomé en custodia antes que las regresase,
en un caso como este, los depdsitos tienen un privilegio, pues primeramente
deben entregar las cosas que le fuesen encomendadas que ninguno de los
otros deudos que debiese el finado, a menos si antes que aquel objeto tuviese
recibida en custodia hubiese realizado alguna deuda por la cual tuviese
indicadamente sujetos todos sus bienes o una fracciéon de ellos; porque
entonces antes pagaran la deuda que adeudase que aquello que hubiese
recibido en guarda.

Del mismo, ocurriria si alguna deuda fuese hecha por razén del
entierro del finado, o si aquel que tiene el objeto en cuidado fuese deudor de
otro por maravedis que le hubiese prestado para construir alguna casa, nave
u otra cosa parecida que estaba a punto de perderse, si no la reedificase, o
si el difunto adeuda alguna cosa a su mujer que le hubiese entregado por
dote, o si tuviese hecho antes algtin pacto con el rey, por que le fuesen sus
bienes gravados por fechorias que hubiese anterformente cometido por lo
cual tuviese algo que pagar; porque entonces tales deudas como estas se
deben primeramente sufragar que el depdsito que fuese dado asi.
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Mads atin, las otras cosas que fuesen dejadas en depésito no por
cuenta, ni por peso ni por medida, si fueren encontradas enire los bienes
del fiando, st pudiere ser averiguado fueron dadas en encomienda, deben
ser entregadas de todos modos a sus duefios o a sus herederos antes que se
paguen las otros compromisos, de cualquier naturaleza que sean.

Ley X.
Qué los gastos que fueren hechos por)r’azén del depdsito deben ser pagados a
aquel que los hizo.

Realizando gastos aquel que tuviese alguna cosa en guarda de otro por
provecho de esta, como ya que las debe cobrar, con todo eso no deben retener
como en razén de empefio por ellas aquella cosa que le fue entregada para
su cuidado, mas la debe eniregar a aquel a quien le perienece cuando se la
pida; y ademas, es obligado el otro de darle aquellos gastos que realizé por
este motivo.

Incluso, que si algin hombre diese a otro algiin siervo en custodia
conociendo que era ladrén, y no le advirtié de ello, y este robase alguna
cosa a su custodio, en consecuencia, obligado es el sefior de pagar aquello
que robase; pero si el que lo dio en guarda no lo supiese, entonces es
su decisién sufragar el hurto o desentenderse de el siervo para reparar el
delito que efectud.

TITULO IV.

De las donaciones.
Donar es un don de amor que utilizan los hombres entre si, que es més gentil
y bueno, de donde resulta que en el titulo anterior hemos dicho porque que
él que presta o deja lo suyo en depdsito, lo hace con intencién de recobrar
todo sus pertenencias, més el que lo dona se desprende en su totalidad de
él, pero en éste hemos de tratar de las donaciores que se realizan por gran
honra o por bondad de aquel que lo entrega o por merecimiento de aquel
que lo recibe; aqui mostraremos qué es donacién; quién la puede efectuar,
a quién y de cuales cosas; en qué manera; posteriormente, hablaremos por
cudles razones se anular la donacién luego que es hecha.
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Ley L
Qué cosa es donacién, quién la puede hacer, a quien y de que objetos.

Donacién es un bien hecho que se origina de la nobleza y de la bondad del
corazén cuando es realizada sin ninguna compensacién; y la puede realizar
todo hombre libre que es mayor de veinte y cinco afios entregando todos sus
bienes o parte de ellos a quien quisiere aunque no lo conozca, inicamente
que no sea aquel a quien lo da de aquellos a quienes prohiben las leyes
de nuestro libro que no lo puedas tomar. Sin embargo, si el que hace la
donacién esté loco, desmemoriado o despilfarrador de sus bienes de modo
que le es impedido por parte del juzgador del lugar que no use de ellos, no
valdria el donativo que ninguno de estos hiciese, en cambio si serfa efectiva
aquella que recayese en ellos.

Ley II.
Cudles hombres no pueden hacer donacion.

Sabiendo que algiin hombre buscase la muerte del rey, lesién de su cuerpo
o pérdida de su reino o de alguna porcidn de él, no puede efectuar donacién
de lo suyo ni de alguna parte de estos desde el dia que se atrevid a realizar
y aconsejar esta traicion; si la hiciere, no vale; ademds otro seria aquel
que se ocupara en atentar o matar al rey, y que este los hubiese escogido
sefialadamente por sus consejeros honrados.

Mas atin, decimos que si algiin hombre es juzgado por hereje por juicio
de la Santa Iglesia, la donacién que hiciese luego, no valdria de ninguna manera.

Incluso, si alguno fuese acusado de otra falta, aunque fuese tal que
siéndole probado debe morir por ello o ser desterrado para siempre, decimos
que la donacién que efectuase desde el dia en que fuese acusado hasta el
momento en que suministrasen la sentencia contra él, que valdria, como ya
que la que fuese hecha después del fallo no serfa valedera.

Ademds, si la donacién fuese dispuesta antes que hubiese cometido
el error, que aunque lo acusasen después y moviesen juicio contra él, que
valdria la donacidn.
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Ley IIL
Cudles hijos pueden hacer donacién y cudles no, y c6mo debe valer la donacion
qgue el padre hace a su hijo.

Hijo o nieto que estuviese bajo el dominio de su padre o de su abuelo, no
puede hacer donacién a menos que tenga permiso de aquel en cuyo poder
esta, excepto si fuese caballero u otro cualquiera que hubiese ganado algo en
algunas de las maneras que son llamadas en latin castrense vel quasi castrense
peculium; pues de lo que hubiese ganado asi, bien podria hacer donacién, sin
permiso de aquel en cuyo poder estuviese.

Pero, si el hijo o el nieto tuviesen algiin pegujal® lejano que le hubiese
regalado el padre o el abuelo con el que ganase algo, aunque este fuese de
los bienes de alguno de ellos, bien podria dérselo al que lo tuviese alguna
cosa a su madre, 0 a su hermana, o a su sobrina o algtin otro de sus parientes
o parientas para matrimonio o para otra cosa que ¢l entendiese que le serd
de gran ayuda, que le fuese conveniente y convenible y justa.

Del mismo modo, seria si le diese en salario a alglin de sus maestros
que le ensefiase ciencia, o algtin otro arte o ocupacion, mas de otra forma no
lo podré hacer.

Maés atin, si el padre entregase algo de lo suyo a alguno de los hijos
no valdria; puesto que el hijo a quien lo diese, tuviese otros hermanos estarfa
obligado después de la muerte de su padre de presentarla y repartirla con
ellos, o de sumarla en su porcién, entregdndosele a cada uno de los otros
de otro tanto como valiese la donacién que le dio el padre, excepto si el
padre hiciese caballero a su hijo y le entregase caballo y armas, o lo hiciese
aprender alguna ciencia, o le diese libros para que aprendiese; porque la
donacién que fuese hecha en alguna de las maneras valdria, y no estarfa
obligado de presentarlo a distribuirla entre los hermanos.

Ley IV.
En qué manera puede ser hecha la donacién.
Se puede realizar donacién de cuatro maneras: la primera, cuando es hecha
sin condicién alguna; la segunda, cuando aquel que da pone condicién en el
donado; la tercera, cuando estdn presentes en algiin lugar, el que entrega y el
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que recibe la donacion; la cuarta, cuando aquel que quiere hacer la donacién
es en otra Herra; pues entonces no la puede forjar ms que por carta o por
cierto mensajero en el que envié decir sefialadamente lo que da. Sin embargo,
cuando la donacién es hecha simplemente por carta o por palabra mas no
es entregada a aquel a quien la hacen, obligado es de cumplirla aquel que
la hace a sus herederos; pero esto debe entender de este modo, que sf aquel
que ha de cumplir la donacién fuese tan rico que de lo que quedare tanto de
lo suyo que pueda bien vivir de manera que haya que demandar lo ajeno,
entonces es obligado de todas formas de dar la cumplidamente; més atn,
si por suceso no le quedase de que vivir si lo cumpliese, entonces no serfa
obligado de cumplir la donacién.

Ley V.

En qué manera vale la donacién que es hecha sobre condicién.
Haciendo sobre condicion algin donativo un nombre a otro, como si
expresase el que lo hace: T doy tal campo o tal propiedad st tu padre te sacare
de su poder, si la condicion se cumpliese, vale el donativo: y si falleciese, no
vale. Pero, si ocurriese que el padre muriese antes que el hijo lo sacare de
su potestad, ya que la condicién no se cumplié en la manera que ordend el
que hizo la donacién, vale la donacién, porque la condicién se cumple por la
muerte del padre, y sale por lo tanto el vastago de su poder; puesto que en
este caso y en todos los otros semejantes de él en que sea puesta condicién,
en Ja manera que sea, se cumpla la voluntad de que la colocé, vale la dddiva
sobre la que fuere puesta.

LeyVIL
En qué manera vale el donativo que hace un hombre a ofro con alguna postura.
Por ciertas cosas y por sefialadas razones se mueven los hombre a veces a
realizar donaciones a otros, que si por ellas no se moviesen, por suceso no
harfan las donaciones; esto seria como si un hombre diese a otro maravedis
o alguna propiedad diciendo sefialadamente cuando se haré la donacién
que lo da porque este el otro atin dispuesto de caballo y armas para hacerle
servicio; o si lo diese a algtn artesano o a otro hombre cualquiera, y dijese
abiertamente que se lo daba por alguna labor o servicio que le concibiese.
Por lo tanto, si aquel que recibiese la donacién de la manera anteriormente
dicha que si cumple la conveniencia, o la postura o realiza aquello por lo
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que se lo dieron, vale el donativo de todas maneras; y si no, lo cumple ni lo
hace, bien puede apurarle que efecttie lo que prometié hacerle o que deje la
donacién que le hizo.

Ademés, dando un hombre a otro una vifia, o huerta, o propiedad u
otra cosa cualquiera en esta manera, diciendo puntualmente cuando hace
aquella donacién que daba aquella cosa porque de los frutos que saliesen de
ella diesen cierta cosa a algunos hombres para su manutencién, o para sacar
cautivos, o para otra razon semejante a estas, si aquel que recibiese asf el
donativo cumple aquello por lo que se lo dieron, vale la donacién; y si no lo
consuma bien lo puede revocar.Y tal donacién de las que son dichas en esta
ley, a la que llaman latin: sub modo, que quiere decir en castellano donativo
hecho sobre cierta forma.

Ley VIIL

De la donacién que es hecha a cierto dia y al tiempo sefialado.
Hasta cierto dia o a tiempo sefialado puede ser hecha la donacién, por
ejemplo, como si dijese el que la hace a otro: Te doy tal propiedad o tal
cosa para que la labres, y le saques productos y te aproveches de ella hasta
tal dia o tal tiempo, y de aquel momento en adelante que la abandones,
inmediatamente quede a mis heredero o a algtin otro hombre cualquier que
nombrase ciertamente a quien quedase. Por lo tanto, la entrega que asi fue
hecha valdria hasta aquel dia o aquel periodo que sefialase el que la hizo:
y de aquel dia en adelante ganarian la posesion y el sefiorio de ella sus
herederos del que tuviese hecha la donacidn, o el otro a quien nombrase
para tenerla. Sin embargo, si por casualidad cuando hizo el donativo no
sefialo a quien quedaba de aquella fecha en adelante decimos que la deben
tener los que heredan los otros bienes de aquel que hizo la dddiva.

Ley VIIL
De las donaciones que se mueven el hombre hacer por razén de que no hay hijos,
cbmo no valen después que los haya.
Se mueven los hombres a veces a hacer donaciones porque no tienen hijos
ni tienen esperanza de haberlos: por lo tanto decimos, que si alguno por tal
razoén facilitase a otro todo lo suyo o gran parte de ella, que si luego tuviese
hijos de su mujer legitima o de otra con quien se desposase después, que
pronto que los tenga, es revocada por tanto la donacién, y no debe valer
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de ninguna manera. No obstante, si por peripecia alguno que hubiere hijos
legitimos, quisiese realizar donativo a otro, la puede hacer en tal forma que
todavia quede en seguridad a los hijos su parte legitima, también en vida de su
padre como después de su muerte. Es decir, la porcidn legitima es segiin dice el
titulo Del establecimiento de los herederos: si el padre hiciere mayor donacidn, la
pueden revocar los hijos hasta en la cuantia de su parte correspondiente.

Ley IX.
Hasta qué cantidad puede hacer homerdmadén de lo suyo, y lo que demds que
hiciere debe ser revocado.

Emperador o rey puede hacer donacién de lo que quisiere con carta o sin
carta, y valdrd. Eso mismo decimos que puedan hacer los otros hombres
cuando quieren donar algo de lo suyo a estos; pues, conveniente cosa es que
como ellos pueden hacer dédivas por cartas o sin ellas, que los otros puedan
dar a ellos lo que quisieren en esta manera. Sin embargo, que cuando el
emperador o el rey hace un donativo a iglesia, o a una orden religiosa, 0 a
otra persona cualquier, asi como de villa, o de castillo o de otro lugar en que
tuviese pueblo o que se poblase después; si cuando se lo regalé otorgd por su
privilegio que se lo daba con todos los derechos que él poseia en aquel sitio
y debfa poseer, no sacando por tanto ninguna cosa; es decir, que se lo dio
con todos los pagos y con todas las rentas que a él solian entregar y efectuar;
no obstante, no se entiende que le proporciona ninguna de aquellas cosas
que pertenecen al sefiorfo del reino indicadamente, asi como moneda o la
imparticion de justicia. Mas, si todas estas cosas fuesen puestas y otorgadas
en el privilegio de la donaci6n, entonces bien pasaria al lugar o a la persona
a quien fuese dispuesto tal obsequio, salvo por tanto que las apelaciones
de aquel sitio deben ser juzgadas por el rey que hizo la donacién o por sus
sucesores, y ademads, deben hacer guerra y paz por su mandato.

Ademas, todo hombre puede dar algo a alguien con carta o sin ella,
dando cuanto quisiere para liberar cautivos, o para reconstruir alguna iglesia
o casa derribada, o por dote o por donacién que se realiza por razén de
matrimonio.

Adn mds, si alglin individuo pretendiere efectuar donativo a alguna
iglesia, o a lugar religioso o a hospital, estd permitido hacerlo sin carta; sin
embargo, si quisiere entregar a otro hombre o a otro lugar lo puede ejecutar
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sin carta hasta quinientos maravedis en oro. En cambio, si quisiere hacer
mayor donacién de lo que estd autorizado en esta ley, lo que fuese dado
demas no valdria, a menos que lo hiciese con provisién y con inteligencia
del juez superior de aquel lugar donde hiciese la donacién.

Ley X.

Cdmo por razén de inconsciencia se puede revocar la donacion.
Inconscientes son los hombre a veces contra aquellos que les regalan algo
0 les hacen algtin favor, y por lo tanto tuvieron por bien los Sabios antiguos
que no quedasen sin castigo, en consecuencia, establecieron cuatro razones,
que por cualquier de ellas debe perder el objeto que les fue dado.

Laprimera, cuando aquel que recibe el donativo es inconsciente contra
aquel que se lo hizo; haciéndole gran deshonra de palabra o acusandole de
algiin delito por el cual tuviese que recibir pena de muerte o perder alguna
parte de su cuerpo, o caer en difamacion, o perdiese la mayor parte de sus
pertenencias, si le fuese comprobado; pues como ya que otro alguno pueda
mencionar contra la persona del que hace el donativo, no lo puede decir ni
debe el hombre que recibe el algo de é1. La segunda, haciéndole agravio de
hecho metiendo manos iradas® en él. La tercera es haciendo gran dafio en su
cosas. La cuarta es si se ocupa en alguna forma de su muerte.

Incluso, si alguna mujer teniendo hijo de su esposo después de la
muerte de €l hace donacién a este y se desposa con otro, como ya lo hemos
dicho arriba que son cuatro motivos por los cuales puede el hombre revocar
el donativo, en tal caso como este tinicamente son de tres: el primero, si luego
de la donacién se ocup6 el véstago en la muerte de la madre; el segundo,
si se trabaja de hacerle perder todos sus bienes o la mayor porcién de ellos.
Asf, por cualquiera de estas razones de inconsciencia que hablamos en esta
ley, las puede suponer y alegar aquel que efectud la donacién; y si lo ocultare
toda su vida, sus herederos no la pueden acarrear ni quejarse después.

— T
$En donaciones antiguas de los reyes al nombrar lo que estos se reservaban en los lugares donados.
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Ley XI.
De las donaciones que hacen los hombres estando enfermos,
cudles deben valer y cudles no.
Aveces los hombres hacen donaciones estando apurados en enfermedades, o
temiendo otros peligros de que no se cuidaban entonces; por ende queremos
aqui hablar de tales donaciones: asi, que el donativo que un hombre hace
por su voluntad estando aquejado, temiendo el fallecimiento u otro riesgo,
es valida. No obstante, tal donacién como esta puede ser revocada de tres
maneras. La primera, si se muere antes aquel a quien es hecha que el otro que
la hizo; la segunda, si aquel que la realizé se recuperase la salud de aquella
enfermedad o se mantuviere en aquel peligro, por lo cual se conmovia a
hacer donacién; la tercera, si se arrepiente antes que muera.

Incluso, tal donacién como esta puede ser dispuesta por todo
individuo que tiene poder de hacer testamento, y debe lo debe hacer delante
de cinco testigos por lo menos. Y aunque mencionamos en &l titulo De
los testamentos que el hijo que estd en poder del padre no puede elaborar
testamento, con todo eso bien puede proceder tal donacién como esta con
permiso de su padre, y serd vélida.

Asimismo, si el hombre efectuase donativo por la presion que le
hiciesen o por miedo que tuviese que le mataren, tal donacién como esta no
valdria.

R ek A
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TITULO V.
De las ventas y de las compras.

Vender y comprar es un pacto natural que utilizan muy a menudo los
hombres entre sf, porque es cosa que no pueden evitar, de donde resulta que
en el titulo anterior hemos dicho de las donaciones, pero en éste hemos de
tratar de las ventas y de las compras; aqui mostraremos qué cosa es venta;
quiénes son aquellos que la pueden efectuar; a quién pertenece el provecho
o el dafio de aquello que es vendido si se empeora o se mejora; qué cosa y
que acuerdos son aquellos que deben guardar y hacer entre los que venden
y compran; posteriormente, hablaremos de las por las cudles razones se
puede deshacer la venta luego que es hecha.
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Ley L
Qué cosa es vender.
Vender es una manera de pacto que utilizan los hombres entre si y se hace
con consentimiento de las ambas partes por cierto precio ajustado entre el
comprador y el vendedor.

Ley II.
Quién puede hacer venta y a quién.

Aquellos hombres decimos que puede comprar o vender que son aquellos
que se pueden imponer cada uno de ellos el uno al otro; por lo tanto, lo que
vendiese el padre al hijo que tiene en su poder o viceversa, no valdria, porque
no pueden hacer exigirse entre sf; porque como ya que sean dos personas
de la misma naturaleza, conforme a derecho son contadas por una. Antes
bien, si el hijo hubiese adquirido alguna cosa de aquellas ganancias que son
llamadas castrense vel quasi castrense, segin hemos dicho en el titulo que
habla Del poder que tienen los padres sobre sus hijos, de tales cosas como estas
bien podria hacer venta a su padre.

Ley IIL.
Como ninguno no debe ser forzado de vender sus bienes.

Violencia ni acoso debe ser hecho 4 ninguno para que vendenda sus
pertenencias, ni de comprar si no quisiere, y si alguno lo hiciere por temor,
no valdria. Sin embargo, si dos hombres tuviesen un siervo en mancomuin, y
uno de ellos lo quisiere liberar y el otro no, aquel que lo quisiese franquear,
bien podria adquirir la porcién del otro, aunque no se la quisiese vender, y
dandole precio conveniente y dispuesto por €l conforme a la resolucién de
dos hombres buenos, lo puede apremiar por el juez del lugar que lo reciba
aunque no quiera, y abandone el siervo porque pueda ser franqueado.

Igualmente, seria si alguno tuviese siervo al que hiciese premias malas
y sin gusto, como si le diese alimentase poco, o si le formase heridas malas o
le ordena hacer alguna cosa irracional y contra derecho; pues por cualquiera
de estas razones u otra similares de estas, pueden compeler segiin derecho
a su sefior que lo ponga en venta, y es obligado este de venderlo, aunque no

quiera, asi como expresamos en la cuarta partida de este nuestro libro en el
titulo que habla De la libertad.
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Ley IV.
Cdmo los tutores no pueden comprar ninguna cosa de los bienes de los huérfanos
que tiehe en guarda.

Tutores son llamados en latin a los responsables de los menores de catorce
afios; y estos no deben enajenar las cosas de los huérfanos, excepto cuando
les fuese de gran necesidad que no podrian evitar, o por gran favor a ellos;
y entonces se ha de efectuar con gran inteligencia y con licencia del juez
del lugar. Pero, ninguno de los tutores no pueden comprar ninguna cosa de
aquel que tienen en guarda, a menos si lo hiciese con permiso del magistrado
del sitio o de alglin otro que lo tuviese en custodia también como él. Adn
méds, es necesario que aquello que de este modo comprare de él, que sea
en provecho del huérfano y no en su perjuicio; porque si engafio se hace
al menor por razén de tal venta, luego que fuere mayor de edad la puede
desarticular hasta el término de cuatro afios, asi como decimos en las leyes
que hablan de la tutela de los menores y de sus bienes.

Ley V.
Como los jefes militares y politicos, ni los jueces ordinarios no pueden comprar
ninguna cosa en aguella tierra en que tienen poder de juzgar.

Los jefes militares ni los politicos ni los jueces que sea puestos para hacer
justicia en algiin sitio, ciudad o villa, no puede comprar herencias ni casas
estos, ni otros por ellos ni ningln otro de su familia en aquella tierra ni en
aquel lugar sobre €l que tienen poder, excepto de las cosas que no se podrian
evitar, asi como lo que necesitase para comner, o para beber o para vivir. Pero,
si cualquiera de estos tuviese algtin caudal u otra cosa que hubiese heredado
de su padre o de alguno de los otros parientes, o adquirido de otra manera
antes que lo hubiesen designado para este oficio, bien la puede vender a los
de aquel lugar.

Ley VI.
En qué manera se debe realizar ln venta y la compra.
Vender y comprar se pude hacer de dos maneras; una, es con carta y la otra
sin ella: y la que se hace por carta es cuando el comprador dice al vendedor:
Quiero que sea de esta venta se haga carta; la transaccién que es realizada por
esta disposicion, aunque se arreglen en el precio el comprador y el vendedor
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no estd completa hasta que la carta de pago sea elaborada y entregada, puesto
que antes de esto se puede arrepentir cualquiera de ellos: después que la carta
fuese hecha y terminada con testigos no se podrfa ninguno de ellos echarse
para atrds ni ir contra el traspaso para deshacerla.

De modo contrario, sin carta se podtia efectuar el negocio cuando el comprador
y el vendedor se arreglen en el costo y concuerdan ambos en ello, asi estos se
pagan cada uno la cosa y del precio no haciendo mencién del recibo; porque,
entonces decimos que seria perfecta la venta que asi realizasen, aunque no
diese anticipo ninguno el comprador al vendedor, puesto que, serian ambos
obligados de cumplir el acuerdo que asi hubiesen puesto.

Ley VIIL
Quién debe ganar el anticipo que fue proporcionado por razén de compra, si la
venta no se terming.

Anticipos dan los hombres unos a otros en las compras, y ocurre que
después se arrepienten luego alguno de ellos: y por lo tanto decimos que si
el comprador cambia de opinién después que da el adelanto lo debe perder;
sin embargo, si el vendedor no es consecuente en el compromiso debe
regresar la sefial al doble al comprador, y por esto, no tiene efecto el negocio.
No obstante, si cuando el adquiridor dio el avance dijo ast: Que le daba por
anticipo o por parte del precio o por pago, entonces no se puede arrepentir
ninguno de ellos, ni deshacer la venta.

Ley IX.
Cémo debe ser mencionado el precio certero en la venta.

Certero debe ser el precio en que se ajustan el comprador y el vendedor
para hacer valida la venta: porque si el vendedor dijese: Te vendo esta cosa por
cuanto ti quieras o por lo que yo quisiere; el negocio que de esta manera fuese
efectuada no valdria. En cambio, si estos se avienen en otro hombre dejando
en sus manos que €l indique el costo por cuanto sea vendida la cosa, entonces
sefialando el precio aquel en cuya mano lo ponen, valdrd la venta: y si este,
en cuya mano lo dejaron marcase el precio inconvenientemente mucho
mayor o menor de lo que cuesta el objeto, entonces debe ser arreglado el
precio segin decision de hombres buenos; mas si aquel en cuya decision lo
dejan muriese antes que marcase el monto, entonces no valdria la venta.
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Ley X.
En qué manera puede vale Ia venta, aunque no fuese
allf mencionado el precio seguro.

Concertandose el comprador y el vendedor de vender el uno al otro alguna
cosa por tantos dineros cuantos el comprador tuviese en alguna arca, o saco,
o maleta u otra cosa cualquiera, valdré la venta si fueren alli encontrados
algunos capitales, cuantos ya que sean, aungque no tuviese tantos como para
costearse aquella cosa; mas si por suceso no hallasen alli ningunos, entonces
no valdria la venta, porque el negocio no se puede realizar sin costo.

Ademds, si algtin hombre vendiere a otro alguna cosa, y acordasen
ambos en esta manera, que la tuviese el comprador por tanto precio en
cuanto la tuviera aquel que la vende, por lo tanto, valdra, y ademds la venta si
encontraren que la hubiera donado o que la tenia heredada o en otra manera
cualquiera que no fuese por compra, entonces no seria apta la venta.

Ley XI.
De qué objetos se puede realizar la venta.

Compra o venta pueden hacer los hombres de los objetos que estan ni
extraviados, por ejemplo: como si un hombre vendiese a otro el fruto de
alguna sierva que estuviese prefiada, o de una bestia, o de alguna vifia, tierra
o de otra cosa semejante a estas; pues como el objeto atin no aparece todavia
cuando lo venden, con todo eso vale el negocio; no obstante, si aquel objeto
sobre el que es hecho la compra no diese producto ninguno de si, entonces
no serfa obligado el comprador de entregar el precio, excepto si la hubiese
adquirido bajo su riesgo.

Ademis, el hombre que podria comprar la cosa que no fuese incierta,
por ejemplo: como si un hombre pescare o cazare y dijese a otro: Te doy en
tanto precio por la primero que pescares o cazares; puesto que si el otro se lo
concede, como ya que no sabe que es aquello que vende, valdria la venta.

Cabe afiadir, que si el comprador dijese que quiere ponerse en manos
de la casualidad, si obtuviese algo el pescador en la primera vez, o si agarrase
o matase el cazador alguna cosa hasta cierta hora del dia o a lo largo de este,
entonces, aunque no deje ningln objeto obligado es el comprador de dale
el precio que el prometid.
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Ley XIL
Cémo vale o no la venta que es hecha del fruto de la sieroa,
de la yegua o de otra cosa semejante.
Queriendo engafiosamente vender un hombre a otro el fruto de algunassierva,
o de una yegua o de otra cosa semejante, diciendo que estaba embarazada
sabiendo €] que era estéril, por lo cual, vale la venta, como ya que es hecha
con trampa.

Pero el vendedor obligado es de entregar al comprador la estimacién
que podria costar el fruto de la sierva, o de la yegua y de repararle todos los
dafios que le vinieren por esta razon.

Del mismo modo, seria si vendiese el fruto de alguna vifia, o de
algunos arboles, o de otras cosas semejantes; percatdndose que no llevaba
producto, o haciendo astutamente alguna artimaria porque nolollevase, pues
obligado es de darle el valor de los frutos con los dafios que le aparecieron
por tanto porque no los hubo.

Ley XIIIL.

Cémo puede el hombre vender el derecho que espera obtener en los bienes de otro.
Tienen los hombres esperanza a veces de heredar los bienes de otros; este
optimismopuedeserdedosmaneras: una,cuandoalguno confiaenheredarlos
bienes de algin pariente, siendo tan cercano que tenga derecho de heredarle
si ocurriese que muera sin testamento; la otra, cuando tiene confianza que
le establera alguno por su beneficiario. Y porque existen algunos hombres
que quieren comerciar con tal creencia como esta sobredicha o derecho que
procuran tener, decimos que no lo pueden realizar si nombraren las personas
de aquellos que tienen seguridad de heredar, a menos que la venta fuere
con licencia y con aprobacién de ellos mismos, y que duren todavia en este
agrado hasta que mueran. Pero, si no los nombrasen, lo pueden alli vender
en esta forma, diciendo asi; que todas las ganancias y los derechos que les
han de venir por razén de heredamiento, por lo cual ya que les lleguen, que
las venden, diciendo a quién y por cuanto. Por esta razén prohibimos que
no se avale tal venta donde fuesen nombradas las personas de aquellos que
tuviesen esperanza de heredar, porque los compradores de tal expectativa o
de tal derecho como arriba hemos dicho, no tengan pretexto de ocuparse en
la muerte de aquellos cuyos bienes por codicia de poseerlos.
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Ley XIV.
Cdmo debe valer 0 no la venta que fuese hecha de molino, casa o de otro edificio
en ruinas, o de madera.

Vendiendo un hombre a otro casa, o molino u otro edificio cualquiera, si lo
que asi vendiese estuviese derribado, o quemando o destruido en alguna otra
manera no conociéndolo el comprador, no valdria el negocio, aunque aquel
que lo traspasase cuidase que estaba en buen estado cuando lo vendié y no
se enterase que estaba quemado, o derribado. También, si le negociase con
algunos arboles que estuvieren de la misma manera, que estuviesen en otro
lugar, que no valdria la venta si los arboles fuesen podados, o incendiados o
arrancados en la sazon que los vendid.

Otra tal decimos que seria siaquella cosas que asf fuese vendida, estuviese
quemada o destruida la mayor parte de ella: mas si fuese la menor porcién de
ella incendiada o derribada, entonces valdria la adquisicién; no obstante, deben
extraer del precio cuanto estimaren que vale la cosa menos por causa de aquello
que esté dafiado en aquel tiempo que fue hecha la compra.

Sin embargo, si conociendo vendiese un hombre a otro alguna cosa
que estaba toda quemada o arruinada, diciendo el que la ofrece que estaba
en buenas condiciones, no vale el negocio, porque no se puede traspasar la
cosa que no es; pero, este que la vendio ast, forzoso es de pagar al comprador
todos los dafios que le llegaron por este motivo por la mentira que le hizo a
conciencia, vendiendo lo que sabfa que no est4 bien.

M3s, si la cosa que el vendiese a sabiendas, estuviese quemada o
arruinada tinicamente una pequefia parte, entonces seria efectiva la venta,
pero seria obligado el vendedor de pagar al comprador el perjuicio que
le vinieron por ende, y debe ser creido sobre ellos por su juramento con
estimacion del juez.

Ademds, si algtin hombre vendiese a otro alguna cosa que estuviese
quemada o arruinada no toda, y el comprador supiese que estaba asi y no
lo supiere el vendedor, entonces obligado estaria el interesado de pagar el
precio todo. Més atin, si aquel que vendiese la cosa en mal estado por tal
cual es, haciéndolo entender al comprador, entonces valdria la venta.
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Ley XV.

Como hombre libre, objeto sagrado o santo o lugar piiblico no se pueden vender.
Hombre libre, y cosa sagrada o religiosa o santa, y el lugar ptblico, asf como
las plazas y las calles, y los ejidos, y los rios, y las fuentes que son del rey o
del pueblo de algin consejo, no se pueden vender ni enajenar. Como ya lo
hemos dicho arriba que el objeto sagrado, o religioso, o santo no se puede
vender, porque no existe motivo para realizar venta de ellas, por ejemplo:
como si una aldea si una aldea u otro lugar vendiesen todas sus pertenencias,
porque la iglesia que estuviese en aquella aldea ni sus cosas no se podrian
vender secretamente, con todo esto pasan con las otras cosas y vale la venta,
asf como dice la primera partida de nuestro libro en el titulo De Ias cosas de
la iglesia, cudles se pueden transmitir y cuales no.

Ley XVI.
De cémo mdrmol, pilar, piedra u otra cosa cualquiera que seq colocada en la casa
10 se debe removida para venderla,

Mérmol, o ofra piedra, o madera u otra cosa cualquiera que estuviese
colocada en alguna casa por beneficio o por adomo de ella, no la deben
retirar para vender, y si alguno la vendiese no debe ser efectivo el negocio.
Sin embargo, si alguno hiciese lo contrario a esto traspasando tal cosa, si
aquella cosa que asf pasase a poder del comprador, debe quedar con él, més
obligado es este que la adquirié de pagar el valor en lo que lo compré, a la
corte del rey, sumando otra cantidad suya; pero, el precio que hubiese dado
al vendedor lo debe regresar, y el que la vendi6 le debe ademads sufragar otro
tanto de lo suyo cuanto era el precio por lo cual traspasé la cosa. Ademas,
que ningin hombre puede vender a su siervo que se le escapase cuando
estuviese efectuando sus tareas.

Ley XVII.
Cdmo ningtin hombre debe vender ponzofia ni yerbas con
que pudiesen matar a otro.
Ponzofia, o yerbas, o veneno u otra cosa mala de aquellas con que pudiese
hombre matar a otro comiéndola o bebiéndola, no las debe ninguno
vender ni comprar. Pero, alli algunas especias que tienen algo de veneno,
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estas si las pueden negociar, asi como escamonea’ u otras cosas similares
a esta, que aunque sean de tal naturaleza, se sirven de ellas los hombres
en las medicinas, porque aquel veneno que tienen dentro se puede diluir
mezclandola con otras.

Ley XVIIL.
Cdmo no vale la compra que el hombre realiza de lo suyo.

El mismo objeto no puede ningtin hombre comprar, sin embargo, si por
lance extrafio la adquiriese no sabiéndolo, debe cobrar lo que dio por
ella, por ejemplo: cuando la cosa le pertenece en su totalidad, mas si
otro alguno tuviese parte en ella, valdria la venta tinicamente en la parte
que le corresponde al que la traspasa, pues el resto es ajeno y no puede
disponer de é; no obstante, si un individuo tuviese en su poder y en sus
manos alguna cosa que fuese impropia, aquel que tiene propiedad en ella,
bien podria adquirir la posesion que el otrq tiene en esta, asi, seria vélida la
venta. Del mismo modo, sin un hombre que fuese poseedor de algiin objeto
compartido con otro, si uno de ellos comprare el derecho o la servidumbre
de este mismo objeto, seria efectivo el negocio.

Ley XIX.
Como se puede vender la cosa ajeng.

Vendiendo cosa ajena un hombre a otro valdré la venta; pero, aquel que
tal compra hace, o sabe que aquella cosa que asi adquiere no es de aquel
que se la ofrece, 0 creyera que es suya; por lo tanto, si sabe que es ajena
aunque se la regrese después por juicio a aquel a quien pertenece, no es
obligado el vendedor de devolverle el valor que pago, excepto si cuando
la vendi6 se comprometié que lo regresaria, si aquel de quien era aquella
cosa la solicitase y la cobrase; por el contrario, si no supiese el comprador
que el objeto era ajenc cuando lo adquiri, entonces no estaria obligado
unicamente de sufragarle el precio, sino que también, todos los dafios y los
perjuicios que le llegasen por aquella transaccién que le realizd.

T
7 Gomorresina medicinal s6lida y muy purgante, exirafda de una hierba de la familia de las Convolvulécess,
que se cria en los paises mediterrineos orientales. Es ligera, quebradiza, de color gris subide, olor fuerte y
sabor acre y amargo.
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Ley XX.

Como no vale la venta cuando se desacuerdan el vendedor y el comprador en el
precio 0 en la cosa sobre que es hecha.

El comprador y el vendedor deben de acordar el precio; puesto que si no
se pusiesen de acuerdo, diciendo el vendedor que el costo fuera mayor de
lo que otorgase el comprador, no valdria la venta. Por ejemplo: como si
mencionase el vendedor que habia enajenado la cosa por cien maravedis, y
el comprador expresase que no més de cincuenta, y no se pudiese por tanto
saber la verdad; Sin embargo, si perdieran el acuerdo diciendo el proveedor
que el importe era menor de lo que decia el comprador, entonces valdria el
negocio.

Ademds, si desacordasen en la cosa sobre que fuese vendida, no serfa efectiva,
por ejemplo: como si el vendedor dijese que le habia traspasado una vifia
o un pedazo de tierra que estaba en cierto lugar indicado, y el comprador
expresase que no tenia entendido de aquella cosa, mas de otra que sefialase
en otro lugar; o si dijese que le habfa vendido un siervo sefialandolo por su
nombre, y el comprador indicase que no entendiera de aquel, mas de otro
que tenia otro nombre.

Ley XXI.

Cémo no vale la venta que hicieren engufiosamente vendiendo una cosa por otra.
Vendiendo latén® un hombre a otro por oro, o estafio por plata u otro metal
cualquiera uno por otro, no valdria tal venta.

Ademds, si un hombre vendiese a otro algiin siervo, y fuese encontrado que
era mujer, y el comparador pensando que era vardn lo adquiriese, no tendra
aceptacion tal venta, aunque aquel que la ofreciese no se percatase que era

del sexo femenino.

Del mismo modo, no seria efectiva la venta, si alguno vendiese a conciencia
alguna mujer por virgen que no lo fuese; no obstante, si él realizase el
negocio, creyendo que era la mujer casta, valdria aunque no lo fuese.
Incluso, teniendo algiin hombre dos siervos, uno para una necesitad y el otro
en clerta ocupacién, si vendiese alguno de ellos diciendo el nombre de unoy

—Sao—
% Aleacién de cobre y cine, de color amarillo pdlido y susceptible de gran brillo y pulimento.
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el quehacer del otro, si el sefior sabfa los apelativos de ellos, por lo tanto, serd
vendido el que nombro, aunque equivocase en el oficio; pero si no supiese
los nombres, entonces serd vendido el que sefialé por su ccupacién, aunque
equivocase en el apelativo.

Ley XXIL
Cémo no se deben vender armas de madera ni de fierro
a los enemigos del cristianismo.
Ni arma de fuste ni de fierro deben vender ni prestar los cristianos a los
moros ni a los otros enemigos del cristanismo.

Ademas, prohibimos que ninguno de nuestro sefiorio las lleve a su
tierra mientras estdn en guerra con nosotros trige ni cebada ni centeno ni
vino ni aceite ni ninguna otro alimento con que se pudiesen ayudar, ni se lo
vendan ni se los den en nuestro territorio para llevar a su tierra. Sin embargo,
aceptamos que los que vinieren a nuestra corte en embajada o a negocios,
para que les vendan las raciones que necesitasen para comer o para beber
mientras que alli viviesen.Y si alguno desobedeciere, ordenamos que pierda
por ende todas sus pertenencias, y que este su persona a merced del rey;
porque entregar armas a los enemigos de la fe, o proporcionarles otra ayuda
con que se puedan escudar, es una manera de traici6n.

Ley XIII.
A quién perienece el beneficio o el dafio de aquello que es vendido,
51 S mejora o empeord.

Se lleva a efecto la venta en dos maneras conforme lo hemos dicho en el
comienzo de este titulo, una se hace por escrito y la otra sin é}; y cuando
la compra se hace sin escritura, aviniéndose el comprador y el vendedor, el
primero con el articulo y el otro con el precio, a partir de ese momento el
dafio que viniese en el objeto que es adquirido es del comprador.

Igualmente, cuando se hace por escrito que luego que la carta
es terminada y firmada con testigos, a partir de aqui el dafio es para el
comprador, aunque la cosa no pase adin a sus manos; esto serfa, como si
hubiese comprado algin siervo u otra cosa cualquieta, y después que la
venta fuese llevad a cabo enfermase de modo que perdiese algin miembro,
o se muriese sin culpa del vendedor, o si hubiese adquirido alguna cosa y
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se incendiase, o se derrumbase toda o parte de ella, 0 se empeorase de otra
manera sin culpa del vendedor.

Incluso, siendo efectuada la venta en alguna de las manera que hemos
dicho, después lo que le ocurriese al objeto adquirido seria del comprador,
aungue la cosa no fuese pasada totalmente a su propiedad. Esto serfa como
si hubiese comprado algiin campo o vifia, y después que la transaccion fuese
realizada llegasen crecidas de rios que enriqueciesen a la tierra en alguna
parte en que apareciesen arboles u otra cosa por la cual se mejorase, o si
cuando el traspaso fuese terminado costaba la cosa cien maravedis, y luego
de ese cambio en su estado valiese doscientos o trescientos maravedis o
mads; porque cuando ya que se perfeccione la cosa después que el negocio
este concluido en estas maneras sobredichas o en otras parecidas a estas,
toda la mejoria serd del que la adquiere; porque conveniente cosa es que
como a él pertenece el daiio segin hemos dicho si la cosa se pierde o se
empeora, también le pertenezca el aumento que tenga.

Ley XXIV.
A quién pertenece el beneficio o el dafio que aviniese en los objetos que se suelen
contar, pesar, medir o comer después que fuesen adquiridas.

El dafio que ocurriese en el producto después que la venta es concluida
hemos dicho que es del comprador, aunque no tenga en su poder la cosa
que comprd; pero, hay cosas en que no serfa asi; porque si alguno adquiriese
vino, o jengibre, o canela o algunas otras cosa semejantes a estas que tienen
por costumbre los hombres degustar antes de comprarlas, si tales cosas como
estas se vendiesen por peso o por medida, y se perdiesen o se empeorasen
antes que fuesen probadas, o pesadas o medias, entonces seria el riesgo del
vendedor y no del cliente, aunque estuviesen acordados en el precio.

Mas, si después que fuesen degustadas, o pesadas o medidas

se arruinarse o se empeorasen, seria el riesgo que por tanto viniese del
comprador y no del vendedor.
No obstante, si se arreglasen el comprador y el vendedor en el precio, y
sefialasen dfa en que examinase el comprador la cosa, y en que la pesasen, o
en que la midiesen, si el comprador no se presentase aquel dfa que indicaron,
y después de esto se perdiese el producto o se menoscabase, entonces seria
a riesgo del comprador.

L3 Els‘u
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Més adn, si porlance extrafio ocurriese que el vendedor y el comprador
estando convenidos en el precio no sefialasen cierto dia en que gustase el
comprador la cosa, ni en que la pesase o la midiesen segtin hemos dicho,
entonces el proveedor puede hacer requerimiento al comprador de la cosa
frente a testigos para que vaya a degustar, o a pesar, 0 a medir el producto
que le vendio.

Incluso, el vendedor luego que este intimidacién tenga hecho,
que puede vender la cosa a otro si deseares, y si algo se menoscabase en la
venta, es obligado el adquiridor de reponerle aquello que por esta razon se
petjudicare.

Ademaés, podria més hacer el vendedor; que si tuviere necesidad de
aquellos vasos en donde esta el vino u otra cosa que asi tuviese vendido,
puede alquilar otro a costa y a expensas del comprador: si por lance extrafio
no hallase copas en renta, y aquello que hubiese vendido fuese tal cosa
que fuviese de tomar otro producto tal como aquel, y no lo tuviese en que
meter, as{ como vino u otra cosa semejante, entonces lo puede ofrecer en la
calle o en la carretera priblica aquello que asi hubiese vendido, pesandclo o
midiéndolo primeramente sacidndolo a venta.Y lo que hemos dicho en esta
ley tiene lugar en todas las cosas que las personas tienen por costumbre de
degustar, o de medir o de pesar.

También, si la venta fuese hecha de oro, o de plata, o de cibera® o de
otra cosa parecida que suelen ofrecer a peso 0 a medida tinicamente, entonces
decimos, que si peligro alguno ocurriese en aquella cosa perdiéndose o
dafidfndose toda o parte de ella antes que sea pesada o medida, que es del
vendedor; pero si racionasen o encarecieren en aquel lugar las otras cosas
que fuesen tales como aquella, la mejoria o el perjuicio que llegasen por esta
causa seria tan solamente del comprador.

Ley XXV,

A quién pertenece el beneficio o el dafio de los objetos que se suelen contar, pesar
0 medir cuando las venden percatdndose, si se empeoraran o si se mejoraran.
A veces sucede que algunas de las cosas que podrian pesar o medir las
venden los hombres al tanteo no pesandolas ni midiéndolas, asi como

—a—
? Porcifn de grano que se echa en la tolva del molino para cebar la rueda.
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cuando ofrece un hombre a otro el vino de alguna bodega, o el aceite de
algin almacén, o la uva de alguna vifia u otra cosa semejante. Por lo tanto,
decimos que después que el comprador y el vendedor se ajustan en el
precio sobre alguna de las cosas antes dichas u otras similares a estas,
haciendo la venta a su buen ojo asi como sobredicho estd, que si después
de eso se arruina o se encarece lo que es asi vendido, el beneficio o el dafio
corresponde tinicamente al que la adquiere.

Ley XXVL
A quién pertenece el beneficio o el dafio de las cosas que se venden sobre
condicion, si se mejoran o se empeoran.

Siendo puesta condicion en la venta, si la cosa que es asi vendida se
deteriorarse o se mejorase antes que la estipulacién sea cumplida, entonces
el dafio de aquel empeoramiento o el beneficio pertenece al comprador;
pero si el objeto se perdiese o se destruyese todo por cualquier factor, el
deterioro seria del vendedor, aunque se concretase el requisito después.
Ademds, si realizasen algunas ventas bajo condicién, y antes que fuese
cumplida se muriesen los negociantes, ambos o cualquiera de ellos, si
después que estos estuviesen muertos se cumpliese la posicién, valdria la
venta, y estarian obligados los herederos de ambos de hacerla firme.

Ley XXVIL
A quién pertenece el perjuicio cuando por tardanza de no entregdrsela el
vendedor, se empeora.

Haciendo el vendedor tardanza de eniregar la cosa al comprador que la
vendi6 después que hubiesen acordado en el precio, si el cliente le afrontase
ante testigos que le proporcionase aquella cosa que habfa comprado a él,
y que recibiese el precio de ella, acorddndolo con él y mostrdndoselo, si
el vendedor entonces no se la cediese, y después de esto se arruinase o
se empeorase, serfa responsabilidad del vendedor, porque es su culpa el
emplear tanto Hempo para darla. Pero si después quisiese el proveedor
entregarla al comprador antes que estuviese perdida, y el que la adquiriese
se tardase en recibirla, si después de esto le ocurriese algtin perjuicio a la
cosa, entonces seria bajo la responsabilidad del comprador, porque la tltima
tardanza ocurrié por su culpa.
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Ley XXVIII.
Qué objetos y qué acuerdos son aquellos que deben hacer y guardar los que
venden y compran.

Debe pagar el comprador al vendedor el precio que le prometid, y aquel que
realiz6 la venta debe entregar al otro el objeto que le vendi6 con todas las
cosas que le acompafian. Por lo cual, si un hombre ofrece a otro alguna casa,
se entiende que no tinicamente le da esta, mds aiin los pozos, los canales,
los cafios, los riachuelos y todas las otros elementos que solian utilizar para
el servicio de aquella vivienda, ya estén dentro o fuera de esta.

Ademds, los ladrillos, los remates, las tejas y la madera que estuviesen
movidos o puestos en esta, si fueren de aquella misma casa, no se los
pueden llevar el vendedor. Sin embargo, si el vendedor hubiese adquirido
cal, 0 ladrillo, o teja, 0 madera u otra cosa semejante, o lo hubiese tomado en
préstamo, o se lo hubiesen dejado, aunque lo hubiese alli listo con intencién
de utilizarlo en la labor de aquella casa, de esto tltimo el vendedor puede
llevarse aquello que asi tuviese preparado, y que no los hubiese utilizado
para acondicionar la casa.

Ley XXIX.
C6mo los graneros y lns tinajas que eskdn enterradas en la casa vendida, deben
ser del comprador.

Depésito para trigo que fuese elaborado de madera, y que estuviesen
construido en la casa que es vendida, o que fuese muy grande que no se
pudiese trasladar, o tinajas para aceite que estuviesen ademés clavadas o
debajo de la tierra, o las otras cosas semejantes a estas, no se las puede
llevar su antiguo propietario; puesto que se comprende que tales articulos
pertenecen a la vivienda, por lo tanto, deben ser del comprador. No obstante,
todas las cosas que son muebles, y que no forman parte de la casa ni le
pertenecen, son del vendedor, y se las puede llevar y hacer de ellas lo que
le plazca, asi como de los armarios, las cubas y las tinajas que no estuviesen
enterradas, y las otros enseres similares.
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Ley XXX.

Cémo los pescados que se crian en los estanques de las que casas que se venden,
i de los otros bichos que se reproducen en ellas, deben ser del vendedor.
Fuente o estanque estando en la casa o en la propiedad que es vendida, el
pescado que alli se criase, y fuese allf encontrado en el momento en que se
efectta la transaccion, debe ser del vendedor, bien asi como las gallinas y
las otras aves que se reproducen en esta. Incluso, todas las leyes que hemos
dicho referente a la venta de la casa, deben también incluir al castillo, o al

cortijo®® o cualquier residencia que sea traspasada.

Ley XXXI.

Cémo los almacenes, o los molinos de aceite o bodegas con tingjas, que estdn en el
campo, o vifia u olivar que se vende, no son del comprador, si indicadamente no
se nombrasen en la escritura de venta.

Olivar, o campo, o vifia, o huerta vendiendo un hombre a otro en que hubiese
molino de braze para moler el trigo, o de aceite u otro enser lejano que se
utilizase para granero, o para conservar vino, ninguna de estas cosas antes
dichas ingresara en la compra, a menos que fuese mencionado que enirasen
en ella, o si estas fuesen sefialadamente puestas, para recoger y administrar

los frutos de aquella cosa o propiedad que se vendiere.

Ademds, si un hombre traspasase a otro alguna vifia o parral que
tuviese la necesidad de tener palos para alcanzar las vides, aunque el
vendedor los tuviese dispuestos o comprados, si no los tuviese alli aiin
metidos, por lo tanto, se entiende que entraron en la compra; sin embargo,
si los hubiese metidos una vez, aunque los sacasen por tanto después para
regresarlos alli otro afio, entonces serfan del comprador.

Ley XXXIIL.
Cémo el vendedor es obligado de realizar con bueng intencién al comprador el
objeto que le vende
Exento y libre de todo dafio debe ser entregado el objeto vendido al
comprador, de manera que si otro alguno se lo quisiere dafiar o hacerle

— -
1° Finca riistica con vivienda y dependencias adecuadas, tipica de amplias zonas de la Espafia meridional.




D KA B - MM“&_M‘Q- Py o Sk AP ]

ot mme«m Wit nedl £ MMM Wﬁ‘g i Bag S fur tidoe v
J PARTIDA V >

pleito sobre este, que se lo debe hacer sin riesgo; pero luego que le iniciare
pleito, obligado es el comprador de hacerlo saber al que se la vendid, 0 amés
tardar antes que sean descubiertos los testigos que fueren llevados sobre
aquella cosa en juicio contra él, y si alguno asi no lo hiciese sabe al vendedor,
si luego fuere vencido en litigio, no podria solicitar el precio a aquel que se
la vendié ni a sus herederos.

Mas atin, si se lo hiciese saber y no quiso el vendedor ayudar al
comprador, o no lo pudo impedir por la ley, entonces el vendedor obligado
es de regresarle el dinero que recibié de él por aquel objeto que le vendid, con
todos los dafios y los perjuicios que le vinieron por esta razén. No obstante, si
por lance extrafio cuando se lo vendid se comprometié a la multa de pagar al
dobile, si no se la cubriese conforme a derecho, con todo esto no se entiende
que le debe pagar el precio dos veces tan solamente, mas la cosa doblada

aunque valiese.
Ley XXXIII.
Si el objeto ajeno fuere vendido, el dailo de este lo puede demandar a aquel en
cuyo poder la tiene.

Vendiendo cosa ajena un hombre a otro, aquel de quien fue la puede
demandar al comprador; no obstante , si el comparador indicare a aquel
que se la vendié que venga a defender en juicio aquella cosa que le vendio,
y a responder sobre ella al que la demanda si el vendedor quisiere entrar
con el demandante en litigio para ampararla, obligdndose a hacer derecho
sobre ella, bien asi cormno si €l la tuviese, entonces el solicitante no ha razén
de la demandar al comprador, antes decimos que la debe solicitar al que
la traspasé, y dejar en paz al que la compré. For lo tanto, si el vendedor no
quisiere entrar en pleito con el demandante sobre la cosa, entonces se la
puede demandar al comprador; no obstante, en salvo queda su derecho al
comprador; queda por juicio al vendedor, que €l tenga en buen estado la
cosa que le vendid.
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Ley XXXIV.
St el qué es establecido por heredero de otro vendiere el derecho que tiene en la
herencig, en qué manera la debe hacer segura.

Si alguno que fuese establecido por heredero vendiese a otro todo el derecho
que tiene en los bienes de aquel que lo instituyé por su beneficiario, aunque
ocurriese después que tal comprador como este venciere en juicio alguna
cosa indicada de la herencia, con todo eso tal vendedor no es obligado
de hacérsele segura aquella cosa sefialada de los bienes que le sujetaron;
sin embargo, si por todas las propiedades lo despojasen, entonces estaria
comprometido de hacerle sin riego la herencia, o pagarle el costo que recibié
por esta con todos los dafios y los perjuicios.

Del mismo modo, seria si algin individuo adquiriese todas las rentas
de algiin almajorifazgo o de alguna casa de campo, que aunque le sujetasen
en litigio por alguna cosa indicada que saliese de aquellos ingresos, por
esto, no estaria obligado el vendedor de asegurarla ni de descontarla; pero
si todas las rentas las traspasase o la mayor parte de ellas, entonces seria
obligado de asegurarsela, o mds bien, regresarle con todos los dafios y con
los menoscabos que le llegasen

Ley XXXV.
Cémo aquel que vende barco, casa o cabafia de ganado, la debe hacer sin
inconvenientes.
Barco, o casa, o0 manada de ovejas u otra cosa semejante vendiendo un
hombre a otro con las cosas que le pertenecen a cada una de estas, en
caso que lo venciesen al comprador en juicio por alguna cosa sefialada de
aquellas, obligado es el que la ofrece de reparar al adquiridor aquel objeto
indicado, como si lo derrotase por el total de toda la cosa principal sobre la
que fue efectuada la venta.

Ley XXXVI.
Por cudles razones no es obligado el vendedor de hacer
segura el objeto al comprador.
El vendedor, conforme hemos dicho estd obligado de hacer segura al
comprador la cosa que le vende, y si no de regresarle el costo con todos
los dafios y los perjuicios que le llegaron por tanto si no se la ampara; pero
existen casos en que no seria asi.
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El primero, si se tard6 tanto el comprador se lo debe hacer saber que
abriesen en juicio las palabras de los testigos que fueron presentados en el
pleito que hubiesen movido sobre ella.

El segundo, si la cosa metiesen en mano de mediadores sin sabiduria
y sin mandato de aquel que se la vendi6, y los intercesores dicen la sentencia
contra éL.

El tercero, si por su culpa se perdiese la posesion de la cosa que le
fuese vendida.

El cuarto, si dejé la cosa como desamparada o la perdiese.

El quinto, si la cosa que fuese vendida era sierva y aquel que la
comprd la pasase a la prostitucion; porque tal razdn como esta puede decir
la sierva que debe ser libre; y se ccurriese que lo sea, no estd obligado de el
vendedor de dérsela segura ni de regresar el precio.

El sexto, si el comprador fuese rebelde en el tiempo que quisieren
dar la sentencia contra él por la cosa que tuviese adquirida que no quisiese
aparecer para escuchar el juicio, y por razon de tal rebeldia perdiese la cosa
que tenfa comprada, que no estaria obligado el vendedor de sacarla ni de
devolver el precio.

El séptimo, si la cosa que compré cuando se la demandaron en juicio,
tenia tanto tiempo que era poseedor de ella que la podria amparar segtin
derecho por tal defensidn, si la pusiera ante si y no la puso.

El octavo, si dieron sentencia sobre la cosa comprada, no estando
delante el vendedor, y cuando la dieron no apelé6 el comprador.

El noveno, si algtin hombre jugase a tablas o a dados, y estdndose en
que el juego vendiesen alguna cosa o la jugase, si después de eso venciese
de ella al comprador en juicio o a aquel que la habia ganada, no estaria
obligado el vendedor de amparar aquella cosa ni regresarle el precio.

El decimo, si el comprador consintiese que hiciesen de lo que comprd
alguna cosa sagrada complaciéndole o no.

El onceavo, si algiin juez diese sentencia torcidamente contra el
comprador sobre la cosa que tuviese comprada, que entonces aquel juez se
la debe sanar y pagar de lo suyo porque se la mandé tomar a perjuicio, y no
el vendedor, porque él no estd obligado de ampararla, sino a derecho.
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Ley XXXVIL
Como el rey si tomase el heredamiento al comprador, no es obligado el vendedor
de deshacérselo sano.

Finca de campo u otro heredamiento vendiendo un hombre a otro, si
después que el comprador fuere entregado en ella se Jo tomare el rey u otro
por su mandato no estd forzado el vendedor a regresar el dinero que recibié
por €l ni hacérselo sano.Y esto se entiende cuando el vendedor tuvo carta
sellada del rey, en que le otorga que lo pueda vender o enajenar; porque
si tal escritura no tuviese, obligado estaria de hacérsela segura: eso mismo
decimos que seria si el vendedor tuviese carta de los procuradores del rey
en que dijese que le daban aquel terreno por promesa de heredad o por
divisién, o por cambio de otra propiedad que le hubiese tomado; puesto
que si el soberano se lo tomase al comprador que fuese entregado en ello,
después no estarfa responsable el vendedor de hacérselo sano.

Ley XXXVIIIL.
Cudiles posturas o acuerdos que hacen el vendedor y el comprador entre si, son
valederas.
Postura o pleito que pone entre si el vendedor con aquel que compra la cosa
de é], solamente que no sea contra las leyes de este nuestro libro ni contra
las buenas costumbres, debe ser respetada.

Ademds, que si el vendedor y el comprador ponen acuerdo entre
si, que el adquiridor pague el precio el dia sefialado, y si no lo pagare ese
dia se desbarata por lo tanto la venta, tal pacto como este es vdlido, por eso
gana por lo tanto el vendedor el anticipo o la fraccién del precio que le fue
entregado, es asi que en este caso decae el negocio. Pero con todo eso la
eleccién es del vendedor de solicitar todo el costo, y hacer que sea efectiva la
venta o si no de recobrarla teniendo para si el anticipo o una parte del precio,
seglin como arriba lo hemos dicho, pero después que hubiese escogido unas
de estas cosas antes dichas, no se podria luego arrepentir de manera que
deje aquella, por poseer la otra.

Incluso, si el comprador tuviese recibidos algunos productos de la
cosa que asi tuviese adquirida, los debe regresar al vendedor, a menos que
si el que la vendi6 no pretendiese regresar el anticipo o parte del precio que
hubiese recibido; porque entonces no debe tener los productos; sin embargo,
si el vendedor quisiera los frutos, obligado es de entregar al comprador los
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gastos que hubiese realizado en recogerlos.

Ademds, si la venta se rompiese y la cosa estuviese desmejorada por culpa
del comprador mientras que él la manejo, entonces esta forzado de mejorar
al vendedor el deterioro.

Ley XXXIX.

Cémo si el vendedor pone acuerdo con el comprador, que sea el dafio que aviniere
en In cosa vendida del que la vendid hasta que sea entregada, es vdlida.
Realizando un acuerdo el vendedor con aquel que compra, el cual consiste,
en que si la cosa que le vende se desmejorase o se arruinase antes que la
entregase al comprador, tal dafio o empeoramiento debe pertenecer al
vendedor, entonces decimos que serfa bajo el riesgo de él que la vendid.
Igualmente si la cosa que vendiese fuese vino diciendo al comprador que era
de tal lugar o de ta] naturaleza que se podria guardar y que no se dafiarfa por
un largo tiempo, pero por el contrario, si se maleara o se empeorase antes
que lo hubiese entregado, suyo seria el perjuicio y no del que lo adquiere.
Del mismo modo, si supiese el vendedor que el licor era tal que se dafiaria,

y se lo ocultase.

Ley XL.

Del acuerdo que pone aquel que vende con el comprador que pueda vender el
objeto a otro que mds le ofreciere hasta cierto plazo, c6mo debe ser guardado.
Los hombres usan a veces otras formas de convenio como cuando dice el
vendedor al comprador: Te vendo esta mi vifia por tal precio sobre tal acuerdo,
que si yo encontrare quien me dé mds por ella hasta tal dia que lo pueda hacer;
decimos que si la venta fuese realizada de este modo, y luego, el vendedor
hallase hasta aquel dia quien le ofreciese un poco mds de precio por el
vifiedo, o que le mostrase alguna otra oferta en la compra, debe avisar al
primer comprador cuanta es la cantidad que el otro le promete entregar, por
lo tanto, si él le quisiere hacer efectiva aquella nueva oferta, la debe aceptar
y dejarle la vifia dandole el precio acordado con la mejorfa, pero si esto no
quisiese cumplir el primer comprador, no vale la venta, y si es obligado el
adquiridor de devolverle el cuitivo con los frutos que obtuvo de ella, sacando
por tanto primeramente los gastos que realizo en recogerlos. Sin embargo,
si el que sube el pago, as{ como lo hemos dicho, fuese hijo o siervo de aquel
que vendi6 el objeto, u otro cualquiera que lo hiciese mentirosamente por
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su consejo, entonces no estaria obligado el comprador de regresarsela ni de
respetar el acuerdo.

Ley XLI.

Del acuerdo que hacen lo hombres entre sf sobre el objeto empefiado, que si no ln
redimiese hasta dfa sefialado que fuese comprada del que la tiene en prenda, si
debe valer o no.

Empefiando un hombre a otro alguna cosa en tal acuerdo que si no la
recogiese a cierto dia, que fuese suya comprada de aquel que la recibe en
prenda, por eso dando o pagando sobre aquello que tenfa entregado cuando
la tomé de este modo tanto cuanto podria valer la est4 segiin la decisién de
hombres buenos, tal contrato como este debe ser vilido. Mas si la obligase de
otro modo diciendo asi: que realicé tal pacto con él que si no la redimiese a
dfa sefialado, que fuese pasara a manos de este por aquello que daba sobre
ella a fianza, entonces no valdria el acuerdo ni la venta; por esta razén no
tenemos por bien que valga tal convenio, porque los que prestan dinero a
otros sobre bienes, no lo quieran hacer de otro medo, y los hombres cuando
estuviesen muy afligidos con mucha gran falta que tuviesen, harfan tal pacto

como este aunque entendiesen que serfa en su desventaja.

Ley XLII.

Del acuerdo que pone el vendedor con el comprador, gue él o sus herederos
puedan cobrar la cosa regresdndole el precio, que debe ser guardado.
Por cierta cantidad vendiendo un hombre a otro alguna cosa poniendo
tal acuerdo entre ellos en el negocio que cuando ya que el vendedor o sus
herederos regresasen el precio al comprador o a su familiares, que estuviesen
forzados de devolver aquella cosa que asf se vendiere; decimos que si esta
condicién fuere colocada en la venta debe ser guardado, sin embargo, si el
comprador o sus herederos no lo quisieren respetar ni devolver el objeto,
asi como lo hemos dicho, entonces deberan recibir la pena que se hubiese
puesto alli.

No obstante, si el vendedor o sus herederos quisieren recibir el castigo
deben dividirse lo adquirido, a menos que el acuerdo fuese determinado que
regresasen el objeto y fuesen multados; por otro lado, si el castigo no fuere
puesto en el contrato, entonces el comprador estd obligado a regresar la
cosa de todas maneras si estd en su poder, y si en su posesién no estd, debe
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pagar al vendedor todos los dafios y los perjuicios que le vinieron porque no
regreso aquella cosa, que asi tenia vendida.

Ley XLIIL
Como debe ser guardado el pleito que pone el vendedor con el comprador que no
venda ni enajenase después la cosa a hombres indicados.

Castillo, o torre, o casa u otra cosa cualquiera vendiendo un hombre a otro
a tal ajuste que el comprador ni su heredero nunca lo pudiesen ofertar ni
ceder, pero si cosa coniraria realizasen retornara al dominio de sus antiguos
duefios; por esto decimos que tal condicién como esta no es efectiva, por lo
tanto, aunque el comprador o sus herederos hubiesen hecho cosa contraria
al convenio, no les podria nadie demandar por esta razén el enser aquel a
quien fuese después enajenado; pero si multa fuere acordada en el contrato,
entonces, obligado estaria el que lo realizé de pagarla al vendedor; al
contrario, si pena no fuese alli colocada, entonces seria forzado de pagarle
todos los dafios que le viniesen por este motivo, pero serd el juez quien
estimara cual es el monto que tendra que pagar por estas pérdidas.

Ley XLIV.
Cémo el que prohibe en su testamento que su torre o castillo no se venda
ni se enajene a ciertos hombres, que deben ser guardados.

En su testamento prohibiendo algiin hombre que su castillo, o torre, o casa,
0 vifia u otra cosa de su propiedad no la podrian vender, mostrando alguna
razdn conveniente porque lo impida, como si expresase: Quiero gue tal cosa,
nombrindola puntualmente, no sea engjenadas de ninguna manera, sino que
quede siempre a mf hijo 0 a mi heredero para que sea siempre mds respetado
o mds temido; o si indicase que no la enajenase hasta que fuese mayor de
edad el heredero, o hasta que regrese al lugar si se hubiese marchado a otro
lugar; asi que por cualquiera de estas razones o por otra que fuese dispuesto
semejante a estas no la pueden enajenar. Més afin, si el testador mencionase
simplemente que no la vendiesen no exponiendo ningin motivo, 6 no
sefialando persona alguna o elemento verdadero por el cual lo hacia, si la
negociasen serd valido, aunque él lo hubiese impedido.
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Ley XLV.

Dé I venta de el siervo que es hecha a tal acuerdo que sea libre
hasta cierto lapso de tiempo.

Dando o vendiendo un hombre a otro algin siervo bajo tal acuerdo que
lo liberase hasta cierto dfa indicado o que fuese emancipado de cualquier
manera, por lo tanto, aunque aquel que lo recibe sobre tal condicion no lo
liberase en la fecha acordada ni atin después, cuando llegase ese momento
autométicamente queda en libertad; pero del modo contrario, cuando se
indicase que quedaria libre hasta la muerte del comprador; en tal caso como
este ya no estaria sujeto, porque el hombre muerto no puede decidir ya nada.

No obstante, si la condicién es que lo liberase cuando pudiese, pero si
aquel que lo recibe estando el siervo ante él hasta dos meses no lo liberase, a
partir de ese momento es libre este por motivo del acuerdo al que llegaron.
Pero si por casualidad no estuviese el siervo frente a aquel que lo recibe
bajo tal término, si no lo liberase hasta cuatro meses por carta o por palabra,
desde ese momento queda libre este aunque no lo liberase.

Ley XLVIL
De la venta de el siervo que es hecha a tal acuerdo que nunca pueda ser liberado,
como debe ser guardado o no.

Naturalmente tienen por costumbre los siervos de cometer errores contra sus
duefios, a menos cuando lo tienen que dejar por miedo de pena; por ende
decimos que si alguno como este cometiese tal falta contra su sefior porque
lo pudiese en venta que le pueda poner en el negocio, que nunca pueda
ser liberado. Pero si el comprador lo recibe con tal acuerdo, nunca podrd
ser liberado por nadie, excepto en los siguientes tres casos: el primero, si el
siervo se enterase verdaderamente que algunos se ocupaban de la muerte
o deshonra de su sefior y lo descubriese previniéndolo por él o por otro;
el segundo, si se vengase de la muerte de su sefior matando por su mano
al que lo hubiese asesinado, o acusindolo al juez del lugar y siguiendo el
litigio hasta que lo hiciese matar; el tercero, si aquel que lo adquirié sobre tal
pacto lo comprase del dinero de el siervo o los familiares de este y no de los
propios; pues aunque el acuerdo como este fuese puesto en la venta, puede
el siervo ser libre por alguna de estas tres razones.
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Ley XLVIL
De la venta de el siervo que es hecha a tal acuerdo que le saquen de algin lugar
indicado y que nunca allf regrese.

Convenio de otra forma puede atin poner el vendedor al siervo en la venta
que se realiza de €l aparte de la que hemos dicho en la ley anterior a ésta,
como si indicase el comprador: Te vendo este siervo bajo tal condicion que
nunca entre a esta villa a partir de este dfa en adelante, o que no se quede
en Espafia, pero si contra esto hiciere en alguna manera que le pueda recibir
por mi y regresar en mi servidumbre, o que td me pagos tanto por multa,
asi como todos los perjuicios que me viniesen por esta razon; tales acuerdos
como estos, estando colocados en la venta deben ser respetados, y puede
el que lo ofrece demandar que se ejecute en la manera que fuere puesto.
Sin embargo, si el siervo hiciere alguna de estas cosas sin conciencia de
aquel que lo hubiese adquirido andando huido o por halago que le hiciese
engafosamente el vendedor, entonces no caeria el comprador en pena
por causa de tal pacto, porque el siervo entrd en aquel lugar que les estaba
impedido sin culpa de aquel que lo compré.

Ley XLVIIL
Como la venta que es realizada en nombre de otro y las posturas que son
colocadas en estas, pueden valer.

Comprando algtin hombre de su dinero alguna cosa a nombre de otro,
si aquel en cuyo nombre la compré tiene por concertada a esta cuando
se entera, entonces aquel que tal adquisicion realiza, obligado esta de
entregarla a aquel en cuyo nombre la efectud con los frutos y con las otras
cosa que le pertenecen.

Ademds, que aquel en cuyo nombre es realizada la adquisicién, esta
forzado de dar el costo al comprador con todos los gastos que hizo el otro
en recoger los frutos y en las otras cosas que fueron hechas en provecho del
objeto comprado.

Més atin, que si algin hombre envia a su mensajero diciéndole asf:
Ve con tal individuo, y dile que si me quiere vender tal bien suyo que le daré
tal precio por él; si aquel a quien envia le otorga la venta por aquel costo
que le manda decir, vale la venta, aunque no le hubiese suministrado carta
poder al emisario para que realizare el negocio; deméds que en el caso en
donde la venta y la compra se realizan en nombre de otro, se debe respetar
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las condiciones, que puso sobre ella aquel que la forjé en su nombre pues
consiente que la tiene por firme.

Del mismo modo, cuando algiin individuo hiciese su representante
a otro ddndole poder que pudiese vender o comprar algo a su nombre
sefialdndole por cudnto dinero la negociase; si este firmase la venta o la
compra en nombre del otro, la debe tener por segura el que la ofrecid, y estd
obligado por lo tanto también como si él mismo la hubiese concretado.

Ley XLIX.

Cémo aquel que compra de dineros ajenos la cosa, debe ser suya,

a menos en casos sefialados.
Dedinerosajenos quetienenloshombres a veces compran parasi propiedades
u otras cosas que tienen por necesidad; porque temerian algunos si aquella
cosa que es asf comprada, debe per tener a aquel que la compré o del otro
de quien era el dinero; por eso aqui lo queremos explicar, as{ decimos: que
debe ser de aquel que realizé la compra en su nombre, excepto si tal dinero
fuese de caballero que estuviese en la corte del rey o en otro lugar haciendo
servicio, o si fuesen de menor de veinte y cinco afios, y el que hiciese la
adquisicién le tuviese en tutela, o si fuese el caudal de alguna iglesia y el
prelado o el que fuese custodio de los bienes de esta, hiciese la compra, o
si fuesen los de la dote de alguna mujer y su marido con voluntad de ella
hiciese el negocio. Porque en tales situaciones aunque el interesado adquiera
la cosa en su nombre, obtiene también el dominio de ella; no obstante, la
eleccién pertenece a cada uno de ellos el tomar la compra, o del dinero que
mds se le antojare.

Ley L.
De la cosa que se vende dos veces z;zY dos hombres en tiempos diferentes,
cudl de ellos la debe tener.
Vendiendo la misma cosa a dos hombres en diferente momento, si aquel
a quien la vendi6é primeramente pasa a la posesién de la cosa y la paga,
ese la debe tener y no el otro; pero obligado esta el vendedor de regresar
el costo a aquel a quien se la vendié por segunda vez si ya se lo habfa
entregado, con todos los dafios que le vinieron por razén de tal negocio,
porque la hizo engafiosamente.
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Ademas, si el tltimo comprador pasase a la propiedad inicialmente
de la cosa y pagase el costo, la debe tener y no el primero, ademds estd
obligado el vendedor de devolver el precio si no lo habia recibido, con los
perjuicios que le vinieron por esta razén al primer comprador.

También, si alguno vendiese a dos hombres cosa ajena en tiempos
diferentes, si ocurriese que tengan acuerdo entre ambos compradores sobre
aquella cosa, cualquiera de estos que tuviese primeramente la posesitn,
aquel tiene mayor derecho en ella, y a aquel se la debe quedar aunque no
hubiese pagado; no obstante, cuando ya que el duefio del enser venga a
solicitarla en salvo subsiste su derecho en ella.

Ley LI
Del objeto ajeno que venden dos veces Zdos hombres en tiempos diferentes, cudl
de ellos la tener.

Cosa ajena vendiendo hombre a otro y ddndole luego la posesién de ella, si
después que la tuviese asf vendida ganase el vendedor el mando de aquella
cosa, como si le estableciese por su heredero aquel de quien era, o se la
diese de otro modo, si por razén que hubiese ya obtenido el sefiorio de la
cosa la traspasase luego a otro, y el tdltimo comprador moviese pleito sobre
ella al primero; decimos que este tiene mayor derecho en ella, porque tuvo
la posesién inicialmente, aunque el postrimero razonase que tenia mds
derecho, puesto que cuando al otro la oferté no tenia el dominio el vendedor,
habiéndolo ya adquirido cuando la traspasé a él.

Pero si algiin hombre vendiese a otro alguna cosa que no fuese suya, yaquella
cosa misma ofertase luego el sefior de esta a otro, este iiltimo comprador que
la adquiri6 del que tiene mayor derecho en ella, este la debe tener, a menos
si el que la vendié primeramente tenia razén justa para adjudicarla, como si
la tuviese en prenda, cuando le fuese empefiada la recibi6 a tal acuerdo que
la pudiese vender si no se la quitasen a dia sefialado, o si fuese apoderado
y en esta calidad le fuese otorgado poder para traspasar, y la vendiese antes
que supiese que el sefior de la cosa la queria ofrecer a otro.
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Ley LIL
Del objeto ajeno que ordenan vender los jueces, los alcaldes o los recaudadores
por razén de su oficio, si vale tal venta o no.

Los jueces que tienen facultad de mandar hacer devolucién por razén de
su oficio, e incluso pueden ordenar vender la cosa que fuese asi entregada
para hacer cumplir la sentencia, luego ya quien la compre de le pasa el
dominio de la cosa adquirida al comprador. Igualmente pueden realizar los
recolectores de las rentas del rey, de aquello que recibiesen o empefiaren
por entrega de sus rentas lo pueden traspasar, sin embargo, cualquiera de
estos funcionarios deben hacer la venta piblicamente y no a escondidas,
metiendo la cosa en subasta y haciéndola pregonar; pero no la debe ofertar
hasta que hayan pasado diez dias, entonces la debe ofrecer al que més diere
por ella; pues si por més que lo intentasen no la venden, entonces la deben
devolver al duefio. En cambio, si por lance extrafio los jueces y los oficiales
hicieren comerciaren con los objetos ajenas de otra manera, decimos que no
debe valer.

Ley LIIL
De la venta que hace el rey de las cosas ajenas.
Vendiendo o dando el rey cosa ajena como suya, pasa el dominio de aquella
al que la traspasa o al que la da; en cambio, aquel a quien la regresase puede
pedir que le de el valor de aquella cosa hasta dentro de cuatro afios, asi
pues, el rey la debe pagar; si hasta termino de este tiempo no pidiese la
estimacidn, a partir de ese momento no la podria pedir luego.

Ademds, si el soberano compartiese alguna cosa con otros, la puede
vender toda o dar la parte que le corresponde a él, y pasar el dominio
de aquella cosa al que la traspasa o al que la da; mas con todo esto debe
entregar una estimacion a cada uno de los otros conforme al segmento que
les pertenece.

Ley LIV.
De la venta gue es hecha de un objeto ajeno en nombre del sefior de este,
como debe valer
Si un hombre vendiese a otro cosa ajena en nombre de aquel que tuviese
la propiedad de ella, si aquel de quien es tiene por estable el negocio luego
que se efectia, vale y pasa el dominio de esta a quien la adquiri, aunque al
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inicio no hiciese este tal el traspaso con consentimiento ni con conocimiento
de aquel de quien era el bien. No obstante, si no la vendiese en nombre
del sefior de ella méds en el suyo mismo, si aquel que la compra sabe que
no es la cosa de aquel que se la vende; entonces no pasa a €l el sefiorio
de ella, ni la puede obtener por tiempo, antes decimos que aquel a quien
le pertenece, la puede demandar y la debe cobrar de todas formas, Pero si
este comprador tuvo buena fe cuando adquiri6 la cosa no sabiendo que era
ajena, mas cuidando que era de aquel que se la traspasd, entonces puede
ganar por tiempo el dominio de esta, por ello, obligado el vendedor de todos
modos de devolver el costo a aquel cuya era la cosa.

Ademas, vendiendo hombre cosa ajena como propia, si después que el
negocio es efectuado se arruina esta o se muere, puede el duefio de ella
tenerla vendida por firme, y exigir el precio de esta al vendedor, ya que
estuviere hecha la transaccion en nombre del sefior o no.

Ley LV.
Cémo la venta gue es hecha del objeto que muchos hombres tienen en comiin,
debe valer, aungue no sea dividida entre ellos.

Dos hombres o mds teniendo alguna cosa en comin, decimos que cualquiera
de ellos puede vende su fraccién, aunque la cosa no sea dividida, incluso,
la puede vender a cualquiera de los otros duefios o a otro exirafio; por
el contrario, si alguno de los que tienen parte en esta quisiese dar cierta
cantidad por la fraccién que vende como la que ofrece el extrafio, asi pues
que se debe aceptar primero lo que ofrecen sus duefios en vez de la del
ajeno. Por lo tanto, la venta del desconocido se debe entender que puede
ser efectuada antes que estén en el proceso de la reparticién; puesto que
si el acuerdo fuese ya empezado en juicio para dividirla, entonces no la
podria vender a extrafio hasta el momento que fuese distribuida, excepto
con consentimiento de los otros coparticipes.

Ley LVL
Cdmo se puede deshacer la venta que es hecha por violencia o por temor, 0 en que
fue hecho engafio de mds de la mitad del precio justo.
Por amenazas o con violencia comprando o vendiendo algiin hombre alguna
cosa de otro, no debe ser efectiva, antes decimos que debe ser deshecha la
compra si fuere comprobado que la presién y la intimidacién fue tal que
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no tuvo otra opcién més que realizarla aunque le pesase.Y como ya que
la venta esta fuese asegurada por juramento, o por empeifio, o por fianza o
por castigo que fuese alli puesta, no debe valer; pues luego que la venta o
la compra, que es lo principal, no vale, no deben ser efectivas las otras cosas
que fuesen puestas por razon de esta.

Ademds, se puede romper la venta que fue realizada por menos de
la mitad del justo precio que pudiera valer en el momento que la hicieron;
porque si el vendedor esto pudiere evidenciar, puede solicitar al comprador
que le cumpla sobre aquello que habia dado, tanto cuanto la cosa entonces
podria valer seglin derecho: si esto no quisiere hacer el interesado debe
demandar la cosa al vendedor, y recibir de él el importe que habfa entregado
por ella. Del modo contrario, por menos de un precio razonable podria ser
realizada la venta cuando el bien que se cotiza en diez maravedis, fuese
traspasado en menos de cinco.

Asimismo, si el comprador pudiese demostrar que si provey6 la cosa
por més de la mitad de su precio justo, que pudiera valer en aquel momento
que la comprd, que puede demandar se deshaga la compra, o que baje el
precio, tanto cuanto es aquello que demads dio: esto serfa como si la cosa que
valiese diez maravedis, y diese por ella otro quince.Y esto decimos que puede
realizar y demandar el vendedor o el comprador, no estando el articulo que
se vendio arruinado, ni muerto ni mucho més empeorado; porque si alguna
de estos elementos se presentase asi, no podria después hacer tal solicitud.

Incluso, si el comprador o el vendedor jurasen cuando hicieren el
negocio que aunque el objeto costase mds o menos, por esto nunca pudran
demandar que fuese anulada la venta, en cambio, si fuere mayor de catorce
afios el que juro al hacer el traspaso, por ello, debe ser respetado si fuese
menor de catorce afios, no valdria el juramento, y anularia alli la compra, o
la venta, también como si no lo hubiese prometido.

Ley LVIL
Cémo la venta que es realizada engafiosamente se debe anular.
Campo de trigo, o casa, o vifia, u otra cosa cualquiera teniendo algiin hombre
en algin un sitio donde el no estuviese ni tiene conocimiento de cuanto
valdria, ni la hubiese nunca conocido, y no teniendo intenciones de vender,
si otro alguno utilizase motivos engafiosos de modo que se la tuviese que
traspasar; decimos que tal accién como esta se puede deshacer, y no seria
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efectiva, en el caso que sea realizada por menos de lo que cuesta.

Sin embargo, si este de quien fuese la cosa tuviese la determinacion
de venderla, y el comprador le hiciese trampa al esconderle algtin utensilio
perteneciente a la cosa que ofrece, o haciéndole creer engafiosamente que
aungque algunos enseres pertenecieren a la propiedad, dijese que estaban en
manos de alguno que eran malas de cobrar, o que estaban arruinadas; por lo
tanto decimos que es vélida la venta, porque el vendedor tuvo voluntad de
hacerla; pero el comprador estd obligado de enmendarle aquella treta que
realizé de manera que tenga el precio justo que podria costar esa cosa que le
traspasé con todas las pertenencias que fueron escondidas.

Ley LVIIL
Cémo se puede deshacer la venta si el comprador no respeta el
acuerdo que se puso sobre ella.

Los hombre se mueven a veces a vender sus cosas por acuerdos que les
hacen antes de realizarlas, o por cosa que les prometen, de manera que si
esto no les garantizasen, de otro modo no las querrian vender: por lo tanto,
decimos que cuando alguno traspasase algo de esta manera, conviene que
sea respetado; pues si no lo cumpliesen, por lo tanto se romperia la venta.

En cambio, sila transaccion fuese hecha de otra forma que nola hiciesen
sefialadamente por razén de los convenios, sino ajustdndose el comprador y
el vendedor en la venta, entonces valdria, ademds no se puede disolver, pese a
que los convenios no fuesen cumplidos; pero aquel que hizo el pacto obligado
esta de efectuarla y de reparar al otro los perjuicios que le vinieron por causa
de que no guardo el contrato que fue puesto en el negocio.

Ley LIX.
Cémo se debe deshacer la venta que es hecha maliciosamente por
hacer perder al rey sus derechos.

Fraudulentamente y con engafios vendiendo sus cosas algiin hombre que
era tributario o deudor del rey por hacerle perder sus impuestos o sus
rentas, u otra deuda que le tuviese que entregar, por esto, la venta que fue
asi hecha con debe valer; si bien debe ser deshecha de todas maneras.Y
si el comprador sabia de este fraude y realiz6 la compra sabiéndolo, estd
obligado de sufragar al rey lo suyo tanto como aquello por lo cual tenfa
adquirido tales cosas como sobredichas son.
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Ley LX.

Cémo se pueden deshacer la venta, que hizo el siervo de los bienes de su sefior.
Estableciendo un hombre a otro por su apoderado en todos sus asuntos, si
cuando este tal quedase en el cargo le instituyese el otro por su heredero
no sabiéndolo €], si ocurriese que muriese aquel que lo habia determinado
como su representante y por su legatario, y algiin siervo del difunto vendiese
algo de los bienes del finado a otros, tal traspasc como este no seria efectivo,
ademds la puede alli deshacerla el heredo cuando se enterase antes que la
cosa fuese entregada al comprador.

Cabe afiadir, que esto se puede realizar aunque él mismo hubiese
estado presente en la compra o le llamasen por testigo, pese a que hubiese
escribido su nombre en la escritura de compra: esto es porque no conocia
que estaba establecido por heredero; pues si lo supiese, no consentirfa que
la venta se realizase.

Sin embargo, si este siervo sobredicho tenia tal sitio en vida de su
sefior que acostumbraba traspasar algunas cosas por él, como ya que el
heredero pueda deshacer la venta por la causa arriba dicha, con todo eso
obligado esta de enmendar al comprador los perjuicios que le vinieron por
motivo de aquella compra de los bienes que el siervo traia en peculio?, si
los hubiere.

Ley LXI.
Como no se puede deshacer la venta que es hecha integramente, aungue ganasen
privilegio del rey para deshacerla.

A veces lo hombres se arrepienten luego que han vendido sus cosas, incluso
van a pedir merced a los reyes para que les den carta por con las cuales las
puedan deshacer: por ende decimos que tales documentos no los deben
dar, y si los dieren no deben valer; puesto que no seria conveniente que
después que la venta fuere hecha legalmente con agrado del vendedor y del
comprador, que pueda ser rota por apuro y amenazas de uno de ellos.

Ademds, aunque el vendedor se quisiese echar para atrds después que el
negocio fue realizado, diciendo al comprador que pagaria el doble del precio

— S —
" Haclenda o caudal que el padre o sefior permitia 2l hijo o siervo para su uso y comercio. Ibid
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y que le desamparase la cosa, que afin por tal razén no podria deshacer la
venta ni estaria obligado el interesado de hacerlo si no quisiese.

Ley LXIL
Como no se puede deshacer la venta que es hecha fntegramente, aungue
mencionase dijese gue la hiciera con apuro de hambre o por
impuestos que tenia que dar.

Queriendo disolver alguno la venta que hubiese hecho de su agrado,
diciendo que la vendiera con gran apuro en que estaba de hambre, o por
muchos impuesto que tenfa que entregar por razén de aquel articulo que
vendi6 o por otra causa semejante de estas; decimos que esto no suficiente
para deshacer la venta.

Ademds, si alguno quisiese deshacer el traspaso, diciendo que la
hiciera por menos de lo que valia, porque no estaba enterado cuando la
vendio que tanto costaba, por tal motivo no la podria deshacer, a menos que
si la venta fuese efectuada por menos de la mitad del precio, conforme esta
sobredicho en las leyes de este titulo, o si pudiere demostrar que el negocio
fue hecho por trampa que le hizo el comprador a sabiendas, no siendo el

vendedor conocedor de cuanto valia la cosa, ni habiéndola nunca visto, as{

como arriba hemos dicho.

Ley LXIIL
Cdmo se puede deshacer la venta si el vendedor encubre la servidumbre, o el
censo ¢ lo malo que habia en la cosa que vendic.

Casa o torre que debe servidumbre a otra o que fuese tributaria vendiendo
un hombre a otro, callando el vendedor y no advirtiendo de esto a aquel que
la compraba, por tal razén como esta puede el comprador disolver la venta,
ademds estd obligado el que la traspasa de regresarle el precio junto con los
perjuicios que le viniesen por este motivo.

Por otra parte, si vendiese un individuo a otro algiin campo o prado
del cual estaba al tanto que criaba malas yerbas y dafiosas para los anirmales
que pasteasen, y cuando lo vendiese guardase silencio que no lo quisiere
decir al comprador, es forzado por tanto este de regresarle el precio al
interesado con todos los dafios que le vinieren por ende; pero si esto no
supiese el vendedor cuando la vendi6, no estaria obligado de devolver mas
que solamente el costo.
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Ley XLIV.
Como se puede deshacer la venta de el siervo, si el vendedor encubre
el defecto o la maldad de €l.

Defecto o maldad teniendo el siervo que un hombre vendiese a otro, asi
como si fuese ladron o tuviese por costumbre de escaparse de su sefior
u otra maldad similar, si el vendedor conocia esto y no lo mencionase al
comprador, obligado es de tomar el siervo, y devolverle el precio con todos
los perjuicios que le vinieron por tanto: y si no, lo sabfa debe quedar el siervo
al comprador. Pero forzado esta el vendedor de retornarle una fraccién
del costo cuanto fuere encontrado en verdad que valia menos por causa
de aquella imperfeccién. Eso mismo decimos que seria si el siervo tuviese
alguna una mala enfermedad encubierta.

Ley LXV.
Como se puede deshacer la venta de caballo o de otra bestia, si el vendedor no
dice o encubre el defecto o el mal estado de él

Caballo, o mula, u otra bestia, que hombre vendiese a otro, que tuviese una
mala enfermedad o defecto por lo cual valiese menaos, si lo sabe el vendedor
cuando lo oferta lo debe decir; y si no lo dice luego que el comprador se
diera cuenta de la enfermedad, o defecto, hasta seis meses, la puede regresar
al vendedor, y cobrar el precio que dio por ella: y el vendedor es obligado
de recibirlo, y devolver el precio al comprador, aunque no quiera.Y si hasta
los seis meses no reclamase el comprador el precio, después no le puede
demandar, y quedaria la venta por buena; como ya que hasta un afio puede
el comprador hacer exigencia a aquel que le vendié la bestia, que le pague, o
le regrese una parte del precio, cuando encontrasen cierto, que valia menos
por tal motivo del defecto, o de la enfermedad que estaba en ella. Y de
estos plazos en adelante, no podria el comprador hacer ninguna de estas
demandas. Y este lapso de los seis meses, y del afios antes dicho, se debe
comenzar a contar, desde el dfa que fue hecha la venta.
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Ley LXVI.

Cémo no puede ser deshecha la venta del animal, si el vendedor dice claramente
en el momento que la vende, el defecto que tiene.
Manifestdndole el defecto o la enfermedad el vendedor al comprador de
el siervo o del animal que le vende, si el comprador estando consiente le
agrada la compra, y recibe esta como suya, incluso, entrega el precio por ella,
si después de esto se quisiere arrepentir, no lo podria, ni estaria obligado el

que se la ofrecié de recibirla ni de devolverle el precio.

Igualmente si se ajustaren ambos en el precio, y fuese hecha la venta en
tal manera que por defecto que tuviese el animal no la pudiese desechar el
comprador. Pero si el vendedor dijese vagamente que la bestia que traspasaba
tenia imperfecciones, ademds encubriendo otras que tenfa, o diciéndolas
mezcladas con otras tramposamente, de manera que el comprador no se
pudiese percibirlas; entonices decimos que estarfa obligado de recibir la cosa
que asi vendiese, incluso regresar el precio a plazos que mencionamos en la
ley anterior a ésta.

Ley LXVIIL
Como el objeto que es vendido y después es empefiado, debe ser regresado a su
duefio, si se deshiciere la venta.

Si el comprador después que tuviese la cosa comprada en alguna de las
maneras que mencionamos en las leyes anteriores, la dejase en prenda a
otro y luego de eso se disolviese la venta por alguna de las causas que hemos
dicho, entonces el que tomd la cosa a empefio obligado estd de regresarla al
vendedor, y si no, puede demandar al que al que se la empefio que le pague
el dinero que le dio por esta accién.

Asimismo, si un hombre empefiase a otro algo, obligdndose en tal manera
gue no la pudiese traspasar ni dar de ninguna forma hasta que estuviese
exento de este, si después que la hubiese dejado en prenda asi la vendiese a
ofro, no seria efectiva la venta, por ello, podria ser anulada.

TITULO VI
De los cambios
Cambiar una cosa por otra es una manera de acuerdo que se asemeja mds al
de los traspasos y al de las adquisiciones que a ninguna otra postura; pues
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bien asf como adquiere el objeto que tiene comprado por precio que enirega
por este, desde luego, ademas la obtiene por aquello que por este cambio;
de donde resulta que en el titulo anterior hemos dicho de las ventas y de
las compras, pero en este hemos de trata de los cambios; aqui mostraremos
qué cosa es cambio; en qué forma se realiza; quién lo puede lo puede hacer;
de qué cosas; qué fuerza tiene; por qué causas puede ser disuelto después
que fue efectuado; posteriormente, hablaremos de los otros convenios que
nombran en latin contractus innominati, que tienen parecido con el cambio.

Ley L.
QQué cosa es cambio y en qué manera se realiza.
Cambio es dar y otorgar una cosa sefialada por otra; puede hacerse este
de tres maneras, que son las siguientes: la primera, cuando se hace con
el consentimiento de ambas partes, incluso con contrato o con promesa
de cumplirlo. Esto serfa, como si expresase el uno al otro: Me agrada
cambiar contigo vuestra cosa por la mia, nombrando cada uno de los objetos
puntualmente, luego debe el otro decir: Acepto y prometo cumplirlo.

La segunda, cuando lo realizan con palabras sencillas, no
consintiéndolo ni prometiéndolo de efectuarlo, pero diciendo asi: Quiero
cambiar tal cosa con usted, y después, el otro responde que acepta, por lo
tanto, por tales términos u otros semejantes se hace el cambio, aunque lo
que entregase no estuviese presente ni dejadas a ninguna de las partes.

La tercera, cuando se hace el intercambio por palabra, cumpliéndolo
después de hecho por ambos o por unc de ellos tan solamente; porque en
tal cambio como este tan solo es suficiente con una palabra que mencionen,
Unicamente que sea realizada con satisfaccion de ambas partes, y reciba uno
de ellos el objeto por el cual entregd el otro suyo.

Ley IIL.
Quién puede hacer cambio y de qué objetos.

Todos aquellos hombres que pueden vender y comprar puede realizar
cambios, mas ain decimos que aquellos que no pueden realizar algiin
negocio, no pueden intercambiar.

Incluso, todas las cosas que se pueden comprar y vender se podran
cambiar; pero las que no se pueden negociar no se pueden intercambiar, a
menos que estas sean espirituales, que pese a que no se pueden traspasar, sin
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embargo, se pueden cambiar, asi como una iglesia por otra, o una dignidad
por otra, 0 una racién por otra o los diezmos de un santuario por el de
otro. No obstante, el cambio de estas o de otras semejantes a ellas se debe
efectuar con permiso del prelado que tuviere jurisdiccion sobre aquel lugar
donde estuvieren las cosas que quisieren intercambiar; pues si de otra forma
lo hicieren no valdria, justamente como esta dicho en la primera FPartida de
este libro en las leyes que hablan al respecto.

Ley III.
D¢ la firmeza que tiene el cambio.
Tal firmeza tiene el cambio que es hecho por palabras y con garantia de
cumplirlo, que si después alguna de las partes se quisiere arrepentiir, en cambio,
si la ofra parte lo quiere acabar y tener por firme, puede pedir al juez que le
ordene al otro involucrado que haga efectivo el acuerdo, o si no, que le pague
los perjuicios que le vinieron por aquello que no quiso aceptar por lo cual no
lo quiere terminar: a estos menoscabos les nombran en latin interesse.

Sin embargo, si el cambio fue hecho tinicamente por palabras
diciendo asi una de las fracciones: Quiero cambiar mi casa contigo, y luego,
la otra contestase simplemente: Me gustaria, sin otra condicién, asi como
sobredicho est4, entonces atin se podria arrepentir cualquiera de las partes,
por lo tanto, no estaria obligado de cumplir el cambio que de esta manera
fuese hecho.

Por otro lado, si por lance extrafio el cambio hubiese ya iniciado por
alguna de las partes, dando o pasando la cosa que prometiera de cambiar,
mientras que la otra parte, después de esto no quisiese dar lo que garantizaba,
entonces decimos que estd en la decision de aquel que lo cumpli6é de cobrar
los que dejé, o de demandar al otro los perjuicios que le vinieron por esta
causa.Y estos menoscabos se deben juzgar y sufragar por jura de aquel que
los debe recibir, estimandolos primeramente el juzgador.

Ley IV.

Por qué razones se puede deshacer el cambio después que fuere realizado.
Cambiando un hombre alguna cosa suya con otro, asi como siervo o animal,
debe decir los defectos y las enfermedades que tiene aquella cosa que
intercambia a aquel con quien lo realiza; pero si lo ocultase a conciencia, se
puededeshacerelnegocio por esta causa hasta aquel plazoy en aquellamisma
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manera que hemos dicho arriba de las cosas que asi fuesen vendidas.
También, se puede disolver el cambio por todas aquelias razones que hemos
dicho en el titulo anterior que habla del porque se pueden deshacer las
ventas; més atin, los que cambian estan obligados de hacer sin ningiin riesgo
el uno al otro lo que intercambian.

Ley V.
Dé los acuerdos que son llamados en latin “contractos innominatos”, que tiene
semejanza con el cambio.
Contratos innominatos quiere decir en castellano como contratos y posturas
que los hombres ponen entre si que no tienen nombre especifico, y estos
existen cuatro maneras.

El primero, ocurre cuando alguno da algo por otra cosa, este es el
cambio del que hablamos en la ley anterior;

El segundo, pasa cuando alguno da algo a otro que no sea dinero
corriente por el cual le haga otra cosa por esta; pues entonces decimos que
si aquel no cumpliese lo que prometid, es decisidn del otro de demandarle la
cosa que le entregd por esta razon, o que el pague los perjuicios que por ende
recibi6, los cuales deben ser confirmados con su juramento y con estimacién
del juzgador.

El tercero, cuando algin hombre hace a otro alguna cosa indicada
para que le de otra; porque si después que la hubiese realizado no le diese
aquello que le habia prometido, lo puede demandar por motivo de engafio,
y le debe ser pagada con todos los perjuicios, asf como lo hemos dicho.

La cuarta, cuando algin hombre realiza cierta cosa a otro porque
le haga aquel a quien la hace otra por ella; por este motivo decimos, que
cuando alguna de las partes realizo lo que debia, puede demandar a la otra
que el cumpla lo que le tenia hacer, o que el pague los perjuicios que recibié
por esta causa, los cuales deben ser estimados segtin esta sobredicho.
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TITULO VIL
Dé los mercaderes, de las ferias, de los mercados, del diezmo y del portazgo® que
han de entregar por razén de estas.

Mercaderes son todos aquellos hombres que especificamente utilizan mas
entre si vender, comprar y cambiar una cosa por otra, porque las riquezas y
las ganancias que se originan por sus negocios las juntan concretamente en
las ferias y en los mercado mds a menudo que en otros lugares, de donde
resulta que en los titulos anterior hemos dicho de las ventas, de las compras
y de los cambios; aqui mostraremos cudles son llamados mercaderes y de
las ferias de cémo deben ser guardados; posteriormente, hablaremos sobre
todo de los portazgos y de todos los otros derechos que han de entregar
estos por motivo de las cosas que trasladan de unas tierras a otras, en que
ganan y hacen su beneficio.

Ley L
Cudles hombres son llamados mercad{res, qué cosas deben hacer y guardar.
Propiamente son lamados mercaderes todos aquellos que venden y
compran las cosas de otro con intencién de venderlas a otro para ganar algo
de estas; por eso, lo que han de hacer y de guardar es esto, que practiquen
oficio lealmente, no mezclando ni involucrando en aquellas cosas que han
de traspasar otras, por lo cual se falseasen ni se empeorasen.

También deben guardar que no negocien a sabiendas una cosa por
otra, y ademds, estdn obligados a utilizar peso y medida justa conforme a la
costumbre de aquella tierra o en aquel reino donde comercien.

Y cuando llevaren sus mercancias de un lugar a otro deben transitar
por los caminos usados, e incluso, pagar sus impuestos a los que se
encargasen de esto; si acto contrario hiciesen, caerian por lo tanto en las
penas que mencionan las leyes de este titulo.

A
2 Dierechos que se pagan por pasar por un sitio determinado de un camino. Ibid.
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Ley IL
Cdmo los mercaderes no deben poner convenio entre sf sobre
las cosas que vendieren.

Limites y posiciones ponen los mercaderes entre si haciendo juramento
y cofradias®™ en comiin acuerde para que se ayuden los unos a los otros,
estipulando el precio por cuanto darén la vara’ de cada pafio, y también el
peso y la medida de cada una de las otras cosas, y no en menos.

Incluso los artesanos ponen restricciones entre si por cuanto precio
deben dar cada una de las cosas que hacen de sus trabajos: ademds toman
la actitud que ningtin otro se ocupe de sus labores sino solo aquellos que
aceptan en sus compafiias y en sus reuniones, mas atin que aquellos que si
fuesen recibidos no terminen lo que uno tuviere comenzado; todavia ponen
reserva en otra forma, que no ensefien su oficio a otros sino Unicamente
aquellos que descendieren de sus mismos linajes.

Y porque se originan muchos males por tanto, prohibimos que
tales hermandades, actitudes y limitantes como estas sobredichos ni otros
semejantes de ellos no sean puestos sin conocimiento y autorizacion del rey,
y si estos los pusieren que no sean efectivos: todos cuantos de aquf adelante
los situaren pierdan todo cuanto tuvieren, y pasen a manos del rey, ademds
de esto sean echados de la tierra para siempre.

Ademds, los jueces mayores de la villa, si consintieren que tales
restricciones sean concretadas, o si después que fueren puestos y no los
mandaren deshacer si lo supieren, o no lo enviaren decir al monarca que los
disuelva, en consecuencia deben pagar al rey cincuenta libras de oro.

Ley III.
Dé las ferias y de los mercados en qué lzgur se pueden efectuar, por cudl mandato
Y qué cosas deben allf ser guardadas.
Ferias y mercados usan los hombres para realizar ventas, compras y
cambios, por ello, no las deben hacer en otros lugares sino en aquellos que
antiguamente las acostumbraron efectuar, excepto si el rey permitiese por su

— BT D—

BVecindario, unién de personas o pueblos congregados entre si para participar de clertos privilegios. ind,
% Medida de longitud que se usaba en distintas regiones de Espatfia con valores diferentes, que osclabanen-
tre 768 y 912 mm. Ibnd,
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privilegio poder para que a algunos sitios de nuevo lo vuelvan a hacer. Mas
aun, estas que son hechas nuevamente, no deben los nobles del lugar donde
se realizasen hacer ninguna presién a los mercantes que a ellas vinieren,
demandéndoles algin tributo de los articulos que trajeren por causa de la
feria ni de otra forma, sino tnicamente aquellas que les concede el privilegio
por el cual les fue otorgada la esta. Incluso pese a que tuviesen que dar alguna
obligacién conocida, que estaba antes que el mercado fuese restablecido, al
sefior del lugar o a otro cualquiera de los moradores en él, no los deben
traer a juicio sobre estos, ni aprenderles ni tomarles ninguna de sus cosas
mientras durare la feria.

Pero los acuerdos y las deudas que los mercaderes contrallasen
después que vinieren a las nuevas ferias o a las otras viejas, o los que
hubieren hecho en otro lugar y que prometieron de cumplir o de pagar
en ellas, entonces obligados son de cumplirlas; sino quisieren, los pueden
apremiar los alcaldes o los superiores de los mercados que los efectiien.

Ademas, si algtin hombre o concejo tuviere privilegio para que pueda
efectuar feria nueva, asi como sobre dicho esta, y después que lo tuviere,
pasaren diez afios que no usen de &, que de alli en adelante no le debe valer.

Ley IV.
Como los mercaderes y sus pertenecias deben ser guardadas.

Las tierras y los lugares a donde acuden los mercaderes para levar sus
mercancias son por ende mds ricas, mds productivas y mejor pobladas; por
esta razén deben estar muy agradecidos con ellos. Por lo cual, mandamos
que todos los que vinieren a las ferias de nuestros reinos, también cristianos,
como judios y moros, y ademds los que se presentasen por otro motivo
cualquiera a nuestro sefiorio, pese a que no vengan a los mercados, que sean
libres de todo peligro y seguros sus cuerpos, sus pertenecias, sus mercancias y
todas sus cosas, incluso en mar como en Herra, en arribo a nuestro territorio,
y estdndose allf y retirdndose de nuestros dominios: por esto, prohibimos
que nadie se atreva a de hacerles violencia ni agravios ni mal alguno.

Cabe afiadir, que si por lance extrafo alguno hiciese cosa contraria
a esto robando alguno de ellos lo que ultrajase o toméndoselo a la fuerza, si
el robo o la violencia pudiere ser comprobado por evidencias o por indicios
ciertos, aunque el mercader no probase cudles eran las cosas que le hurtaron
ni la cantidad, el juez de aquel lugar donde ocurriese el delito debe recibir la
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jura de él, examinando primeramente que hombre es, y que productos suele
usualmente trae.Y esto probado, y apreciada la cuantia de las cosas sobre
las queda la jura, le debe hacer entregar de los bienes de los ladrones todo
cuanto jurare que le hurtaron con los perjuicios que le vinieron por razén
de aquella agresién que le cometieron, sabiendo aquellos que efectuaron el
delito aquella justica que el derecho ordena. Incluso, si estos no pudiesen
ser localizados ni los bienes de ellos no cumplieren a hacer la enmienda, el
consejo o el sefior sobre cuyo territorio donde fue hecho el robo, se lo deben
pagar de sus bienes.

- Ley V.
Dé los portazgos y de todos los otros deyrechos gue han de entregar los hombres
por razon de las cosas que llevan de unos lugares a otros

Cosa conveniente y con razon que pues que los mercaderes estin protegidos
yamparados por el rey en todo su territorio ellos y sus cosas, que lereconozcan
su dominio, ddndole portazgo de aquello que a su jurisdiccion trajeren a
vender o sacaren. Por lo tanto, decimos que todo hombre que se introduzca
en nuestro dominio a comerciar algunas cosas, y también cualquier clérigo
como caballero u otro hombre cualquiera que sea, debe dar el octavo por
derecho de cuanto trajere alli a vender o extraer del reino, excepto si algunos
tuvieren privilegio de franquear en esta raz6n; sin embargo, si alguno trajese
a separadas algunas cosas que tuviese por necesidad para s{ mismo o para
su compaiiia, asi como para vestir ,0 para su calzar o para su alimentacion,
no tenemos por bien que de portazgo de lo que para esto trajere y no lo
vendiere.

Ademds, que transportando algunas herramientas u otras cosas
para labrar sus vifias o las otras propiedades que tuviere, que no debe dar
portazgo de ellas si no las comerciare. Mas atin decimos que de ninguna
de las cosas que trajese para el rey, ya para presentdrselas o de otra manera
cualquiera, que no debe pagar derecho de ellas, excepto, si se las vendiese:
del mismo modo, de los libros que los estudiantes traen y de las otras cosas
que tienen por necesario para su vestir y para su alimentacién, no deben dar
portazgo.

También, si algunos vinieren en embajada a la corte del rey que no
sean sus enemigos, y quisieren llevar algunas cosas a sus tierras de aquellas
que no estdn prohibidas de extraer del reino, no deben dar portazgo por
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ellas; pero deben tomar la jura de ellos de aquello que llevan, que no es para
otro sino para si mismos y no como mercancias.

Alin més, todos los mercaderes que llevaren mercancias del reino olas
trajesen alli, deben ir por los lugares donde se suele pagar el portazgo, y decir
la verdad a los almojarifes’® de cuantas cosas tren o llevan, no encubriendo
ninguna cosa por hacer perder el derecho a aquellos que lo toman para
nosotros.Y si algunos contraria cosa hicieren, mandamos que cuanto de ese
modo ocultaren, que lo pierdan, a menos que si algin caballero o conde
trajere algo para si del cual se debe dar portazgo y las encubriese; porque
a este tal no tenemos por bien que se lo recojan todo, pero que le hagan
entregar el derecho, también de lo que encubrié como de lo que manifestd,
y déjenle lo suyo.

Cabe afiadir, que todos cuantos llevaren del reino caballos u otras
cosas cualesquiera de las que estan prohibidas de extraer, deben perder todo
lo que de esta manera sacaren, excepto aquellos a quien no otorgaremos
poder por nuestras cartas que lo puedan sacar.

Ley VL.
Qué pena merecen los que van por otro camino o encubren los objetos que deben
entregar portazgo.

Por otros caminos andan los mercaderes a veces por hurtar o esconder los
derechos que han de entregar de las cosas quellevan: porlo cual, decimos que
cualquiera que esto realizase debe perder todas las cosas que transportase
de esta manera. Pero si aquel que anduviese perdido hubiese ya pagado el
portazgo que tenfa que sufragar, mostrando su constancia o prueba derecha
que fuese de creer, no caeria en esta pena sobredicha, ni deben embargar a
él ni a sus enseres por esta causa.

Ademas, si aquel que cometiese alguno de estos errores fuese menor
de catorce afios, no caeria en este castigo queriendo dar el portazgo: eso
mismo decimos, que debe ser guardado si aquel que lo hiciese fuese mayor
de catorce afios y menor de veinte y cinco afios, excepto si fuese demostrado,
que lo hiciera a sabiendas maliciosamente.

—

3 Ofictal 0 manistro real que antiguamente cuidaba de recaudar las rentas y derechos del rey, y tenia en su
poder el producto de ellos como tesorero. Ibid,
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Més atin, si algtin hombre pasase a su siervo por lugares donde
debiese entregar portazgo y no lo diese, o si después de eso lo iberase, no
estd obligado el sefior de perder por ende ninguna cosa alli de dar portazgo,
y esto es por razdn de franqueamiento; sin embargo, si el siervo transitase,
asi como sobredicho estd, no dando el derecho por él y no lo redimiese,
entonces si los portazgueros lo supieren y solicitaren a este lo debe perder.

También, pasando algiin hombre animal u otra con viva que no de
portazgo, que si antes que se la demanden los portazgueros se muriese o
se perdiere aquella cosa que asi pasase, no estd obligado el que la pasé de
entregar la estimacion de ella.

Asimismo, si los que recogen el portazgo fueren negligentes en no
solicitar por cinco afios las penas y los derechos sobredichos a los que tales
errores tuviesen hechos, que a partir de ese momento en adelante no lo
podrian demandar a ellos ni a sus herederos.

Ley VII.
Cudnta parte debe tener el rey y qué cantidad la villa en que recientemente es
puesto portazgo, y ademds como debe ser arrendado.

De las rentas de los portazgos que se pusieren recientemente en las villa
o en otro lugar, decimos que debe tener el rey las dos partes, y la ciudad,
o la villa, o el castillo, donde lo recogen, la tercera para construir los muros
y las torres de los sitios donde lo tomaren, y para las otras cosas que lo
tuvieren por necesario que sean en provecho de todos comunalmente; pero
los otros portazgos que antiguamente acostumbraron los reyes tomar para
si en algunos lugares, ellos los deben tener enteramente.

Ademds, que estos portazgos, y los otros derechos y las rentas del
rey, deben ser arrendados ptiblicamente metiéndolos en subasta, y aquel
que més diere por ellos ese los debe tener. Pero cualquiera que las alquile no
los debe tener més de tres afios, y si en este lapso de tiempo prometiere otro
alguno de dar mas de la tercera parte del arrendamiento por esto, los puede
tomar a aquel que mas ofrecio por ellos.
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Ley VIIL

Como los portazgueros deben recaudar y respetar los derechos del rey para
ddrselos, y qué castigo deben tener si tomaren de lo que debieren.
Aborrecen los mercaderes a veces de venir con sus mercancias a algunos
lugares por el agravio, y la injuria que les hacen en tomarles los portazgos; por
ende mandamos que los que hubieren de solicitar o de recaudar este derecho
por nosotros que lo soliciten de buena manera. Incluso si sospecharen que
algunas cosas llevaren demés de las que manifiestan, témenles la jura que no
encubran ninguna cosa, y desde que les hubieren tomado el juramento no
les escudrifien sus cuerpos, ni les abran sus arcas ni los hagan oiro exceso ni
otro mal ninguno; porque bastante abunda de tomatles la jura, y de atender
la pena que deben asumir si encontraren después en verdad por otra manera

cualquiera, que ccultaron alguna cosa.

Ademds, si los portazgueros que hubieren de cobrar los derechos de
nuestro lugares, tomaren o forzaren a los hombres que por alli pasan, ninguna
cosa de més de lo que hubieren que tomar con derecho, que lo regresen al
doble a aquellos a quien lo quitaren cuando ya que se lo demanden hasta el
término de un afio: si un afio transcurriere que no se lo soliciten, desde ese
momento en adelante que no sean obligados de pagar el doble, mas que den
aquello que asi tomaron tan solamente u otro tal o tan bueno, o el precio
de ello. Eso mismo decimos que serfa si lo portazgueros regresasen por su
voluntad antes del afio aquello que hubiesen quitado, no demandéandolos
otros por juicio.

Ley IX.
Cémo no puede ser puesto nuevo portazgo en ningin lugar sin mandato del rey, y
qué pena merecen los que lo pusieron.

No pueden poner nuevo portazgo ningiin hombre, ni concejo ni iglesia en
todo el sefiorio del rey si no fuere por su mandato. Pero el soberano lo puede
hacer colocar y atin otorgar poder a otro para que lo ponga si entendiere que
lo tiene por necesario por mejorar algin lugar que estd muy pobre, o por
hacer el camino mds seguro o por otra razén semejante de estas; por ende
decimos que si alguno pusiese un nuevo portazgo sin orden del rey, que no
valga, y sea obligado de regresar doblemente todo lo que recaudare.

Cabe afiadir, que si el portazguero maliciosamente acreciere o
menguare el portazgo que estaba puesto antiguamente, debe ser desterrado,
y lo que tomare de mds lo debe pagar, asi como justamente es.
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TITULO VIIL
De los logueros "y los arrendamientos.

Alquilar y arrendar son dos maneras de acuerdo que utilizan los hombres de
mancomin, y pese a que algunos cuidan que son de una forma, sin embargo
hay diferencias entre ellos, de donde resulta que en el titulo anterior hemos
dicho de la ventas, y de las compras y de los mercaderes que las acostumbran
realizar més a menudo que los otros individuos, pero en éste hemos de tratar
de los Iogueros y de los arrendamientos; aqui mostraremos qué cosa es cada
uno de estos; quién lo puede hacer; en qué manera debe ser realizado y de
qué cosas; cuanto tiempo dura; en qué razén debe dar los arrendadores las
rentas o el salario que prometieron; a quién pertenece el beneficio y el dafio
si la cosa arrendada o el fruto de ella se mejora, o se empeora, o se pierde;
posteriormente, hablaremos de cémo después que estd cumplido el tiempo
del arrendamiento o del alquiler, debe ser regresada la cosa a su duefio.

Leyl.
Qué cosa es loguero y arrendamiento.

Loguero es propiamente cuando un hombre loga a otro tareas que ha de
hacer con su persona, o permitir a un individuo de poder usar su cosa y
de servirse de ella por cierio costo que le ha de pagar en dinero contado;
porque si otra cosa recibiese que no fuese monedas, no seria alquiler, mds
bien seria contracto innominato, asi como mencionamos en la anterior ley del
titulo De los cambios.

En cambio, el grrendamiento segiin la lengua espafiola es arrendar
campos, o almojarifazgos!” o alguna otra cosa por cierta renta que den por
ello. Més atin, tiene otra manera a la que dice afrentamiento, que pertenece
tan solamente a los alquileres de los navios.

Ley IL
Quién puede realizar loguero o arrendamiento, y en qué manera.
Arrendar y alquilar decimos que puede todo hombre que tiene poder de
comprar y de vender, segiin lo hemos dicho en el titulo De las ventas y de

—C—
16 Ant. salario o jornal.Y en otros casos equivale a alquiler, Ibid.
¥ Derecho que se pagaba por los géneros o mercaderias que salian del reino, por los que se introducfan en
€l, o por aquellos con que se comerciaba de un puerto a otre dentro de Espaiia, Ibid.
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las compras en las leyes que hablan de esta razon: pero los caballeros y los
oficiales de la corte del rey no deben ser arrendadores de los campos ni de
propiedades ajenas, porque por tal razén como esti se podria obstaculizar
lo que han de hacer en servicio del rey.

Por lo tanto, puede ser hecho el alquiler o el arrendamiento en
aquella forma en que se realizan las ventas y las compras con aprobacién y
consentimiento de ambas partes a cierto tiempo, o para el resto de su vida
del que recibe la cosa en alquiler o del que la alquila

Pero si por alguna circunstancia extraordinaria alquilase uno a otro casa
u otra cosa por cierto tiempo, y se muriese el que la tenia rentada, antes de que
el tiempo se cumpliese, su heredero debe servirse y disfrutar de la propiedad
alquilada hasta que se cumpla el lapso de tiempo indicado, y esta obligado de
pagar por ella lo que debia entregar el finado que la tenia arrendada.

Ademds, si se muriese el sefior de la cosa alquilada, que su heredero
estd obligado de guardar el acuerdo, conforme lo puso el finado y lo debe
tener por firme.

También, todos los pactos que pusieren entre si los hombres sobre
los arrendamientos y los alquileres, deben valer y ser respetados, a menos
de los que fuesen puestos contra las leyes de este nuestro libro o contrario a
las buenas costumbres.

Ley IIIL.

Qué cosas pueden ser alquiladas o arrendadas, y por cudnto tiempo.
Obras que hombre haga con sus manos, y bestias y navios para traer
mercancias o para aprovecharse del uso de ellas, y todas las otras cosas que
hombre suele alquilar, pueden ser rentadas o arrendadas.

Ademas el usufructo del terreno cultivado, o de vifia o de otra cosa
semejante puede hombre arrendar prometiendo de entregar cada afio dierto
pago por ello; sin embargo, si aquel que renta el usufructo de esta manera se
muriese, no debe pasar el derecho de utilizar tal arrendamiento al heredero
de aquel que lo tenia asi; antes decimos que se devuelve al sefior de la cosa,
puesto que la renta de utilidad es de tal naturaleza que se termina en el
fallecimiento del que lo tenia rentado. Pero si el que tenia la cosa de este
modo hubiese pagado todo el precio o una fraccién de él por aquel afio en
que se murio, y no tuviese el usufructo tomado, obligado esté el duefio de
esta de regresar al legatario del finado aquellos que tuviere recibido de él por
este afio en que fallecié, o dejarle el resto del usufructo de aquel afio.
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Ley IV.
Cudnto deben pagar los arrendadores las rentas o
el alquiler que prometieron pagar.

Deben pagar los arrendadores y los alquiladores el precio de las cosas que
arrenden o alquilen, segiin la costumbre que estuviere utilizada en cada lugar
o al tiempo en que se arreglaren cuando se efectuare el arrendamiento o el
alquiler: si en algtn sitio no tuviesen practica usada o no hubiesen puesto
plazo entre sf a que pagasen, entonces deben sufragar al final del afio.

Ley V.
Cémo el sefior del terreno o de ln casaypuede echar de ella a la persona que la
arrendd o la alguild, si no quisiere pagar lo que prometid.
Teniendo alquilada algiin hombre de ofro alguna casa si no le pagare la renta
a los plazos que se pusiere con €}, 0 a més tardar cada fin de afio, conforme
hemos dicho en la ley anterior a ésta; desde ese momento el sefior de la
vivienda puede echar de ella al que la tiene arrendada sin multa y sin pena.

Ademds, todas las cosas que se encontraren en la casa de aquel que
la tenia alquilada, quedan sujetas al sefior de ella por el alquiler y por los
deterioros que hubiese hecho en ella, y las puede retener el sefior de la casa
como por pefios, aunque no quiera el otro hasta que le pague el alquiler y le
repare los menoscabos que le hizo en su casa. Pero estas cosas sobredichas
que hallaren en la vivienda y tomare por prenda, no las debe tomar el sefior
de ella por s{ mismo tan solamente, mas frente a los vecinos, metiéndolas
todas en escrito ante ellos, porque no pueda ser hecho engafio.

En suma, que lo anteriormente hemos dicho de las casas, entendiese
también de los terrenos, como de las vifias y de las huertas que dan los
hombres a labrar o arrendéndolas; pues cuantas cosas metiere en el trabajo
de ellas con conocimiento del duefio, todas quedan obligadas al sefior y las
puede tener en prenda hasta que el labrador pague la renta que ha de dar por
razén del arrendamiento, si no lo pago a los plazos que le tuviese de pagar.

SRR UNIE .
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Ley VL
Como no debe ser sacado de la casa o tienda que tuviese alquilada hasta cierto
tiempo cumplido, a menos en los casos sefialados.
Alquilando un hombre a otro casa o tienda hasta cierto tiempo, pagandole el
que las recibe el alquiler que acuerda con él a los plazos en que se avinieron,
no le puede echar de ella hasta que aquel iempo sea cumplido, excepto por
los siguientes cuatro motivos.

El primero, cuando al duefio se le cae la casa en la que vive toda o
parte de ella, 0 esta propensa a caer, y no tiene otra en que more, o tiene
enemistad en aquella vecindad donde habita, o otros apuros porlo cual no osa
vivir en ella, o si casase €l o alguno de sus hijos, o se hiciesen caballeros.

La segunda, si después que la alquilo aparecié alguna cosa tal en la
casa por que se podria derribar si no fuese reparada: pero en estos dos casos
anteriores obligado esta el propietario de la casa de entregar al inquilino otra
en que habite tal con que le plega hasta aquel tiempo en que debe morar
en la otra, o de descontarle del alquiler tanta parte cuanta viniere en aquel
tiempo que debe en ella vivir.

La tercera, cuando el fuviese la casa alquilada usase mal de ella
realizando alli algtin mal por lo cual se deteriorase, o llegasen malas mujeres,
o malos hombres del se siguiese mal a la vecindad.

La cuarta, si alquilase la casa por cuatro afios o cinco, teniendo que
dar por ella cada afio cierto alquiler; porque si transcurriesen dos afios que
no sufragase lo que habia que dar, a partir de ese momento le puede echar
de ella.

Asi, que por cualquiera de estos motivos antes dichos puede sacar antes de
tiempo el sefior de la casa al que la tuviese arrendada o alquilada aunque el
otro no quiera.

Ley VIL
Cdmo los que arriendan campos o vifias, son obligados de reparar a los duefios
de ellas los dafios y los menoscabos que sucedieren por su culpa.

Campos, o vifias u otras propiedades arrendando un hombre a otro, aquel que
los rentare debe ser cuidadoso en administrar, y en guardar en los labrados
bien, asf como si le perteneciesen: los trabajos que hubiese de hacer en ellos,
las debe hacer en tales momentos y en tal manera que los arboles y otras
cosas que estuviesen en la hacienda o en la casa que arrendare se mejoren
por ende y no reciban ninglin empeoramiento.
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Sin embargo, si por lance extrafio los labrase mal o en tiempos en
que no debia, o por otra su culpa o de los hombres que lo hubiesen de
trabajar por él, se empeorase aquello que tenia arrendado; mandamos que
cuanto ya que fuere encontrado en verdad que se pusiese peor por su culpa
o por su negligencia que lo pague todo a bien vista del juzgador del lugar y
de los hombres buenos que saben de labor del campo.

Eso mismo decimos que seria, de aquel que tuviese cosa en renta 'y
tuviese enemigos o malquerientes, que por el desprecio que tuviesen hacia
él tumbasen algunos arboles o hiciesen otro dafio en la propiedad.

Ley VIIIL,

Por cudles razones estd obligado de pagar o no la cosa aquel que la tiene
arrendada o alquilada, si se perdiese o se muriese.
Sobre los hombros por sf mismo, o en algiin su animal, 0 en carreta 0 en barco
prometiendo algiin hombre de llevar, vino, o aceite u otra cosa semejante en
odres,’® o alcollas,” o en toneles®, o pilares de marmol, o redomas? u otra
cosa semejante de estas, si llevandolo de un lugar a otro cayere por su culpa
aquello que llevare y se quebrantare o se perdiere, obligado estd de pagarlo:
mas si él pusiese cuidado cuanto pudiese en transportar aquella cosa y se
quebrantase por alguna ocasion sin su culpa, entonces no estaria forzoso de
pagatlo.

Ademds, si se estropease o si se menoscabase o se muriese la cosa
que tuviese alquilada alguno por algin suceso que llegase sin culpa de él,
asi como si fuese siervo o algin animal, y si muriese por muerte natural,
o si fuese barco y peligrase por tormenta que ocurriese, o si fuese casa
y se quemase, 0 si fuese molino y le llegasen venidas de rios o por ofras
cualquiera semejantes de estas, que se perdiese o muriese por tal riesgo,
como sobredicho estd, que no estarfa obligado de sufragarla el que la tuviese
en alquiler, excepto por los casos siguientes casos. El primero, si cuando logd
la cosa hizo tal acuerdo con el sefior de ella que como bien que ocurriese de

i

* Cuero, generalmente de cabra, que, cosido y empegado por todas partes menos por la correspondiente al
cuello de] animal, sitve para contener liquidos, como vine o aceite, Ibid.

* Ampolla grande de vidro, Ibid

# Cuba grande. Ivid.

AVastja de vidrio ancha en su fondo que va estrechindose hacia la boca, bid,
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la cosa, que €l fuese forzado de pagdrsela. El segundo, si hiciese tardanza
de en regresar la cosa al sefior mds de lo que debia, y después de aquel
tiempo que se la debiera haber regresado se perdiese o se maltratase. El
tercero, si por su culpa ocurriese aquella accién por la cual se pierde o se
muere la cosa.

Ley IX.

Cémo debe ser pagada el salario a los herederos de los alcaldes, de los abogados
o de los otros oficios, si se muriesen antes que cumplan la ocupacién o el servicio
gue deben hacer.

Los juzgadores de la corte del rey, ylos otros oficiales de su casa y los maestros
de las ciencias que tienen ciertos salarios anuales del rey o del comin de
alguna ciudad o ville, desde que hubiere comenzado a utilizar de su oficio
cada uno de ellos, aunque se muera después antes que el afio se cumpla,
deben tener sus herederos todo su salario de aquel periodo, bien asf como
si lo hubiese trabajado por motivo de aquel tiempo que us6 de su ocupacién
cuanto ya que sea: esto es porque no quedd por él de cumplir y de hacer lo

que debia, mas por la accién que le acontecié que no pudo esquivar.

No obstante, si algiin abogado litigase con algin hombre que
razonase por €l algiin acuerdo, pese a que tenga iniciado el convenio, no debe
tener todo el salario, si no analizare todo el acuerdo hasta que se concluido;
antes decimos que si se muriese después que el acuerdo estd iniciado, que
sus herederos deben tener tanta parte del jornal cuanto encontraren en
verdad que tenfa vencido y no mds; pero si quisieren dar otro jurista que sea
inteligente para razonar el convenio hasta que sea terminado, se lo deben
recibir, y entonces les debe dar todo el salario.

Eso mismo decimos de los artesanos que ajustasen algunas obras y
prometieren cumplirlas por cierto precio, que si se murieren antes que las
terminen, que deben tener sus herederos aquello que hubieren merecido
ellos y no més; pero si todo el costo quisieren, deben dar otros menestrales
tan diestros como aquellos que finaron, que terminen las obras.
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Ley X.
Cémo los orfebres y los otros artesanos son obligados de pegar las piedras y las
otras cosas que quebrantasen por su culpa o por falta de inteligencia,

A veces los hombres se muestran como conocedores de ciertos oficios, por lo
tanto se origina dafio en aquellos que creen que si lo sabe: por ende decimos
que si algiin orfebre recibiere piedra preciosa de alguno para engarzarla en
sortija o en otra cosa por cierto precio, y la quebrantare a la hora de hacerlo
por no tener conocimiento para hacerlo o por otra su culpa, que debe pagar
la valia de ella a buena observacion de hombres buenos y conocedores de
estas cosas.

Pero si el pudiere mostrar verdaderamente que no vino por su culpa,
y que era conocedor de aquel oficio, segiin lo deben ser los demés hombres
que utilizan de €l comunalmente, y que el dafio de la piedra ocurrié por
alglin defecto que habfa en ella, asf como algiin pelo o algln indicio de
cuarteadura que estaba en la piedra, entonces no estaria obligado de pagarla,
excepto si cuando la recibi6 para incrustarla realizé tal acuerdo con el duefio
de ella, que como ya que pasase, si la piedra se rompiese, que él estuviese
obligado de pagarla.

Del mismo modo, hemos dicho de los orfebres se entiende también
de los otros mecénicos, y de los médicos, de los cirujanos, y de los veterinarios
y de todos los otros que reciben precio por hacer alguna obra o medicar
alguna cosa, si errasen en ella por su culpa o por falta de conocimientos.

Ley XI.
Cémo los maestros de las ciencias y losszmasanos que reciben pago por instruir a
los nifios, los deben castigar de forma que no los lisien.

Reciben los maestros salario de sus alumnos por ensefiarles las ciencias,
y ademds los oficios de sus aprendices para instruirlos en sus menesteres;
por lo cual cada uno de ellos esta obligado de ensefiarlos eficazmente y
de castigar con mesura a aquellos que reciben para esto; sin embargo, esta
pena debe ser hecha con precaucién y con cuidado de manera que ninguno
de ellos quede lastimado ni accidentado por las heridas que le diere su
maestro.

Por lo tanto, decimos que si alguno contra esto hiciese, y diese herida
a aquel que ensefiase de que muriese o quedase lisiado, si estuviere libre
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el que recibiere dafio, debe el maestro hacer enmienda de tal error como
este a buena observacién del juzgador y de hombre buenos, y st fuese siervo
debe hacer enmienda a su sefior pagdndole la estimacion de lo que valiese
si muriese de la lesién y los perjuicios que le vinieron por esta causa; sino
muriese, y quedare minusvalido, debele pagar, cuanto hallaren en verdad, que
valfa menos por ende; con los dafios que recibié por razén de aquella herida.

Ley XII.
Cdmo los que tifien la seda, cendales® o pafios de lino por ser conocedores, son
obligados de pagar el dafio que allf viniere por su culpa.

Seda, o cendales, o pafios de lino u otra cosa semejante recibiendo un hombre
de otro para tefiir, o para lavar o para coser, si después que lo hubiere recibido
lo cambiase a sabiendas o por equivocacién dandolo a otro en lugar de lo
suyo, o si se arruinase o se empeorase rompiéndolo o dafidndolos ratones o
por otro su culpa, obligado esta de satisfacerle otro tanto, y tal y tan bueno
como aquello que tenia recibido, o la estimacidn de ello a buena vista del
juzgador y de hombres buenos que saben de estas tales cosas.

Ley XIIL
Cémo aquellos que fletan sus barcos a otros deben pagar el dafio de las

mercancias y de las otras cosas que se perdieren allf por su culpa.
Fletada teniendo algiin hombre nave u otra embarcacién para navegar, si
después que hubiese metido en ella sus mercancias o las cosa pata que la
alquild, el sefior de la nave la moviese antes que viniese el maestro que la
habia de dirigir, no siendo él conocedor de cémo hacerlo, o estando alli el
maestro no quisiese obedecer su mandamiento ni seguia por su consejo, si
la embarcacién peligrase o se quebrantase, entonces el dafio y la pérdida
que ocurriese en aquellas mercancias pertenece al sefior de la nave porque
vino por su culpa, porque se ocupé de hacer lo que no sabia, y por ende estd
obligado de pagarla a aquel que la etnia fletada.

Eso mismo decimos que seria, si el sefior de la nave metiese las
mercancias en otro navio que no estuviese en buenas condiciones como
aquel que habia alquilado, sacdndolo de la suya sin conocimiento del

— -

2 Especie de guarmadn para el vestido. bid
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comerciante y sin su consentimiento del que la tenia fletada, que si aquella
embarcacién en que asf las metiese peligrase, al sefior de ella pertenecerfa el
dafio, y no al mercader.
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Ley XIV.

Como los que alquilan toneles?, recipientes malos u otras cosas deben
mencionarlo a los que los alguilan si tienen algunos defectos estos.
Toneles u otros recipientes malos o quebrantados alquilando un hombre a
otro para meter alli vino, o aceite u otra cosa semejante, si por su culpa de
aquellos vasos se pierde vertiéndose, o se empeora recibiendo mal sabor
aquello que alli meten, si aquel que lo recibe en alquiler no estd enterado de
la maldad de los vasos cuando los alquila, obligado est3 el sefior de ellos de
pagar al otro el dafio y el menoscabo que recibi6 por culpa de ellos, aunque
que el duefio no estuviese enterado que eran malos o quebrantados: esto
es porque todo hombre debe saber si estd buena o mala aquella cosa que

alquila.

Por lo tanto, decimos que alquilando un hombre a otro montes o
prados para pasturas de ganados o de animales, si aquello que alquilé para
esto tiene malas yerbas que matan o empeoran por ellas a los ganados que la
pacen, si el sefior es conocedor de estos, es obligado de decirselo claramente,
o de pagar al otro el dafio, y el menoscabo que le viniese por la maldad de
aquellas plantas; mas si el sefior no supiese tal maldad, entonces no estarfa
obligado de pagarle los perjuicios, mas decimos que no le debe demandar el
alquiler, ni esta forzado de dérselo el otro,

Ley XV.
Como los pastores que resguardan los ganados, deben pagar a los duefios de ellos
los dafios y los menoscabos que allf avinieren por su culpa.
Pastores y los otros que cuidan los ganados, si reciben sueldo de los sefiores
de ellos por guardarlos, decimos que deben ser cuidadosos, y se deben
trabajar cuanto pudieren en cuidarlos bien y lealmente, de modo que no se

B2 e
# Recipiente de madera muy grande, que sirve para contener agua, vino, aceite u otros lfguidos. Se compone
de duelas unidas y aseguradas con aros de hierro, madera, ete., y los exiremos se cierran con tablas. También
se hace modernamente de chapa metélica. [bid.
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pierdan ni reciban dafio de ninguna cosa por mengua de lo que deben ellos
hacer, y les deben examinar lugares conveniente y buenos donde supieren
que son excelentes las pasturas y buenas aguas por donde los traigan a segiin
conviene a las estaciones del afo, tales en que puedan librarse sin peligro
del frio, y de las nieves del invierno y de los calores del verano.

Y los que contra esto hicieren no poniendo alli tal cuidado como estd
sobredicho en cuanto pudieren y supieren, obligados son de pagar cada uno
de los animales, al duefio de estos, todo el dafio y el menoscabo que vinieren
por su culpa.

Incluso, si por lance extrafio alguno de ellos dijere, que cuando el
dafio llego en los ganados que no fue por su culpa, mas que poniendo alli
todo su cuidado que podia, ocurri6 el dafio, y que no le pudo excusar, debe
ser escuchado; si comprobare por algunas sefiales cierta o en otra manera,
0 jurare que asi ocurrid, le debe valer: y por lo que demostrare y jurare no lo
debe pagar, excepto si el duefio de los animales pudiere probar que le vino
por culpa del pastor; pues entonces no le debe dar la jura.

Ley XVL.
Cudles maestros™ que toman a destajo alguna obra, la deben pagar si la
realizaren mal o falsamente.

A desta]o toman a veces los maestros y los obreros labores u obras por cierto
precio, y por codicia de acabarlas pronto acelerase tanto que simulan los
trabajos y no las hacen tan buenas como deben. Por lo tanto, decimos que
si alguno recibjere a destajo labor de algtin castillo, o de torre, o de casa u
de otra cosa semejante, y la hiciere arrebatadamente, o la fingieren de otro
modo de manera que se precipite antes que sea terminada, obligado estd de
reedificarla desde el inicio, o de regresarle al sefior su precio con lo dafios y
los menoscabos que le vinieron por esta razén.

En cambio, s por lance exirafio no se derrumbase el trabajo antes
que sea terminado, y entendiere el sefior de ella que estd simulado o que
no esta estable, entonces debe llamar a los hombres buenos y conocedores,
y mostrarles la labor; si aquellos hombres conocedores entendieren que el
trabajo estd hecho falsamente, y reconocieren que el error vino por culpa

—E—
 Persona que es priclica en una materia y 1a maneja con desenvoltura, Ibid.
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del maestro, la debe rehacer de cabo, o regresar el precio con los dafios y los
menoscabos, al duefio de esta, segiin estd sobredicho.

Mas, silos hombres conocedores que llamasen para esto, entendiesen
que la labro no era falsa, ni era culpa del maestro, mas que se empeorara
después que él la hizo o entre tanto que la hacia por alglin accidente
que ocurriese, asi como por grandes lluvias o por corrientes de aguas, o
por terremotos o por otra cosa semejante, entonces no estaria obligado el
maestro de rehacerla, ni regresar el precio que hubiese recibido.

Ley XVIL
Cudles deben ser las obras que prometen los maestros de
realizar a pagamiento de los sefiores.

Discuten a veces los maestros de hacer alguna labores a albedrio de los
sefiores de ellas diciendo asf, que harian tal trabajo que se pagaran de ella
cuando la mirasen acabada: por ende decimos que el maestro que de este
modo destajare la obra, si la hiciere bien y honestamente, y el sefior cuando
la viere terminada, dijese maliciosamente que no se paga de ella por retenerle
el costc que debfa de tener o por impedirle de otra manera, que no lo puede
hacer; porque el acuerdo de tal albedrio como estd sobredicho, se debe
entender de esta manera, que el sefior de la obra se debe pagar de ella si
bien hecha fuere, segin se pagarian de ella otro hombre buenos e inteligentes.
Por lo tanto, si los hombres conocedores a que fuere mosirada la obra dijeren
que es buena, no puede el sefior por tal convenio como sobredicho estd
impedida al maestro ni retenerle el precio que le habia de dar, antes decimos
que el juez del lugar le debe apremiar que se lo de, aunque no quiera.

Ademds decimos que destajando alglin hombre alguna labor sobre
tal acuerdo, que hard la labor en tal modo que por cual manera ya que se
pierda o se derribe hasta que el sefior consienta que se paga de ella, si cuando
la obra fuese acabada dijese el maestro al sefior que viese si se satisface de
ella, si él lo metiese por alongamiento que no la quisiere ver, y la viese no
quisiese decir que se pagaba por tanto siendo la obra buena, si de aquel
momento en adelante se perdiese o se derribase por algiin aconteciriento
que no viniese por culpa del maestro ni por defecto de la obra, entonces el
peligro seria del sefior y no del maestro.

Incluso, si el sefior se pagase de la labor, y después que otorgase que
se da por satisfecho de ella, se derribase o se menoscabase, que a partir de
ese momento serfa el peligro de él y no del maestro.
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Ley XVIIIL

Como después que estd cumplido el tiempo del arrendamiento o el alquiler, debe
ser regresada la cosa a su duefio.

Siendo cumplido el tiempo del arrendamiento o del alquiler, debe ser
regresada la cosa que asi fuese dada a su sefior. Pero si por lance extrafio fuere
rebelde el que la tuviere, no queriéndola devolver asi como sobredicho estd,
hasta que fuese dado juicio contra é}, la debe regresar después doblemente
a aquel que se la arrend6 o se la alquild, o a sus herederos. Ademds, cuando
algin menoscabo viniese en aquella cosa por su culpa lo debe pagar.

Ley XIX.

Como la cosa que estid arrendada o alquilada se puede vender a otro.
Habiendo arrendado algtin hombre o alquilado a otro casa u otro propiedad
a clerto tiempo, si el sefior de ella la vendiere antes que el plazo sea cumplido,
aquel que la de él comprare bien puede echar de ella al que la tiene alquilada;
sin embargo, el vendedor que la alquilé obligado estd de regresarle tanta
parte del alquiler cuanto tiempo quedaba que se debia de ella aprovechar.

Pero existen dos casos en que el arrendador de la cosa arrendada no
podria ser echado de ella aunque se vendiese: el primero, si hizo acuerdo
con el vendedor cuando se la vendid, que no le pudiese arrojar de ella al que
la tenfa alquilada hasta que el tiempo fuese cumplido al que la alquilé; el
segundo, cuando el vendedor la tuviese alquilada para toda la vida de aquel
a quien la rentara o para siempre, también de él como de sus herederos;
porque por cualquiera de estos casos no la podria enajenar para poder echar
de ella al que la tenia alquilada o arrendada, antes decimos que debe ser
respetado la postura.

Ley XX.
Cémo la cosa que fuere arrendada, si aquel que la rentd la tuviere tres dias
o muis después del plazo fuere cumplido, estd obligado de quedarse
en el objeto por otro afio.
Campo de trigo, o vifia, 0 huerta u otra cosa semejante teniendo un hombre
de otro arrendada para trabajarla y esquilmarla hasta cierto tiempo, si
después que el tiempo fuere cumplido quedare en ella por tres dias o mas
que no la abandonare a aquel cuya es, entendiese que la tiene arrendada por
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aquel afio que viene; y que esta obligado de dar por ella tanto cuanto solia
dar en un afio de los pasados.

No obstante, si fuese casa, o torre u otro edificio, so serfa asi; porque
entonces esta obligado el que la cosa tiene alquilada de dar por aquel
tiempo que la tuviere de més cuanto allf viviere, contdndolo segiin el iempo
pasado.Y la razén por la cual tiene esta diferencia entre el arrendamiento
de las tierras y de las casa es esta, porque aquel tiempo que tuviere de mas
los posesiones de que lo debia, podria ser en tal momento que después no
encontraria el sefior a quien la arrendase, y perderia por ende la renta y el
fruto de ese afio; mas en las casas no es asf, que en todos los dias del afio se
puede hombre servir de ellas o las puede hombre alquilar.

Ley XXI.

Si los que arrendaren propiedades u otras cosas las impidieren a aquellos que
las rentaron, que les deben pagar los dafios y los menoscabos que les vinieren por
ende, 0 si no las ampararen pudiéndolo realizar.

Tienen arrendadas los hombres unos a otros propiedades, o vifias, o
huertas u otras cosas semejantes, y toman ademds a alquiler, casas, o torres
u otros edificios, y ocurriese a veces que reciben impedimentos de modo
que no pueden usar ni aprovecharse de ellas: por ende decimos que si
los sefiores de estas cosas sobredichas u otros a quien ellos lo pudiesen
vedar, obstaculizasen en alguna manera a los que las tuvieren arrendadas o
alquiladas que no pudiesen emplear ni aprovecharse de ellas, que les pagar
todos los perjuicios que viniesen por tal motivo como este, y atin les deben
pagar ademds de esto las ganancias que pudieran haber hecho en aquellas
cosas que tenian arrendadas o alquiladas, sino se las tuviesen embargadas.

En cambio, si otros extrafios que no fuesen los sefiores de ellas ni
tales hombres a quien ellos lo pudiesen vedar, les hiciesen tal impedimento,
si aquellos que las obstaculizan tiene alguna razén justa por si por la cual
lo hacen, asi como por ser duefios de ellas, o por tenerlas empefiadas o por
otro derecho que tuviere sobre ellas por lo cual lo pudiesen hacer; decimos
que si aquellos que las dieron a arrendamiento o a alquiler estaba enterados
de esto, que deben pagar a los otros todos los perjuicios con las ganancias
que pudieran allf hacer, segiin hemos dicho cuando ellos lo impidiesen.

Mas si cuando ellos lo arrendaron o alquilaron no estuviesen
enterados que los otros tuviesen derecho en ellas, entonces no estarian
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obligados de pagarles mas de tanto cuanto hubiesen recibido de ellos por
razén del arrendamiento o del alquiler: si no hubiese recibido nada, no
tienen demanda ninguna contra ellos.

Pero si aquellos que tenian las cosas arrendadas o alquiladas tuviesen
hecho misiones en labrarla o enderezarlas que fuesen tales por lo cual
valiesen mds, entonces aquellos que se las embargaron son obligados de
dérselas y pagar a bien vista del juzgador.

En suma, esto hemgs dicho en esta ley se entiende si los arrendadores
tenian buena fe cuando las arrendaron, pensando que aquellos de quien las
recibieron tenian derecho de arrendarlas o alquilar; porque si ellos tenfan
mala fe sabiendo que eran de otro, entonces no tendrian demanda ninguna
por este motivo contra aquellos de quien las tenian.

Ley XXII.

Cémo los frutos de Ias propiedades se pierden por accidente, no estd obligado
aguel que la arvendo de dar la renta que prometi6 por ella.
Destruyéndose o perdiéndose los frutos de alguna propiedad, o vifia u
otra cosa semejante que tuviese arrendada un hombre de otro, por alguna
ocasion que ocurriese que no fuese muy acostumbrada de venir, asf como
por corrientes de rios, o por Iluvias, o por granizo, o por incendio, o por
hueste de los enemigos, por el sol, o por el viento muy caliente, o por
aves, o por langostas, u otros gusanos que lo comiesen o por alguna otra
circunstancia semejante de estas, que quitase todos los frutos; decimos que
no esta obligado el que lo tuviere arrendado de dar ninguna cosa del precio
del arrendamiento, que hubiese prometido a dar, porque conveniente cosa
es que como el pierde la simiente y su trabajo, que pierda el sefior la renta

que debe tener.

Pero si ocurriese que los frutos no se perdiesen todos, y cogiere el
labrador alguna parte de ellos, entonces en su escogencia sea de dar todo
el arrendamiento al sefior de la propiedad, si se atreviese a darlo, y si no,
de sacar para si los gastos y los gastos y las misiones que hizo en labrar los
campos, y lo que sobrare de mds delo al sefior de aquella cosa que tenia
arrendada.

Mas si se perdiese el fruto por su culpa, asi como por labrar mal
la tierra, o por hierbas, o por espinas que naciesen en ella tantas que lo
quitasen, o se consumiesen o se liberasen los frutos por si mismos o por
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mala guarda del arrendador, entonces estarfa el peligro del que tuviese la
cosa arrendada, y estaria obligado de dar el arrendamiento en la manera que
le tuviese prometido de dar.

Ley XXIIIL.

Por cuddles razones los arrendadores son obligados de entregar las rentas, aunque
los frutos de la propiedad temporal se pierdan por accidentie.
Perdiéndose los frutos de la cosa que estd arrendada por alguna ocasién que
viniese por lance extrafio, no estarfa obligado de dar al sefior la renta el que
la prometiera, asi como de arriba hemos dicho; pero existen casos en que
no seria asi: el primero, si cuando se hizo el contrato de arrendamiento se
oblig6 el que recibi6 la cosa para labrarla que por cualquier ocasién que se
perdiese el fruto, a €] perteneciese el dafio. El segundo, si recibiese la cosa
para trabajar por dos afios o mds; porque si en el primer afio se perdiesen los
frutos por alguna suceso que hemos dicho en la ley anterior; y el afios antes
de ese o después tuviese cogido tantos frutos que siendo bien estimadas
abonaria para pagar el arrendamiento ylos gastos del trabajo por ambos aiios,
entonces obligado estaria de pagar el arrendamiento, y aunque el duefio de
la propiedad le tuviese quitado la renta de aquel afio en que se perdiesen los
frutos, si en aquel afio que viniese después de ese recogiere tantos productos

que abonasen los dos afios seglin estd sobredicho, puédeselo demandar.

Ademds, si por cosa extrafia ocurriese que los la tierra o la cosa
arrendada, rindiese tan abundantemente un afio que pueda equivaliere més
del doce de lo que solia rendir un afio con otro comunalmente, que entonces
debe ademds el que la tiene arrendada duplicar la renta; si esta abundancia
vino por casualidad y no por diligencia del que la trabajase de més labores
que solfa, o por ofras mejorias que hiciese en la cosa, porque conveniente
cosa es que como al sefior pertenece la perdida de la ocasién que viene por
azar, que se le diga bien ademds por la mejoria que ocurriese en la cosa por
esa misma razon.

Ley XXIV.
Cémo el sefior de la cosa que tienen arrendada debe reparar al inquiline ln
mejoria que realizd en ella.
Mejoran a veces los arrendadores los campos y las ofras cosas que tienen
arrendadas, haciéndolo allf labores o cosas de nuevo, o plantando édrboles o
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vifias, por lo cual la cosa vale més de renta al momento en que la dejan que
cuando la tomaron. Y porque es derecho que asi como cuando dafio hacen
en la cosa arrendada que sean obligados de mejorarla, bien asi les debe ser
conocido y premiado el mejoramiento que alli hiciesen; por tanto decimos
que el duefio estd obligado de dar los gastos que hizo en aquellas cosas
que mejord, o descontarselas del arrendamiento. Excepto, si en el pleito del
arrendamiento fuese puesto, que hiciese de los suyo tales labores, y mejorias,
como estas que de arriba hemos dicho: porque entonces, seria forzado de
guardar el contrato, segin lo que fue puesto.

Ley XXV.
Como aguel que arrienda almacén en que tiene tinajas para el aceite, no es
obligado de paguar el dafio que ocurriese en €l

Alquilando un hombre a otro algin almacén en que metiesen aceite o otra
cosa semejante, si cuando se lo alquilé no le prometid de guardarle aquello
que alli metiese, si alguna cosa se perdiese a aquel que lo recibid en alquiler,
no seria obligado el duefio de pagarle por ende ninguna cosa, excepto si le
pudiese comprobar que por su culpa o por engafio que é] hubiese hecho se
perdiesen aquellas cosas.

Pero si el sefior de la bodega tuviese alli puesto algiin hombre suyo
o extrafio por guardador de aquellas cosas, entonces obligado estaria de
llevarle ante el juzgador del lugar, porque le pregunte y sepan de él como
ocurri6 aquella perdida.
Sin embargo, si cuando dio el almacén al inquilino recibié sobre si el sefior
la guarda de las cosas que alli introdujese, entonces forzado seria de pagarle
todo cuanto alli perdiese, excepto si la perdida ocurriese por alguna ocasion
que viniese por casualidad sin culpa del duefio de la bodega, asi como por
incendio, o por fuerza de ladrones, o de enemigos, o de otra cosa semejante.

Ley XXVIL
Como los hostaleros,” los albergadores y marineros son obligados de pagar las
cosas que perdieren en sus casas o en sus navios aguellos que alli recibieren.
Caballeros, y mercaderes y otros hombres que van camino ocurriese muchas

R
BDuyefio de una casa donde se da comida y alojamiento mediante pago.
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veces que han de descansar en casa de los hostaleros y en las tabernas,
de manera que han de dar sus cosas a guardar a aquellos que alli hallan,
fidndose en ellos sin testigos y sin otro cuidado ninguno; ademas los que
han de entrar sobre mar meten sus cosas en las naves en esa misma manera,
confidindose en los marineros. Y porque en cada una de estas maneras de
hombres ocurriese muchas veces que existan algunos que son muy desleales
y hacen muy grandes dafios y maldades a aquellos que se confian en ellos,
por ende conviene gue su maldad la sea refrenada con miedo de pena.

Por cual razén mandamos que todas las cosas que los hombres que
van camino por tierra o por mar metieren en las casas de los hostaleros o de
los taberneros, o en los navios, que andan por mar o por los rfos, aquellas que
fueren alli metidas con conocimiento de los sefiores de los hostales, y de las
tabernas y de las naves, o de aquellos que estuvieren alli en lugar de ellos, que
las guarden de modo que no se pierdan, ni se menoscaben: y si se perdiesen
por sunegligencia, o por engario que ellos hiciesen, o por su otra culpa, osilas
hurtasen algunos de los hombres que vienen con ellos; entonces, ellos serfan
obligados de pagarles todo cuanto perdiesen, o menoscabasen. También si
se perdiesen por su negligencia, o por engafio que ellos hiciesen o por otra
su culpa, o si las hurtasen algunos de los hombres que viven con ellos los
cuerpos y los haberes, que lo guarden lealmente a todo su poder, de modo
que no reciban mal ni dafio.Y lo que mencionamos en esta ley entiéndase
de los hostaleros, y de los taberneros y de los duefios de los navios que usan
publicamente recibir los hombres tomando de ellos hospedaje o alquiler: de
la misma manera decimos que son obligados de guardar estos sobredichos,
si lo reciben por amor no tomando de ellos ninguna cosa, excepto en los
siguientes casos: el primero, si antes que lo reciba le dice que guarden bien
sus cosas, porque no quiere el ser obligado de sufragdrselas si se perdieren.
El segundo, si le mostrase antes que lo recibiese alguna arca o casa, y le
dice: Sf aquf quieres estas, méteme en esta casa, o en esta arca vuestras cosas,
y tomar la llave de ella y guardarlas bien. El tercero, si se perdiesen las cosas
por alguna ocasién que viniese por casualidad, asi como incendio, o por
corrientes del rio, o si se derribase la casa, o peligrase la embarcacién, o se
perdiesen por fuerza de enemigos; porque perdiéndose las cosas por alguna
de estas maneras antes dichas que no viniese por engafio, o por culpa de
ellos, entonces no serian obligados de pagarlas.
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Ley XXVIL
Como los hostaleros, los albergadores y los marineros deben recibir a los

peregrinos, y guardarles a ellos sus pertenencias.

Bien as{ como los mercaderes y los otros hombres andan sobre el mar o por
tierra con intencién de ganar algo, bien asi estdn los peregrinos y los otros
romeros en susromerias con intencién de hacer servicio a Dios y ganar perdén
de sus pecados y obtener el paraiso. Asi, pues lo hemos dicho en las leyes
anteriores de los hostaleros, y los marineros, que reciben a los caballeros, y
a los mercaderes, que a los otros hombres que van por camino, en sus casas,
O en sus mesones, 0 en su enbarcaciones, que los protegen, de no recibir
dafios en su bienes; mucho més disponemos, que hagan eso mismo con los
peregrinos, que andan en servicio de Dios.Y por ende tenemos por bien y
mandamos a todos los albergeros y los marineros de nuestro reino que los
reciban en sus casas y en sus naves, y les haga todo el bien que pudieren,
y les guarden sus personas de dafio y de todo mal, y que les vendan todas
las cosas de que tuvieren necesidad por aquellas medidas, y por los pesos, y
por tal precio como lo venden a los otros que son moradores en cada lugar
de nuestro sefiorfo, no haciéndoles otra escatima en ninguna manera que
ser pueda: y los que contra esto hicieren deben recibir pena por albedrio del
juzgador del lugar segiin fuere la falta o el dafio que hicieren.

Ley XXVIIL
Dé las cosas que toman los hombres a censo,* al que nombran en latin
“contractus enfiteuticus” pertenece el perjuicio de ellas si se pierden,
Yy como deben ser pagado el contrato.

El contranctus emphyteuticus, quiere decir en espafiol, como acuerdo o
postura que estd hecha sobre alglin inmueble que es dado a censo sefialado,
para en toda su vida de aquel que la recibe, o de sus herederos, o segiin
se avinienen por cada afio: y tal acuerdo como este debe ser realizado con
el consentimiento de ambas partes, y por escrito: porque de alguna otra
manera no valdria.

— BT

* Contrato por el cual se sujeta un inmueble al pago de un canon o pensidn anual, bien como interés per-
petio de un capital recibido, bien como reconocimiento de la propiedad cedida inicialmente,
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Ademads deben ser respetados todas las conveniencias que fueren
escritas, y puestas en éL. Y porque este acuerdo es més semejante a los
alquileres que a ningln otro contrato, por ende mencionamos en este
titulo de él, y decimos que si la cosa que es dada a censo se pierde toda por
accidente, asi como por incendio, o por terremoto, por aguaduchos o por
motivos semejantes, que tal perjuicio como este pertenece al duefio de ella
y no al otro que la tuviere asi recibida, y de aquel dia en adelante no seria
obligado de darle censo ninguno.

Sin embargo, si la cosa no se arruinase del todo por aquella ocasién, y
quedase por lo menos la octava parte de ella a lo menos, entonces obligado
serfa de darle el censo cada afio por ella as{ como le tenian prometido.

Mas atin, si la cosa que es dada a censo es de iglesia o de alguna orden
religiosa, si aquel que la tenia, revoto la renta o el censo por dos afios que
no lo diese, o por tres afios, si fuese de hombre laico que no fuese religioso,
que a partir de ese momento los propietarios de ella sin mandato del juez la
pueden tomar.

Pero si después de estos plazos sobredichos quisieren pagar la renta
por si sin acuerdo ninguno hasta diez dias, se la debe recibir el duefio de
la cosa, y entonces no se la debe tomar: si a ninguno de estos términos
no pagare la renta, entonces puede tomarle la cosa el duefio aunque no le
pidiese el censo él por si ni otro por él; porque entiéndase que el dia del
plazo a que debe pagar la renta, lo demanda por el sefior y aplaza al otro que
la pague.

Ley XXIX.

Cémo aquel que tiene la cosa a censo, si la tuviere que enajenar, que la debe
vender al sefior antes que a otro, queriendo dar tanto precio por ella como
entregaria otro hombre.

Puede enajenar o vender la cosa aquel que la recibi6 a censo; pero antes
que la venda lo debe hacer saber el propietario como la quiere vender, y
cuénto es lo que le ofrecen por ella; si el sefior le quisiere dar cierta cantidad
por ella; y si el sefior le quisiese dar tanto como el otro, entonces la debe

traspasar a é] antes que al otro.

No obstante, si el sefior dijese que no le queria dar tanto, o se callase
hasta dos mese que no le dijese si lo querfa hacer o no, a partir de ese
momento la puede vender a quien quisiere, y no lo puede impedir aquel
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que se la dio a censo que no lo haga; pero la debe vender a tal hombre de
quien pueda el sefior tener el censo tan ligero como de él mismo.

Ademads decimos que este que tiene la cosa a censo, que la puede
empefiar a tal hombre como esta sobredicho sin conocimiento del sefior, y
entonces cuando la enajena obligado est el sefior de la cosa de recibir en
ella a aquel a quien la vende, y de otorgérsela haciéndole por tanto escritura
de nuevo; por tal otorgamiento o renovacién del convenio no le debe tomar
mads de la quinta parte de aquello por que fue vendida, o de la estimacién
que podria valer si la diese.

Mas a otras personas de que no pudiese tener tan ligeramente el
censo no la puede vender ni empafiar, asi como a Srdenes religiosas u a otro
hombre més rico que él; porque entonces no valdria y perderia por tanto el
derecho que tenia en ella.

TITULO IX.
De los navios y del naufragio de ellos.

Navios de muchas maneras fletan los mercaderes para llevar sus mercancias
de un lugar a otro; porque a veces por tormenta en de mar o por otro
ocasién se destruyen o se pierden, y después se nacen contiendas entre
los comerciantes, los maestros y los marineros en razén del naufragio, de
donde resulta que en el titulo anterior hemos hablado de la diferencia entre
los alquileres y de los arrendamientos; aquf mostraremos de los navios
que después que son fletados, peligran sobre el mar; de qué cosas estan
obligados de guardar y de hacer los pilotos de los navios y los marineros a
los mercaderes que conffan en ellos; cémo se debe compartir el dafio enire
ellos cuando ocurriese que las cosas de algunos de estos cayeren al mar por
motivo de una tormenta; posteriormente, hablaremos sobre el vaciado de
los buques, y del precio de ellos, y de todas las cosas que a alguna de estas
razones pertenecen.

Ley L
Qué cosas son obligadas de guardar y de hacer los pilotos de las naves y los
marineros a los mercaderes y a los otros que confian en ellos.
Nocheros, los pilotos y patrones son llamados los hombres principales por
cuyo mandato se ha de guiar los navios, y a estos pertenece sefialadamente
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de examinar los navios ante que entren al mar, si son calafateados,” y bien
preparados y bien guarnecidos con todos que les es necesario, asi como de
velas, mastiles, cuerdas, antenas?, anclas, remos y de todas las otras cosas
que pertenecen a los naves segiin la conveniencias y necesidades cada uno
de ellos.

M4s atin, ademds de estos deben llevar consigo tales hombres que sean
conocedores para ayudarles a dirigir, y reparar y a gobernar las embarcaciones,
de manera, que si no se lo impidiese tempestad o tormenta de la mar, que
puedan ir directamente a aquellos puertos u lugares donde tiene voluntad
de ir, y que por culpa de los que han de dirigir y de guiar los navios, no
caigan en peligro los comerciantes ni los otros individuos que los fletaron de
perderse ellos ni sus cosas.

Ademas, deben llevar consigo un escribano que sepa leer y escribir bien, y
este tal debe escribir en un cuaderno todas las cosas que cada uno metiere en
los navios cuntas son y de qué naturaleza: este cuaderno tal tiene tan gran
fuerza sobre todas las cosas que son anotadas en él, que debe ser creido tan
bien como carta o escritura que fuese hecha por mano del escribano piblico.

También obligados estin de abastecer los navios de armas, bizcochos®
y de agua dulce y de las otras cosas que tuvieren por necesarias para su
alimentaci6n ellos y sus marineros, y deben apercibir a los mercaderes y a los
otros hombres que hubieren de llevar en los navios que hagan eso mismo, de
manera que lleven agua y viveres que les fueren necesarios, y atin armas para
protegerse de los corsarios y de otros enemigos si fuere ineludible.

Ley IL.

Cémo las conveniencias y las postumgque hacen los mercaderes con los otros
pilotos de los navios, deben ser guardadas, y qué facultades tienes estos sobre los
otros hombres que vigjan con ellos.

Conveniencias y arreglos ponen los pilotos y los duefios de los navios
con los mercaderes o con los otros hombres que han de llevar en ellos; y
cuando lo hicieren decimos que estdn obligados de guardar en todas cosas,

D
# Cerrar las junturas de las maderas de las naves con estopa y brea para que no entre el agua. Ibid,
BYara o palo encorvado y muy largo al cual estd asegumda la vela latina en las embarcaciones de esta clase.
Ivid 3
* Pan sin levadura, que se cuece por segunda vez para que se enjugue y dure mucho tiempo. ibid.
[}
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también los unos como los otros. Aunque después que fuesen entrados en
los buques y movidos de los puertos, ocurriese que alguno de los que fuesen
alli cometiese error por el cual mereciese muerte u otra pena en el cuerpo o
en el haber, el maestro ni el duefio de la nave no le deben juzgar a muerte,
ni a la perdida de un miembro ni de ninguna cosa de sus posesiones, més lo
pueden aprender o recoger de manera que no pueda realizar a otro ningtin
dafio ni mal; y cuando llegaren al puerto donde hubieren de descargar, lo
deben presentar al juez que alli juzgare, y mostrarle el delito que cometid, y
entonces el ministro debe escuchar al acusado y alos que se quejasen de él,y
oidas las razones de ambas partes, y lo que pudiere ser probado sobre aquel
error sobre por el cual lo apresaron, lo debe juzgar a la pena que entendiere
que merece, 0 darle por libre si entendiere que est4 sin culpa. Sin embargo los
maestros o los propietarios de los navios bien pueden castigar con azotes a
sus marineros o a sus sirvientes por errores que hicieren, guardando todavia
que no los maten ni los lisien.

Ley III.
Cdmo se debe compartir el dafio de las mercancias que echan en el océano por
razén de tormenta.
Grandes peligros ocutren a veces a los que andan sobre el mar, de manera
que por la tempestad del mal tiempo que sienter, y por el miedo que han
de peligro y de perderse han de echar en la mar muchas cosas de aquellas
que tienen en los navios, porque se alivien y puedan librarse de la muerte.
Y porque tal echamiento como este se hace por ventaja comunal de todos
los que estan en los barcos, tenemos por bien y ordenamos que todos los
mercaderes y los otros que algo trajesen en el navio de que hubieren de
hacer tal arrojamiento, ayuden a pagar lo que fuere echado en el océano
por tal razén como esta a aquellos cuyo era, pagando en ello cada uno tanta
parte segiin valiere mds o menos aquello que les qued6 en la embarcacién y
que no fue echado al mar. Pues, aunque alguno alli trajese piedras preciosas
u oro, u otro tanto tener amonedado u otra cosa cualquiera debe pagar por
ello seglin que montare o valiere, y no se puede excusar que no lo haga por
decir que era cosa que pesaba poco; porque en tal razén como esta no deben
ser las cosas comparadas ni apreciadas segtin las pesadumbre o la liviandad
de ellas, mds segin la cuantia que valieren. Porque no tan solamente liberan
del peligro a las mercancias y a las cosas que quedan enlos navios por razon
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de tal echamiento que mencionamos; mds aln estuercen® por ende los
naves, porque si aliviadas no fuesen, podria ocurrir que se perdiesen; por
lo tanto tenemos por bien y mandamos que los sefiores de las naves sean
obligados de apreciar la nave o el otro navio de que hicieron el echamiento, y
apreciadas las mercancias y las otras cosas que quedaron en la embarcacién
segln hemos dicho, deben todos juntamente compartir entre si la pérdida
del echamiento, y pagar cada uno la parte que le cayere a aquellos que
lo debieren de tener, dando ademds a cada uno de ellos tanta fraccién
conforme que ajustare aquello que era suyo que se perdié por echamiento.Y
si ocurriese que alglin mercader tuviese alli siervos, obligado estd de apreciar
y de pagar por cada uno de ellos también como por las otras cosas que en el
barco le quedasen. Pero si hubiese alli hombres libres que no trajesen en el
navio al sino sus cuerpos, cuantos ya que sean no deben pagar ninguna cosa
en perdida del echamiento por razén de sus personas, porque el hombre
libre no puede ni deber ser apreciado como las otras cosas.

Ley IV.
Cémo los mercaderes deben compart}i; entre sf el dafio del mdstil cuando lo
cortan para librarse del peligro de una tormenta.

Levantdndose viento fuerte que hiciese tormenta en el mar, de manera que
los guardadores de las naves temiéndose peligra y con intencion de librarse
del peligro

cortasen el mastil de ella, o derribasen a sabiendas la antena con la vela y
cayese en el océano y se perdiese tal perdida como esta obligados serfan los
mercaderes y los otros que fuesen en la nave de la compartir entre si, y de
pagarla todos conjuntamente al sefior del barco, bien asi como lo hemos
dicho en la ley anterior a estd que deben sufragar lo que arrojan en la mar
con intencion de aliviar la nave.

Encambio, si ocurriese que el méstil, o la antena ola vela no mandasen
cortar ni la derriben a sabiendas el maestro de la nave, mas lo quebrantase el
viento, o el tormento del mar o rayo que cayese del cielo, o se perdiese por
alguna otra cosa semejante de estas que aviniese por ocasién, entonces los
mercaderes ni los otros que estuviesen en el barco, no serfan obligados de

TS~

# Libertar a alguien de un peligro o aprieto
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pagar en ello ninguna cosa, aunque sus cosas quedasen en salvo que no se
perdiesen; puesto que ellos dan alquiler de la nave, la perdida que de esta
manera avenir al sefior de ella pertenece y no a los otros.

Ley V.
Por cudles razones no son obligados los mercaderes de compartir entre s{
el dafio de la nave cuando se quebrantarse en pefiasco o en tierra,
y por cudles no se podria excusar.

Navegando algiin navio en tormenta, de manera que por accidente chocare
en pefia o en tierra, si se quebrantase o se encallase, aunque los mercaderes
sacaren sus cosas en buen estado, no estarfan obligados de pagar la nave.
Mas si ocurriese que antes que peligrase la embarcacidn, asi como esta
sobredicho, los comerciantes con temor que hubiesen de perder sus cosas
ordenasen al sefior de la nave que la dejase correr contra la tierra a aventura
de lo que Dios quisiere hacer de ellos, diciendo que si ocurriese que la nave
se rompiese, que ellos querian tener su parte en el peligro, y le ayudarian
a cobrarla si estorciesen y les quedase de lo que tiraren de ella con que
lo pudiesen hacer; entonces el duefio de la nave la dejare alli correr por
peticién o por mandato de ellos y se quebrantase, la deben apreciar por
cuanto podria valer, y contar lo que tir6 de cada uno de aquello que era
suyo, y el duefio de ella y todos los otros deben compartir entre sf la perdida,
sufragando cada uno de ellos més o menos segiin la cuantia que de ella sac6
o cobrd cada, y los que no sacasen nada no deben pagar nada: y si todo se
perdiese, no tiene el sefior de la nave demanda contra los comerciantes por
esta causa.

Ley VL
Cémeo se debe compartir el perjuicio de las cosas arrojadas al mar, aungue
después se destruyese el navio por algiin accidente.
Temiendo tempestad algunos hombres que estuviesen sobre el mar, de modo
que sospechase de peligro hubiesen de arrojar en el mar algunas cosas de
las que trajesen en la nave para aligerarla, si después de eso ocurriese que
se quebrantare la nave por choque en pefia, o en tierra u de otra forma, de
manera que cayesen las cosas que quedaron en ella en la mar, si de las cosas
que en aquel lugar cayesen pudiesen algunas tirar o cobrar los sefiores de
ellas, obligadas son de ayudar a cobrar a los otros la perdida que hicieron por
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causa del echamiento que fue realizado a beneficio de todos, valorando las
cosas que sacaron y las de los otros que fueron arrojadas: y contando lo uno
y lo otro, deben compartir entre sf la perdida de mancomin.

Pero si aquellos que arrojaron sus cosas en Ja mar para aliviar la nave
as{ como arriba hemos dicho, cobrasen después alguna de aquellas cosas
que tuvieren echadas, no serfan obligados de dar parte de ella a los otros
sobredichos que perdieren sus cosas por razdn del peligro que llegd no por
el riesgo.

Ley VIL
C6mo las cosas gue son encontradas en la ribera del mar, ya que sean de pecios
de navios o de las cosas arrojadas, deben ser regresadas a sus duefios.

El miedo a la muerte mueve a los mercaderes y a los otros hombres a echar
sus mercancias en la mar cuando hay tormenta con intencién de aligerar
las naves porque puedan librarse del peligro, por ende tenemos por bien y
mandamos que todas las cosas que asi fuesen arrojadas, que quien ya que la
halle que sea forzado de darlas a aquel de quien fueren o a sus herederos.

Eso mismo decimos que debe ser guardado si ocurriese que el navio
se quebrantase por tormenta o de otra maneras, que todo cuanto pudiese ser
encontrado de ella o de las cosas que estdn en ella, donde ya que lo hallasen,
que debe ser de aquellos que lo perdieron, y prohibimos que ningéin hombre
no se lo pueda apropiar, aunque tuviese privilegio o costumbre usada que
tales cosas como estas, que aportasen a algiin puerto suyo o que fuesen
localizadas cerca de algun castillo o en ribera de la mar, que deben ser suyas,
ni por otra razén que pueda existir. Puesto que no tenemos por derecho
que las cosas que los hombres pierden por ocasién de tal malandanza, que
las pueda ninguno tomar por tradicién ni por privilegio que tenga, excepto
si tales cosas fuesen de los enemigos del rey y del reino; porque entonces
quien ya que las encontrare deben conservarlas para sf.

Ley IX.
Cémo los mayorales de la nave son obligados de pagar a los mercaderes, los
darios que le ocurriesen por culpa de ellos.
El naufragio de los navios aviene a veces por la culpa de los maestros y de los
dirigentes de ellos, y esto podria ocurrir cuando comenzase a andar sobre
mar en el momento que no fuese tiempo de navegar, y el tiempo que no es
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para esto es desde el onceavo dfa de noviembre hasta los diez primeros dias
de marzo, y esto es, porque durante este periodo son las noches mds largas
y los vientos muy fuertes y estando la mar revuelta por la fuerza del invierno,
y ocurren por estos factores grandes tormentas y grandes peligros a los que
andan navegando.

Por lo tanto, cualquier maestro o superior de la nave que navegase
en este tiempo sobredicho contra la voluntad de los mercaderes o de los
otros hombres que llevasen sus cosas en €, si ocurriese que se quebrantase
el navio, tendria la mayor culpa, y estaria obligado de pagarles todo los
perjuicios que recibiesen por razén del naufragio.

Eso mismo decimos que seria si el que tiene la autoridad del navio
supiese que tendria que pasar por algiin peligro, y no le avisara antes a
los comerciantes.

Otro, tal seria si encargase la nave a tales hombres que la guiasen que
no fuesen conocedores de hacetlo, porque el perjuicio que recibieren por
cualquiera de estas razones sobredichas, obligado estarfa de sufragarselo.

Ley X.
Qué pena merecen los marineros que ha¥3n quebrantar las naves a sabiendas por
codicia de tener las cosas que van en ellas.
Engario y falsedad muy grande hacen a veces algunos de los que han de
guiar y de gobernar los navios, de manera que cuando sienten que traen gran
riqueza aquellos que llevan con ellos, guidndolos a sabiendas por lugares
peligrosos para que se perezcan los barcos, y puedan tener la oportunidad
de hurta y de robar algo de aquello que traen.

Por lo tanto, cualquier de ellos a quien fuese probado que tenia
hecho tan gran maldad como esta que muera por ello, y el juzgador ante
quien fuese esto averiguado, debe hacer entregar de los perjuicios a los que
recibieron de los bienes de este tal que cometi6 tal delito; y tenemos por bien
que sean creidos por su jura sobre los dafios y los menoscabos, valordndolos
primeramente el juez segin su albedrio.
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Ley XI.
Dé los pescadores que hacen sefiales de fuego de noche
a los navfos para hacerlos quebrantar.

Pescadores y otros hombres de aquellos que acostumbran pescar y estar cerca
de la ribera de la mar, realizan sefiales de fuego de noche engafiosamente
en lugares peligrosos en donde andan navegando por que cuidan que es el
puerto alli, o las hacen con intencién de engafiar que vengan a la lumbre,
o choquen los navios en pefia o en lugar peligroso y se quebranten, porque
puedan hurtar y robar alge de lo que traen.

Asi, tenemos que estos tales hacen mucho dafio, si ocurriere que el
barco se quebrantare por tal engafio como este, y podria ser demostrado
cuales fueron los que lo hicieron, mandamos que todo cuanto hurtaron y
robaron de los bienes que en el navio venian, que lo paguen cuatro veces,
si le fueren demandado por juicio hasta un afio, y si no lo demandasen en
dicho tiempo, a partir de este momento pague otro tanto cuanto fue lo que
tomaron.Y si por lance extrafio ocurriese que ellos no lo robasen, mas que se
perdiese, le debe sufragar todo cuanto perdieron y menoscabaron por esta
causa, y atin ademads de esto mandamos que el juzgador del lugar ante quien
fuere esto probado, les haga escarmiento segiin entendiere que merecen por
la maldad y el engafio que realizaron.

Ley XIL
Cémo se debe compartir el dafio que reciben los que van
en los navfos de los corsarios.

Piratas o ladrones que anduvieren sobre mar esperando algn navio con los
hombres y las cosas que alli fueren en él, si después combatiesen de manera
que los dejasen ir a ellos, y a su embarcacién y a su carga, aquello que dieren
por tal razén como esta todos lo deben compartir entre si, pagando en ello
cada uno tanta parte cuanto era lo que trafa, y segin que valia mas o menos:
y si alguno no trajese sino solo su cuerpo, debe pagar por eso alguna cosa,
seguin fuere conveniente; porque no hace pequefia ganancia quien estuerce
el cuerpo de poder de los enemigos. Mas si por casualidad ocurriese que no
se aduefiasen de todo el barco ni los apresasen, més que robasen algunas
cosas de este y no tedas, lo que asi hurtasen se pierde, y no pueden ni deben
demandar ninguna cosa, por esta razén, a los otros a quienes se les quedasen
sus cosas en salvo el barco.
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Ley XIIL
Por cudles razones pueden cobrar los mercaderes las cosas que les hubieren
tomado los corsarios, si fueren después encontrados, y por cudles no.

Roban e incendian los piratas a veces los navios de los mercaderes y las cosas
que traen en ellos, y antes que salgan del mar ni lleguen con ellos a lugar en
que lo pongan a salvo, hallasen con otros cristianos que se lo quitaren. Pues
podria ocurrir contienda entre aquellos a quien lo robaron los enernigos,
y esto que se lo arrebataron al iltimo cuyo debe ser, queremos mostrar en
esta ley en qué manera se debe libar tal disputa como esta, y decimos que
si los mercaderes iban o venian a tierra de cristianos, y trafan alli vianda u
otro cosas cualquiera, que también los navios como los hombres y todas las
cosas trian deben ser regresadas al poder de los primeros sefiores a quien los
quitaron y las robaron los enemigos: esto mandamos porque de las mercancias
que traen los comerciantes se aprovecha la tierra de ella comunalmente.

Mas si ocurriese que los mercaderes llevasen las mercancias a tierras
de los enemigos con quien no tuviéremos tregua sin nuestro mandato, y
apresasen asi como dicho est4, quien ya que los robase o los quitase después
a los enemigos debe ser todo suyo, excepto de las personas de los cristianos
que deben quedar libres y exentas.
Esto mismo decimos que debe ser guardado en los navios pequefios que
los hombres traen sobre el mar, y no con mercancias mas en que andan
retozando y divirtiéndose, que quien ya que los tuelga a los enemigos que
los tenfa cautivados que deben ser suyos; porque los que en tiempo de
guerra andan sobre mar, y no con motivo de comerciar ni caso para guerrear
a los enemigos, mas locamente y sin beneficio de su tierra, el dafio que les
aviniere lo deben sufrir, pues que les llega por su culpa.

Ley XIV.
Cémo los jueces que son puestos en las villas de la ribera del mar, deben librar
sencillamente los pleitos que ocurriesen entre los mercaderes.
En los puertos y en los otros lugares que son ribera suelen ser puestos
juzgadores ante quien vienen los de los navios en acuerdo sobre el precio de
ellos, o sobre las cosas que echan en la mar, o relativo a otra cosa cualquiera;
y por ende decimos que estos tales jueces deben guardar que los oigan
y los libren llanamente sin difamacién lo més pronto que pudieren y sin
escatima y sin alargamiento, de manera que no pierdan sus cosas ni su viaje
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por tardanza ni por la dilatacién, procurando saber la verdad en las cosas
dudosas que ocurrieren ante ellos en los pactos con los maestros o con los
sefiores de la nave o con los otros hombres buenos que se acertaren alli por
quien mas ciertamente y mejor puedan conocer.

Ademds deben examinar el cuaderno de la nave, el cual debe ser
creido sobre las cosas que hallaren escritas en €1, asf como hemos dicho en
la primera ley de este titulo: y cuando todo esto hubiere examinado en la
manera que estd sobredicha, deben librar las contiendas y dar su juicio en la
manera que entendieren que lo debe hacer.

TITULO X.
De las compaiiias® que forjan los mercaderes y los otros hombres unos con otros
por razon de ganancig.

Hacen compatiia los mercaderes y los otros hombres entre si para poder ganar
algo con mds rapidez, juntando su haber en uno solo: y porque ocurriese a
veces que en la compaiifa son algunos recibidos por compafieros porque
son conocedores y entendedores de comprar y de vender aunque no tengan
riquezas con que lo hagan, y ademds otros que las tienen son disminuidos
de la inteligencia de este oficio, y atin hay ofros que aunque poseen las
riquezas y la sabidurfa no se quieren ocupar de ellas por si mismos; de donde
resulta que en el titulo anterior hemos dicho los alquileres, de los navios y
del precio de ellos, pero en éste hemos de tratar de las compaiifas que ponen
los hombres entre si en alguna de las maneras que hemos mencionado; aqui
mostraremos qué cosa es compafiia, y que tiene de provecho, y cémo debe
ser hecha y quién la puede hacer; sobre qué cosas: cudntas maneras son de
ella; cudles acuerdos ponen sobre ella son efectivos o no; por qué razones
se termina; posteriormente, hablaremos cémo se debe compartir entre los
compafieros la ganancia que hiciesen, o la perdida que les ocurriese por
causa de la compafiia.

— S
* Sociedad o junta de varias personas unidas para un misme fin, frecuentemente mercantil
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Ley L
Qué cosa es compatifa, qué provecho tiene, c6mo debe ser hecha y
quién la puede realizar.

Compaiifa es la unién de dos hombres 0 més que es hecha con intencién
de ganar algo juntamente, ayuddndose los unos con los otros, y nace por
tanto gran beneficio cuando se realiza entre algunos hombres buencs y leales;
puesto que se protegen mutuamente, bien asi como si fueren hermanos.Y
se establece la compafifa con consentimiento y con otorgamiento de lo que
quieren ser compaiieros, y se puede hacer hasta cierto tiempo o por toda la
vida de los integrantes.

Pero si algunos hicieren compaiifa entre si, también por ellos como
por sus herederos, valdria durante su vida de ellos; mds no pasaria a sus
herederos, excepto si la sociedad fuese hecha sobre arrendamiento de
algunas cosas del rey o del comtn de algiin consejo. Incluso todo hombre
que no sea desmemoriado ni menor de catorce afios puede hacer compafiia
con otros; sin embargo, si el menor de veinte y cinco afios entendiere que se
le sigue dafio de la sociedad, o que le hicieron entrar en ella engafiocsamente
puede pedir al juez del lugar que lo saque de ella, y que le haga regresar en
el estado en que estaba antes sin su perjuicio, y el juez lo debe realizar.

Ley II.
Sobre qué cosas se puede efectuar la comparifa.

Se puede hacer la compaiifa sobre las cosas convenientes y derechas, asf
como en comprar y en vender, y en cambiar, arrendar y alquilar y en las otras
cosas semejantes de estas en que pueden los hombres ganar derechamente.
No obstante, sobre cosas inconvenientes no la pueden hacer ni deben, asi
como para hurtar, o robar, o matar, o dar a usura, ni realizar ninguna otra
cosa semejante de estas que fuese mala y deshonesta y contra las buenas
costumbres. Por lo tanto, la compafifa que fuese hecha sobre tales cosas
como estas no debe valer, ni puede demandar ninguna cosa uno a otro por
razon de tal compafiia.
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Ley III.

En cudntas maneras se puede forjar la compafita.

Se puede hacer la compafiia en dos maneras: una, cuando la realizan de este
modo, que todas las cosas que tienen cuando hacen la sociedad y las que
ganaren desde ese momento sean comunales, y también la ganancia como
la perdida que pertenezca a todos. La otra, cuando la hacen sobre una cosa
sefialadamente, asf como en vender vino, o pafio u otra cosa semejante: y
todos los acuerdos que pudiesen entre si gue sean convenientes y derechos
sobre cada una de estas dos maneras de comparifa valen y deben ser
guardados en el modo que los pusieren.

No obstante, si sobre las ganancias y las perdidas no fuere puesto
acuerdo en qué manera se deben dividir entre ellos, entonces las deben
distribuir igualmente; si de las ingresos hicieron acuerdo cuédnto debe tener
cada uno de ellos, no haciendo mencién de las perdidas, entendiese que tanta
parte les merece de estas cuanta deben tener cada uno de las ganancias. Eso
mismo decimos que serfa si hicieren arreglo sobre las perdidas, no haciendo
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memoria de las ganancias.
Ley IV.
Cuiiles acuerdos son validos que los compafieros ponen entre s
en razon de la ganancia.

Los compafieros que se retinen para hacer compatiia para adquirir caudal, y
ocurre a veces que uno de ellos es més inteligente que el otro de aquel arte o
de aquella cosa de que deben usar sobre que hacen la sociedad, 0 se mete a
mayor trabajo o se aventura a mayores peligros. Por lo tanto, cuando hiciesen
acuerdo entre sf que este tal que fuese mds diestro o se metiese a mayores
trabajos que el otro que tuviese ademés mayor fraccién en las ganancias,
o si hacen pacto que si se perdiesen en la compafiia en aquellas cosas que
usasen que no hubiese parte en la perdida; tales acuerdos como estos u
otros semejantes, valen y deben ser guardados en la manera que fueren
colocados. Pero, si hacen convenio que uno que tuviese todo el ingresoy que
no tuviese parte en la perdida, o toda la perdida y no tuviese porcién en la
ganancia, entonces no valdrfa el acuerdo que de este modo pusiesen, y tal
sociedad como esta la llaman las leyes leonina.
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Ley V.

Cudles acuerdos no son validos que los compafieros ponen entre si.
Engafiosamente se ocupdndose algiin hombre para tener compafifa con
otro, si esta se afirmase por acuerdo de que el otro conociere el engafio, no
esta obligado de guardarlo.

Ademds, cuando dos hombres hicieren compafila en mancomn,
diciendo el uno al otro que pese a que le hiciere algiin engafio en esta que no
se lo demandaria, decimos que tal arreglo no vale ni debe ser guardado; porque
estos que dan camino a los hombres para hacer trampa, no deben valer.

Incluso, si algunos hicieren acuerdo en su compaiiia de este modo,
que cada uno de ellos tuviese tanta parte en la ganancia o en la perdida
cuanta dijese alguno otro que nombrasen, si aquel que sefialasen para esto
hiciesen las fracciones convenientes y justas, deben estar por su albedrio; sin
embargo, si las realizase inconvenientemente, como si mandare tomar mayor
parte a uno que al ofro en las ganancias o en las perdidas, no mostrando
alguna derecha razén por la cual lo disponia, entonces no valdria su juicio,
antes decimos, que debe ser arreglado por albedrio de hombre buenos que
miren si alguno de ellos merece mayor parte por ser mds inteligente o por
llevar mayor trabajo, conforme hemos dicho en la ley anterior; si hallaren
que es asi, se la deben entregar segiin entendieren que es conveniente, y si
no ordenar que lo dividan en partes iguales.

Ley VI
Como deben ser para todos los bienes y las ganancias entren los
compaiieros cuando es hecha la compaiifa sobre todos las pertenencias que
tienen entorices o esperan tener.

Bajo tal acuerdo hecha la compafiia que todos los bienes que tenfan los
compafieros entonces y que ganaren a partir de ese momento, se juntaren
en uno y fuesen comunales entre ellos, decimos que desde el dia en que
el pacto fuese firmado deben ser reciprocos entre ellos las ganancias y los
bienes que tienen o que les vinieren, de cualquier manera que sean, y aunque
fuere de las ganancias que llaman castrense vel quasi castrense peculium.

Ademds, cada uno de estos compafieros puede utilizar de estos
bienes y hacer demanda sobre ellos, bien asf como de los suyo mismo; pero
si alguno de los compafieros tuviese sefiorio o jurisdiccién sobre castillo o
tierra, o tuviese a recibir alguna cosa de su deudores, los otros no lo podrian




e Pactidas & Blindy 3300 B 7 et

) B et e e

Pyt 2 ULl g B;:NO Bassn o My ﬁ:":-\ e

@] LAS SIETE PARTIDAS DE ALFONSO EL SABID | oes> h
gl . o T g VD s

solicitar ni usar el gobierno del sefiorio, si sefialadamente no les fuese
otorgado del otro compafiero poder de hacerlo.

Ley VIL.

En qué manera deben ser divididas las ganancias y los menoscabos que
obtuvieren los compatfieros cuando es realizada la compaiifa sobre cosa sefialada.
Haciendo simplemente algunos hombres compafiia entre si diciendo asf:
Seamos compariercs, no nombrando ni sefialando que la hicieren sobre todas
sus cosas conforme dice en la ley anterior, entonces se entiende que deben
repartir entre ellos equitativamente, todas las cosas que ganaren de aquella
ocupacién o de aquella mercancia que usaren.

Ademds, si hicieren compaiifa sobre una cosa sefialadamente, asi
como sobre vender vino, o pafios u otra cosa semejante, que deben repartir
entre si las ganancias que hicieren en el tiempo de la sociedad, en la manera
que convinieron cuando hicieron el acuerdo de la compafiia; mas los otros
ingresos que efectuaren por otro motivo no las deben dividir entre si, antes
deben ser propias del que las ganare.

También, que entre si deben ser comunales los perjuicios que les
ocurrieren a cada uno por su parte segiin les alcanzaria de las ganancias, a
menos que silos dafios ylos menoscabos sucedieren por culpa o por engafio
de alguno de los compafieros; porque entonces tan solamente a aquel
pertenece y no alos otros. Pero si este por cuya culpa vino el perjuicio pudiere
demostrar que puso allf aquella guarda que hiciera si suyas fueren aquellas
cosas, entonces por tal error no seria obligado de pagar el menoscabo, antes
decimos que debe alcanzar a cada uno de ellos su parte.

Ley VIII.
Cémo las ganancias que vienen de mala parte no es obligado aquel que las
realizs de entregar parte a sus compafieros.

De hurto, o de robo, o de engafio o de otra mala manera semejante de estas
haciendo ganancias algunos los compafieros, no deben los otros recibir parte.
Y si ocurtiese que el que asf las obtuviere las presentare a distribucién con
los otros, si porcién recibieren de ellas, y aquel que las gané fuere después
vencido en juicio de modo que las tenga que regresar a aquellos cuyas
fueron, cada uno de ellos est4 obligado de devolver a su compatiiero aquella
parte del porcentaje de aquellos ingresos, aunque no supiesen cuando las
recibieron que fueran de mala ganancia.
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No obstante, si los compafieros saben cuando recibieron parte de la
ganancia, que fuera mal ganada, que pese a que aquel que asf la adquiri6
no diese tanta porcién a cada uno de ellos cuanta les correspondia, que
por aquella parte que recibié el otro cuanta ya que sea, que esta obligado
cada uno de ellos de ayudarle a pagar de los bienes de la compaiifa todo
cuanto tuviere que pagar por esta causa, bien asi como si hubieren tenido
sus porciones enteramente, y no pagara el que la realiz6 mayor parte que
ninguno de los otros, y esto es, porque recibiendo esta porcién consintieron
y permitieron el mal que el otro hubiere hecho.

Ley IX.
Cudles acuerdos son efectivos o no, queylas compafieros ponen entre sf por razén
de los bienes que esperan heredar de otro.

Firmando o haciendo alguna compaiiia bajo tal acuerdo que los bienes que
aguardasen heredar de algiin hombre que nombraran sefialadamente, que
fuesen comunales entre ellos, ya que los heredasen por ser establecidos por
herederos o de otro modo, decimos que tal arreglo no vale, pues que indica
la persona de aquel cuyos son los bienes, excepto si fuese hecho con su
consentimiento y que durase en esta voluntad hasta su fin, porque podria
ocurrir que algunos de ellos se ocuparian de la muerte de este tal por codicia
de distribuir los bienes suyos entre si. Por lo tanto, acuerdo de que podria
nacer tan gran mal como este, defendemos que no valga: mas si cuando
firmasen el arreglo de la sociedad lo hiciesen de este modo, diciendo que
todas las ganancias que le vinieran de cualquier parte, ya por heredamiento
que atendiesen heredar, no nombrando de quien o de otra manera, que
fuesen para todos; entonces valdria el acuerdo y tendria cada uno su porcién
de tal ingreso.

Ley X.
Por qué razones se disuelve la c{mpaﬁfa después que es forjada.
Se disuelve la compafiia en muchas maneras, y primeramente por la muerte
natural de alguno de los compafieros; porque aunque sean muchos se
deshace la sociedad por el fallecimiento de uno, a menos que si cuando la
firmaron pusieron acuerdo entre sf que aunque muriese alguno de ellos, que
los otros quedasen en la compaififa.
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Ademds, si alguno de los comparieros fuese desterrado para siempre
en alguna isla o en otro lugar, se deshace la compaiiia por tal motivo como
este, porque tal destierro como este es lamado en latin muerte civil, y no le
dicen asi sin razén, pues nunca él ha de salir de aquel lugar y pierde por
ende todos sus bienes.

Maés afin, decimos que se disuelve la sociedad si alguno de los
compaiieros estd cargado de muchas deudas, que ha de abandonar por ende
todos sus bienes a aquellos a quien son obligados por causa de los adeudos.

Cabe afiadir, que se acaba la compaiifa muriéndose o perdiéndose
de otro modo la cosa por la cual fue hecha: eso mismo decimos, si esta sobre
la que hicieron la sociedad mudase después su estado; y esto serfa, como si
fuese la cosa tal de que podrian los hombres utilizar sirviéndose de ella, y
luego la hiciesen sagrada, como si fuese casa y la hiciesen iglesia, o si fuese
plaza y construyesen ella cementerio, o por otra causa semejante de estas.

[ .;*,

Ley XI.

Como se puede hombre dividir de la compafiia no se pagando de sus compafieros.
Buena es la compaiifa entre Jos hombres mientras que cada uno de los
compafieros tienen voluntad de quedarse en ella, pero cuando alguno de
los integranies no se satisface de ella, la puede dejar si quisiere diciendo asi
a sus compafieros: Hastn ahora me beneficio tener compaiifa con ustedes, mas
de de aquf en adelante no quiero ser nuestro compatiero, y no le pueden detener
los otros que no lo haga. Pero si este tal se retirare de la sociedad, antes que
sea terminado el hecho sobre que la hicieron o antes que haya transcurrido
el tiempo en que tenia durar, entonces obligado estarfa de pagar a los
otros integrantes todo el perjuicio que les viniere por esta razén, excepto
si cuando firmaron la compafifa, hicieron acuerdo entre si que el que no se
solventase de ella, que la pudiese abandonar cada que quisiese antes del
tiempo sobredicho o después.
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Ley XII.
Como se debe distribuir In ganancia o la perdida, entre los compafieros
cuando alguno de ellos se retira de la compaiita por provecho de si'y
dafio de los compafieros.

Siendo puesta o firmada la compafiia entre algunos hombres bajo tal
acuerdo que todas las ganancias que hicieren de aquel dia en adelante que
la aseguraron, que fuesen comunales a todos los compafieros, si después de
esto alguno de ellos entendiendo que la venia alguna ganancia muy grande
de alguna parte, asi como si supiese que le tenia alguno establecido por su
heredero, o que tenia en corazén de establecerle o le viniese la ganancia de
otra manera cualquier, y por razén de ella engafiosamente se retirase de
sus integrantes por tenerla €l toda, y hacer perder a los otros la porcién que
debian tener en aquel ingreso a cada uno de sus compafieros, pese a que
fuese ya libre de la compaiiia.

Mas atin, si de aquel dia en adelante que se retiré de la compafiia, asi
como esta dicho, le ocurriese que perdiese 0 menoscabase alguna cosa, que
a él solo pertenece la pérdida o el detrimento y no a los otros; y lo que los
otros compafieros ganasen luego que el se retir6 de su sociedad todo debe
ser suyo de ellos, y no le deben eniregar ninguna porcion a él por causa del
engaiio que les hizo; pues justo es que quien tramposamente quiere hacer
perder algo a sus compafieros, que toda la perdida a él pertenezca.

Ley XIIIL
Cdmo se debe distribuir I ganancia o perdida entre los compaiieros cuando se
separa la compaitia por alguna razon justa.

Siendo separa la compafiia por alguna de las razones que hemos dicho
en las leyes antes de ésta, luego que esto sea realizado deben compartir
entre si todas las ganancias y las perdidas en la manera que fue puesto en la
sociedad cuando la firmaron.Y si alguna pérdida avino en la comparifa por
engaiio que hizo alguno de los compafieros, a aquel solo que hizo el engafio
pertenece el detrimento, y no se puede excusar que no la rehaga, aunque
él diga que hizo otras ganancias a ofra parte, que fueron tantas y tales de
que podria ser mejorada aquella pérdida; excepto si alguno o algunos de
los otros hubiesen hecho otro tal engafio; porque entonces decimos que
se debe compartir entre aquellos que hicieron la trampa de modo que no
alcance por tanto parte a los otros.
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Ley XIV.
Por qué razones se puede retivar un compafiero del otro antes de tiempo.
Separarse puede la compafifa antes de tiempo por las siguientes cuatro razones.

La primera, cuando alguno de los compafieros es tan violento, o de
tan mala parte o hubiese en si otras malas maneras semejantes a estas que
fuesen tales que Jos otros integrantes no le pudiesen soportar ni vivir con él
en buen modo.

La segunda, si alguno de los compafieros envia el rey o por la gente
de alguna ciudad o villa, en su embajada, o le dan algin oficio, 0 le mandan
a hacer algiin servicio o alguna cosa que se en provecho del soberano o del
comun del lugar.

La tercera, cuando no guardan al compatiero la condicién o el pleito
sobre que fue hecha la compafiia sefialadamente.

La cuarta, cuando aquella cosa por la cual fue hecha la compafifa
estd embargada de manera que no pueden servirse de ella: esto seria como
si fuese alguna nave en que hubiesen de andar sobre el mar, y fuese rota o
empeorada de modo que no pudiesen utilizar de ella, o si indicasen a alguno
de los compafieros alguna tierra o villa, o alguna casa, o a alguna cosa, o
usase de la mercancia o del hecho sobre que Ia hicieron, o le quisiesen luego
quitar de aquel lugar y enviar a otro, o le cambiasen de aquel estado que
tuviere qeﬁalado, o en otra manera semejante de estas.

Ley XV.
St el compadiero que tiene los bienes de la compafiia viniere a pobreza, qué es lo
gue le pueden demandar los otros.

Siendo muchos los compafieros asi que sean ires o mads, si uno de ellos
tuviere en guarda los bienes de la compafiia, si este tal que los tiene diese
parte a uno o a los dos sin sabiduria y sin mandato de los otros o de alguno
de ellos, si ocurriese que aquel que los tuviese en guarda viniese después
a pobreza de modo que no le quedase de que pudiere entregar su parte a
los otros, 0 a uno, sin cuya inteligencia lo dio, decimos que entonces debe
ser regresado a la sociedad aquello que de esta manera tomaron y debe ser
distribuido otra vez entre todos los compafieros. Pero si aquel o aquellos
que no tuvieron su porcién de los bienes, supieren como aquel que los tenfa
en custodia o en poder tenia dado parte a los otros, y duraren tanto tiempo
en pereza que no quieran solicitar su parte, si el otro que los tenfa viniese a
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pobreza, entonces no podrian demandar a los otros que regresaren aquello
que tenfan recibido, porque fueran en culpa en no solicitar su porcién en
aquel tiempo que pudieran cobrar.

Ademads, si un compafiero conociere al otro deuda que le deba por
razén de la compafiia, o fuere vencido por ella en juicio, tal privilegio y tal
fuerza posee la compaiifa que sila obligacién fuere tan grande que pagandola
toda quedaria por ende tan pobre que no tenga de que vivir, que no debe
ser dado juicio contra €l que la sufrague toda; antes decimos que el juzgador
del lugar segtin su albedrio debe mandar que pague tanta parte que quede
a él de que pueda sobrevivir, y el compafiero a quien la debia no le puede
apremiar que pague mds. Pero el juez debe tomar tal cuidado de él que si
de allf en adelante ganare de que pueda sufragar aquello que queda, que
sea obligado de efectuarlo; esto se entiende si el que debe la deuda no tiene
necesidad por que pueda mantenerse: porque si lo tuviese entonces forzoso
estaria de pagarla toda habiendo de qué, y él se debe ocupar de adquirir por
sus necesidades de que viva.

Ley XVI.
Como los gastos y las deudas que alguno de los compafieros hicieren en provecho
de la compaiifa, las deben cobrar.
Haciendo gastos alguno de los compafieros en provecho o por mejora de
la compaiiia, o si andando en servicio de esta adoleciese y hubiese de hacer
consumos para guarecer, asi como en dar algo a algtin médico o en comprar
medicinas, tales gastos como estos u otras semejantes, bien las puede sacar
de la compaiiia, aquel que las hizo.

Ademds, si hiciese manlieva®por beneficio de la compafiia tal que
la prometiese de pagar luego, que puede ademds sacar del comin de la
sociedad de que la sufrague antes que los bienes de la compaiifa se separen;
pero si la obligacién fuese hecha bajo condicién o hubiese plazo de mayor
tiempo a que la debiese de pagar, decimos que las cosas que son de todos
las debe traer ante los compafieros y repartirlas con ellos; sin embargo, debe
tomar cuenta de cada uno de ellos que sufrague su parte de aquella deuda
al plazo que él puso de pagarla.

% Empréstito con Hanza o garantia, Ibid.
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Ley XVIL

Cémo los bienes que los compatieros toman de la compafita, son obligados de

devolverlos a ellos ¢ a sus herederos.
A veces toman algunos compafieros de las otras cosas de la compafifa sin
conocimiento de los otros, y aunque que las tome asi, no deben los otros
compatfieros creer que la hurtd, pues no debe hombre sospechar que
ninguno quisiese robar nada de aquellas cosas en que tiene su parte. Por
lo tanto, lo que de este modo tomase alguno de los integrantes no se lo
pueden demandar en manera de hurto, excepto si surgiesen sefiales tan
ciertas contra él por las cuales hubiesen de creer que lo habfa tomado con
voluntad de robarlo.

Miés ain, si un compariero ha de entregar o regresar deuda de
alguna u otra cosa al otro, y se muriere antes que la dé, que su heredero esta
obligado de dar o de devolver aquello que le debfa.

Del mismo modo, si se falleciese aquel que debia recibir la cosa, que
el compafiero obligado estd de entregarlo a su heredero, porque como ya
que el heredero no puede entrar en la compafifa en lugar del compafiero
contra que find, con todo eso en tales cosas como estas o en demanda si la
hubiese un compatiero con el otro por razén de la compafiia, obligado esta
el heredero de responder, o de pagar o de recibir en lugar de aquel cuyos
eran los bienes que hered6 ,a él y a los legatarios de su compafiero.

TITULO XI.
Dé las promesas y de los otros acuerdos y posturas que efectian los hombres
unos con otros

Promesas y acuerdos hacen los hombres unos con otros en razén de hacer, o
de guardar o de cumplir algunas cosas que son de otra manera que aquellos
acuerdos de que hablamos en los titulos anterior a este.Y porque son cosas
que comno ya que de comienzo son hechas con placer de ambas partes, nascen
después contiendas y convenios entre los hombres por causa de ellas; por lo
tanto aqui queremos hablar de estas promisiones, y mostrar qué cosa esta;
qué provecho tiene; en qué manera se hace; entre cudles personas; cudntas
maneras son ; sobre qué cosas se puede hacer; cudl acuerdo o actitud debe
ser guardado o no aunque sea puesto y firmado; postetiormente, hablaremos
de la pena que merecen aquellos que no lo guardaren.
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Ley L

Qué cosa es promesa, que provecho viene de ella y en qué manera se realiza.
Promisién es otorgamiento que hacen los hombres unos con otros por palabras
con intencién de obligarse, arreglandose sobre alguna cosa verdadera que
deben dar o hacer unos a otros; tiene gran provecho a las gentes cuando es
hecha derechamente y con causa; porque aseguran los hombres los unos
a los otros en lo que prometen, y son obligados de guardarlo.Y se hace de
esta manera, estando presentes los dos que quieren hacer el acuerdo de
la promesa y diciendo el uno al otro: prométeme de dar o de hacer tal cosa,
diciéndola sefialadamente, y el otro respondiendo gue sf promete o gue otorga
de cumplirlo; porque respondiendo por estas palabras o por otras semejantes
de ellas, queda por ende sujeto, y esté guardado de efectuarlo que concede
o promete de dar o de hacer. Y pese a que los que hacen tal acuerdo no
hablasen ambos un lenguaje, como si uno hablase ladino® y el otro arabe,
vale la promision solamente que se entienda el uno al otro sobre la pregunta
y respuesta. Eso mismo decimos que seria si fuesen amos de dos idiomas,
aunque no lo entendiese el uno al otro; porque si estando los dos presentes
firmasen el acuerdo entre s{ por algin trujimdn,® en que se aviniesen
ambos, valdria la promisién también como si se entendiesen los que hacen
el pacto.
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Ley II.

Como la promesa se debe realizar por palabras y no por indicaciones.
Pregunta y respuesta hay necesidad que sean hechas en la promesas por
palabras con entendimiento de obligarse; cuando esto hicieren no deben
entremeter otras. Mas cuando una parte interrogare, debe contestar la otra
si le place o si no; si por casualidad fuere hecha la promisién de este modo
diciendo: Prométeme dar o hacer tal cosa, nombréindola, si el otro respondiere:
No, también queda obligado por tal frase como si dijese: Sf prometia, pero
si aquel a quién es hecha la pregunta respondiese: Bier serd o Bien se hard,
entonces decimos que no estaria sujeto por tales palabras.

R

®Vanedad del castellano que, en época medieval, hablaban los judfos en Espafia, y que, en la actualided,
hablan los judecespafioles en Orlente. Ibid,
% Intérprete. Ibid
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Ademas, si cuando la preguntase no respondiese nada, sin embargo,
que moviese la cabeza o hiciese otra sefial alguna, no diciendo ni sf, ni no, ni
otra palabra ninguna, entonces no quedaria obligado; porque tal obligacién
como esta se debe hacer por palabras no se puede realizar por sefiales. Por
lo tanto, decimos que los mudos ni los sordos no pueden comprometerse
ni hacer tal acuerdo como este, porque los que no hablan no pueden
preguntar ni responder, ni los que no escuchan no pueden oir cuando les
cuestionasen, como ya que puedan efectuar los otros acuerdos que se hacen

por consentimiento.
Ley IIL
Por qué razones vale la promesa aungue no esten presentes aquellos que ln
pactan entre i,

Queriendo un hombre a otro obligarse por pagarle deuda ajena envidndolo
prometer y decir por su carta firmada o por su mensajero cierto que se le
obligaba a pagarle la deuda quele debia fulano, nombrandolo sefialadamente,
como ya que tal obligacién como esta no valdria si la hiciese nuevamente
por su deuda propia no estando presente el que prometiese y el otro que
recibiese la promesa; pero vale cuando en la que es ajena de cualquier
manera que sea.

Ademds, si un hombre debiese a otro maravedis que le tuviese que
entregar a cierto dia, y cuando llegase aquel plazo a que se los debia de dar,
le enviase decir y rogar por su carta que aquellos dineros no se los podria
entregar, pero que se los darfa en algiin lugar que sefialase a ofro cierto dia
que nombrase, tal obligacion como est4 vale porque estd hecha sobre deuda
antigua.Y cualesquier palabra que enwviase por tal carta o mensajero de que
puede tener entendimiento por que se hace deudor a pagador deuda vieja,
ya sea ajeno o suyo, vale, y estd guardado de cumplir lo que envia decir. Pero
si de las palabras sobredichas de la carta o del mensajero no pudiesen tomar
entendimiento verdadero para él quedar obligado de pagar; esto seria como
si enviase decir: Tal deuda que te debin fulano, bien te serd pagada o cuenta
tendrds de ella, o pronto la tendrds u otras palabras encubiertas semejantes en
que no hiciese mencién de si mismo que la pagaria.

Maés ain, otorgandose alguno por deudor de deuda antigua en
alguna de las maneras que arriba hemos dicho, diciendo y prometiendo que
él u otro alguno, nombrandolo sefialadamente, pagarfan aquella deuda a tal
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plazo, decimos que si aquel que nombra consiente en aquello que él promete,
ambos deben sufragar el adeudo igualmente, tanto el uno como el otro; s
el otro contradijese diciendo que no pagaria nada alli, por todo eso queda
aquel que hizo la promisién obligado a pagar la mitad. Incluso, si cuando
se otorgase por deudor dijese asi: Que &l o el otro que nombrase sefialadamente
pagaria ln deuda, entonces si el otro no consintiere en aquello que le promete,
él solo quedaria sujeto por tal promesa a sufragar toda la deuda.

Ley IV.
Entre cudles personas puede ser realizada la promesa.

Prometer puede a otro todo hombre a quien no estd prohibido
sefialadamente: porque ciertamente puedan saber cudles son aquellos a
quien estd impedido, aquf lo queremos nombrar, y decimos que son estos:
el que es loco o desmemoriado, el menor de siete afios al nombran en latin
infans, y el pupilo que es menor de catorce afios y mayor de siete; puesto que
este no puede realizar prometimiento que fuese a su perjuicio; no obstante,
si por causa del prometimiento que hiciese el huérfano se le siguiese alguna
ganancia, valdria la promesa que hiciese hasta en aquella cuantia que
ajustase el provecho de é, y quedaria por aquello obligado y no por més. Asi,
que hemos dicho del pupilo tiene lugar en el mayor de catorce afios y menor
de veinte y cinco que tenga tutor; porque tal promesa que hiciese este tal sin
autorizacion del guardador, no valdria, sino en la forma que arriba hemos
dicho del huérfano.

Ley V.

Como aquellos que son despi{faﬂadorez de sus pertenencias, o los huérfanos que
estdn bajo tutela de otro, no pueden realizar promesa en su perjuicio.
Prodigus quiere decir en castellano como gastador de sus bienes; decimos
que este tal si por esta razén le fuese dado tutor a algiin pariente cercano
0 a otro, y le estuviese impedido por el juez del lugar que no utilizase sus
bienes sin autorizacién de su tutor, ningtin prometimiento que después de
esto hiciese no valdria, ni quedaria por él obligado sino en aquella manera

que hemos dicho en la ley anterior a ésta del pupilo.

Ademas, que si ocurriese que alguno que fuese mayor de catorce afios y
menor de veinte y cinco, que no tuviese tutor, hiciese prometimiento para
obligarse a otro en alguna manera, vale el prometimiento; no obstante, si se
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sintiere engafic o que lo hizo a su perjuicio, puede pedir al juez del lugar en
manera de restitucion que le desobligue de aquella promesa, y que le regrese
al estado en que estaba antes que lo hiciese; si el magistrado hallare esto en
verdad que es menor de veinte y cinco afios, y que el prometimiento fue hecho
a su dafio, lo debe deshacer mandando que aquella sujecién no valga.

Ley VL
Cémo no puede ser hecha promesa por necesidad entre padre e hijo,
y siervo y sefior.

Padre a hijo que tenga en su poder ni tal hijo a su padre obligarse el uno
al otro, si no fuere sobre cosa que venga de las ganancias que los hombres
realizan que son nombradas en latin castrense vel quasi castrense peculium,
segin hemos dicho en el titulo Del poderio que tienen los padres sobre los
hijos.

Ademds, el sefior a su siervo ni el siervo a su sefior no pueden hacer
prometimientos el uno al otro, de manera que se puedan apremiar por aquella
promesa; aunque la hicieren no valdria, excepto si el siervo prometiese alguna
cuantia de maravedis al sefior para que le liberase, y después que lo hubiese
efectuado no se los quisiese pagar; porque entonces, por tal promesa como
estd quedaria el siervo obligado y estaria forzoso de cumplirlo.

Ley VIL
Cémo un hombre no puede recibir de otro promesa en nombre de una tercera
persona bajo cuyo poder no estuviese.

Un hombre no puede recibir promision de otro en nombre de tercera
persona bajo cuyo poder no estuviese, esto seria como si dijese el uno al otro:
Prométeme que des a fulano tal cosa, y el otro respondiese: Prometo; pues por
tal accién como esta no queda obligado el que lo hace, ni la tercera persona
en cuyo nombre fue hecha la promesa no le puede apremiar ni debe.

Mas, si el que hiciese la promesa dijese asi: Prometo que dé a usted
o fulano tal cosa, si este que hizo la promisién él por si mismo no siendo
apremiado la quisiese cumplir, dando al otro tercero lo que prometiera
entregar, a partir de ese momento no podria demandar aquello que hubiese
dado, ni el otro no estaria obligado de regresarselo a él; sin embargo, aquel
que recibi6 la promisién puede el apurar deméndenselo por los juzgadores
que devuelva aquello que tom¢ por su mandato.
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Pero, aquel que estuviese en poder de otro, asi como el hijo en
nombre de su padre o el siervo en nombre de su sefior, o el religioso en
nombre de su superior, bien puede recibir promisién de otro, y valdria esta
que cada uno de estos sobredichos recibiese en nombre de aquel bajo cuyo
dominio estuviese, y ademads la puede demandar aquel en cuyo nombre fue
efectuada al que la hizo tan bien como si el mismo la tuviese recibida.

Més atin, los juzgadores y los escribanos de concejo que escriben con
ellos pueden recibir promisién en nombre de otro, y esto seria si la recibiesen
en nombre de algtin huérfano prometiéndole el tutor que lealmente guardase
al menor y a sus bienes, o si la tomasen en juicio de la una parte en nombre de
la otra sobre algiin acuerdo que tuviesen ante ellos, o si la recibiesen tomando
tregua de uno en nombre de otro o sobre otro pacto semejante de estos

Porque aunque ninguno de estos sobredichos en cuyo nombre fuese
recibida la promisién no estuviese presente cuando la recibid, vale la promesa,
y la puede demandar aquel en cuyo nombre fue realizada, tan bien como si
él mismo la tuviese recibida, puesto que estos, en cuyo nombre toman estas
promisiones son como en poder y en guardar de estos oficiales tales: y atin
porque estos mismos son como siervos piiblicos del consejo donde viven, por
motivo de las cosas que han de hacer que pertenecen a su oficio.

Ley VIIL

Cudles personas pueden recibir promesa por otro.
Apoderado del rey o del cabildo de alguna ciudad, o villa o de alguna tierra,
y ademds el tutor de algiin huérfano y el que fuese dado por guardador de
algiin loco o desmemoriado, cada uno de estos pueden recibir promisién
en nombre de aquel cuyo representante es, o cuyo guardador es, y vale tal
promesa y la puede demandar también aquel en cuyo nombre fuese recibida,
como el apoderado o tutor que la tomé en nombre de aquel.

Mas, si representante de otro hombre cualquiera que no fuese de
ninguno de los sobredichos recibiese promesa de otro en nombre de aquel
cuyo representante es, como ya que vale esta, pero no puede demandar
aquel en cuyo nombre fue hecha que le den o le hagan lo que estd prometido
hasta que el representante que la tomé por él, le otorgue poder para que la
pueda demandar.Y si por lance extrafio este no quisiese otorgar poder de
solicitar la promisién a aquel en cuyo nombre fue hecha, el juzgador del
lugar lo debe eniregar en tantos de los bienes del apoderado, cuanto podria
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valer o ajustar lo que estd en la promesa: y si fuere tan pobre que no haya
en que entregarle asi como estd sobredicho, entonces aquel en cuyo nombre
fue hecha la promisién la puede demandar también como si el mismo la
hubiese recibido.

Ley IX.

Cémo los sefiores pueden demandar lquue fue prometido a sus representantes.
Existen ciertos casos en que las promesas que reciben los apoderados de
algunos, que las podrian demandar aquellos en cuyo nombre son hechas,
aunque no les otorguen por tanto poder los representantes que las recibieron
por ellos.Y esto seria si cuando la promisién que tomé el apoderado estuviese
presente aquel en cuyo nombre se efectud, o aunque no estuviese delante,
la promesa es hecha sobre cosa que fuese suya de aquel cuyo representante
es; asi como sobre alquiler de algunas sus casas, o sobre renta de algunas sus
tierras, o sobre otra cosa semejante de estas, o si la recibiese el representante
en juicio sobre el acuerdo que razonase, o demandase o amparase por €l.

Ley X.
Cdmo puede ser solicitada la promesa que es hecha en nombre de otro sin carta
de apoderamiento.

Deuda de dinero o de otra cosa debiendo un hombre a otro, si este deudor
recibiese promision de otro en nombre de aquel cuyo deudor es diciendo
asi: Prométeme que dards a fulano tantos maravedfs o tal cosa que le debo yo; si
el otro respondiere: Sf prometo, queda por tanto obligado, y estd obligado
de cumplir la promesa, y le puede apremiar este que la tomé de él que la
efectiie, como ya que el oiro en cuyo nombre la recibié no le podrfa apurar
ni le podria demandar que cumpliese tal promesa.Y no fan solamente esta
sujeto de cumplir la promisién, més atin de pagar todos los perjuicios que
recibiese por razén de ella, pues no la quiso cumplir.

Ley XI.
Como accion ajena no puede ningiin hombre prometer.
Hecho ajeno no puede ninguno prometer a otro, y esto seria como se
alguno dijese: Te prometo que fulano te dard a ti tantos maravedss, o Te hard
tal obra u ofras cosas semejantes de estas; porque por tal promesa como
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esta si fuere hecha fuera de juicio no es valedera, excepto si prometiese
que sus herederos harfan o darfan alguna cosa, porque entonces valdria.
Pero si cuando hiciese el prometimiento dijese asi: Yo fe prometo a ti que
procurare y hare de tal manera que fulano te dard o ie hard tal cosa, porque
entonces decimos que tal promesa vale, porque no tan solamente promete
que hecho ajeno fuese otorgado en juicio, asi como si dijese: Te prometo
que hare a fulano estar a derecho, o Que tendrd por firme lo que fu juzgues sobre
este acuerdo, o Que guardara bien o Tenga bien en salvo las cosas que fulano
huérfano; entonces la promesa que fuese asi hecha sobre cualquiera de
estas razones u otras semejantes de ellas, serd valedera contra aquel que la
hizo, aunque sea otorgada en razén de hecho ajeno.

Ley XII.
Cudntas maneras son de promesas.
Promesas valederas pueden ser en tres maneras: la primera, cuando alguno
promete a otro de dar o de hacer alguna cosa, no poniendo allf condicién ni
sefialando dia para cumplir con aquello que ofrece; y esta promesa es la que
llaman en latin pura.

La segunda, cuando la promesa es hecha a dia sefialado, y esta es
llamada en latin promissio in diem.Y se puede hacer atin tal prometimiento
como este a dia que no se pueda indicar ciertamente, como ya que aquel dia
tiene que ser de todas formas: esto serfa como si el que hiciese la promisién
dijese asi: Yo te prometo que mis herederos te den tal cosa o que hagan tal el
din gue yo finare; como ya que tal dia no se puede sefialar acertadamente
el momento que hace la promesa, pero sefialase el dia que muriese, por
tal promisién como esta quedan los herederos obligados de aquel que la
hace, y son forzados a cumplirla. Mds atin decimos que podria prometer
un hombre a otro de dar o de hacer alguna cosa antes que muriese a dia
contados o después, como si dijese: Prometo dar o hacer tal cosa diez dfas antes
que muera o después, y por tal promesa como esta quedan ademds obligados
sus herederos y son forzados de cumplirla, a menos si hubiese prometido
de hacer la cosa por sus manos mismas y no por otro; porque entonces no
valdria la promesa si él falleciese antes que la efectuase.

La tercera, cuando promete un hombre a otro de dar o de hacer
alguna cosa bajo condicidn, y esta es nombrada en latin promisién condicional:
y se hace de esta manera diciendo asi: Prometo a fulano dar o hacer tal cosa,
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si tal nave viniere de Marruecos o de Sevilla, o de otra manera semejante de
esta que puede ser que se cumplird la condicién o no. Incluso, esta promesa
condicional se hace en otra manera, como si dijese el que la hace: Prometo de
dar o hacer tal cosa, si han hecho Papa a fulano, o en otra manera semejante de
estas que pertenezcan o que sea hecha a tiempo pasado.Y esta condicién no
es de tal naturaleza, como la primera que es el del tiempo por venir, porque
en esta que es el tiempo pasado, aunque que aquel que la hace no sabe si
es verdad aquello sobre que la hace condicién, luego que la hace queda por
ello obligado si es verdad, y si no queda desobligado por ella hasta que se
cumpla lo que indicé: y si ocurriese que se cumpla aquello que dijo, queda
entonces sujeto; si no se efectiia la condicién, entonces no vale la promesa.

Ley XIII.
Hasta que tiempo debe ser cumplida la promesa.

Obligandose un hombre a otro de dar o de hacer alguna cosa en la primera
de estas maneras que hemos dicho en la ley anterior a ésta, que es llamada
promision pura, aunque no sea puesto en ella dia cierto o lugar, vale tal
promesa, y el juez del lugar debe estimar segtin su decisién hasta cuando
tiempo seria cosa conveniente para poder cumplir lo que prometié aquel
que se obligd, y si entendiere que tanto tiempo estd ya pasado desde que
hizo la promesa que la pudiera tener efectuada si quisiese, debe le apremiar
que la cumpla luego o hasta cierto tiempo, sefialandolo que el tuviere por
conveniente a que haga lo que asi prometié.

En cambio, si por azar prometiese un hombre a otro de dar o de hacer
alguna cosa en lugar cierto no sefialade dia a que lo cumpliese, si este que
hiciese la promesa anduviese rehuyendo maliciosamente por no efectuar lo
que tenia prometido, decimos que si tanto iempo hubiese ya pasado que
pudiera ser ido a aquel lugar a cumplirlo si quisiese, le debe apremiar el juez
del lugar que lo cumpla alli, aunque no sea encontrado en aquel sitio que
tenia prometido de efectuarlo: y no tan solamente estd obligado de cumplir
lo que prometié de entregar o de realizar, mas atin decimos que debe sufragar
ademds de esto todos los perjuicios que recibié el otro por motivo que no le
efectud en aquel lugar lo que le prometié. Pero si aquel a quien fue hecha la
promesa recibiese de voluntad del otro lo que tenfa prometido de dar o de
hacer; y entonces no le demandasen los dafios ni los menoscabos ni la pena
que fuese puesta ni hiciese mencién de ninguna de estas cosas, a partir de
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ese momento no se las podria demandar, aunque la paga no fuese hecha en
el lugar donde estaba prometida de realizar.

Ley XIV.
Como no puede ser demandada la cosa que es otorgada por promesa hasta que
venga el dia o que se cumpla la condicion sobre ln que fue hecha.

A cierto dia o bajo condicidn ofreciendo un hombre a otro de dar o de hacer
alguna cosa, nos estd obligado de cumplir la promesa hasta que venga aquel
dia, o que se cumpla aquella condicién sobre que fue hecha.Y si por azar
muriese alguno de ellos antes que se efectuase la condicidn, o que viniese el
dia a que prometiera de hacerlo, sus herederos de aquel que falleciese quedan
en aquella misma manera obligados para cumplir lo que fue prometido,
aunque llegase el término después de la muerte de cualquiera de ellos.

Ley XV.
Cémo debe ser cumplida la promesa quz es hecha en razén de entregar o de pagar
el primer dia del mes de todo el afio cierta cosa.

Calendas es lamado el primer dia de cada mes; porque ocurre a veces que
algin hombre promete a otro dar o hacer alguna cosa en calendas, no
sefialando cuales, en tal caso como este decimos que se debe cumplir la
promesa en las primeras calendas que vinieren después de aquel dfa que
hizo el obligamiento.

Ademds, cuando promete algiin hombre a otros de darle cada afios
tantos maravedis o de hacerle tal cosa no sefialado en qué momento del
afio, que tal promesa se entiende que debe de ser cumplida al final de cada
afio. Mas si esta se hiciese asf, diciendo que le daria o que le haria aquello
que le promete en todos los afios de su vida, entonices se entiende que debe
cumplir lo que promete en el comienza de cada afio.

Mas atin, que cuando cierto individuo promete a otro de dar o hacer
tal cosa, no indicando en qué momento ni en cual dia, y obligdndose que si
esto no diese o no hiciese, que pagaria por pena tanto maravedis o tal cosa,
entonces se debe entender que se puede dar o hacer lo que prometio, y no
quiso siendo le demandado en juicio.

Pero si la condicién esta puesta en el acuerdo antes de la promisién diciendo
asi: Si a ti yo no diere 0 no hiciere tal cosa prometo a ti darte o pagarte tantos
maravedfs, tal término como este se entlende que se puede alargar hasta el
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dia de la muerte de aquel que hizo la promesa, o hasta aquel tiempo que la
cosa prometida no aparece por muerte o porque estd destruida o perdida, y
de aquel dfa en adelante puede ser demandad la pena.

Ley XVI.
De la promesa que es hecha bajo condicion, cudndo se debe cumplir.
La condicién cuando estd puesta en el acuerdo antes del prometimiento de
la pena, hemos dicho en la ley anterior a ésta que se puede alargar todo el
tiempo de la vida de aquel que hace la promesa. Pero casos hay casos en que
no seria asf:

El primero, cuando el ofrecimiento se hace de una cosa a dos hombres,
a cada uno de ellos apartadamente en una manera, como si dijese uno: Si
no diere a fulano tal mi vifia prometo que te la de a ti, y expresase eso mismo al
otro después: Que si no diere a fulano tal mi vifia prometo que la de a ti; porque
si alguno de ellos le demandare en juicio aquella cosa que el prometi6 se la
debe dar; aunque el otro le quisiese mover ademas pleito sobre ella, no esta
obligado el que asi la prometié de responderle, antes decimos que la debe
entregar de todos modos a aquel que primeramente comenzd el acuerdo
sobre ella, por demanda y por respuesta.

El segundo, si un hombre entrase como fiador de otro diciendo asi: 5¢
futlano no te diere tantos maravedfs prometo que yo te los daré yo; porque si aquel
que recibe promesa demandare en juicio al deudor que le pague aquellos
maravedis y no se los quiso sufragar, de alli adelante estaria obligado el
fiador por la promisién que hizo, y los debe luego pagar.

El tercero, si alguno dice asi en su testamento: Si mi heredero no
diere a fulano tales bienes mios o tal cosa, mando que le pague tantos maraved(s
o que le de tal cosa; porque si el heredero después de muerte del testador
puede eniregar aquella cosa y no la dio, de alli en adelante le puede el otro
demandar por juicio que se la dé, o que le sufrague la pena que fue puesta
sobre ella.

El cuarto, si algiin hombre dice en si testamento: Si fulano mi siervo
no fuere a tal lugar o no hiciere tal cosa, mando que sea libre; porque luego que
aquel siervo pudiera hacer aquella cosa que le impidi6 y no la quiso realizar
quede libre.
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Ley XVIIL.
De la promesa que es hecha bajo condicién y a dia indicado.

A cierto dia y bajo condicién prometiendo un hombre a otro de dar o de
hacer alguna cosa, aunque se cumpla la condicion, no estd obligado por eso
el que la promesa de cumplirla si no quisiese hasta que venga el dfa que
sefialo a que la efectuase o la debe consumar.

Ademads, si alguno pusiese condicién con ofrecimiento que hiciese
a otro de dar o hacer alguna cosa, que si el término es de tal manera que
conviene de todos modos que sea conforme al curso dela naturaleza, queluego
que estd hecha la promesa de esta manera, queda por ello obligado el que la
hace: esto seria como si dijese: Si apuntase con el dedo al cielo te prometo dar o
de hacer ial cosa; porque pues cierta cosa es que ningtin hombre segiin curso
de la naturaleza no podria esto hacer, por tanto queda obligado el que hace
la promisién. Eso mismo decimos que seria de las promesas que los hombres
hiciesen bajo otra condicién cualquiera que fuese semejante de estas.

Ley XVIII.
Cémo si se muere o perjudica la cosa que un hombre promete de entregar a otro,
1o estd obligado de pagarla.

Cosa sefialada prometiendo un hombre a otro de dar o hacer a dia cierto,
si la cosa se muriese antes del dia de su muerte natural sin culpa de é],
promesa no estd obligado de pagarla ni de entregar ninguna cosa por razén
de ella: mas si falleciese después del dia en que debia ser dada, entonces
estaria forzoso de pagar la estimacion de la cosa.Y si cuando la cosa sefialada
prometiese alguno a entregar, no dijese ciertamente en cual dia se la daria,
si después de eso se la pidiese el otro a quien fue prometida, y no se la
quisiese dar pudiéndolo hacer, decimos que si se muriese la cosa luego de
eso de su muerte natural, que esta obligado de pagarla; sin embargo, si se
muriese antes que el otro se la solicitase, entonces no estaria forzoso el que
la prometi6 de darle ninguna cosa por ella.

Ley XIX.

St aguel que promete la cosa la mata, como estd obligado de pagarla.
Prometiendo cierta cosa de dar un hombre a otro, si después de eso la matase
obligado estaria de pagarla, excepto si lo hiciese con justa razén.Y esto serfa
como si aquella cosa sefialada que hubiese prometido de entregar fuese
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siervo y después de eso lo hallase con su mujer o con su hija, o encontrase
que tenia cometido otro error alguno semejante de estos por el cual lo
tuviese que matar con derecho; entonces no estaria obligado de pagar él por
ninguna cosa.

Ley XX.
De qué cosas se puede hacer promesa.

Cualquier cosa que este en poder de los hombres y acostumbrada de
enajenarse entre ellos, puede ser prometida. Igualmente seria de las cosas
que atin no son nacidas asf como de los frutos de alguna vifia, o huerta, o de
campo, o el parto de alguna sierva, o el fruto de algunos ganados u de otra
cosa semejante, porque aungue no sea nacida atn cualquiera de estas cosas
sobredichas cuando hacen la promisién sobre ella, puesto que puede ser que
naciera, vale la promesa, y estd obligado de cumplirla el que la hace luego
que fuere aquel fruto o por el parto de aquella sierva en el estado que se
pueda dar. Pero si fruto ni parto no saliese de aquella cosa que sefialo sobre
que hizo la promesa entonces no estaria forzoso de efectuarla, excepto si el
hiciese alguna cosa maliciosamente por la cual no naciese, porque entonces
obligado estarfa de pagarla por el engaiio que realizo.

Ley XXI.
De cudles cosas no puede ser hecha promesa.

Promesas hacen los hombres entre si que no son valederas, y esto serfa
como si un hombre prometiese a otro de dar o de hacer tal cosa que nunca
fue, ni es ni sera.

Ademds, si un hombre prometiese a otro de entregar o realizar tal cosa que
no pudiese conforme a la naturaleza ni segiin accién del hombre, como si
dijese: Darte el sol o la luna, o Hacerte un monte de oro, tal promesa ninguna
semejante de estas no valdria. M4s atin decimos que si un hombre prometiese
a otro de dar alguna cosa cierta, asf como caballo u otra cosa semejante que
estuviese ya muerta cuando realizo la promesa, tal accién como esta no vale
ni estd obligado de entregar aquella cosa ni otra ninguna por causa de ella.
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Ley XXII.
Codmio las cosas sagradas y santas no pueden ser prometidas, ni cristiano puede
ser ofertado a hombre de otra religion.

Cosa sagrada, ni santa, ni religiosa ni hombre libre por siervo no puede
ningiin hombre prometer de dar a ofro, puesto que esta que fuese hecha
sobre otra semejante de ellas, no vale.Y atin decimos que aunque alguna de
estas cosas sobredichas después que fueren algunas, aviniesen a tal estado
que pudiese ser hecha promisién sobre ellas otra vez, como si fuesen hechas
seglares cayendo en poder de laicos, o el hombre libre se convirtiese en
siervo por alguna circunstancia, con todo esto no valdrfa la promesa, pues
en el tiempo que fue realizada el prometimiento era de tal naturaleza que
no se podrian prometer.

Ademas, ningiin cristiano puede prometer a judio, ni a moro ni a
otro hombre que no sea cristiano que le daré otro cristiano en su poder por
siervo, puesto que la promision que fuese hecha sobre tal cosa con pena o
sin pena no valdria; sin embargo, si judio o moro prometiese a cristiano otro
cristiano que fuese siervo y se obligase a castigo sobre esta razdn, valdria la
promesa y estd obligado de cumplirla.

Ley XIIL
Cémo cuando algiin hombre tiene dos siervos que poseen un hombre, y promete
de dar alguno de ellos, que es en su escogencia de donar cual él guisiere.

A veces dos siervos tienen el mismo nombre y ademds son de un mismo
sefior, y ocurre que este de quien son promete a otro de dar uno de ellos
nombrandolo, pero no sefialdndolo por las facciones de su cuerpo ni por
oficio si lo supiese, y cuando tal promisién de darle cualquiera de todos dos
que tienen el mismo nombre. Igualmente eso mismo decimos que seria si un
hombre prometiese a otro diciendo ast: Te prometo que de tal cosa u otra, porque
en su seleccion es de darle cual quisiere de ellas, mientras que fueren vivas.
Mas si muriese la una, entonces obligado seria de darle la que quedase viva.
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Ley XXIV.
De las promesas que los hombres hacen de donar muchas
cosas juntas o con distribucion.

Oy E son dos letras que hacen gran distribucién en los acuerdos y en las
promesas que son puestas; porque la O separa y divide las cosas que son
prometidas; esto seria como si aquel que hace el ofrecimiento dijese al otro
a quien la hace: Te prometo dar un caballo 0 un mulo; porque entonces esti
obligado de darle uno de ellos cual el que el quisiere y no ambos: eso mismo
seria en todas las otras permisiones que estuviesen hechas en esta manera
de cualquier cosa.

En cambio, la ofra letra que nombran E une las cosas que son
nombradas en la promesa, y esto seria como si dijese un hombre a otro:
Prométeme dar un caballo y una mula, porque si el otro asi dijese simplemente
Prometo, vale esta en todo; sin embargo, si respondiese que le entregaria solo
una, valdria la promisién en aquella que otorga y no en la otra.

Ley XXV.
De la cosa que es prometida de donar o de pagar de una de
dos villas que tuviese un hombre.

Hay algunas villas que tienen el mismo nombre, y por tanto decimos que
si algin hombre prometiese de dar a otro alguna cosa a cierto dia en lugar
sefialado nombréndolo, y si hubiese otra villa 0 lugar que asf se lamara como
aquella que nombrd, asi como es Cartagena de Espafia y otra que tiene tal
nombre en Africa; o como Carmona de Espafia y otra que tienen Lombardfa:
si ocurriese que las partes tuviesen desacuerdo entre si entendiendo el uno
que la promisién era cumplir en el un lugar, y el otro en el otro, si aquella
villa que estd més apartado del lugar donde fue hecha la promesa que no
podria llegar a cumplirla el que la hizo al dia en que debia ser cumplida,
entendiese que la debe efectuar en el otro que estd mas cercana; si el dia no
estd sefialado alli a que se debiese cumplir el ofrecimiento, entiéndase que se
debe cumplir en la villa que esta en el reino donde fue hecha la promesa.
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Ley XXVI
Como la pregunta y la respuesta que es realizada en ln promesa deben coincidir
con ¢l objeto sobre el que es estipulado.

Debe coincidir la respuesta con la pregunta cuando se hace de modo que
aquel que promete responda en aquella manera en que es cuestionado,
porque de otra manera no valdria el ofrecimiento.Y esto serfa como si dijese
alguno: Prométeme dar o hacer tal cosa, y el otro respondiere con condicion:
Prometo hacerlo, si ocurriese tal cosa; puesto que la promesa que asi fuere hecha
no valdria, excepto si aquel que hizo la pregunta otorga luego que le agrada
aquello que el otro respondi6. En cambio, el motivo por el cual no valdria tal
promisién como esta, es porque en aquella manera debe contestar, y sobre
aquellas cosas que le preguntan y no de otro modo ni sobre otras cosas.

Sin embargo, si el que quiere recibir la promesa pregunta al otro sobre
cierta cantidad de maravedis, como si dijese: Prométeme dar cien maravedfs, y
el otro respondiese: Prometo darte cincuenta, si aquel que hace la pregunta se
calla y no respondiese ninguna cosa a lo que el otro que le contesta, vale el
ofrecimiento, en cuanto a aquellos cincuenta maravedis.

Ademds, si hiciese la pregunta de este modo: Prométeme dar cien
maravedfs, y el respondiese: Te prometo dar ciento cincuentn maravedfs, que
vale la promesa cuanto en los cien maravedis sobre que hizo la pregunta y
no en lo demads, si aquel que recibié el ofrecimiento se callé cuando el otro
respondi6 a la pregunta; mas si respondiese que le agradaba la promesa,
entonces vale en todo.

Ley XXVIIL
Cdmo es efectiva o no la promesa que es hecha sobre la cosa de que no es
preguntando aquel que la realiza.

Bestias, y siervos, y aves y otras cosas semejantes tienen sus propios
nombres; por tanto decimos que si algiin hombre quisiese recibir promisién
de otro y dijese asi: Prométeme dar tal siervo que tiene por nombre Abdalla, y
el otro respondiese: Te prometo dar a Abrahem, no vale tal promesa como
esta, excepto si aquel que hace €l cuestionamiento otorgase luego que el
otro contestase a ella que le agradaba lo que respondid; porque entonces
valdria tal ofrecimiento en cuanto en aquel siervo que nombro aquel que
la hizo. Eso mismo decimos que debe ser respetado en todas las promesas
que fueren hechas de este modo sobre las otras cosas en que concuerda la
respuesta con la pregunta.
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Ley XXVIIL
Como la promesa que es realizada por amenazas, por violencia o
por mentiras no debe valer.

Por temor, o por violencia o por engafio que el hiciesen prometiendo un
hombre a otro de entregar o de realizar alguna cosa, aunque se obligue
bajo cierta pena jurando de cumplir lo que promete, decimos que no estd
obligado de efectuar la promesa ni de pagar la pena; pero si después que
estuviese hecho tal ofrecimiento pagase él por sf o hiciese lo que prometié
no siendo apremiado, a partir de ese momento no podria demandar de cabo
aquello que diese o que realizase, y esto es porque derecho que é tenfa
por si no para ser obligado de pagar ni de hacer lo que prometi6, porque el
ofrecimiento fue hecho por miedo, o por violencia o por engafio, lo pierde
cuando él por sf efecttia de su agrado y sin apremio lo que prometid.

Ademds, todo acuerdo que es hecho contra nuestra ley, o contra
las buenas costumbres no debe ser guardado, aunque pena o juramento
estuviese hecho en éJ.

Ley XXIX.
Qué la promesa que un hombre hiciese a su mayordomo o a sy despensero que no
le demandase el hurto o el engafio que le hiciese, no vale.

Haciendo convencimiento o prometimiento algiin hombre a su mayordomo
0 a su administrador que no le demandase engafio ni hurto que le hiciese,
a partir de ese momento no valdria tal acuerdo, ni tal promesa: esto es
porque tales pactos podrian dar pauta a los hombres de hacer mal, no
deben ser guardados.

Por lo tanto, decimos que se debe entender de este modo; que no vale
el acuerdo ni la promesa en los engafios o en los hurtos que podrian hacer
después del dia en que fue hecho el ofrecimiento; sin embargo, los otros que
tuviesen ya hechos antes de la promisidn, bien se podrian quitar por pacto o
por postura que le haga aquel a quien los hizo de nunca demandérselos.Y lo
que se dice en esta ley de los mayordomos y los administradores, entiénidase
también de todos los otros hombres que tal acuerdo o promesa que hiciesen
entre si sobre cualquier hecho que sea semejante a este.
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Ley XXX.

Cémo la promesna que estd hecha en razén de cuenta que estuviese dada de no
demanddrsela otra vez, que no vale si engafio hubiese hecho en darla.
Teniendo hombre un oficio de su sefior o de otro consejo o de otro cualquiera,
si cuando le da la cuenta le cubre alguna cosa engafiosamente, aunque el
sefior se haya pagado de él por razén de aquella cuenta y le dé carta de
pagamiento, y le prometa, que de allf en adelante no le pedira ninguna cosa
por motivo de aquello que tuvo de él: tal pacio ni tal ofrecimiento no vale
cuando en aquello que encubrid, como ya que sirve en todas las otras cosas
de que dio verdadera cuenta. Eso mismo decimos que debe ser guardado
en todas las otras cuentas que los hombres hicieren entre si sobre las cosas
que tuvieren juntamente; porque aunque se otorguen por pagados unos
de otros de la cuenta, y prometan de nunca regresar a ella, si fuere sabido
en verdad que le dio la cuenta o tuvo las cosas en guarda encubrid alguna
cosa engaiiosamente o hizo otro engafio contra aquellos que tienen parte en
aquella cosa, tal acuerdo ni tal convenio ni promesa, no vale, antes decimos
que le pueden solicitar que les mejore aquel engafio que les hizo, con todos
los perjuicios que les llegaron por causa de él, a menos si indicadamente le

hubiesen retirado la trampa que hubiese hecho.

Ley XXXI.
Cémo la promesa que es hecha en forma de usura, no vale.

Veinte maravedis o ofra cierta cantidad dando un hombre a otro recibiendo
promesa de €l que le de treinta maravedis o cuarenta por ellos, tal promision
no vale ni estd obligado de cumplirla el que la realiza, sino en cuanto de
los veinte maravedis que recibid, y esto porque es manera de usura. Mas si
diese un hombre a otro veinte maravedis y recibiese promesa de él que le
diese diez y ocho maravedfs o cuanto ya menos de aquello que recibe, tal
ofrecimiento decimos que vale porque no hay en ella engafio de usura, pues
recibe menos de lo que dio.

< iﬂLHO Bas oo Surtitbe.
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Ley XXXII.
De cémo debe ser disuelta In promesa cuando alguna de las parte dice que fue
realizada no estando ella presente.

Maliciosamente se pueden mover algunos hombres para anular las
promesas que tuviesen hechas, diciendo que no estaban presentes ni
acordaron hacerlas, en aquellos lugares, o dicen que no fueron hechas. Por
lo tanto, decimos que presentando alguna carta que fuese hecha de mano
de algiin escribano piiblico y firmada por testigos, u otro documento sellado
con un sello autentico en que dijese que estando ambas partes presentes
prometieron el uno al otro de dar o de hacer alguna cosa, que sea verdadero,
aunque el otro lo niegue que no estuvo presente ni hizo aquella promesa.
Pero si este pudiere demostrar por tres o cuatro testigos buenos, leales y
verdaderos, que aquel dia que apunta en la carta que hizo el ofrecimiento,
estaba tan lejano de aquel lugar en que dice ademis que fue hecha, que no
se podria allf acertar a hacerla en ninguna forma, le debe ser aceptado, y
si esto no pudiere probar con hombres que den fe, suficiente seria que lo
pruebe por otro documento que sea realizado de mano de escribano piiblico
que sea tal que se pueda averiguar que no estuvo alli presente, ni se pudiera
allf comprobar en hacer aquella promesa, porque probando una cualquiera
de estas cosas no debe ser creida la carta que presentan contra él.

Ley XXXIIL
Cémo la promesa y el acuerdo se que hacen los hombres entre s que hereden
unos los bienes de otros, no vale, excepto en casos sefialados,

Haciendo acuerdo o compromiso dos hombres entre si que cualquiera de
ellos que muriese primero, que el ofro que quedase heredase todo lo suyo,
tal acuerdo ni tal promesa, decimos que no debe valer, porque ninguno de
ellos tenga oportunidad de ocuparse en la muerte del otro, por razén de
conseguir las pertenencias. Pero si tal pacto o tal ofrecimiento fuese entre
dos caballeros, queriendo entrar en alguna batalla o negocio, si alguno
de ellos muriese en aquel lugar, el otro que quedase heredaria lo suyo si
no dejase el muerto hijos legitimos. En cambio, si por azar no muriese alli
ninguno, y después que saliesen se le cambiase la voluntad a alguno de ellos
y quisiese revocar el acuerdo o el ofrecimiento, bien lo puede hacer; mas sino
lo revocase y lo tuviese por firme hasta la muerte de alguno de ellos, el otro
que quedase heredarfa los bienes del muerto, asf como sobre dicho esta.
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Ley XXXIV.
Qué pena merecen aquellos que no guardan las promesas que hacen.

Pena ponen los hombres a veces en las promesas que hace para que sean
mds firmes y mejor guardadas: esta pena tal es dicha en latin conventionalis,
que quiere decir como castigo que es puesto con el consentimiento de ambas
partes. Por lo tanto, decimos que aunque la pena sea puesta en la promisién
no esta obligado el que lo hace de pagarla y de hacer lo que prometié, sino
solamente lo primero; excepto si cuando el ofrecimiento se sujetd diciendo
que estuviese obligado a todo, a pagar el castigo y a efectuar la promesa en
todas la maneras cuantas veces ajustaron contra el acuerdo: porque entonces
bien se puede demandar la pena y la cosa prometida.

| Ley XXXV.

Qué pena merece el que prometi6 de donar o de realizar alguna cosa en cierta
fecha y no la entreg ni la hizo.

Bajo cierta pena y a dia sefialado prometiendo un hombre a otro de dar o
de hacer alguna cosa, si aquel dia no hubiese dado o hecho lo que prometié
obligado estd de pagar la pena, o de entregar, o de realizar lo que prometi6, de
una de estas la que quisiere aquel que recibié el ofrecimiento, y no se puede
excusar de no hacerlo, aunque el otro nunca se lo hubiese demandado.

Ademds, si aquel que hizo la promesa no sefialo cierto dia en que la
debiese cumplir, y después de eso el oiro demandase en tiempo convenible
y en lugar dispuesto que le cumpliese aquello que le tenia prometido, yno lo
quisiese efectuar pudiéndolo hacer, o habiendo pasado tanto tiempo en que
lo pudiera cumplir si quisiese, de alli en adelante estaria obligado de pagarle
la pena.

También, haciendoalglinhombre promesa de darohaceraotroalguna
cosa, no sefialando cierto dfa a que lo debiese cumplir ni obligase a pena
ninguna, que si tanto tiempo dejase pasar el que hiciese tal prometimiento
como este en que lo pudiera efectuar si quisiese, y quedé por su negligencia
que no lo quiso hacer, que de alli en adelante le puede demandar lo que
le fue ofrecido con todos los perjuicios que recibié por causa de que no
cumplié aquello que prometid. Pero si el que hizo la promesa quisiese luego
comenzar a cumplir lo que tenia ofrecido antes que respondiese al otro en
juicio, le debe ser aceptado; si lo efectuare, entonces no estarfa obligado de
pagar los dafios ni los menoscabos que arriba hemos dicho.
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Ley XXXVI.
De Iz pena que promete un hombre a otro de realizar estar algiin hombre a

derecho en juicio.
En latin pena judicialis es el castigo que esté puesto sobre promisién que es
hecha en juicio; esto seria como si un hombre fiase a otro en litigio ante el
juez prometiendo bajo cierta pena que le ayudarfa a estar y a cumplir de
derecho al que tuviese queja de él al plazo que pudiesen; porque aunque
este que le fiase no le adujese al plazo que le fuese puesto, si lo presentase
después a dos dias, o a tres, o cinco o mds, segin a buena vista del juzgador,
no caeria por ende en pena. Pero por este alargamiento que le otorgamos
que pueda tener mds del término, mandamos que no pierda ni menoscabe
al otro ninguna cosa de su derecho que tiene en la demanda principal, sin
embargo, que le quede en salvo para podérselo demandar, bien asi como
haria al primer plazo que le fuese puesto.Y esto decimos que ha lugar
en todas las penas semejantes de estas que ponen los hombres sobre las
promesas que hacen con otros ante los jueces.

Ley XXXVII.
Por qué razén se puede excusar un hombre de la pena que prometio, aunque no
presentase ante la justicia a aquel que prometio a traer.

Fiando un hombre a otro en juicio, prometiendo y obligandose a traerle
a derecho a cierto dia y bajo cierta pena, decimos que si fuere embargado
de algin impedimento justo que no lo puedo presentar, asi como por
enfermedad o por desbordes de rios o por otro obsticulo semejante de
estos, no estd obligado por ende de pagar la pena; lo debe aducir a derecho
luego que fuere libre de aquel impedimento. Eso mismo decimos que seria
si alguno de los jueces de avenencia mandase a alguna de las partes que
hiciese alguna cosa a cierto dia y sobre cierta pena, que si alguna de las
partes tuviere impedimento derecho por lo cual no lo pueda hacer, no cae en
la pena, queriéndolo hacer lo mds pronto que pudiere lo que le fue ordenado.
Y esto que hemos dicho en esta ley y en anterior tiene lugar en las penas que
fueren puestas en juicio; mas en los castigos que no son puestos en juicio,
si no cumpliere cada uno lo que prometié hasta aquel dia que sefial6 para
efectuarlo, obligado es de pagar la pena, y no se puede excusar por embargo
que tenga, excepto si esta fuese puesta sobre clerta cosa que tuviese que
dar ,y se perdiese o se muriese sin su culpa antes del dia que la tuvo que
entregar 0 mostrar.
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Ley XXXVIIL
Cémo la pena que algiin hombre promete si no matare o no hiciere algiin error,
#o debe valer.

Poniendo castigo algunos hombres entre si sobre promesas que hicieren,
aunque esta no sea valedera, vale la pena, y serd obligado de pagarla el
que la hizo, a menos que si la promision fuese hecha sobre cosa que fuese
contra la ley o contra las buenas costumbres.Y esto serfa como si alguno
prometiese bajo cierta pena de matar algiin hombre, o hacer adulterio o de
hacer otra falta semejante de estas; pues entonces aunque no cumpliese tal
ofrecimiento como este, no estaria obligado de pagar la pena.

Ademds, algin hombre prometiese a otro de dar cierta cosa porque
matase algin individuo o porque cometiese algtin delito, no estaria obligado
de dar lo que prometid, aunque el otro cumpliese aquel mal por lo cual
prometié darle la cosa; pero también el que hizo el ofrecimiento como el
otro que efectud la falta por razén de ella, son ambos obligados de recibir
. castigo o de hacer enmienda de aquel error, segiin manda las leyes de este

nuestro libro.
Ley XXXIX.
Cémo la pena que estd prometida por razin de matrimonio,
7o la pueden demandar.

Matrimonios quieren los hombres hacer a veces, y porque se concreten se
obligan a cierta pena, prometiendo los unos por los otros que se cumplird
el enlace; esto hacen porque aquellos por quien hacen la promesa que se
casaran juntos, no estan presente cuando lo hacen, o porque no son de edad
o por alguna ofra razén. Por lo cual decimos que si ocurriese que alguno
de ellos no quisiera cumplir el casamiento, entonces aquel que hizo el
ofrecimiento por aquel que no lo quisiere hacer ni efectuar no esta obligado
de pagar la pena: esto es porque el matrimonio no debe ser hecho por
amenazas de castigo, sino por amor y con consentimiento de ambas partes,
asi como hemos dicho en la cuarta partida de este nuestro libro que habla
de los casamientos.
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Ley XL.
Cémo la pena que es puesta en engaiio de usura no puede ser demandar.

Los hombres otorgan o prometen unos a otros dar o hacer alguna cosa,
obligdndose a pagar cierta pena si no cumpliesen aquello que concretaron, y
se mueven a poner este castigo en las promesas por dos razones: una, porque
aquellos que ofrecen de dar o de hacer tal cosa sean mas deseo de cumplir
la promesa, por miedo a la pena; la otra, porque algunos tramposamente lo
hacen por tener la ocasién de llevar alguna cosa como en razén de usura. Por
lo tanto, decimos que si la pena estd puesta sobre cosa que prometa alguno
hacer, cae en ella aquel que hizo el ofrecimiento, y esta obligado de pagar
si no realiza aquello que prometié de hacer, asi como lo hemos dicho en las
leyes anteriores a ésta; no obstante, si el castigo fuese puesto sobre cierta
cantidad que prometiese alguno entregar, si aquel que recibe la promesa es
hombre que tenga acostumbrado tomar usura, entonces no est obligado de
sufragar la pena el que hizo la promesa, aunque no lo cumpla al plazo. Pero
si el que recibe la promisién fuese tal hombre, que nunca hubiese recibido
usura, entonces obligado serfa de pagar la pena el que hizo la promesa, si no
diese aquello que tenia prometido de dar.

Ademas, todo acuerdo o postura que sea hecha ante testigos o por
carta por engafio de usura que no debe ser guardada: esto seria como aquel
que presta los dineros en verdad toma por ellos algiin buen heredamiento
por empeifio, y hace muestra en el exterior que aquel que se lo deja en
prenda se lo vende, haciéndose por tanto carta de venta por la cual pueda
ganar los frutos, y que no le puedan demandados por usura: por ende
decimos que tal engafio como este no debe valer, siendo probado que tal
acuerdo verdaderamente fuese préstamo, y la carta de venta fuese hecha

por engafio.

TITULO XIL
De las fianzas y de las cosas que los hombres hacen entre sf, por mandato de otro,
o por voluntad sin orden de los dueios de ellas.
Fianzas hacen los hombres entre si porque los ofrecimientos, los acuerdos
y los convenios que hacen, que hicieren sean mejor guardados, de donde
resulta que en el titulo anterior hemos dicho de las promesas, pero en éste
hemos de tratar de las fianzas que hacen por razén de ellas; aqui mostraremos
qué quiere decir fiador; qué provecho tiene; quién lo puede ser; por quién, y
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sobre qué cosas, y en qué manera debe ser hecha la fianza; qué fuerza tiene;
cémo se puede disolver; posteriormente, hablaremos de todas las cosas que
los hombres hacen unos por otros por su mandato o sin él, por qué nace
obligacién entre ellos, que es otra manera de flanza.

Ley L

i Qué quiere decir fiador, que provecho viene de él, quién puede ser y por quién.
Fiador quiere decir como hombre que da su palabra y promete a otro de dar o
de hacer alguna cosa o por mandato o por ruego de convertirse en sufiador.Y
tiene gran provecho a aquel que la recibe; porque esté por tanto més seguro
de aquello que le han de entregar o realizar, pues quedan ambos forzosos,
también el fiador como el deudor principal. Por esto decimos que puede ser
garante todo individuo que tiene facilidad para hacer promesa para y quedar
obligado por ella: ademds pueden recibir fiadores todos aquellos que les es
posible tomar ofrecimientos, asf como dice en titulo anterior que habla de
las promisiones.

Ley IL.
Cuéles hombres no pueden ser fiadores.

Hombres insignes aunque tienen manera de hacer promesas por si, no
pueden ser fiadores por otro, asi como los caballeros porque la mesnada®
del rey que reciben sueldo del rey y buena obra de él; porque a estos tales no
deben recibir los hombres por fiadores, para que no se obstaculice el servicio
que han de hacer al soberano, y ademas decimos porque los individuos no
podrian alcanzar derecho de ellos tanta facilidad como de los otros.

Asimismo puntualmente prohibe la ley que los caballeros no
pueden dar su palabra por aquellos que arriendan o tienen en fidelidad los
almojarifazgos, y las rentas y los otros derechos que son del rey.

Igualmente decimos de los obispos, y de los presbiteros y de los de
orden religiosa; pues podria ser que por causa de la fianza se obstaculizaria
el servicio que han de hacer a Dios, y viene dafio por tanto a la Iglesia.

AT —

* Compafila de gente de armas que antiguamente servia bajo el mando del rey o de un ricchombre o cabal-
lero principal. Ibid,
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Mis atin decimos que ningtin siervo no puede entrar por garante
de otro, a menos si tuviese pegujal® lejanas que le hubiese dado su sefior;
porque entonces por las cosas que pertenecian a este bien podria dar su
palabra por otro.

Ademés decimos que ninguna mujer puede entrar como fiador de
otro; puesto que no seria cosa conveniente que las mujeres anduviesen en
pleito por fianzas que hiciesen, habiéndose de llegar a lugares donde se
juntan muchos hombres, a usar cosas que fuesen contra su decencia o contra
las buenas costumbres que las mujeres deben guardar.

Ley IIL.
Por cudles razones pueden las mujeres ser fiadores por otro.
Mujer, como lo mencionamos en la ley anterior a ésta, no pueden entrar
como fiador por otro; pero hay razones por las cuales podria hacerlo; estas
son ocho.

La primera, cuando fiase a alguno por motivo de libertad: esto seria
como si alguno quisiese liberar a su siervo por dinero, y entrase alguna mujer
por garante con las monedas de la liberacién.

La segunda, si fiase a otro por razén de dote; esto seria como si
alguna mujer entrase como garante de algiin hombre para darle la dote que
debia tener de la mujer con quien casase.

La tercera, cuando la mujer conociera ciertamente que no podia ni
debia entrar como fiador, si después lo hiciese renunciando de su agrado y
desamparado el derecho que la ley les otorga a ellas en esta razon.

La cuarta, si alguna mujer entra como fiador por otro y durase en la
garantia hasta dos afios, y a partir de ese momento deja en prenda a aquel
a quien entrd fiador, o le hiciese carta de nuevo en que revocase otra vez la
fianza; porque entonces debe hombre estimar la deuda principal sobre la
que fue hecha la garantia més pertenece a ella que a aquel por quien entra
como fiadora.

La quinta, si la mujer recibiese precio por la fianza que hiciese.

—EF
% Pequefia porcién de terreno que el duefio de una finca agricola cede al guarda o al encargado para que
la cultive por su cuenta como parte de su remuneracién anual. Ibid.
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La sexta, cuando la mujer se vistiese de varén o hiciese otro engafio
cualquiera, por el cual recibiese alguno por fiador cuidando que era varén;
puesto que el derecho que tienen ellas en razén de las garantias no les fue
permitido para ayudarse de estas en el engafio, sino por la simplicidad y por
la flaqueza que tienen naturalmente.

La séptima, cuando la mujer hiciese fianza por su hecho mismo: esto
seria como si entrase como garante por aquel que la hubiese fiado a ella, o
en otra manera semejante de estd que fuese a su provecho o por razén de
sus cosas propias.

La octava, cuando la mujer entra como fiador por alguno, y ocurriese
después de eso que han de heredar los bienes de aquel que fio. Porque en
cualquiera de estas ocho razones sobredichas que entrase la mujer por
garante de otro, decimos que valdria la fianza y estaria de pagarla.

Ley IV.
De los hombres que afianzan a los nifios menores de edad.

Fiando un hombre a un muchacho que fuese menor de veinte y cinco afios,
si a tal menor como este fuese engafio sobre que estd hecha la fianza, no est4
obligado este ni el que lo fio en cuanto montare la frampa, antes decimos
que debe ser deshecho. Mas si en aquella cosa o en aquel acuerdo sobre la
que estaba dado el fiador no estuviese hecho engafio, como ya que el joven
se podria ayudar del derecho que le es otorgado por razén de que es de
menor de edad, anulando el convenio o el acuerdo porque fuera obligado
para cumplir la garantia aunque no quiera, y no se podria excusar de hacerlo
por tal causa como esta, y demds si pagare alguna cosa en esta manera, no
la puede demandar al menor.

Ley V.

Sobre qué cosas y acuerdos puegen ser proporcionados fiadores.
Fiadores pueden ser dados sobre todas aquellas cosas o acuerdos que
hombre se puede obligar: y decimos que son dos maneras de obligaciones
en que puede ser hecha garantia: la primera, cuando el que la hace queda
obligado por ella, de modo que aunque él no la quiera cumplir, que le pueda
apremiar por ella y hacérsela cumplir; y a esta la nombran en latin obligatio
civilis y naturqglis, que quiere decir como ligamiento que estd hecho segiin
ley y segin la naturaleza.

&0y oA
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La segunda, es tan solamente natural, y esta es de tal naturaleza
que el hombre que la hace estd obligado de cumplirla sin duda, como bien
que nole pueden apremiar en juicio que la efectie: esto seria como si algin
siervo prometiese a otro de dar o de hacer alguna cosa; pues como bien que
no le pueden apremiar por juicio que lo cumpla, porque no tiene persona
para estar en juicio, con todo eso sujeto estd naturalmente de efectuar por
si lo que prometié por cuanto es hombre. Y por ende decimos que todo
individuo que puede ser obligado en alguna de las maneras sobredichas,
puede ademds entrar por el fiador, y sera sujeto de pagar la fianza aunque
no quiera.

Ley VI.
En qué manera se puede realizar la fianza.

Fiar puede un hombre a otro en esta manera diciendo el que recibe al que
entra como fiador: Sea usted don fulano fiador sobre tal cosa, que me ha de dar o
de hacer fulano hombre; si el otro responde: S{ soy, o dice: Yo soy fiador por él, 1o
otorga respondiendo en tal manera o por otras palabras semejantes de estas,
queda por ende obligado también como el deudor principal. Asi, puede un
hombre entrar por otro como fiador si quisiere antes que el deudor principal
sea forzoso, como si dijese: Si i dieres tantos maravedfs a fulano, yo soy tu
fiador por ellos.

Ademaés lo puede hacer en uno con aquel a quien fia diciendo asi: Por
estos maraved(s o por esta cosa que se obliga don fulano yo soy fiador por él. Més
atin puede entrar garante después que el deudor principal esta ya obligado,
como si dijese: Yo soy fiador por tal cosa que te deben dar o hacer fulano hombre:
en cualquiera de estas maneras sobredichas ingresando fiador un hombre
por otro, valdria la fianza.

También puede enirar fiador por cierto tiempo, y esto serfa como si
dijese: Yo soy fiador de fulano hasta tal dfa.

Cabe afiadir que puede entrar fiador sobre condicién diciendo
asi: Yo soy fiador por fulano si tal cosa ocurriese; tal fianza como esta u otra
semejante de ella debe valer hasta aquel tiempo o al dia o en la manera
que esta hecha.
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Ley VIL.

Cémo el fiador no se debe obligar a mds de lo que debe el principal deddor.
Por més de cuanto esta la deuda principal obligado no se puede obligar el
fiador; y si lo hiciere, no vale la fianza cuanto en aquello que esté de mds, y
este aumento conforme a derecho puede ser en cuatro razones.

La primera, cuando el que entra como fiador por otro, se obliga por
més de aquello que debfa aquel a quien fia: y esto seria como si debiese cien
maravedis, y el otro entrase garante por cien veinte maravedis, o por cuanto

| mas de los cien; porque tal fianza no valdrfa en cuanto lo de més. .

La segunda, cuando el deudor principal estd obligado a dar alguna
cosa en cierto lugar, y aquel que le fia entra en fiador por entregar aquella
cosa en otro lugar mds grave; porque entonces tal fianza no vale.

La tercera, cuando el que debia la cosa estaba cobligado a darla a
cierto tiempo, y el que entra como fiador por él se sujeta a darla lo mas
pronto posible: y esto serfa como si la tuviese que dar a dos afios, y €l entrase
como garante por darla a un afio; tal fianza como esta decimos ademads que
no debe valer.

La cuarta, si el deudor principal estaba obligado a dar la cosa bajo
alguna condicién, y el que entra como fiador por £l se obliga a dar aquella
cosa estrictamente sin condicién ninguna, porque tal fianza como esta no
valdria, pues se obliga en més el garante que el deudor principal. |

Ley VIII.
Qué fuerza tiene la finnza que muchos hombres efectiian en uno.
Muchos hombres entrando como fiadores de uno, obligindose cada uno
de elios en todo de dar o de hacer alguna cosa por otro, son forzosos de
cumplirio en aquella manera en que lo prometieron, de modo que aquel que
recibiese la fianza puede demandar a todos o cada uno por si toda la deuda
que le fiaron, y pagando uno, son libres los otros. Pero si los fiadores no se
obligasen cada uno por todo, mas dijese simplemente: No somos fiadores por
fulano de dar o hacer tal cosa, entonces si todos son ricos para poder pagar
la fianza al momento que se demanda la deuda, decimos que no puede
solicitar la cosa el duefio de la deuda a cada uno de ellos, mas cuanto le
entrase de su parte.Y si por azar algunos garantes fuesen tan pobres que
no tuviesen con que pagar aquella parte que les corresponde, entonces los
otros que hubiesen de que pagarlo, ya fuesen uno o mas, son obligados de
pagar toda la deuda principal, a de cumplir aquella cosa que fiaron.
4
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, Ley IX.
Cémo la deuda debe ser demandada primeramente al deudor
principal que al que le fio.

Aquel que ocupe el sitio de principal deudor, primeramente a é] deben
demandar que pague lo que adeuda y no a los que entraron por fiadores de él,
y si deben demandar a los fiadores por él. Sin embargo, si por casualidad no
tuviese él de que pagarlo, entonces deben solicitar a los fiadores, y si ocurriese
que los garantes asumiesen lugar y aquel por quien fiaron no, y comenzéndoles
a demandar la deuda pidiesen plazo a que presentasen a aquel a quien fiaron,
se lo deben otorga, y si al término no lo llevasen, entonces deben responder
a la demanda y pagar cada uno de ellos su parte, o los ricos por los pobres,
o uno por todos, en la manera que dice la ley anterior a ésta. Y este plazo
les debe otorgar el juez ante quien demandaren la deuda segin su decisién,
juzgando todavia hasta cuanto tiempo lo pueden presentar.

Ley X.
Cémo cuando dos hombres se hacen gmorm y deudores principales por una
deuda, la deben pagar.

Obligandose muchos hombres juntamente, y cada uno por todo haciéndose
principales deudores de dar o de hacer alguna cosa a otro, si todos estuvieren
en ese sitio cuando el sefior de la deuda les quisiese hacer demanda, pese a
que cada uno de ellos entrase como fiador y deudor por el otro, con todo eso
no deben demandar toda la deuda a uno solo, antes decimos que debe ser
apremiado cada uno de entregar su fraccién, si todos tuvieren de que pagar.
Pero si por azar todos no estuviesen en ese lugar, o alguno de ellos no fuese
rico, entonces los que fuesen alli y que tuvieren la valia, deben pagar toda la
deuda cuantos bien que sean uno, o dos o mas.

Ley XI.
Como aguel que recibe la paga de algz);no de los fiadores, le debe otorgar poder
para demandar a los otros.
Pagando alguno de los fiadores toda la deuda en su nombre, puede
demandar a aquel a quien hace la paga, que le otorgue el poder que tenia
para demandar la deuda, contra los fiadores que fueran sus comparieros en
aquelld fianza, y ademds el que tenfa contra el deudor principal; él lo debe
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otorgar, y después que le fuere concedido este poder, en su escogencia estd
de solicitar a cada uno de los otros garantes aquella parte que pago por ellos;
si alguno alli estuviese tan podre que no la pudiese entonces sufragar, debe
tomar de tal cuidado que le pague cada que pueda, y puede atin demandar
la fraccién que pago por si al deudor principal. r

Y si esto no quisiere hacer asi, puede demandar el por si mismo al
principal deudor todo el adeuda, aunque el sefior de la deuda no le otorgase
el poder que tenia contra él: mas si ocurriese que alguno de los fiadores
pagase todo el compromiso en nombre de aquel a quien fio y no en el suyo,
entonces aquel que recibe la paga de él, no le puede otorgar poder para
demandar alguna cosa a los otros garantes.

De ahi, que todo el derecho que ¢l tenia contra los fiadores para
demandarles la deuda o para otorga poder para demandarlo a aquel que
se lo paga, todo se remata, porque el fiador le hizo el pag6 en nombre del
deudor principal.

Sin embargp, el fiador que asi pagase la deuda como sobredicho esta,
en salvo queda su solicitud para poder demandar lo que pagé a aquel por
quien entro fiador.

Pero si alguno de los fiadores pagase toda la deuda simplemente,
no diciendo que lo hace en nombre del deudor principal ni en el suyo, si
luego que la paga ha hecho, demanda a aquel que la hace que le otorgue
poder de demandar lo que pago a los otros fiadores, decimos que le debe ser
concedido; si entonces no lo demanda, a partir de ese momento se lo debe
otorgar, porque semeja que hizo la paga en hombre del deudor principal, y
no en el suyo; no obstante, bien puede demandar al deudor, que le de lo que

pago por éL.

Ley XII.

Cdmo el deudor principal es obligado de entregar al fiador lo que pagd por €l.
Mandando un hombre a otro entrar fiador por él, o entrando el otro fiador
por él de su voluntad frente a aquel a quien fia sin su mandato, y no lo
contradice, o entrando garante por él a otra parte sin su conocimiento y sin
su mandato, y después cuando lo sabe consiente en lo que el otro hizo y le
place, o si entra fiador ademds por él sin su orden sobre cosa que otro debe
dar o hacer, y que sea a su provecho, aunque no lo consienta en cualquiera
de estas maneras que entrase garante un hombre por otro, valdria la fianza,
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y cuando pagare el fiador por aquel a quien fio, obligado esta el otro de
dérselo y hacer cobrar; excepto en tres casos.

El primero, si el que entra como fiador o que paga la deuda, lo hace
con intencién de dar por el otro aquello que fio, o de pagarlo por él y para
nunca demandarselo.

El segundo, si la fianza estd hecha por provecho de si mismo de aquel
que entra como fiador.

El tercero, si cuando entra como fiador lo hizo contra prohibicién de
aquel a quien fio, como si dijese: Te ruego que no entres como mi fiador, porque
antes te lo prohib, o diciéndole otras palabras semejantes.

Ley XIII.
Como el que mandase a uno que entrase como aval por otro tercero, le debe pagar
el dafio que le viniere por aquella fianza.

Por otro que no estuviese delante entrando algiin hombre como fiador, no
haciéndolo por su mandato, sino por orden de otro tercero, decimos que
si tal garante como este pagase alguna cosa a aquel a quien ingreso como
fiador, que no puede demandar lo que pagé a aquel a quien fio, mds aquel
por cuyo mandato entrd fiador. Pero si cuando de esta manera hiciese la
fianza, estuviese delante aquel a quien fiaba y no lo contradijese, o entrase
como garante en nombre de €], aunque no estuviese delante, si se regresa
en provecho de aquel por quien hizo la fianza, entonces en su escogencia es
de aquel a quien fio o al otro tercero por cuyo mandato hizo la fianza, y ellos
son obligados de pagarlo.

Ley XIV.
Por qué razones se anula la fianza y como puede el fiador salir de ella.

No debe quejarse ninguno de los fiadores ante un juez para apremiar a
aquellos que los metieron en la fianza para que los saquen de ella hasta que
paguen alguna cosa de la deuda por la cual entraron como fiadores, excepto
POr €inco razones.

La primera, si el que entra como fiador fuere juzgado a pagar toda la
deuda o parte de ella.

La segunda, si hubiese estado mucho tiempo en la fianza: este tiempo
debe ser determinado segiin albedrio del juez.

w0 fuis Sh i Fai tloas o
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La tercera, si cuando el que enira como fiador entiende que se
cumple el plazo a que debia pagar, y por no caer en la pena él ni aquel a
quien fio, a aquel a quien entré como garante, y quiere pagar, y el otro no se
lo quiere recibir por alguna razén o por zar no estd en el lugar, y entonces
pone aquello que debe en fidelidad en alguna iglesia 0 monasterio, o en
mano de algin hombre bueno ante testigos.

La cuarta, si cuando entro como fiador sefialé cierto dia a que le
debiese sacar de la fianza y es pasado.

La quinta, si aquel a quien fio comienza a desgastar sus bienes;
porque por cualquiera de estas razones sobredichas se disuelve la fianza y
puede apremiar el fiador a aquel a quien ayudo que se le saque de ella.

Ley XV.
Cdmo los findores deben poner amparo en juicio si las tuvieren ellos o aquellos

que los metieron en la fianza, contra los que les hacen la demanda.

Siendo demandada en juicio al fiador la deuda que fio, si sabe que aquel

por quien entré como garante tiene algin impedimento por si tal por que

se remataria la demanda si fuese puesta, y no la quisiese poner y fuese dada

sentencia contra él, cuanto ya que pagase de la deuda por esta razén, no lo

podria solicitar después a aquel por quien hizo la fianza, puesto que semeja
que lo hizo engafiosamente por hacer perder al otro su derecho.

Eso mismo decimos que seria si el fiador tuviese algiin impedimento
tal, que si fuese puesta que valdria también a él como a aquel por quien
entrd como fiador, y no la quisiese poner: esto serfa si el sefior de la deuda
hubiese hecho pleito al principal deudor o al fiador que no le demandase
la deuda nunca, u otro acuerdo semejante de estos por el cual pudiese ser
rematada la demanda, y sabiéndolo el garante no quisiese poner tal amparo
contra aquel que le demanda.

También como ya que d que si el fiador tuviese por si alguna
impedimento y no la quisiese poner cuando la demandase la deuda, que
por esta razén no podria después demandar al que le meti6 en la fianza, lo
que el pagase por €], casos existen en que no serfa asf; esto serfa como sila
defensién perteneciese a la persona del fiador tan solamente, y no al que
le meti6 en la garantia; y esto serfa como si fuese mujer el garante, aunque
que con derecho podria poner impedimento cuando hiciese ante si cuando
le hiciesen la demanda diciendo que no estaba obligada de responder por
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ella, porque las fianzas que las mujeres hacen no deben valer sino en cosas
sefialados; con todo eso, aunque no la quisiese poner obligado seria aquel
por quien entro como garante de darle lo que pagase por élL.

Eso mismo decimos que seria si el impedimento perteneciese tan
solamente a la persona de la deuda principal y no al que hizo la fianza;
porque aunque que el fiador pudiera tener rematada la demanda por ella si
la tuviese puesta, con todo eso obligado estd de darle aquel por quien entro
fiador todo lo que sufragd por él

Ley XVL.
Como la fianza no se debe anular por muerie del findor.
Muriendo el fiador también quedan obligados sus herederos para cumplir la
fianza como lo estaba el mismo cuando estaba vivo; todas los impedimentos
y todos los derechos que hemos dicho en las leyes anteriores a ésta que tiene
el fiador por si, todos quedan ademds a sus legatarios en la manera que el
mismo las debfa o podia tener.

Ademas, si el fiador o sus herederos pagasen la deuda que estaba
obligada de pagar de su voluntad, sin juicio y sin ninguna premia, que
también esta forzoso aquel por quien entro como garante de darles lo que asf
pagaron, como si lo hubiesen abonado por premia que les hubiesen hecho
por juicio; pero si ocurriese que lo pagasen antes del plazo, no lo pueden
demandar hasta el dfa que seftalaron para pagarlo.

Ley XVIL
Cudntos plazos debe tener aguel que fio a algiin hombre de hacerle estar a
derecho para traerlo.
Siendo acusado algiin hombre sobre cierto mal hecho, si entrase otro fiador
por €l delante del rey o de alguno de los otros que juzgan por su mandato,
obligindose bajo cierta pena a traerle a derecho a dia sefialado, lo debe
presentar aquel dia que cumpla de derecho a aquel que lo acusa. En cambio,
si por azar ocurriese que no lo pudiese hallar, debe tener otro tanto de plazo
para buscarle y traerlo ante el juzgador cuanto fue el primer plazo a que
lo tuvo de presentar si fue menor de seis meses. Sin embargo, si por azar
fue el plazo de seis meses, debe tener otro tanto para buscarle, y si no le
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pudiere encontrar o no le iraje a derecho hasta el afio cumplido, entonces
estd obligado de pagar la pena a que se obligd.

Ley XVIIL

Como el findor puede defender en juicio a aquel que fio, para aducirlo a derecho.
El que entra por fiador de otro en la manera que hemos dicho en la ley
anterior a ésta, desde que pasare el primer plazo a que lo debiera presentar
a derecho, bien puede si quisiere defenderle en juicio sobre aquella cosa de
que fuese acusado o emplazado; esto puede hacer hasta que sea acabado el
segundo plazo, y después que comenzare a defender en juicio no se puede
dejar por tanto hasta que el pleito sea acabado, aunque aviniese entre tanto
aquel por quien hiciese la fianza.

En cambio, si por azar encontraren en verdad que no estaba en culpa
aquel que fio, esta por ende libre de la garantia: si fuere hallado que estaba
en culpa, entonces debe el garante sufragar a la otro parte la pena que se
obligd, con todos los perjuicios que el vinieron por esta razdn.

Mas si aquel por quien fue hecha la fianza debia alguna cosa dar o
hacer sobre la que estaba emplazado, la debe pagar o hacer el fiador con los
perjuicios que le vinieron a la otra parte por esta razén; pagado esto no estd
obligado de la pena a que se tenia sujeta, pues que lo impidid en juicio hasta
que la sentencia fue dada.

Ley XIX.

Cémno se anula la fianza muriendo aquel a quien habfan fiado para presentarlo a
derecho, y qué castigo merece el fiador si estd vivo y no trae a los plazos a el que
debiera traer.

Fidndose aquel a quien tuviese alguno fiado de aducir a derecho ante que se
cumpliese el primer plazo a que lo debiera traer en juicio, no esta obligado el
garante de la pena a que se obligd: mas si muriese después del primer plazo,
obligado esta de pagar la pena.Y si por azar alguno entrase como fiador por
otro, no obligdndose a cierta pena, sino para traerlos a juicio tan solamente a
dia sefialado, si aquel dia no lo presentase a juicio, puede el juez condenarle
en alguna cierta pena de dineros por pena que pague segtin su albedrio,
y si pudiere saber por verdad que el fiador engafiosamente lo hizo que le
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pudiera traer a juicio y no quiso, entonces de le debe poner mayor castigo
que si de otra manera lo hiciese.

Ademés, si alguno entrase como fiador por otro para traerle a juicio
no sefialando hasta cual dia, ni siendo hecha escritura, entonces si aquel que
recibi6 la fianza no demanda al garante que presente aquel que fio hasta del
término de dos meses, a partir de ese momento esta libre el fiador, excepto
si la garantia estuviese hecha sobre acuerdo que perteneciese al rey o al
comiin de algin consejo o si fuese por tanto hecha escritura publica; si la
fianza fuese hecha en cualquiera de estas razones, dura hasta tres afios; si
hasta este tiempo no demandan al fiador que aduzca a juicio a aquel que
fio, desde alli en adelante esta libre de la fianza, y no le pueden después
apremiar por ella.

Ley XX,

De ia cosa que uno ordena hacer a otro en provecho de s{ mismo.
Algunos hombres hacen por mandato de otros algunas cosas a veces por la
cual queda cada uno de ellos obligado, también aquel que lo realiza como el
otro que lo mandd, que es otra manera de obligacién que es semejante de la
fianza; esto puede ser en cinco maneras.

La primera es cuando el mandamiento est4 a beneficio tan solamente
de aquel que manda hacer la cosa; esto serfa como si un hombre mandase a
otro que le recaudase todas las cosas que tuviese en algtin lugar, ole mandase
comprar o hacer alguna cosa sefialadamente, o que entrase como fiador por
él o le mandase hacer alguna otra cosa semejante de estas; pues si aquel a
quien ordena hacer la cosa recibe el mandato, obligado esta de cumplirlo, y
si alguna cosa pagare o gastase en cumplimiento del mandamiento, forzoso
estd ademds de sufragdrselo aquel por cuya orden hace algiin engafio en no
efectuarlo, o por su culpa viene dafio al otro, que esta obligado de pagarle
todo el menoscabo que le vino por razén de él; porque tal mandamiento

como este reciben los hombres unos con otros por hacerles amor y no por
hacerles daifio.




A5 %Wix fm S Fartl tides
IS#

?'rw—w ARy

Ley XXI.
De la cosa que manda realizar alguno a beneficio de un tercero tan slo, o a
provecho de st y de otro.

Mandando un hombre a otro hacer alguna cosa que no fuese a beneficio de
aquel que lo manda ni del que recibe el mandato, sino de otro tercero, esta
es la segunda manera de que hemos dicho en la ley anterior a ésta; esto serfa
como si dijese: Te mando que recibas las cosas que tiene fulano en tal lugar, o
Que les compres, o Que les hagas tal cosa (menciondndola sefialadamente), o
Que entre como fiador por él o le mandase hacer tal cosa semejante de estas;
porque si aquel a quien manda hacer esto recibiese el mandado por hacer
gracia y amor aquel que se lo manda, se debe trabajar cuanto pudiere bien
y lealmente. Y si alguna cosa pagare, o coniribuyere o gastare en razén
de este mandato, obligado estd de todo hacérselo cobrar, aquel que se lo
mandd hacer; si alguno dafio recibié este tercero por cuyo beneficio se
hace el mandado, por engafio o culpa de aquel que se lo mandd hacer, y es
obligado de pagdrselo: pero cuanto sufragare por esta motivo aquel que hizo el
mandamiento, bien lo puede demandar a aquel que recibié el mandato de él, y
este estd obligado de pagarlo, pues que por su culpa o por su engafio, vino.

La tercera manera de mandamiento es cuando manda hacer un
hombre a otro alguna cosa por provecho de si mismo y de otro tercero
alguno: esto seria como si dijese: Te mando que recibas las cosas que tenemos
yo y fulano en tal lugar, o Que compres tal vifia, o Que hagas tal cosa para mf y
para €l o Que entres como fiador por nosotros o que le mande hacer otro cosa
semejante de estas; porque si aquel a quien mandé hacer esto, recibe el
mandado, obligado esta de cumplirlo bien y lealmente, y si con alguna cosa
contribuyere o gastare aquel que recibié tal mandamiento por razén de él,
obligado esta de pagarselo todo aquel que se lo ordend hacer; ademas el otro
a quien nombré en el mandato debe alli dar su parte si lo que asf contribuyé
en provecho de é; si aquel que recibié el mandado hizo algiin engafio en
aquello que tuvo de hacer o de recaudat, o por su culpa avino petjuicio en
ello, obligado estd de pagarle a aquel de quien recibi6 el mandado.

Ley XXII.
De la cosa que ordena realizar un hombre a otro en beneficio de ambos.
Por gracia y en provecho de aquel que manda y de aquel que recibe el
mandamiento puede ser mandada hacer alguna cosa: esta es la cuartamanera
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de que hicimos mencién arriba. Esto serfa como si alguno tuviese necesidad
de maravedis, y rogase o mandase a algiin judio que le diese o le prestase
estos a ganancia de él o a su mayordomo o a su apoderado de aquel que
lo mandé hacer, y tal mandado como este es a beneficio del que lo manda
hacer, porque se aprovecha de los maravedis en aquellas cosas que manda
hacer a su mayordomo o a su apoderado: y ademés estd a provecho del que
recibe la orden porque le da ingreso de los maravedis que pide prestados.
Por lo tanto, decimos que aquel que manda esto hacer estd obligado de
pagar los maravedis con la ganancia a aquel que recibi6é el mandado de él;
porque pues su mayordomo o su apoderado los recibe por mandato de €l,
tanto es como si él mismo los tomase.

Las quinta manera de mandamiento es cuando un hombre a otro
manda que haga o de alguna cosa en provecho tan solamente de aquel que
recibe el mandado y de otro tercero: esto seria como si alguno ordenase a
otro que diese sus maravedis a ganancia a otro tercero nombréandolo, en tal
caso como este decimos que si este que dio los maravedis, no los pudiese
cobrar de aquel que los recibié de él que los puede demandar después a
aquel que se los mandé dar. Eso mismo seria si alguno ordenase a otro que
prestase cierta cantidad de maravedis a otro tercero sin ganancia u otro
beneficio que esperase tener del préstamo.

Ley XXIIL.
De la cosa qué ordena realizar un hombre a otro en provecho de aquel que recibe
el mandato.

Ocurre a veces que tan solamente aquel que recibe el mandado de hacer
alguna cosa obtiene el beneficio, esto seria como si le dijese: Te aconsgjo o
Te mando que de los maravedfs que tienes compres viflas o bienes u otra cosa
alguna semejante de estas que le mandase comprar o mejorar. Porque si esto
hiciese por consejo o por mandato de otro, aunque le aviniese dafio de tales
preceptos como estos, no estaria obligado de pagar el que se lo mandé hacer,
y esto es porque tal mandamiento como este es més consejo que orden, y
aquel a quien est4 hecho debe probar si es en su provecho o no antes que lo
efectué. Pues ninguno no esté obligado por necesidad de tomar consejo que
otro le da, si no quisiere, por ende no le causa perjuicio aquel que lo mandé
hacer, excepto si fuese hallado en verdad que tal mandamiento o consejo
tenia dado maliciosamente o con engafio; porque entonces cuanto dafio le
viniese por causa de la trampa estarfa obligado de pagarlo.

Al %~W“%:-.
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Ley XXIV.
En qué manera debe ser realizada la orden.

Los mandamientos que los hombres hacen unos a otros de que hablamos
en las leyes anterior a ésta, puede ser hecho en muchas maneras; porque
se pueden hacer estando frente a los que mandan hacer la cosa y los
que reciben el mandato; alin se pueden realizar por carta o por ciertos
mensajeros, aunque no estén delante los que ordenan hacer la cosa ni los
que reciben el mandamiento. Asimismo se pueden hacer a cierto dia o
bajo condicién; a cierfo dia se podrian hacer como si mandase un nombre
a otro por palabra, o por carta o por mensajero, que diese de comer y de
vestir a algtin hombre hasta alglin dia indicado. En cambio, bajo condicién
se harfa como si mandase: Si tal cosa ocurriese, da a fulano tanto maravedis o
tal cosn. También estos mandamientos sobredichos de que hablamos hasta
este momento, se pueden hacer por tales palabras diciendo un hombre a
otro: Ruego o Mando o Quiero que des tanto maravedss, o Que les hagas tal
cosa 0 Que me fles; por cualquiera de tales palabras como estas o por otras
semejantes de ellas, por las cuales se puede entender que el que hace el
mandamiento, y queda por ellas obligado el mandador a aquel que recibe la
orden Pero, si por azar alguno después que hubiese hecho el mandamiento
por tales palabras como estas que arriba hemos dicho, quisiere decir que
no lo hiciera con intencién de obligarse, no debe ser escuchado, excepto si
pudiere demostrar por aquellos ante quien fue hecho, que asf es como él
dice, que no lo realizé con intencién de forzarse, més de otra manera, lo que
seria grave de probar.

Ley XXV.

Cudles gastos puede cobrar aguel que las realizo por orden de otro, y cudles no.
Recibiendo un hombre de otro mandado para hacer alguna cosa dispuesta,
si ocurriese que pagare algo por ende esta obligado el que se lo mandé
hacer de pagérselo; mas si le mandase hacer hurto, o robo, o homicidio, o le
ordenase incendiar alguna casas o graneros, o le mandase hacer algtin otro
mal a otro y agravio, aunque pagase por ende algo, el que recibe el mandato
no estaria obligado de hacer por tanto enmienda aquel que se lo mandé
hacer, como ya que también uno como el otro deben sufragar al tercero el
dafio o el mal que recibiese, todo tanto cuanto menoscabase o perdiese por
razdn de tal mandado.
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Ademds, si alguno que fuese menor de veinte y cinco afios, mandase
a otro hombre cualquiera que entrase como flador alguna su concubina o
a otra alguna mala mujer con que tuviese que ver, que le diese de vestir, o
algunas otras joyas u otra cosa cualquiera, aunque este a quien lo mandase
hacer gastase por tal mandado alguna cosa, no estaria €l otro obligado de
hacérselo cobrar si no quisiere, porque tal gasto estd hecho a dafio del menor,
sobre cosa inconveniente y mala.

Ley XXVI.
Dé las cosas ajenas que recauda un nombre por otro.

Se van los hombres a veces de sus tierras y de sus lugares a otras partes,
y por desacuerdo o por olvidarse no encomiendan sus casa ni sus bienes
a quien las cuide ni las labre, y ocurre que algunos de los que quedan en
aquellos sitios por parentesco o por amistad que tienen con aquellos que
se van, estos de su voluntad sin mandado de otro ocupasen de cuidar y de
reparar aquellas tierras y las otras cosas que asf quedan como desamparadas,
y gastasen alli lo suyo a veces, y en ocasiones empobrecen los campos y se
aprovechan de ellos. Por lo tanto, decimos que cuanto derrochasen alguno
de esta amanera en provecho o en mejoria de los bienes o de las cosas de
otro en nombre de €], que también estd obligado de hacérselo cobrar el
sefior de las propiedades como si lo hubiese hecho por su mismo mandado.
Incluso, si el ofro estd forzoso de entregar al sefior de los bienes lo que por
tanto esquilmare ademds de los gastos que allf tuviere hechas, dandole por
tanto cuenta verdadera y derecha.

Ley XXVIIL.
Dé las cosas de los reyes, de los huérfanos y del comiin de algin consejo que
recaudan o realizan algunos hombres sin su orden.

Tutor de huérfano, o procurador, o mayordomo del rey, o de otro hombre
o del comiin de algin consejo que tuviese en guarda, o que hubiese de ver
o de recaudar las cosas de algunos de estos sobredichos, si ocurriese que
fuese a alguna parte, y no dejase aquellas cosas que habfa de cuidar o de
tener en encomienda de ninguno, o quedando en el lugar fuese negligente
en asegurarlas, y algiin su amigo o pariente, queriéndolo guardar de dafio,
se ocupase de administrar aquellas cosas, si este tal alguna cosa desgastase a
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provecho de los sefiores sobredichos en cautela, obligado estd aquel que las
tenia en guarda o aquel cuyas son las cosas de hacérselo todo cobrar.
Ademds, este que se ocupase del cuidado o de administrar las cosas
sobredichas que estd obligado de entregar cuenta por tanto al que la tiene
en guarda o al sefior de ellas, regresando todo lo que menoscabd por tanto
ademads los gastos, asi como arriba hemos dicho en la ley anterior a ésta.

Ley XXVIIL
Qué distribucion tienen en los gastos que los hombre hacen en las cosas ajenas,
son mandado de aquellos cuyas son.

Distribucién tienen en los gastos que los hombres hacen cuidando las cosas
ajenas sin mandato-de otro; porque tales consumos allf tienen cuando las
comienzan a hacer semeja que son a beneficio de las cosas, y ocurre después
que no es asf; otras hay, que son a beneficio en el comienzo y después que
son hechas; atin hay otras que son necesarias que conviene de todas maneras
que las hagan, y si no, perderse bien o menoscabase bien las cosas. Por lo
tanto, decimos que los gastos que alguno hiciere a buena fe en cuidado de
las cosas ajenas de otro hombre que no fuese huérfano menor de catorce
afios, en cual manera ya que las haga de estas sobredichas, que las debe

cobrar de aquel cuyas son las cosas.

Mas si los gastos fuesen hechos a beneficio y guarda de tal huérfano
en la manera que arriba hemos dicho, las deben cobrar de este aquel que las
hizo: si fuese sobre cosas que semejase a provecho cuando la comenzasen,
y después no pareciese aquel beneficio o no durase, entonces no estaria el
huérfano obligado de dar tales consumos, sino aquel que tiene sus cosas en
guarda, las debe pagar de lo suyo.

Ley XXIX.
Cémo los que recaudan cosas ajenas con mala intencion, no deben cobrar los
gastos que allf hicieren.
Con buena intencién se deben mover los hombres a cuidar las cosas ajenas,
y con voluntad de hacer agrado a aquellos de quien son, y no por codicia de
ganar ni de robar ninguna cosa en aquellos que custodiaren. For lo tanto,
decimos que si pudiere ser conocido en verdad que alguno se movié con
mala intencién a hacer esto, y en aquellas cosas que cuido no parece que
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administr6 ni mejord ninguna cosa donde puedan sacar los gastos que hizo
en la custodiarlas, entonces las debe perder, y no esta obligado el sefior de
las cosas de pagérselas; pero si encontraren que en la custodia hizo tanta
ganancia donde se puedan pagar los gastos, y que quede al sefior de las
cosas ademds parte de las ganancias, entonces bien las podria retener.

Ademas, si algiin perjuicio aviniese a las cosas que asegurase este tal
debe pagar todo lo que se perdiese o se menoscabase, por cualquier manera
que ocurriese: esto es porque se movid a cuidar estas cosas a mala fe con
intencién de robar o hacer algitin engafio.

Ley XXX.
Cémo el dafio o el detrimento que viene en las cosas ajenas por culpa de aquel
que las recauda lo deben de pagar.

A buena fe y lealmente debe todo hombre cuidar y administrar las cosas
ajenas queriéndose el ocuparse de ellas, y esto debe hacer de modo que por
su culpa ni por engafio que él haga no se pierda ni se menoscabe ninguna
cosa de ellas; porque si alguna cosa se perdiese o se menoscabase por su
culpa o por su engafio, obligado estarfa de pagérsela. Pero si se moviese a
custodiar las cosas sobredichas porque las encuentro tan desamparadas que
hombre del mundo no metia voluntad en ellas, y por desviar el dafio al sefior
de ellas o de aquellos que las tienen en guarda se ocupé de hacerlo, entonces
no estaria obligado de sufragar lo que por su culpa se perdiese excepto si le
probasen que se perdiera por engafio que hubiese el allf hecho.

Ley XXXI.
De las cosas ajenas que recauda algiin hombre, cuidando que son de algin amigo
suyo, i son de otro.

Cuidando algtin hombre en asegurar las cosas de algiin amigo, y no fuese
asi, y asegurase las cosas de alglin otro no sabiéndolo, obligado estd aquel de
quien fueren de darle por tanto todo lo que gastare en custodiarlas, también
como si un hombre y por su amor de él se hubiese ocupado de realizarlo.

Ademads, que este que se ocupase en cuidar cosas ajenas, asi como
sobredicho es, que esta obligado de dar cuenta de ellas a aquel de quien son,
y de responderle con lo que desgastase de ellas, sacadas los gastos también
como si €l mismo se las tuviese encomendadas.

I XMy ('1:. “
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Ley XXXII.
De la paga que recibe o realiza alguno en hombre de otro.

En nombre de otro recibiendo alguno maravedis u ofra cosa, bien que
sea deuda que deban a aquel en cuyo nombre lo recibe, ya no, si este en
cuyo nombre los toma, lo tiene por firme después que lo sabe, obligado
estd el otro de darle aquello que en su nombre recibi6; si algunos gastos en
asegurandolo o llevandolo, las debe cobrar de aquel en cuyo nombre recibi6
la cosa: si era deuda la cosa que asi recibi6, luego que el otro lo tuvo por fijo
asi como arriba hemos dicho, queda libre de toda la adeudo el que la debfa.

Ademds, si un hombre pagase deuda verdadera que otro hombre
debiese, que luego que la tiene pagada, queda el que la debia libre y exento
de ella, pese a que la pagase sin su mandado; sin embargo, aquel por quien
estd hecha la paga, esté obligada de entregar al otro aquello que por él pag6,
también como si lo hubiese pagado por su mandato.

Ley XXXIII.
Cdmo aquel que recauda las cosas ajenas, no debe comprar ni realizar cosas que
no tenga acostumbrado el sefior de ellas.

Con diligencia y buna fe el que se quiere ocupar de cuidar las cosas ajenas,
lo debe hacer, y mayormente cuando hace esto sin peticién de los duefios
de ellas, guarddndose de no comprar ni de hacer otras cosas que no hubiese
usado a comprar ni a hacer aquel cuyo es lo que asegura: porque si contra
esto hiciese, y en aquello que adquiriese o efectuase viniese algiin perjuicio,
ya apareciese por ocasién o por cualquier otra manera, a él pertenece todo y
no al sefor de las cosas.

Ademas, si ganancia alli llegare debe ser del duefio de las cosas; pero
entonces los gastos que hubiese hecho en custodiarlas, se las debe cobrar.

Ley XXXIV.
Como aquel que recauda las cosas ajenas que ofro querfa recaudar, es que lo dejé
de efectuar por él, debe ser cuidadoso en administrarlgs.

Queriendo custodiar algin hombre todas las cosas de algiin amigo por
amistad o por razén de parentesco que tuviese de con él, y teniendo voluntad
de esto bien y acuciosamente, viniese otro que dijese: Yo quiero cuidar estas
cosas; si este que las quiere asegurar primero parte mano de ellas, por tal
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razén como esté obligado estéd este posirimero de cuidar en la manera que
el otro lo queria hacer, de modo que por su culpa, ni por su engafio ni por su
negligencia no se pierda ni se menoscabe ninguna de las cosas.Y si contra
esto hiclere, forzoso estarfa de pagar cuanto se perdiese o se menoscabase
por cualquiera de estas tres maneras sobredichas.

Ley XXXV,

Como el que se mueve a criar algiin huérfano por caridad y a recaudar sus

bienes, no le puede después solicitar los gastos que hiciere sobre esta razén.
La piedad mueve a veces a los hombres s recibir algtin huérfano desamparado
en su casa, y darle por tanto las cosas que le son necesarias, gastindose
lo suyo en cuidarle sus cosas mientras que lo tiene en su hogar, y ocurre
después que este quiere cobrar lo que asi gasto de los bienes del muchacho,
y decimos que no lo puede realizar. Porque pues é] se movi6 a criar al menor
por razén de piedad y de misericordia, entiéndase que lo hizo por tener
recompensa de Dios; por ende no estd obligado el joven de darle ninguna
cosa por la buena obra que hizo ni por los gastos que realizé en cuidar sus
cosas, como ya que el nifio en todo el tiempo de su vida le debe de hacer
honra, y reverencia y bien en todas la cosas que pudiere.

Ley XXXVI.
Cémo deben cobrar la madre o ln abuela los gastos que realizasen al criar a sus
hijos o nietos, 0 en administrar sus cosas.

Madre o abuela teniendo hijos o nietos en su poder después de la muerte de
los padres de los nifios, y ademas teniendo sus bienes, y dandoles de comer,
y de beber, y de vestir, y de calzar y las otras cosas que les fueren necesarias,
y teniendo ellos tanto de lo suyo que podrian bien protegerse, los gastos que
la madre o la abuela hicieren en tales hijos o nietos bien las pueden cobrar
de sus propios bienes ellos.

Pero si no tuviesen a su disposicion los menores lo suyo con lo que
se pudiesen mantener, entonces la madre o la abuela deben pensar en
ellos, moviéndose a hacerlo, naturalmente y no por cobrar lo que en ellos
gastaren. Sin embargo, si los nifios fuesen acaudalados que tuviesen bien de
que vivir de los suyo y de sus bienes no estuviesen en poder de la madre ni
de la abuela, y teniendo ellas en su poder, alguna de ellas les diese todo lo
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que les fuese menester, haciendo requerimiento que los gastos que hacfan
en ellos querfan que saliesen de sus bienes de ellos, en tal manera bien
pueden cobrar lo que gastaren, y tenerlo de los bienes de los nifios. Mas si
el agravio no hiciesen asi como esté sobredicho, entonces no podrian cobrar
los egresos que fuesen hechos en esta manera.

Ley XXXVIL
Cdmo se puede cobrar o no los gastos que el padrastro u otro hombre que lo
hiciese en administrar las cosas del hijastro o de otro extrafio, teniéndolo en bajo
su poder.

Padrastro alguno teniendo su hijastro en su casa, ddndole de comer, y beber
y las otras cosas que le fuesen necesario, haciendo requerimientos que los
gastos que hacian en él, que las hace con intencién de cobrarlas, entonces
debelas cobrar de los bienes del nifio, si existieren. Pero si el menor fuese
mayor que se sirva de €], aunque haga requerimientos, asi como sobredicho
estd, no debe cobrar los gastos que hiciere en sustentarlo; pues conveniente
cosa es que el servicio del nifio se descuente con los egresos que son hechos
en razon de su persona; mas si hiciese algunos egresos en cuidar sus cosas
que fuesen a provecho de €], tales gastos bien los puede cobrar.Y lo que
hemos dicho en esta ley del padrastro entiéndase también de todos los otros
hombres que se encargaren o que pensaren en los menores extrafios, y que
cuiden sus cosas.

TITULO XTIl
De los pefios® que son empefiadas por palabra o calladamente, y de todas las
otras cosas que pertenecen g esta razon.
Pefios toman los hombres muchas veces por ser mas seguros que les sea
més guardado o pagado lo que les prometen de dar o de hacer, de donde
resulta que en el titulo anterior hemos dicho de las fianzas que son hechas
en esta razon, pero en éste hemos de tratar de los pefios; aqui mostraremaos
qué quiere decir este, y mostrar qué cosa es; cudntas maneras son de él;
qué cosas pueden ser dadas de en pefios; en qué manera; quién lo puede
empefiar; cudles acuerdos pueden ser puestos en razén de estos y cudles no;

T
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qué derecho gana un hombre en las cosas que recibe asi; cudndo las debe
regresar a aquel de quien son; por qué razones se anula la obligacion del
pefio; posteriormente, hablaremos de cémo y cudndo pueden ser vendidas
o enajenadas.

Ley L
Qué cosa es pefio y cuantas maneras son de él,
Peficespropiamenteaquellacosaqueunhombre empefiaaotroapoderdndose
de ella, y mayormente cuando es mueble: mas segiin el largo entendimiento
de la ley, toda cosa ya sea mueble o inmueble que este empefiado a otro,
puede ser dicha pefio, aunque no fuese entregado de ella aquel a quien la
empefiasen. Existen tres maneras de pefios: la primera es Ia que hacen los
hombres entre si de su voluntad, empefiando sus bienes unos a otros por
razén de alguna cosa que deban dar o hacer.

La segunda, cuando los jueces mandan entregar a alguna de las
partes en los bienes de su contendedor por falta de respuesta, o por razén de
rebeldia, o por juicio que estd dado entre ellos o por cumplir mandamiento
del rey; pues tales empefios o embargos como estos se hacen como por
necesidad; estas dos maneras de pefios sobredichos se hacen por palabra.

La tercera, la que se hace calladamente, aunque no se diga ninguna
cosa, asi como se mostrara més delante de los bienes del marido, como son
obligados a la mujer como por pefios por razén de la dote, y de los otros que
corresponden al rey, por motivo de renta y de los derechos que cogen por él y de
todas las otras razones semejantes de estas que hablan las leyes de este titulo.

Ley II.
Qué cosas pueden ser pefios.

Se puede empefiar toda cosa bien sea nacida o por nacer, asi como el parto
de la sierva, y el fruto de los ganados, y de los arboles, y de las bienes y todas
las otras rentas que los hombres poseen de cualquier naturaleza que sean,
también las que son corporales como las que no lo son. Pero ya que desgaste
o disfrute de estas cosas sobredichas el que las tuviere a pefios, obligado esta
de descontarlo de aquello que dio sobre aquella cosa empefiada, o de darlo
al sefior de la cosa.

Ademas decimos que todas las deudas que deban a un hombre, las
puede empefiar a otro con todos los derechos que tiene en ellas, y aquel que

—_— - ﬂ
Wﬁb% ‘i—h—%-hﬁug oo !,am ~iul'ln K
o _‘,&' LAS SIETC PARTIDAS DE ALFONSQ EL SABIO w
\hf_'rwfw—_"w‘—w‘—g

T IO NN AR Y
“55’-?—'}‘ A e e ‘_i”*uu ¥ -4 m

-




te E‘arﬂﬁa&b\ My maa gy

5 Mzii‘ M‘(h Furtiduo o

J I PARTIDA ¥
\ﬁ e Tl T T TRes a T T W ‘”——m-_TEw

las recibe en pefios las puede demandar en juicio y fuera de este, bien asf
como haria aquel a quien las debian y que se los dejé en garantfa.

Ley IIL.
Cudles cosas no deben ni pueden ser peifios.
Cosas santas o sagradas y religiosas, asf como las iglesias, y los monumentos
y las otras cosas semejantes no las pueden los hombres recibir a pefios ni se
pueden obligar, excepto por cosas sefialadas segiin dice en el titulo De los
objetos sagrados de la Iglesia en la primera Partida de este nuestro libro.

Ademais sefialamos que un hombre libre no se puede empefiar, antes
decimos que cualquiera que lo recibjese en pefios, debe perder todo lo que
diese sobre €], y también debe pagar més otro tanto de lo suyo a él o a sus
parientes, si por casualidad él no estuviese vivo. Pero existen dos casos en que
podria hombre libre ser recibido en pefio y quedaria obligado: el primero es si
alguno estuviese en cautivo, y €] mismo se empefiase a otro por quitarse de
la prisién; el segundo es si alguno dejase en garantia a su hijo por afliccién
de hambre,

Incluso el hombre libre puede ser dado en pefios por razén de paz
que firmasen algunos entre si, o por tregua o por otra seguranza semejante
de estas, y aunque el acuerdo sobre que fuese alguno empefiado en esta
manera no fuese guardado, con todo eso no lo deben a él matar, ni herir, ni
darle pena ninguna ni hacerle ningiin mal, mas lo pueden guardar cuanto
tiemnpo tuvieren por conveniente, o hasta que el fiempo se cumpla asi como

fue puesto.
Ley IV.
Cémo las cosas que son puestas sefialadamente para labrar las propiedades no
deben ser dadas peiios.

Bueyes, ni vacas ni otras animales de arado, ni los arados, ni las herramientas
ni las otras cosas que son necesarias para labrar las tierras, ni los siervos que
son puestos en ellas sefialadamente para trabajarlas; por esto, prohibimos
que ninguno los tome a pefios, ni ademds ningiin otro juzgador ni otro
hombre sea osado de embargarlas, ni hacer restitucién de ellas; puesto que
cualquiera que lo hiciese estaria obligado de pagar al sefior de ellas todo el
perjuicio que le viniese por esta causa.
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Ley V.
Qué cosas son aquellas que no son obligadas, aungue el sefior de ellas sujetase
todas a pefios.

Empefiando un hombre todas sus cosas, existiran algunas que no se podran
obligar; y estas son: concubina que tenga evidentemente en su casa, ya sea
esclava o bien sea libre, y los hijos que tuviere de ella, y los criados y siervo
o sierva que tuviere sefialadamente para servirle, y protegerle o criarle sus
hijos, y las otras cosas de su casa que tiene por necesarias cada dia para
servicio de su cuerpo o de su familia, as{ como los pafios, y su lecho de él
y de su mujer, y la ropa y las otras cosas de su cocina que necesita para el
servicio de su comer, y las armas y el caballo. Mas todas las otras cosas que
tuvieren entonces y atin las que atiende tener después, quedan obligadas
por razén de tal empefio, excepto estas sobredichas y otras algunas si las
hubiere que sean semejantes de estas.

Ley VI
En qué manera pueden ser entregadas las cosas a pefio.

Empefiadas pueden ser las cosas estando presentes los duefios de ellas y los
otros que las reciben a pefios, bien sean las cosas en aquel lugar o en otro.
Més atin lo pueden hacer por mensajeros o por cartas, aunque alguno de
ellos no estuviese presente con escritura o sin ella.

Ademiés decimos que cuando alguno empefiare alguna cosa que la
debe sefialar o por su nombre, o por sus caracteristicas, o por su tamafio o
por cualquier otra manera por la cual sea sabido ciertamente cual es aquella
cosa que es dada a pefios.

Ley VII.
Quién puede empeiar las cosas.
Los que tienen facultad de enajenar las cosas porque son sefiores de ellas,
eso mismo las pueden empefiar a otro; ain decimos que si algunos tiene
derecho en las cosas que lo pueden dejar en garantia, aunque no tuviesen el
dominio de ellas.

Ademds, si alguno esperando tener el sefiorio de alguna cosa, la
empefiase antes que tuviese el dominio de ella, si después que la tuviese
entrada en garantia asi, ganase el sefiorfo, también queda obligada como si
tuviese el dominio y la tenencia de ella cuando la empefid.

% o

1 Aty hede Bues Sl Bud dioi O



— o e o 2 . - - TER AP e il S ol PR
e Pﬁﬂiga:‘_‘.\‘ :i:U 1151‘ ‘:I:; o - <! ;‘E:‘_j:'_@&!%' “‘1‘. E“"“‘jj}’i‘il" Bas S }ui‘th‘mf‘
T = | PARTIDA V I@-z-(—;‘}_ - ’ - -

= =S

& i - = T 3

Mas atin, si alglin hombre ingresase en garantia a otro cosa ajena
no teniendo posesion de ella, y aquel a quien fuese dejada en prenda fuese
conocedor que no era de su propiedad, aunque después de eso ganase el
que la empefio el sefiorjo de ella, con todo eso no tiene derecho en esta para
demandarla a este que la recibié empefiada; no obstante, si ocurriese que
aquel a quien fuese empefiada fuese poseedor de aquella cosa, entonces
y cuando la ganase bien la podria tener a pefios hasta que cobrase lo que
habia dado sobre ella.

Pero cuando recibio la cosa a perfios creyese que era de aquel que se
la empefid, si después de eso adquiriese el otro el dominio de ella, cuando
as{ ocurriese, también la podria solicitar a quien ya que la tuviese, como si
hubiese el otro el sefiorfo y la tenencia de ella cuando la ingreso en garantia.

Ley VIIL
Cdmo el apoderado, el mayordomo o tutor de algiin huérfano pueden empefiar los
bienes de estos.
Apoderado o mayordomo de algin hombre empefiado alguna cosa de su
patron sin su conocimiento y sin su mandado, si los maravedis que recibié
sobre los pefios entraron en provecho del sefior y la cosa entrada en garantia
pasé a poder de aquel que la recibi6 asi, entonces bien la puede retener
hasta que cobre los maravedis que dio sobre ella.

Mas, si la cosa no fuese pasada a su poder, como ya que puede
demandar los maravedis al sefior de la cosa empefiada, si entraron en su
beneficio asi como sobredicho estd, con todo eso no le puede solicitar que le
den la cosa que tenga por pefios.

Ademas indicamos que aquel que tiene en guarda los bienes de
algin huérfano, si tuviere necesidad de empefiar alguna cosa de ellos por
beneficio de aquel que tiene en guarda, lo puede hacer de las cosas muebles,
metiéndolo todavia en provecho del nifio los maravedis que tomare sobre
los pefios: mas las otras cosas que son inmuebles no las pueden empefiar sin
permiso del juez. Pero si el tutor empefiase alguna cosa de las suyas para
pagar deuda que debiere el huérfano, o por alguna otra cosa, valdria tal
garantia contra el tutor, aunque el menor no estuviese obligado de pagar la
deuda porque no hubiese entrado en su provecho.
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Ley IX.
Cémo puede ser empeiiada o no la cosa ajena.
Cosa ajena no puede ser empefiada sin mandato de aquel cuya es: pero si
alguno la empefiase y después que lo supiese el sefior lo consintiese o lo
tuviese por firme, o estando delante cuando la ingresaba en garantia, se
callase y no lo contradijese, entonces valdria tal accién, también como si él
lo hubiese hecho u otro por su mandado.

Ley X.

Cémo puede hombre empefiar o no la cosa que dio a“pefios”a otro.
Empefiando algiin hombre su cosa a otro, si después de eso quisiere empefiar
aquella misma otra vez, no lo podria hacer sin conocimiento y sin mandado
de aquel a quien la tenia empefiada inicialmente, excepto si la cosa valiese
tanto que cumpliese a pagar ambas deudas; pues entonces bien la podria
ingresar en garantia sin su conocimiento por tanto cuanto valiese ademads
de aquello que é] tenia sobre ella.

Ademads, si algiin hombre hubiese empefiado alguna cosa a un
hombre por tanto cuanto valiese, y después de eso entrase en garantia aquella
misma cosa a ofro sin conocimiento y sin mandato de aquel que la tiene en
prenda, que estad obligado de dar otro pefio al segundo hombre a quien la
habia empefiada que valga tanto cuanto es lo que recibi6 de él; aiin ademaés
de esto le puede poner pena el juez del lugar segiin su albedrio por este
engafio que hizo de ingresar en garantia una cosa a dos hombres por més
de lo que valia. Eso mismo decimos que debe ser guardado cuando alguno
deja en prenda cosa ajena no sabiéndolo aquel que la recibe en pefios.

Ley XI.
Cémo no debe ninguno embargar a otro sin orden del juez.
Embargar no debe ninguno las cosas de otro sin mandato del juez o merino®
de la tierra, excepto si habfa puesto pleito con su deudor que lo pudiese él
hacer por si sin orden del alcalde.Y si alguno contra esto hiciere, tenemos
por bien y mandamos que regrese la incautacion a su duefio y que pague el
valor de la deuda al rey, y demés que pierda la demanda que habia contra

aquel que asi embarg?.
—&FT—
* Tuez que tenia jurisdiccién en un territono determinado. fud.
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Ley XIL
Cudles acuerdos pueden ser puestos por razén de los “pefios”, y cudles no.

Todo acuerdo que no sea contra derecho ni contra las buenas costumbres,
puede ser puesto sobre las cosas que dan los hombres a empefiar; mas los
otros no deben valer. Por lo tanto, decimos que si alglin hombre empefiase
su cosa a otro a tal convenio diciendo asi: Si fu no liberares este pefio hasta tal
dfa, otorgo que sea vuestro a partir de este mowmenio por esto que me prestaste,
o Que sea vuestro comprado; tal acuerdo como este no debe valer; porque si
tal postura valiese no querrfan los hombres recibir de otro modo los pefios,
y Hegaria por lo tanto gran dafio, pues cuando algunos estuviesen muy
apurados, empefiarian la cosas por cuanto ya que les diesen sobre ellas, y
perderlas bien por tal acuerdo como este. Pero si el convenio fuese puesto
de modo, que si el pefios no le quitase hasta cierto dia el que lo empeiig,
que fuese suyo vendido y del otro comprado por tanto precio cuanto le
apreciasen hombre buenos, tal acuerdo decimos que valdria, asf como hemos
dicho en el titulo De las promesas, de los acuerdo y de las posturas en la ley que
habla en esta razén.

Ley XIII.

Qué diferencin existe entre los pefios que dan los juzgadores y los otros que
realizan los hombres unos a otros por su voluntad, y qué derecho ganan en ellos.
Entre los perios que dan los hombres unos a otros arregléindose entre si
mismos por razén de alguna cosa que deben dar o hacer, y entre los otros
pefios que mandan entregar los juzgadores en razén de hacer cumplir sus
juicios, hay diferencia; porque las cosas que mandan dar los jueces para
dejar en prenda, no son obligadas hasta que devuelvan de ellas a aquellos
a quien las mandaron dar; pero los pefios que obligan los hombres unos a
otros, asf como sobredicho estd, luego que son otorgados, aunque que no
tengan la propiedad de ellos aquellos que los reciben a empefios, quedan en

ellos obligados.

En cambio, si ocurriese que los pefios que mandasen dar los jueces,
asi como arriba hemos dicho, los empefiase el sefior de ellos a otro antes
que el juzgador entregase de ellos a aquel a quien los habfa mandado dar,
decimos que entonces mayor derecho tienen en los pefios este a quien
fueren obligados al final, que el ofro a quien los mandé dar el magistrado y

no los entrego.
A M.:ﬁ
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Ley XIV.

Qué derecho obtiene un hombre en la cosa que se dejo empefiada.
Metiendo en garantia algiin hombre la carta de donacién, o de compra de
alglin terreno o casa, entiéndase que empeiia las que estén anotadas en el
documento, también como si estuviese facultado de la posesién de ella a
aquel a quien la empefia.

Ademés decimos que después que la cosa estd empefiada, que aquel
que la recibe en garantia puede demandar a aquel que se la empefid o a
sus herederos que se la devuelvan. En cambio, si por azar aquel que tuviese
empefiado la cosa a uno antes que hubiese ingresado en garantia la cosa a
uno antes que hubiese devolviese la posesién de ella a quien la empefid,
la diese, o la vendiese, o la empefiase, o la enajenase a otro restituyéndole
luego de ella, este a quien fue ingresada en garantia primeramente, debe
demandar al que se la tenfa empefiada, todo aquello que le habia dado sobre
ella; si lo pudiere de él cobrar debe dejar esta en paz al otro que la tiene.

En cambio, si el deudor no pudiere saber de aquel que se la empefis,
entonces puede solicitar la cosa que le fue empefiada a aquel que encontrare
que es poseedor de ella, y no antes, a menos que si aquel habia empefiado
la cosa, la vendié o la enajend después que el movié el acuerdo sobre ella
aquel a quien estaba ingresada en garaniia, porque entonces en su eleccién
estarfa de demandarle luego primeramente la deuda a aquel que se la tenia
empefiada, o la cosa al que la hallare en la posesién de ella, a cual de ellos

mas quisiere,
Ley XV.
Cémo queda protegido el derecho que un hombre tiene en In cosa empefiada,
aungue cambie su estado o se mejore.

Cambiando su estado la cosa después que fuere empeiiada, como si fuese
casa y se derribase, o se fuese tierra calva y pusiese en ella majuelo aquel
cuya fuese, o plantase alli arboles, o se mudase en otra manera alguna
semejante de estas, con todo eso en salvo queda su derecho en aquella cosa
al que la tenfa en pefios.Y si aquel que fuese tenedor de tal cosa como esta
sobredicha, no fuese el sefior de ella, y teniéndola a buena fe cuidando que
era suya, hiciese alli alguna mejoria, entonces aquel a quien fue empefiada,
no le podria desapoderar de ella hasta que le diese los gastos que pareciesen
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manifestante que tenia hechas a provecho de la cosa empefiada.

Ademas, si aquel que tiene la cosa en pefios hace alguna mejoria en
ella, o se acrece de otro modo por azar, como si fuese campo, o vifia o huerta
que estuviese en ribera de algin rio se allegase o acreciese alguna tierra a
ella, que tal mejoria o crecimiento que aviniese en alguna de estas maneras
en la cosa empefiada, queda en salvo a aquel que la tiene en prenda junto
con aquello con lo que fue hecho el empefiamiento principalmente; pero
lo debe todo regresar a aquel que se lo ingresé en garantia, pagandolo su
deuda y los egresos si las hizo sobre esta razén.

Ley XVL

Qué derecho gana aquel que tiene la cosa empefinda en el fruto que nasce de ella.
Si aquel que empefid su terreno siendo él poseedor de este, la sembrd, o se
ingress en garantfa si era sierva u otro ganado cualquiera de aquellos que
conciben y paren, aunque después de esto la vendiese o la empefiase a otro
o la enajenase de otro manera cualquiera; decimos que también quedan
obligados los frutos de cualquiera de estas cosas sobredichas a aquel que
las tenfa a pefios como la cosa misma que le fue empefiada. Mas si aquel
a quien estd enajenada la cosa que estd puesta en pefios, siendo poseedor
de ella la sembrase o diese como producto de sf; decimos que entonces los
frutos no quedan sujetos a aquel a quien estaba inicialmente obligada la
cosa en pefios.

Ley XVIL
Qué derecho tiene hombre en la cosa que le es empefiada bajo condicién o a cierto
tiempo.
Tomando un hombre de otro alguna cosa empefiada bajé condicién o a
cierto dia, no puede demandar que se la den por pefio hasta que se cumpla
el término, o que venga que sefialaron. Pero si aquel que tomé la cosa en
pefios, se temiere del que se la empefié que se ird de aquella tierra a otra, bien
le puede demandar que se la dé, o que le de tal seguridad de que sea firme
de tenerla al momento que se cumpliere la condicién o llegare la fecha.

Odedd Bas S e Fur bl b
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Ley XVIIL

Qué cosas ha de probar aguel que dice que le fue alguna cosa obligada por
empeio, si el que la tiene lo niegn
Demandando un hombre a otro alguna cosa en juicio diciendo que aquella
cosa que él tiene que le fuera a él empefiada, nombrando a aquel que se la
obligara, si aquel a quien hace la solicitud niega el empeifiamiento, o dice
que aquel que nombrd que se la ingresara en garantia, que no tenia poder de
hacerlo, entonces este demandador obligado estd de comprobar dos cosas:
una, que se la empefiaron; la otra que al momento del empefio era aquella
cosa suya de aquel que dice que se la ingresé en garantia, o que tenfa poder
de empefidrsela; probando esto le debe ser devuelta la cosa que demanda
por perio.

Ademds decimos que estando un hombre en posesién de alguna
cosa, y demandandosela otro alguno diciendo que a él fuera empefiada, si
este que es poseedor de ella quiere luego pagar lo que debe tener aquel que
hace la demanda, lo debe el otro recibir aunque no quiera; porque pues que
le pagan aquella deuda que tenia sobre la cosa, no le queda otro derecho
ninguno, antes decimos que aquel derecho que €l tenia sobre ella por motivo
de aquella deuda antes que le fuese pagada, que lo debe otorgar al otro que
se la sufragg, si se lo solicitare.

Ley XIX.

De la cosa qué fue empefiada, si después que fue demandada en juicio
fuere ocultada, extraviada o empeorada cémo se debe regresar o pagar.
Siendo un hombre poseedor de una cosa diciendo otro alguno que aquella
cosa que se la empefiara aquel cuya era, si después que se lo hubiese probado,
aquel que fuese poseedor de ella engafiosamente la traspusiese diciendo
que no la podia dar, entonces el juzgador debe mandar al que la demanda,
que jure cudnto perjuicio le viene, porque no le devolucién de aquella cosa;
por cuanto jurare, debe mandar al otro que se lo pague con la deuda que
le debia. Pero el magistrado debe primeramente tasar la estimacién del tal
dafio 0 menoscabo antes que otorgue la jura a la otra parte; mas si ocurriese
que la cosa empefiada se perdiese, entonces no lo debe mandar pagar més
de aquello que tenia sobre ella.Y si por casualidad la cosa no fuese traspuesta
engafiosamente ni arruinada por culpa del que la tiene, mas siendo poseedor
no la quisiese devolver, entonces en su eleccién es del que la demanda de
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jurar por ella seglin que esta sobredicho, y sufragdrsela con los perjuicios, o
de pedir al juzgador que se la recupere por fuerza, y que le entregue de ella.
Mas si la fuese en tal lugar que habiendo voluntad de darla, no lo pudiese
hacer, entonces no lo debe condenar en ninguna de las manera sobredichas,
pues que por su engafio no fue traspuesta, sino debe tomar tal cuida de
é] que la aduga a algin dia indicado, y la devuelva a aquel que la tiene
en prenda, o que pague la deuda que el otro tenia sobre ella. Eso mismo
decimos que debe ser guardado en todas las cosas sobredichas en esta ley, si
alguna de ellas hiciese aquel mismo que hubiese empefiado la cosa.

Ley XX.
Cémo si aquellos que tienen las cosas empefiadas, las arruinan o se empeoran
por su culpa, las deben pagar.

Gran eficacia debe poner en guardar la cosa todo hombre que la recibe en
prenda, de modo que por su culpa ni por su negligencia no se pierda ni se
empeore.Y para que esto sea bien guardado tiene necesidad que no usen de
los pefios ni se sirvan de ellos, a menos si lo hiciesen en buna manera, de
modo que no valga por ende menos, y atin esto que lo hagan con agrado y
con mandato de aquellos cuyos son; porque los pefios principalmente son
dados por tener seguridad de lo que dan sobre ellos aquellos que los reciben
por peiios, y no por utilizar de ellos. Por 1o tanto, si alguno contra esto hiciese,
y la cosa empeifiada se arruinase o se empeorase usdndola contra voluntad
del sefior de ella, o si de otra manera le llegase este dafio por culpa o por
negligencia de aquel que la tiene en pefios, que estd obligado de pagarla.

Mas si ocurriese la pérdida o el empeoramiento en la cosa empefiada
por suceso y no por culpa ni por trampa que hiciese aquel que la tiene en
pefios, no estaria obligado de pagar, antes decimos que aquel cuya era que
es forzoso de dar al otro la deuda que tenia sobre ella. Pero este que tiene la
cosa ingresada en garantia debe demostrar la causa por la cual dice que se
arruino la cosa, y probandolo estd libre de la demanda de ella, y debe cobrar
lo que le debian asi como arriba hemos dicho, a menos que si el otro cuya
era la cosa probase que el suceso llegara por culpa del que tiene la cosa en
prenda; porque entonces, como ya que debe cobrar su deuda, obligado esta
de pagar la cosa, pues que se arruiné por accidente que llegé por su culpa.
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Ley XXI1.
Cudndo deben regresar las cosas que los hombres tienen empefiadas, a aguellos
que se las ingresaron en garantia.

Queriendo alguno cobrar la cosa que tuviese empefiada, debe primeramente
pagar la deuda que recibi6 cuando la ingres6 en garantia, y no tan solamente
debe sufragar esta, sino todos los gastos convenientes que fueron hechos
por provecho de la cosa empefiada para mantenerla que no se perdiese o
se empeorase, 0 para mejorarla, asi como si fuese animal, que le debe dar
la cebada y los gastos que hizo ddndole de comer, y las hizo en herrarla o
en las otras cosas semejantes de estas que le eran necesaria, o si era casa,
que le debe ademads dar los gastos que hizo en rehacerla para mejorarla, o
en repararla para que no se empeorase; o s fuese terreno y la labrase, que
le debe dar ademds los egresos que hiciere en cualquiera de estas maneras
o en otras semejantes de ellas, descontando en la deuda de los frutos que
hubiese por tanto cogido aquel que la tenfa en pefios, o el alquiler de la casa
si vivi$ en ella aquel que la tenia a pefios.

Ademés siendo pagado de la deuda y de los gastos asi como
sobredicho estd, obligado es el que tenfa la cosa empefiada de darla luego a
aquel que se la ingres6 en garantia; si no se la diere, no poniendo ni probando
ante sf ninguna razén justa por la cual se puede defender de no darla, debe
pagar la cosa con los perjuicios, y ser creido por su jura aquel que la empefio,
también sobre la valfa de la cosa como sobre los dafios y los menoscabos
que le vinieren por razon de ella. Pero el juez debe apreciar primeramente la
valia de la cosa, y ademds todo el dafio, y sefialar cantidad favorable y justa
segtn su albedrio hasta que dé la jura, para que el oiro no pueda tener razon
de jurar inconvenientemente

Ley XXIL

Cémo aquel que prest a algiin hombre su dinero sobre “pefios”, aunque sea

pagado de ellos, puede retener a estos por razén de otra deuda que le debiese.
Ademds de pefios debiendo un hombre a otro maravedis, si después con
aquel mismo hace otra deuda recibiendo del maravedis con carta sin pefio,
aunque pague una deuda, si el oiro no le quisiere tomar los bienes hasta
que el pague la otra deuda que le debfa con carta, bien lo podria retener,
como ya que aquel pefio no le fuese obligado sefialadamente por la deuda
que después le demanda. Por esto decimos que debe ser guardado tan

»‘_"J“:IW} Lo Bas ST hurttio. S



. SR e PN JD8 T e A AR A

fnw.l FILIEWOIAPE T, A T B Bl itie Bas S0 o Fut T &
&I PARTIDA V | ST
Eﬁ‘g
?r’w.—hw—.h‘

solamente entre aquellos que hacen el compromiso y sus herederos; porque
si ocurriese que aquel cuyo es el pefio lo empefiase o lo vendiese a otro
siendo poseedor del bien aquel a quien fue obligado primeramente, si este
a quien fue empefiado o vendido la segunda vez dijese al primero: Dame el

“peiio” que te empefid fulano, y recibe de mi lo gue te deben sobre este, porque a mf
e lo han ingresado en garantfa o vendido; en tal caso como este obligado esta
de recibir su deuda que tenia sobre el pefio y de entregar al otro la cosa que
estaba empefiada, y no se puede excusar que no lo haga, aunque diga que
aquel que se lo ingresd en garantia, le habia a dar otra deuda por carta, asf
como sobredicho estd.

cte &mﬁ

Ley XXIII. -
Por qué razones los bienes de algunos son obligados de empefiarse a otro, aungue
sefialadamente no sea dicho.

Por palabra se obligan las cosas a otro a ingresarlos en garantia asi como
arriba hemos dicho, y adn calladamente por hecho: esto serfa como si
alguna mujer por si, o por otro o por ella prometiese de dar dote a aquel con
quien casase; porque entonces todos los bienes de ellas quedarian sujetos al
marido, o los del otro que la prometiese de dar por ella hasta que la pagasen,
aunque cuando diese palabra para dar la dote no fuese hecha alli mencién
de quedar los bienes obligados uno ni del otro. Incluso los bienes del marido
quedan obhgados a la mujer por razén de la dote que recibi6 por ella.

Mas atin decimos que los bienes de los tutores de los huérfanos que
son menores de veinte y cinco afios, quedan todavia obligados a aquellos
que los tienen en guarda desde el dia que comenzaron a usar el oficio de
tutor hasta que les den cuenta y estima de las cosas que tuvieron de ellos.
Eso mismo decimos que debe ser guardado de los bienes de los hombres
que recogen los derechos del rey.

Ley XXIV.

Cémo los bienes del padre son obligados en pefios al hijo hasta que le dé aquello
guie le malmetié de sus pertenectas, aungue son fuesen por palabra.
Bienes tienen los hijos que son suyos que les vienen de parte de su madre;
como ya que tales pertenencias como estas deben ser en poder del padre, y
puede esquilmar los frutos de estas, con todo eso no los debe enajenar de
ninguna manera; si por azar los enajenase quedarian por ende obligados
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y empefiados al hijo los bienes del padre después de su muerte, hasta que
recibiese devolucién en ellos de aquello que el progenitor le tuviese cedido
o malmetido. En cambio, si por azar en los bienes del padre no se pudiese
entregar porque fuesen tan pocos que no cumpliesen, o que los tuviese
el padre embargados o malparados en alguna manera, entonces pueden
demandar sus bienes a quien ya que los encuentren y los debe recobrar.Y
esto se entiende cuando no quieren heredar ni tener parte en los bienes del
padre; puessi pretendiese heredar en ellos, entonces no podrian demandarlos
sus bienes propios a aquellos a quien los tuviese el padre enajenados, segiin
esta dicho, porque todos los acuerdo legales que el padre tuviese efectuados,
estarfan obligados de guardar y de no venir contra ellos, después que fuesen
herederos.

Ley XXV.

Cémo los bienes de la madre son obligados a los hijos, y los del testador a los
que han de recibir los legados, y la nave o la casa a los que hicieren gastos en
repararia.

Marido de alguna mujer fallecido, si casase ella después con otro las arras®
y las donaciones que el marido le hubiese dado, en salvo queda los hijos del
primer matrimonio, y la debe recobrar y tener después de la muerte de su
madre, y para ser seguros de esto los hijos, les quedan por ende sujetos y

empefiados calladamente todos los bienes de la madre.

Eso mismo decimos que seria si muriese el marido de alguna mujer
de quien tuviese hijos, y teniendo ella en tutela a ellos y a sus bienes se
callase otra vez, quedan entonces todos los bienes de la madre obligados a
sus hijos, y atin los de aquel con quien se desposa hasta que hayan guardador,
y que les den cuenta y razén de lo suyo.

Ademds decimos que los bienes de cada hombre que hiciese legados
en su testamento quedan sujetos a aquellos a quien hizo las mandas hasta
que sean pagados de ellas. Mas atin, si algin hombre recibiese de otro
maravedis prestados para reparar alguna nave, o para rehacerla, o para
construir a alguna casa u otro edificio o para restaurarla, cualquiera de estas

— T
* Entrega de una parte del precio o depdsito de una cantidad con la que se garantize el cumplimiento de
una obligacitn, Thid.

o —
f),i‘i nlo Lﬂf"lnl\ *ulﬂk e



3 . i A‘m&u&qw& RS CISEE LW
“tk 9-.“1!3&‘&‘\ ii "ﬂﬁ*"‘qi Mm S Ry j\u‘i&“ Ea.u s (h‘ raa
T wzs= | PARTIDA ¥ [

f‘rw g T

cosas en que fuesen metidos o gastados los maravedis, queda obligada
calladamente a aquel que los presto.

Ley XXVL.

Cdmo la cosa comprada de los bienes del huérfano debe ser empefiada y obligada
a él, y el caudal de aquelios que tienen que dar por pago o renta al rey, son
sujetados a él.

Siendo comprada alguna cosa del caudal de algiin huérfano menor de
catorce afios, aquella cosa siempre queda obligada a este hasta que cobre

aquel precio por la cual la compraron.

Ademds decimos que alguno estd forzoso de dar algtn fributo al
rey, que todos sus bienes de este quedan obligados al monarca, hasta que
paguen aquel tributo.

Eso mismo decimos que todos los bienes de aquellos que recogen los
impuestos del rey o que hacen algunos contratos de arrendamiento con él o
de otra manera cualquiera para recaudar sus derechos, como arriba hemos
dicho, le quedan sujetos hasta que cumplan aquel pacto que pusieron con éL

Pero el patrimonio de la mujer del que tal acuerdo hiciese, asi como
su dote o los bienes que fuesen de ella propiamente, no se entiende que
quedan obligados por tal razén.

Ley XXVII.

Cémo aquel que recibe la cosa en “pefios” inicialmente tiene mayor derecho en
ella gue el que la recibe después, excepto en cosas sefialadas.
Conveniente cosa es y derecha que aquel que recibe primeramente la cosa
en pefios, que mayor derecho tenga en ella que el otro que la recibe después.
Pero existen casos en que no serfa asf; porque si un hombre pidiese dineros
prestados a otro sobre alguna cosa que €l diese empefiada, y hiciese cartas
sobre si, 0 se obligase de otra manera a pagarlos antes que tuviese recibido
aquellos dineros, y después obligase aquella cosa misma a otro, recibiendo
luego los dinero de aquel a quien al tiltimo se obliga, aunque aquel a quien
primeramente fuese sujeta la cosa, pagase luego aquello que habia prometido
prestar sobre ella, quedaria obligada la cosa a aquel que fue después fue
ingresada en garantia: esto es porque pagd primero los dineros, y atin porque
aquel que habia obligado el bien al primero, en su mano estaba de recibir los

dineros o de arrepentirse sin no quisiese guardar el acuerdo.
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Ley XXVIII.
Cémo aquel que presta su dinero para arreglar o preparar nave u otro edificio,
tiene mayor derecho en ello para ser pagado que otro ninguno.

Nave, o casa u otro edificio habiendo empefiado un hombre a otro, si después
de eso recibiese de otro dineros prestados para rehacer y guardar aquella
cosa para que no se destruyese o no se empeorase, y los gastase en provecho
de ella, entonces mayor derecho tiene en ella el segundo que prest6 sus
dineros para mantenerla que el primero, porque con los dineros que él dio,
fue protegida la cosa para que se no pudiera perder: por ende decimos que
él debe ser pagado primeramente, aunque aquella cosa no le fuese obligada
por palabras por aquellos dineros. Eso mismo decimos que seria si este que
facilitase los dineros al 1ltimo lo hiciese por abastecer la nave de armas o
de las otras cosas que le fuesen allf necesarias, o para dar de comer a los
marineros o a los superiores de ella.

Ley XXIX.
Cémo el alguiler de las casas que son de almacén o que se llevan de un lugar a
otro, debe estar antes pagado que las otras deudas.
Algunas mercancias recibiendo algiin hombre en pefios, as{ como aceite, o
vino, o cibera® u otra cosa semejante, si aquellas alimentos estuviesen en
alguna casa o almacén por lo cual fuviesen que pagar alquiler por ellos, o
fuesen a llevar de un lugar a otro en algiin navio, o en animales o de otra
manera, y otro alguno prestase dineros después para sufragar aquella renta
o lo que costase el acarrear de las cosas, decimos que este que presto los
dineros al final para alguna de estas cosas sobredichas, este debe ser pagado
primeramente que el primero. En suma, los cosas que hemos dicho en esta
ley y en las otras dos anteriores, en que deben pagar la deuda que estd hecha
a postrimeras antes que la primera, entiéndase que tiene lugar conira todas
las personas, excepto en deudas que fuese de dote o de arras de mujer, o
en deuda antigua que hubiese de dar a la cimara del rey; pues que en estas
dos cosas en antes se sufragaria la primera deuda de estas personas que el

segundo.

D~
% Porci6n de grano que se echa en la tolva del molino para cebar la rueda. Ibid.
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Ley XXX.

Como el huérfano u otro hombre tienen mayor derecho en los bienes de aquel que
comprd alguna cosa de su dinero que ningiin otro deudor hasta que sea devuelto.
Todos sus bienes obligado un hombre a otro, también los que tiene en ese
momento como los otros que poseerfa mds adelante, si después de esto
comprase por si alguna cosa de los dineros de algtin huérfano, pese a que
todos sus bienes sean empenados a otro asi como esta sobredicho, con todo
eso mayor derecho tiene en la cosa asf adquirida el menor que el otro a quien
estaban obligadas todas las cosas. Por lo tanto, decimos que el huérfano
debe ser entregado primeramente de aquella cosa comprada y le debe dar
la cuantia de los maravedfs de que fue comprada, si toda la comprd de sus
bienes, y sino de tanto cuanto fue aquello que fue dado en comprarla de los
bienes de este.

Ademds, si un hombre tuviese obligados todos sus bienes, también
los que tenia entonces cuando hizo la obligacién como que habria de tener,
si después de esto tomase maravedis prestados de otro individuo para
comprar alguna cosa, haciéndole acuerdo que aquella cosa que adquiriese
de los maravedis que el prestaba, que le quedase sujeta por ellos hasta que
los cobrase, entonces mayor derecho tendria el postrimero en la cosa asi
comprada que el primero a quien fuera hecho el acuerdo de la obligacién
general sobre todas las cosas del comprador. Igualmente, si algiin hombre
gastase maravedis en el entierro de algiin muerto, aunque este tal deuda
como esta fue la dltima, antes debe ser sufragada que otra que hubiese
hecho el muerto en vida.

Ley XXXI.

Como aquel que muestra carta de escribano prblico en que le es empefia alguna
cosa, tiene mayor derecho en ella que otro que mostrase otra escritura o prueba
de de testigos.

Escribiendo algiin hombre carta de su mano en que dijese que conocia
que habfa recibido maravedis prestados de otro alguno y que le obligaba
alguna cosa por ellos, o haciendo tal acuerdo como este ante dos testigos,
aquel a quien fuese obligada la cosa en alguna de estas dos maneras, bien la
podria demandar a aquel que se la tuviese empefiada o a otro cualquiera a
quien la encontrase, excepto si este que la tenia dijese que le estaba sujetada
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por carta que fuese hecha de mano de escribano publico. Porque entonces
este postrimero, si tal documento mostrase, tendria mayor derecho en la
cosa dejada en prenda que el primero que tuviese carta escrita de mano
de su deudor o prueba de dos testigos, as{ como sobredicho est. Pero si
tal documento de la deuda y del empefiamiento fuese hecho por mano del
deudor, y firmado con tres testigos que escribiesen sus nombres en ella con
sus manos, entonces mayor derecho tendria en la cosa dejada en prenda el
primero que el segundo que mostrase la carta piblica.

Ley XXXII.

Quién tiene mayor derecho en la cosa que es empefiada a dos hombres.
Siendo puesta condicion sobre la cosa empefiada, si antes que se cumpliese
la ingresase en garantia otra vez a otro el que la tenfa obligada al primero, si
después de esto se cumpliese la condicién, mayor derecho tiene en la cosa
este dltimo que el segundo que la tomd a pefios, pues que la condicién estd
cumplida.

Ademds, si una cosa fuese empefiada a dos hombres de otros dos
secretamente y ninguno de ellos no fuese sefior de ella, si ocurriese, que
aquel a quien fue ingresada en garantia al final fuese poseedor de la cosa,
entonces mayor derecho tendrfa en ella que el primero.

Sin embargo, si por azar la cosa ajena la tuviese empeiiada tal
hombre, que no lo pudiese hacer, y después el duefio de ella la ingresase en
garantia, entonces mayor derecho tendrfa en la cosa el que la recibiese asi
de aquel de quien fuese que el otro, cuando ya que la tomase primeramente
o a dltimo.

Ley XXXIII.
Dé la mejoria que tiene el rey en los bienes de su deudor, y la mujer por la dote en
las pertenencias de su marido.
Tal privilegio tiene la deuda de la cimara del rey, y ademads lo que debe el
marido a la mujer por dote, que pese a que estos deudores sean postrimeros,
primeramente deben ser eniregada la cdmara del rey en los bienes de su
deudor que otro ninguno a quien debiese algo; y ademds la mujer en los
bienes de su marido, excepto en un caso, si la deuda primera estuviese sobre
algiin pefic que hubiese empefiado alguno sefialadamente, o si hubiese
sujetado por palabra todos sus bienes; pues entonces tal deuda como esta

b nau. 6.“
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que fuese la inicial, antes debe ser pagada que la tltima de la cdmara del rey
ni el de la dote de la mujer.

Pero si un hombre hubiese tenido dos mujeres, y estuviesen ambas
muertas, entonces la dote que debiese dar a la primera mujer, debe ser
pagada primeramente a sus hijos que la que debia a la segunda, porque
estas deudas son de una naturaleza; sin embargo, si en los bienes del esposo
fuesen encontradas algunas cosas, que fuesen inicialmente de la segunda
mujer, esta tales en salvo deben quedar a ella y a sus herederos.

Ademds decimos que casando alguna mujer con su marido, y
prometiéndolo ella a otro por ella de dar alguna cosa cierta por dote, si el esposo
por motivo de aquella dote que esperaba tener, le obligase sefialadamente sus
bienes, y después de eso los empefiase a otra parte antes que la mujer hubiese
pagado a su marido lo que habia ofrecido por dote, pagando ella después
esta, u otro en su nombre entonces, mayor derecho tendria en los bienes del
conyugue que ningiin otro a quien los hubiese stujetado.

Ley XXXIV.
Por qué razones el que al final foma la cosa empefiada a otro, como la debe cobrar
su duefio.
A dos hombres podria ser empefiada una cosa, a uno primeramente y al otro
después; si ocurriese que después de eso el sefior de la cosa la empefiase
atin a otro tercero, en tal manera podria ser hecha la obligacién, que este
tercero a quien postrimeramente fue empefiada tendria aquel derecho en la
cosa empefiada que tenia el primero.

Lo anterior serfa, si en la obligacién fuesen guardadas estas tres
cosas: la primera, que este tercero recibiese la cosa empefiada con intencién
de que los dineros que diese sobre ella, fuesen dados a aquel a quien fue
obligada primeramente. La segunda, que hiciese tal acuerdo con aquel que
se la ingres6 en garantia, que el derecho que el otro tenia sobre la cosa
empefiada que lo tuviese él. La tercera, que los dineros fuesen dados en
todas modos al primero; mas si el segundo a quien fuese la cosa empafiada
ademads, sufragase estos al tercero, pese a que no hiciese otro convenio con
é, entonces el derecho que el tercero tenia en la cosa volverfa al segundo.

Ademds, si otro extrafio a quien no estuviese obligado el pefio
sobredicho, ni tuviese derecho ninguno en £, lo quitase del primero a quien
fuera empefiado sobre tal acuerdo que le otorgase el otro el derecho que




tenia sobre el pefio, entonces también le quedarfa obligada la cosa como si
se la hubiese empefiado inicialmente el sefior de ella.

Ley XXXV.
De la cosa que un hombre tiene a “pefios”y la empefia a otro, como la debe
recobrar su duefio.

Podria ser que la cosa que un hombre tuviese recibida en peios la empefiaria
él mismo después a otro, y aunque tenga poder de empefiarla, si ocurriese
que le paguen a él aquello que tenia sobre la cosa, el otro a quien la empefio
no tenfa derecho ninguno sobre el bien, antes decimos que lo debe dar
a aquel cuyo es. Pero este a quien fue empefiada la cosa después, puede
demandar a aquel que se la ingresé en garantfa que le dé otro tan buen peio,
o que pague aquello que tenfa prestado sobre é1.

Ley XXXVL
Si la cosa empaiiada se pierde o se desmejora como se debe descontar de la deuda
el dafio que allf se presentare.

Empeordndose la cosa empefiada por culpa o por negligencia de aquel
que la tiene en pefios, si tanto fuere el deterioro cuanto es la deuda que
habfa sobre ella, pierde por ende el derecho que tenia en el pefio; si fuere
menos, debe ser descontado de la deuda cuanto fuere el empeoramiento;
si la peorfa fuese mayor que la obligacién, debe perder aquello que tenia
sobre la cosa empefiada, y pagar sobre esto al duefio de la cosa el dafio
que alli se present6 por razén del empeoramiento. Més atin decimos que
si la cosa empeiiada fuere sierva y usare mal de ella aquel que la recibié
empefiada, haciéndole ganar algo por su cuerpo metiéndola en la puteria,
que debe perder ademds el derecho que tenia en tal bien. Eso mismo seria si
la apremiase él, haciéndole hacer alguna cosa inconveniente contra voluntad
del sefior de ella.

Ley XXXVIL

Cémo no debe ninguno franquear a su siervo mientras que estuviere en “pefios”.
Darle la libertad no puede ninglin hombre al siervo ni a la sierva que tuviese
empefiado a otro en dafio ni en menoscabo de aquel que lo tiene en perios,
mientras que estuviese en ese estado. Mas, si ocurriese que lo liberase frente
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aquel quelotiene en pefios, ynolo contradiga, valdrialaliberacién; no obstante
bien podria cobrar su deuda de aquel que se lo hubiese empefiado.

Ademds, si ocurriese que el sefior liberase a su siervo o sierva que
tuviese empefiado a otro, no sabiéndolo aquel que lo tiene en pefios, que
luego que el siervo pagase la deuda por si u otro por él, valdria la liberacion.
Pero si algtin hombre sujetase todos sus bienes generalmente por deuda que
debiese, si luego liberase algtin siervo, bien lo podria hacer, si de los otros
bienes que quedan pudieres ser sufragada la deuda.

Ley XXXVIII.

Por qué razones se anula la obligacion del “pefio
Se anula la obligacién que estd hecha sobre los bienes Iuego que aquel que
los empetio paga lo que debe a aquel a quien los habia ingresado en garantia.
Del mismo modo seria, si el deudor quisiese pagar la deuda, y el otro no lo
quisiese recibir, e hiciese afrenta de esto ante hombres buenos, y marcase con
su sello los dineros, y los pusiese en guarda de algtin lugar religioso o en
casa de algtin hombre bueno.

Igualmente mencionamos que habiendo algiin hombre empefiado
su cosa a otro, si después el juzgador condenase por alguna razén a aquel
que la dejé en prenda, mandandole que pague o haga alguna cosa, y el
juez queriendo cumplir su juicio no encontrase otra cosa en los bienes del
condenado de que haga la devolucién a aquel por quien dio la sentencia,
que bien lo puede entregar en aquella misma cosa que tenia ingresada en
garantia, si valiere mds de aquello que el otro tenia sobre ella, aunque no
quiera aquel a quien estaba obligada primero.Y se debe vender este pefio en
subasta piiblica, y del precio de él ha de ser pagado el que primero la recibié
en prenda, y lo demés debe dar a aquel por quien estd dada la sentencia.

”

Ley XXXIX.
En qué lapso de tiempo pierde hombre el derecho que tiene empefiada, sino la
demanda en el momento que la ley ordena.
Obligan a veces los hombres unos a otros algunas cosas en pefios y ocurre
a veces que no las devuelven, y después sucede que las enajenan a otro; en
tal razén como esta decimos que si aquel a quien fue tal cosa empefiada, no
la demandase a los poseedores de ella hasta dentro de un periodo de diez
afios estando en la tierra, o no estando en ella hasta veinte afios, y si no lo
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hace en ese lapso de tiempo no la podria demandar, excepto si aquel a quien
fuese dada o vendida la cosa la recibiese sabiendo que estaba empefiada a
otro; porque entonces bien la podria solicitar aquel a quien fue obligada
inicialmente hasta dentro de un periodo de treinta afios.

Ademas, si aquel a quien fue empefiada la cosa, no siendo devuelta
asi como estd sobredicho, no la demandase él o sus herederos a aquel a
quien la empefio o a sus legatarios hasta dentro de un periodo de cuarenta
afios, y sino al termino de ese tiempo no la podria demandar, que se la
entregasen por razén de pefio; aunque que el que la ingres6 en garantia sea

poseedor de ella.
Ley XIL.
En qué manera se anula el derecho que el hombre tiene en el “pefio”, efectuado
por palabra o en reserva.

Claramente por palabras o callado puede el hombre quitar el derecho que
tiene sobre el pefio: por palabras serfa como si dijese aquel a quien hubiese
obligado el pefio al que se lo hubiese empefiado o a su apoderado, que el
regresaria este o que le quitaba el derecho que tenia sobre él; aunque diese y
separase de este modo el derecho que tenia sobre el pefio, con todo eso no se
entiende que le exime de la deuda que tenfa sobre él; excepto si claramente
dijese que le quitaba también el compromiso como el derecho que tenia
sobre lo que dejé en prenda; sin embargo, si le quitase la deuda principal,
entendiese ademés que perdona ademds el pefio.

En cambio, calladamente quitaria hombre el derecho que tenia sobre
el pefio, como si la obligacion de la cosa empefiada fuese hecha por carta,
y el sefior de la deuda que tuviese la carta la cancelase o la rompiese y la
diese a aquel que se la empefiara; porque regresandole la carta de la deuda
principal o cancelandola, entiéndase que le quita la deuda y el derecho que
tenia sobre el pefio, excepto si esto lo hiciese por miedo, o por violencia o por
engafio que le fuese hecho en esta razén.
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Ley XLI.
Cémo y cudndo puede vender la cosa empeiiada el que la tiene a “pefios”si lo
pudiere hacer por postura.

Ponen acuerdos a veces los hombres unos con otros cuando reciben la cosa
a pefios, que si aquellos que los empefian no las redimieren hasta el tiempo
o dfa cierto, que después los puedan vender. Por lo tanto, decimos que si
tal acuerdo estd puesto cuando dejan la cosa empefiada, y aquel que la
ingresada en garantia no la retira hasta el dia que sefialaron, cumpliéndose
ese término bien la puede vender el que la tiene en pefios o su heredero en
aquella manera que fuese puesto en el convenio cuando se la empefiaron;
no obstante, antes que la oferte lo debe hacer saber al que se la empefié, si
estuviere en e] lugar, de cémo la quiere traspasar; sino no se encontrase allf
él lo debe decir a aquellos que localizare en su casa.

También, si este que la tiene empefiada lo hiciese asi, 0 no lo pudiere
hacer por alguna razdn, entonces puede vender piiblicamente la cosa que le
fue asi empefiada: tal venta se debe hacer en la subasta piiblica a buena fe y sin
engafio.Y si por azar més valiere de aquello por lo cual la tiene a pefios, lo demés
lo debe pagar al que la ingres6 en garantia: ademas indicamos que si menos
valiere, este minimo se lo debe hacer regresar aquel le empefi6 la cosa

Ley XLIL
Cémo y cudndo se pueden vender los “pefios”, aunque no fuese dicho en el
momento que los empeiiaron gue lo pudiesen realizar.

Sin plazo obligan los hombre a veces los pefios simplemente, no sefialando
dia a que los quiten ni haciendo mencién de venderlos: por ende decimos
que siendo la obligacién del pefio hecho de este modo, si aquel que tiene
la cosa empeifiada afrontare al que se la empefié ante hombres buenos que
la separe, sino la quisiere retirar, y la cosa empefiada es mueble, y pasaren
después que le dijo que la quitase diez dias si es mueble, o treinta si es raiz,

sino pasase por ella en esos lapsos de tiempo, entonces la puede vender.
Ademds decimos que si acuerdo fuese hecho cuando empeifiases la
cosa, que el que la recibe por pefio no la pudiese vender, aunque tal convenio
fuese puesto, si aquel a quien fue empefiada afrontase al que se la ingres6
en garantia tres veces ante hombres butenos que la redimiese, y pasasen dos
afios después que lo hubiese enfrentado que la retirase, entonces a partir
de ese momento la podria vender; pero la venta del bien cuando ya que la
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haga debe ser hecha a buena fe en subasta ptblica, conforme dice en la ley
anterior a ésta.

Igualmente mencionamos que las ventas de las devoluciones y los
embargos que son hechas por mandado de los juzgadores, se deben hacer
a aquel plazo y en aquella manera que estd puesto en las leyes del el titulo
De los juicios de c6mo se deben cumplir, en la tercera Partida de este nuestro
libro que hablan en esta razén.

Ley XLIII.
Por qué razones aquel que tiene la cosa empeiiada, aungue sea pagada una
partida de la deuda, la puede vender él o sus herederos.
Por una deuda recibiendo algin hombre muchas cosas en pefios, la puede
vender si quisiere, o alguna de ellas en alguna de las maneras que dice en
las leyes anteriores a ésta; no tan solamente las puede traspasar por todo el
adeudo, mds atn por una partida de lo que quedase por pagar de esta: si
por azar se muriese el que tenia la cosa en pefios antes que le fuese pagada
la obligacién, pueden eso mismo hacer sus herederos.

Ademds decimos que la cosa empefiada que fue vendida asi como
sobredicho estd, que también pasa el sefiorio de ella al que la compra, como si
la adquiriese el sefior mismo cuya era: este dominio se entiende que gana el que
compra la cosa desde que estd pasada a su poder y pagd el precio por ella.

Ley XLIV.
Cdmo aquel a quien es empefiada la cosa, no la puede
él mismo comprar ni otro por éL.
El que tiene empefiada alguna cosa de otro, no la puede él comprar si la
quisiere vender, excepto si la comprase con autorizacién y con agrado del
duefio: si de otro modo la adquiriese no valdria el traspaso; porque cuando
ya que el sefior de esta le diese su deuda, forzoso estarfa de desampardrsela.
Mas si por azar metiéndola en la subasta piiblica el que la tuviese ingresada
en garantia no encontrase comprador, porque no se la quisiese ninguno
adquirir 0 no osase por miedo del sefior de ella, o porque les hubiese él
rogado que no la comprasen, entonces puede demanda al juez del lugar que
le otorgue aquella cosa por suya, y el juez lo debe hacer examinando todavia
cuanto es de la deuda y cuanto podria valer la cosa.Y si entendiere que més
vale la cosa que la deuda, debe mandar segiin su albedrio al que tiene la
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cosa en por pefio, que le regrese lo demds al sefior de ella; si encontrare que
no vale tanto debe otorgar ademds al otro que le quede en salvo su derecho
para poder demandar al que le empefid la cosa aquella que entendiere que
vale de menos.

Ley XLV.
Dé la deuda que es dada sobre “pefios”y fiador, qué derecho debe ser
respetado si estos fuesen vendidos.

Fiadores y pefios en uno dando algtin hombre a otro por alguna cosa que le
deba hacer o dar, si después de eso el sefior empefiase otra vez aquel pefio a
otro antes que lo eniregase al primero, y este a quien lo ingres en garantia
primeramente demandase la deuda al fiador y lo cobrase de él, y este iiltimo
demandase después el pefio a aquel que lo tenia, si el juez se 1o otorgase por
suyo por razon de la deuda que hubiese asi pagado, decimos que aunque
el juzgador se lo cediese, con todo eso cuando ya que el duefio del pefio le
diese lo que sufragd por él, obligado estarfa el fiador de desampéraselo. Eso
mismo decimos que debe hacer el garante, si aquel a quien luego obligo el
sefior la cosa en prenda se la demandare, pagando al fiador aquello que dio
por precio del bien a aquel a quien estaba primeramente obligado; porque
entonces se la debe dejar.

Ley XLVI.
Cémo cuando la cosa estd emperiada a dos hombres, a cada uno
por si, la puede cobrar el gue la recibi6 al iiltimo, pagando al primero la
deuda que tenfa sobre ella.

Un pefio obligando un hombre a dos separadamente en dos momentos
diferentes, si después de eso lo diese en pagamiento al primero por aquella
deuda que tenia sobre él, con todo eso, si el segundo deudor a quien fue
empeiiado al final pagare al primero aquello que tenia el primero sobre el
pefio obligado esté de dejarselo.

Ademas, si ocurriese que el segundo deudor comprase el pefio del
primero que tenia poder de vendérselo, que cuando ya que el duefio de la
cosa empefiada le diese aquello que tenia sobre ella, y 1a otra deuda que dio
al primero cuando la comprd de él, que se anula por ende el traspaso, y esta
obligado de regresarle aquella cosa porque la adquirié siendo él deudor; pero
los frutos que recibid de la cosa después que la comprd, le deben quedar en
salvo, pues es derecho que los gane por la compra que hizo.
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Ley XLVII.
Como se puede disolver la venta del “pefio” que obligase el menor de veinte y
cinco anos.

Menor de veinte y cinco afios ingresando en garantia alguna cosa de las
suyas bajo tal condicién que si no la retirase hasta cierto dia que la pudiese
vender el acreedor, decimos que si después la vendiere, que se puede anular
la venta pudiendo demostrar el joven que estaba hecha a su dafio; pero
obligado estd de dar al que la tenia comprada los maravedis hasta aquella
cuantia por la cual él tenfa empefiado la cosa.

Eso mismo decimos que seria si vendiese cosa que hubiese entrado
en garantia otro cualquiera que fuese mayor de veinte y cinco afios, que
no estuviese en el lugar cuando la vendiesen, estando él en otra parte
en servicio de Dios, asi como en romeria, o en cruzada, o en servicio del
rey, o de su concejo, o si detenido en cautivo, o se encontrase en estudio
aprendiendo alguna ciencia o en otra manera semejante de estas; porque
cuando regresase al lugar cualquiera de estos sobredichos, pagando la deuda
por la cual hubiese empefiado la cosa, la debe recobrar de cualquiera que la
tenga comprada.

Pero si fueren negligentes por cuatro afios, después que estuviesen
regresados a sus lugares en demandar la cosa que asi fuese traspasada, no la
podrian después demandar ni cobrar.

Ley XLVIIIL.

Como se puede anular la venta del “pefio” que no estd hecha conforme a la ley.
Queriendo vender la cosa el que tuviese en pefios, y pudiéndolo hacer segtin
estd dicho en las leyes anteriores a ésta, no lo puede impedir que la venda
aquel que se la empefid, excepto en una manera, si le quisiere pagar luego lo
que tenfa sobre ella o le quisiese hacer cumplir aquello por lo cual se la tenfa
obligada sin alargamiento y sin revuelta ninguna.

Ademas, si el que tiene la cosa a pefios la vende no teniendo poder
de hacerla, o teniendo poder de hacerla la enajena contra la forma y la
manera que dicen las leyes de este titulo de Cémio debe ser vendidas las cosas
empefiadas, que entonces el duefio de la cosa la puede demandar a quien
ya que la encuenire que la haya asi comprada, y la debe cobrar pagando a
este que la tenia adquirida lo que tenia empefiada, si por tanto estuviese

e L AT e gyl gy Blo Bas Fl i 2as e, i




S
[

vendida; y si menos, le debe dar tanto por ella cuanto le costd, y lo demds
guardarlo para aquel a quien la tenfa entrada en garantia.

En cambio, si por azar por més la tuviese vendida de aquello por lo
cual la €l tenia a pefios, lo demads esta obligado de sufragarlo el que la vendid
y no el sefior de la cosa; pero si este que adquirié la cosa la tuviese ganada
por tiempo, entonces debe quedar por duefio de ella; sin embargo, aquel
que se la vendié queda obligado al sefior de la cosa, debe pagarle todos los
perjuicios que le vinieron por razén de aquella venta, puesto que no fue
hecha como debia.

Ley XLIX.

Como se puede anular la venta del “pefio” que estd hecha engafiosamente.
Con engafio vendiendo algtin hombre la cosa que tuviese en pefios por
menos de lo que valiese, si el engafio pudiere demostrar el duefio de ella,
decimos que debe demandar a aquel a quien la empefi6, aunque la pudiese
vender, todo el perjuicio que le vino por razén de la venta. Sin embargo, si
fuere tan pobre el vendedor que no lo pudiese de é] cobrar, y aquel que la
compré de él fue conocedor del engafio, entonces tiene demanda contra
él que le regrese aquella su cosa que adquirié asi, y la debe cobrar con los
frutos que el otro sacé de ella, porque hubo mala fe en comprarla; pero
obligado esté el sefior del pefio de devolver el precio que pagé el comprador
por ella en aquella manera que dice en la ley anterior a ésta.

En cambio, si por casualidad este que hubiese comprado la cosa
empefiada pormenosde lo que valfa quisiese deshacer el engafio, cumpliendo
sobre lo que habia dado por ella hasta en la cuantia que encontrasen por
derecho que valia, no le debe ser cabido, excepto si ploguiese al duefio de la
cosa que se lo otorgase.

Mas si este que comprd la cosa no fuese conocedor del engafio, y
tuvo buena fe en comprarla, entonces no le cause perjuicio a él el engafio
o la mala fe del vendedor, ni tiene demanda ninguna contra él el duefio
de la cosa empeiiada, pues que aquel que la vendié lo podria hacer, como
ya que €l que hizo engafiosamente tal venta, sea obligado de rehacer el
dafio y el menoscabo al sefior de la cosa que entrd en garantia, asi como
sobredicho estd.
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Ley L.
Cdmo es obligado o no el que vende el “pefio” de hacerla
correctamente al que lo compra.

Estando obligado algiin pefio a otro a tal acuerdo que aquel que recibe la cosa
a pefios que la pueda vender, si ocurriese que la vendiese na como suya, sino
como cosa empefiada; y después de eso vendiesen por aquella cosa en juicio
al que la comprase de él, entonces este que se la vendié no estaria obligado
de hacérsela segura, mas el otro que empeiio, la cosa al vendedor. Pero si
aquel que vende tal cosa se obliga a hacerla sana, o sabiendo que era ajena
y no de aquel que se la ingres6 en garantia, la recibié en pefios y la vendié
después, o si la vendié como suya no como cosa entrada en garantia, en
cualquiera de estas razones obligado estaria el vendedor de hacer segura la
cosa a aquel que la comprase de él.

TITULO XIV.
De las pagas, de la remisiones de la deuda y de los descuentos a
gue Hawman en latin “compesatio”, y de las deudas que se sufragan a
aguellos que no las debe tener.

Pagas y remisiones son dos cosas que por cada una de ellas se anulan las
promisiones, los acuerdos, las posturas, las obligaciones de fianzas y los
pefios, de donde resulta que en el titulo anterior hemos dicho de todas
las cosas por las cuales se pueden obligar los hombres unos a otros por
palabras, pero en éste hemos de trataren qué manera se pueden quitar tal
obligacién; aqui mostraremos qué quiere decir paga y quitamiento; a qué
tiene a favor; cudntas manera son de él; cémo se debe hacer; a quién, y de
qué cosas; cuando y qué debe hacer el deudor cuando paga lo que debe, y
aquel a quien ha de hacer la paga no la quiere tomar; de todas las maneras
de remisiones, de renovaciones, de descuentos, de deudas y de acuerdos;
posteriormente, hablaremos por cuéles razones se puede revocar la paga o
la remisioén después que esté hecho.

Ley L.

Qué quiere decir paga o remisitn deyla deuda y que tiene de beneficioso.
Paga quiere decir como satisfaccion que estd hecha a aquel que debe recibir
alguna cosa de manera que quede complacido de ella o de lo que le deben
hacer.Y remisién es cuando hacen acuerdo al deudor de nunca demandar lo
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que debfa, y le quitan la deuda aquellos que lo pueden hacer. Incluso tiene
estos gran provecho al deudor, puesto que cuando sufraga la obligacién o le
redimen de ella, quedan libres él, sus fiadores, los pefios y sus herederos del
compromiso en que estaban obligados por lo que debian responder.

Ley II.

Cudntas maneras son de pagas y de remisiones.

Existen muchas maneras de pagas todo depende de que naturaleza sean las
deudas en que un hombre se puede obligar a otro; porque segtn dicen los
Sabios Antiguos sufragando individuo lo que debe, est libre de la obligacion
en que estaba por lo que debia entregar o hacer. Més atin puede hombre ser
exento de ella por remisién, o por renovar el acuerdo otra vez, o por dar
fiador quien cumpla el convenio o haga la paga, o por compensacidn, que
quiere decir como descontar un descontar una deuda por otra, o por muerte
de la cosa que debe ser dada, y en otras numerosas formas que se muestran
en las leyes de este titulo

Ley III.

Como deben hacer la paga o la remision, a quién y de que objetos.

El pagamiento de las deudas debe ser realizado a aquellos que las han de
recibir; y se debe hacer de tales cosas como fueron puestas y prometidas en
el acuerdo cuando lo hicieron, y no de otras, si no quisiere aquel a quien
hacen la pagg; sin embargo, si ocurriese que el deudor no pudiese satisfacer
aquellas cosas que prometiera, bien puede darle entrega de ofras a buena
vista del juzgador.

Ademas, si el que hubiese hecho convenio de hacer alguna cosa,
no la pudiese hacer en la manera que habia prometido, que debe cumplir
de otro modo el acuerdo conforme albedrio del juzgador del lugar, o debe
pagarle el perjuicio que le vino por causa que no realizé aquella cosa asi
como prometié.

Cabe afiadit, que no tan solamente estd exento hombre de lo
que debe, haciendo paga de ello por s{ mismo, mas aiin haciéndola otro
cualquiera por €l en su nombre, aunque aquel que debe aquella deuda no
supiese que otro hacia la satisfaccién por él, con todo eso estaria redimido
pese a que se enterase y lo contradijese.
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Ley IV.

En qué manera debe ser hecha la paga al menor de veinte y cinco afios, para que
el que la realiza sea seguro que no se la demanden otra vez.
Sancionado debe ser todo hombre que hubiere de hacer la paga al menor
de veinte y cinco afios para hacerla, de manera que la tenga que sufragar
otra vez.Y para ser seguro de esto debe pagar lo que debe a él o a su tutor
con permiso o mandato de] juez del lugar; pues si de otro modo lo hiciese,
y después jugase los dineros que le fuesen pagados, o los malgastara, o los

perdiese en alguna manera, no estarfa redimido por tanto de la deuda.

Sin embargo, haciendo la paga con licencia del juzgador asi como
antes dicho esta, como ya que hiciese después su dafio de los dineros dicho
menor, no estaria obligado el otro de nuevo a sufragérselos, antes decimos
que estarfa libre de toda clase de deuda.

Eso mismo decimos que debe ser guardado en la paga que hubiese
de hacer al loco, o al desmemoriado o al gastador de sus bienes a quien
fuese dado por tutor.

Ley V.
Como estd redimido el hombre de la deuda, pagdndola al sefior que la debe tener
0 a su mandato.
Deuda debiendo un hombre a otro, y pagéndola a otro tercero por mandato
de aquel a quien la debia o sin su orden, y teniéndolo él después por firme,
también estd exento de la deuda el que lo debifa como si lo hubiese pagado a
él mismo. Eso mismo decimos que seria, si sufragase el deudor al mayordomo
o al procurador que fuese puesto sefialadamente del sefior de la obligacion
para recibirlo, o para custodiar y procurar todos sus bienes.

Ademas, si prestase un hombre a otro dineros; y recibiese la promesa
de €l en esta manera: Prométeteme que me debes estos maravedfs que tif me
prestaste a mi o fulano, nombrandolo sefialadamente, si los maravedis pagase
al otro al que indicé que los sufragase, también est4 libre de la deuda como
si los pagase a él mismo, aunque después que la promesa hubiese sido
recibida de é] defendiese que se no se los pagase.Y este defension decimos
que se debe entender en esta manera, si fuese hecho antes que lo tuviese
este que prestd los maravedis comenzado a demandar la deuda por juicio;
sin embargo, si lo protegiese después que él hubiese hecha la demanda de
ellos, y contra tal amparo lo sufragase, no estarfa libre de la deuda, antes
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decimos que lo tendrfa que pagar otra vez a aquel que recibi6 la promesa;
pero en salvo queda su derecho al que lo sufragase asi dos veces de solicitar
la deuda a aquel a quien la pag6 inicialmente, como a hombre que no tiene
ninguin derecho en él para retenerlo.

Incluso, si este que estaba puesto en la obligacién antes dicha a
la postremas para poder recibir la paga, cambiase su estado después que
la promesa fuese asi hecha, que no le debe pagar la deuda el que hizo la
promision.Y esto seria como si era entonces libre y se hiciese después siervo
por alguna razdn, o si era seglar y se hizo religioso, o si lo desterraron después
de eso para siempre a cierto lugar o en otra manera cualquiera que saliese de
su poder y entrase bajo poderio de otro.

También, si el sefior de la deuda que recibi6 la promesa del otro,
fuese acusado después de eso de alguna maldad que tuviese hecha, tal
por la cual debiese perder el cuerpo y todo lo que tuviese, que entonces
no le deben ademds pagar la deuda hasta que sea libre de la acusacién; no
obstante, siendo difamado de otra falta que no fuese de tal naturaleza como
esta, entonces no tienen porque retenerle su deuda, antes decimos que se le
puede y debe pagar, y estarfa exento de la obligacidn pagandolo.

Ley VL
Cémo debe hacer el hombre la paga a otro tercero por mandato de aquel a quien
debia ser hecha, si después le prohibiese que no le diese nada.

Mandando algiin hombre a su deudor que aquello que le debiese que lo
pagase a algin otro alguno que le sefialase claramente, si luego de eso
le prohibiese que no se lo pagase, y el deudor contra tal impedimento lo
sufragase, no estaria por tanto libre de la deuda. Mas si ocurriese que se lo
pagase después que se lo mandase pagar a otro, y el sefior cuidando que no
lo habia pagado aun le prohibiese que no lo pagase, entonces serfa exento
de la deuda el que asf hiciese el pago.

Eso mismo decimos que seria, si después que le hubiese mandado
sufragar la deuda, le enviase decir por carta o por cierto mandadero que no
lo pagase; porque si ocurriese que no diesen la carta, o el mandadero no se
lo dijese y pagase la deuda, no sabiendo que lo habfa impedido el que se lo
mandara sufragar, entonces estaria exento de la obligacién el deudor como
si lo hubiese pagado a él mismo.
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Ley VIIL.
Cémo debe ser hecha la paga o no al apoderado que ln
demanda en juicio por otro.
Haciendo su presentante un hombre a otro para demandar en juicio alguna
deuda que le debiesen, aunque venciese la deuda este tal, no se la debe a él
sufragar, excepto si el duefio en la carta del representante le otorgase poder,
también para recibir la paga como para demandar la deuda: si tal facultad
no se le concediese en el documento de la representacion, deben pagar y
entregar la deuda al sefior y no al apoderado.

Ademds decimos que tal representante como este no puede hacer
acuerdo de remisién con aquel a quien ha de demandar la deuda, que no
se lo solicite ni se lo puede exentar. Pero si en la carta del apoderado le
fuese otorgado libre y pleno poder en demandar y en recaudar la deuda, y
hacer todas las otras cosas que el sefior podria hacer si estuviese presente,
entonces bien podria recibir la paga o librar de la deuda, igualmente como
lo harfa el sefior que lo hizo su procurador.

Ley VIIL
Céno debe ser hecha ln paga, y qué debe hacer el deudor si no se la quisiese
aceptar el que la debe tener.
Plazos y ciertos dias ponen los hombres entre si cuando prometen dar o de
hacer algunas cosas unos a otros; por lo tanto decimos que cada uno estd
obligado de entregar o de realizar lo que el prometi6 al término que fue
puesto para ello, y no se puede excusar de no lo hacerlo, aunque el otro no
se lo demande.
Ademis, si el deudor quisiese pagar la deuda al que la debiese recibir,
y el otro no se lo aceptase, debe hacer requerimiento ante hombres buenos
en el lugar y en tiempo conveniente, mostrando los maravedis y diciendo
de cémo quiere hacer la paga; debe poner aquellos maravedis sefialados en
custodia de algiin hombre bueno o en sacristia de alguna iglesia, y partir de
ese momento estd libre de la obligacidn, y no habra ninguna otra demanda
contra él. Mas atin decimos que si los maravedis se perdiesen sin culpa del
deudor luego que fuesen puestos en resguardo, asi sobredicho estd, que el
dafio pertenece al sefior de la deuda tan solamente, porque fue su error que
no lo quiso tomar cuando se lo pretendi6 sufragar.
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Ley IX.
Cémo por muerie de la cosa sefialadn sobre la cual es hecha la obligacidn es
exento el deudor.

Animal u otra cierta cosa debiendo un hombre a otro, si esta se perdiese o
se muriese antes del plazo que se debia dar o se muriese antes del plazo
en que la debia dar, o si no fuese puesto el término antes que el otro se la
demandase por juicio, si la merma o el fallecimiento no vino por culpa ni
por engaiio del deudor, exento estd de tal deuda; sin embargo, si se perdiese
0 se muriese por su error o por la trampa que el deudor hiciese, entonces
obligado estaria de pagar la estimacién de ella.

Ademés decimos que demandando un individuo a otro alguna
deuda que dijese que le debiese, y negase el otro la obligacién diciendo que
no le debia nada, que si el que demanda le da la jura de su voluntad, y el otro
recibe de €l y da testimonio que no le deben lo que el demanda, que estd
libre de la obligaci6n, de igual forma como si lo hubiese pagado, o a menos
que exente por sentencia del juzgador.

Eso mismo seria, si un hombre diese a otro la carta que tenia sobre
él de la deuda que de debiese, o la rompiese a sabiendas con intencion de
redimirle de la obligacién, que igualmente estarfa libre como si lo hubiese
pagado.

Pero si aquel que debia habia de tener la deuda, pudiere demaostrar
con hombres buenos que dio la carta en custodia al deudor, ¥ no con voluntad
de quitarle la deuda, o que se la robaron, o que se la forzaron o que se la
rompieron contra su voluntad, entonces en salvo le quedaria su derecho
contra aquel que debia la deuda.

Ley X.
Cémo cuando un hombre debe deudas garias naturalezas a otro, y hace paga de
alguna de ellas, de cudl se entiende que fue hecho el pago.
Muchas deudas debiendo un hombre a otro, si le hiciese paga alguna y
sefialase por cuél de las deudas la hiciese, en aquella deuda debe ser contado
lo que sufragare en la que él indicé y no en otra. Pero si por casualidad el
que hiciese la paga no mencionase por cual obligacién la hacia, y el que
la toma sefialase luego alguna de los deudas principales diciendo que la
recibe por él, si callase el que hacia la paga, entonces debe ser agregada en
la obligacion que sefiald y no en otra. Mas, si lo contradijese luego antes que
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partiese del lugar, le debe ser devuelto lo que le pagd o contado en aquella
deuda que sefialare el que hace la paga.

En cambio, si ocurriese que el que hiciese la paga ni el que la recibiese
no sefialasen por cual deuda la hacfan, entonces si las deudas fueren iguales
que no tenga agravamiento ninguno de pena ni de usura ni de otra manera
maés en el uno que en el otro, debe ser distribuida la paga en todos las deudas
principales en aquellos que conociere €l deudor, y sobre que no hubiese
contienda ninguna.

Incluso, si por casualidad alguna deuda hubiere alli que fuese més
gravada que las otras por razdn de pena que fuese puesta en ella o por otro
agravamiento semejante, entonces debe ser contada la paga tan solamente
en tal obligacién como esta que estad mas grande.

Ley XI.

A quien deben ser hecha la paga primeramente en los bienes del deudor cuando
las compromisos que demandan son de una sola naturaleza y sin “pefios”.
Sacan deudas algunas veces los hombres unos de otros no sujetando sus
bienes ni parte de ellos, mas conociendo la deuda tan solamente por carta, o
ante testigos o en juicio: tal deuda como esta es nombrada en latin debitum
personale, que quiere decir como deuda por la cual estd obligada la persona

del que la hace, y no sus bienes en todo ni parte.

Por lo tanto, si alguno tuviese que dar a muchos hombres obligaciones
que fuesen de esta naturaleza, que cualquiera de ellos que demandase su deuda
por juico, y por quien fuese dada sentencia primeramente contra el deudor,
aquel debe antes ser pagado que ninguno de los otro, pese a que su obligacién
fuese la postrimera, y los otros a quien debfa algo este deudor sobredicho no
tienen demanda ninguna contra aquel que vence su obligacién.

Mas, si todos los otros o parte de ellos solicitasen su deuda ademas
por juicio, y fuese dada sentencia contra el deudor en un tiempo por todos
0 a alguna parte de ellos, entonces si de los bienes del deudor no pudiesen
ser pagadas las obligaciones, las debe compartir entre aquellos por quien
fue dado el fallo, dando cada uno de ellos mds o menos segin la cuantia
de la deuda que debe tener. Pero si entre las pertenencias de tal deudor
como este fuese encontrada alguna cosa ajena que le hubiese dado alguno
en reguardo, en salvo decimos que queda a su sefior, y que los deudores no
se los pueden embargar.
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Ley XII.

Como debe ser hecha la paga de las cosas que son entregadas en resguardo.
Mejorfa muy grande tienen las deudas de las cosas que son entregadas en
encomienda; porque aunque deba otras obligaciones aquel que recibe la
cosa en custodia, si se la demandaren, antes la debe pagar aunque tuviera
otra deuda que debe.Y esto seria como si ocurriese que este que hubiese
dado la cosa en encomienda la solicitase en juicio a aquel a quien la habfa
dado en guarda, y en aquella razén misma le demandasen otras deudas por
las cuales no fuesen obligados los bienes del deudor, y que no fuesen de tal
naturaleza como estd; pues entonces el juzgador antes debe apremiar a tal
deudor como este que sufrague lo que le fue dado en resguardo que otra
obligacién ninguna que tuviese que dar; aunque las otras deudas fuesen
mas antiguas.

Ley XIIIL.
Cdmo debe ser hecha la paga de las averfas y los dafios que los hombres se
realizan unos a otros en sus pertenencias.

Maldades y dafios hacen los hombres veces en las cosas ajenas, cortando
arboles, y arrancando vifias, y matando, y hiriendo siervos y ganados, y
en ofras maneras semejantes de estas; por lo tanto decimos que si alguno
tuviese demanda contra otro por dafio o menoscabo que hubiese hecho
en algunas de estas cosas, que queda obligado el malhechor al que recibi6
el dafio, asimismo como por otra deuda que él tuviese que dar; cualquiera
uno o muchos que le demandasen la maldad en juicio, y por quien fuese
dada la sentencia primeramente contra el malhechor, debe ser entregado
primeramente cada uno de ellos en las pertenencias del malhechor en la
manera que arriba hemos dicho en la ley XI.

Ley XIV.

Cémo los hombres deben demandar sencillamente sus deudas por juicio, y
no por embargo a los que se las adeudan por su propia mano.
Sencillamente y sin braveza ninguna deben los hombre uno a otros
demandar las deudas que les debieren; por poder ni por riqueza que tenga
aquel a quien deben la deuda no debe él por si sin mandato del juez del lugar
apremiar ni aprender al deudor para que pague la deuda, excepto si cuando
la obligacion fue hecha otorgd y hizo acuerdo sobre si el que la debia, que

S
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el otro tuviese poder de capturarlo y de apurarlo por s{ mismo sin orden
del juzgador. Y si alguno contra esto hiciese, apremiado él por si mismo a
su deudor, no teniendo derecho a hacerlo, asi como sobredicho estd, si por
el apuro que le hace hubiere de sufragarle la obligacién, la debe regresar, y
perder el derecho que tenia contra €] por motivo de aquella deuda. Pero si
no recibiese la deuda de él y lo aprendiese por la fuerza, le debe retornar la
prenda al doble, y el otro que no le cobra la obligacién hasta que le regrese
el embargo.

Ley XV.
Cémo se puede anular la obligacién principal por otra
que hacen de nuevo sobre ella.

Renovacion es otra manera de remision que anula la obligacién principal de la
deuda, bien asf como la paga: esto serfa como si un hombre vendiese a otro
alguna cosa, y después el comprador renovase el acuerdo en otra manera
con el vendedor, obligdndose a pagar el precio como en razén de préstamo;
porque entonces no estaria obligado el deudor de pagar lo que debia como
por causa de venta, sino como si tuviese los maravedis del importe tomados
prestados del otro.

Mas atin, se podria revocar en otra manera el acuerdo si fuese hecho
inicialmente, ast como si el deudor que debiese alguna cosa a otro renovase
el convenio de nuevo, dando otro deudor o manero® en su lugar a aquel a
quien debia la deuda a placer de €, y diciendo abiertamente el deudor
que lo hacia con voluntad que el acuerdo inicial fuese anulado, y que este
moroso o fiador que deja en su sitio de nuevo quedase sujetado por la deuda
y éllibrd; porque entonces valdria el segundo acuerdo, y estaria derogando el
primero.Y si este segundo que renovo el convenio sobre si llegase a pobreza
de modo que no tuviese de que sufragar la deuda, con todo eso el que la
debia tener no tiene demanda ninguna por este motivo conira el primer
deudor.

Pero si las palabras sobredichas no dijese el deudor cuando renovase
el segundo acuerdo, sino simplemente indicase que daba por deudor ¢ por

—CEF T

4 Se decia de quien se obligaba a pagar o cumplir 1a obligacién de otra persona. Thid.
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fiador de aquella deuda a fulano, entonces por este renovacién del convenio
no se anularia el primero, antes decimos que se afirmaria y quedarian
obligados por la deuda tanto el uno como el otro, como ya que pagando uno
de ellos estarfan libres de la deuda principal.

Ademds, silarenovacién del acuerdo que hemos dicho en el comienzo
de la ley fuese hecho bajo condicién, y se cumpliese esta después, anularse
alli por ende el primer pleito, y valdria el segundo, y estarfa guardado este
que asi lo torase sobre si de pagar la deuda que remozase, y el otro que lo
debia estaria libre por lo tanto; sin embargo, si la condicién no se efectuase,
entonces quedaria firme el primero acuerdo, y estaria forzoso de cumplirlo el
deudor que lo tenia hecho, y no valdria la renovacién del segundo acuerdo.

Eso mismo decimos que serfa, si este que renovase el segundo contrato
cambiase su estado antes o en el tiempo que se cumpliese la condicién de
manera que no tuviese poder de estar en juicio; porque entonces, aunque
se efectuase la condicién, no valdria el dltimo convenio, antes decimos que
debe valer el primero.

Ley XVL
Como cuando un hombre debe entregar o realizar alguna cosa simplemente, y
luego renueva tal acuerdo sobre alguna condicibn, si debe valer o no el término.
Obligarse se podria a algtin hombre haciendo acuerdo bajo condicién para
pagar alguna deuda o para hacer alguna cosa, y después de esto podria
acontecer que otro alguno renovaria tal convenio de aquella misma deuda,
obligdndose puramente sin término a pagar por él. As{ que, en tal acuerdo
como este decimos, que no debe valer el segundo, si la condicién que fuese
puesta en el primero no se efectuase; pues sobre aquella misma deuda se
renueva e] convenio, no puede ser que ¢l término no venga con él, asf como
fue puesta en el primero, excepto si cuando la renovase asi dijese claramente
que pese a que no cumpliese la condicién que estaba puesta en el primer
convenio, que se obligaba a sufragar la deuda este que de nuevo la prometid;
puesto que entonces, bien se cumpliese el término o no, valdria el segundo
acuerdo, y estaria obligado de pagar la deuda el que lo hiciese, y estaria
anulado el primero.




ey _'. pe— — - t v = ——— m&" " - — e SR P D0 =t L i e N, i o A i,
1 Pactifas & #ifnea I § 7 EM Sf i Tartikac gl | s }3{-19 Bus e Fartidw. -
I ’ s I LAS SIETE PARTIDAS OF ALFONSO EL SABIO Jﬁz‘}y ‘ ‘ )

\if"r P =

Ley XVIL
Cémo Ia deuda que debe un hombre libre, no ln puede renovar sobre si un
individuo que fuese siervo,

Renovando algiin siervo acuerdo sobre deuda que otro debiese obligandose
a pagarla, tal restablecimiento del convenio no valdria, ni desatarfa por ende
el principal que estuviese hecho primeramente sobre la deuda del hombre
que fuese libre, porque el siervo no se puede él por si mismo obligar en
ninguna forma, excepto si tal renovacion fuese hecha por causa de alguna
porcién de tierra que el sefior le hubiese otorgado de poseer o de mercar en
alguna tienda que el siervo tuviese.

Ademds, si alguna mujer renovase pleito de deuda que algiin hombre
debiese, entrando de alguna manera para pagarla, aunque la hubiese asi
restablecido, lo puede allf revocar, y si lo anulase, no valdria tal renovacién
del acuerdo, ni se disolveria el primero por é], y esto porque es como forma
de fianza a que no se puede la mujer obligar.

Ley XVIIIL
Cémo la deuda que algitn hombre adeudase, y la renovase el huérfano sobre si,
no la pueden después demandar al menor ni al otro.

De nuevo tormando sobre s algiin acuerdo el que fuese mayor de siete afios
y menor de catorce, obligdndose a pagar deuda de otro sin permiso de su
tutor, por tal renovacién se anula alli el primer convenio y queda libre el que
lo hubiese hecho, de manera que después no estd obligado de sufragar el
compromiso, ni ademads el nifio sino quisiere; por ende a su castigo se debe
regresar el que con tal menor renové el acuerdo, que no tenfa poder de
hacerlo a dafio de si.

Ley XIX.
Cémo si alguno cuidase ser deudor de otro y no lo fuese, si entrase
después”manero” este tendré que pagarla
Cuidando algiin hombre que era deudor de otro, y por esta razén se moviese
a entrar manero a otro tercero para pagarle alguna deuda que él tuviese que
dar a aquel cuyo deudor pensaba que era, renovando el convenio de aquella
deuda y obligdndose a pagarla, por tal restablecimiento como este se anula el
primer convenio, y vale la renovacién del segundo, y esta forzoso de pagar la
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deuda el que la hizo, aunque supiese ciertamente después que lo hubiese as{
renovado, que no tenfa que dar ninguna cosa a aquel cuyo deudor cuidaba
que era; no obstante, en salvo queda a este que restablecié el acuerdo para -
poder solicitar a aquel cuyo deudor pensaba que era antes que el sufrague el
compromiso, que le saque de aquella obligacién en que entrd por él.

No obstante, si por casualidad no lo quisiere hacer, y apremiasen al
otro de manera que la tuviese de lo suyo que pagar, entonces obligado esta
el otro por cuyo nombre fue prometida la deuda de nuevo, de sufragarle
de todas maneras aquellos que por &l pagd; y no se puede excusar que no
lo haga, aunque diga que no lo mandé entrar como manero ni pagador
de aquella deuda, pues que en nombre de él pagd aquello que él debia,
pensando que lo debfa hacer.

Mas, si algiin hombre que fuese deudor de otro, cuidando que este
cuyo deudor era, tenia que dar alguna cosa a otro tercero, y no fuese asi, si
renovase acuerdo con €l y se obligase a sufragarle aquello que pensaba que
le debia aquel cuyo deudor era él, aunque tal convenio haya hecho con é], le
puede decir antes que le haga la paga que no le dard ninguna cosa, poniendo
impedimento ante si que no se lo debe dar, pues que el otro por quien él
entré como garante, no le debe nada.Y si por casualidad aconteciese que
le sufragase aquello por lo cual entré como wmanero, y hiciese la paga por
mandato del otro cuyo deudor era él, entonces queda desobligado de la
deuda; pero este a quien é] debia el compromiso tiene solicitada contra el
otro que le retorne aquello que tomé de mano de su deudor, pues que €l
no le debia ninguna cosa, y el que recibié la paga no debfa, esta forzoso de
devolvérsela.Y si la paga €l hiciese por si mismo sin mandato de aquel cuyo
deudor era, entonces no queda desobligado de la deuda que le debia, antes
decimos que estd forzoso de sufragérsela, y tiene demanda contra el otro
que le regrese lo que le pagd, y se lo debe regresar aunque no quiera.

Ley XX.

Cémo se puede descontar una deuda por otra en manera de compensacion.
Compensacion es otra manera de pago por la cual se deshace la obligacién de
la deuda que un hombre debe a otro: compensatio quiere decir en castellano
como descontar una deuda por otra. Por ejemplo, como si un hombre
demandase a otro en juicio mil maravedis, y este a quien los solicitase
dijese que querfa demostrar que le debia el otros a él otros tantos, y que
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pedia de derecho al juzgador que le mandase que fuesen libres los unos
por los otros; pues entonces fallando el juzgador en verdad que asf es, debe
mandar que se quite una deuda por la otra, y son obligados de otorgarlo y
de hacerlo asi. Pero el juez debe observar primeramente antes que mande
hacer esta remision, si aquel que quiere descontar una deuda por otra puede
luego probar y averiguar lo que dice, o a lo mds tarde hasta diez dfas; si
lo demostrare asi o conociere el otro la deuda, entonces lo debe mandar
asi como sobredicho estd. Sin embargpo, si entendiere que no lo podria tan
facilmente comprobar porque los testigos son de muy lejos o las cartas de
la prueba, entonces no le debe otorgar la remisién sobredicho, antes debe
andar por el acuerdo inicial como el derecho manda.

Ley XXI.

Cudles deudas se pueden descontar por compensacion y cudles no.
Descontarse pueden en manera de compensacion todas las deudas que son
de cosas que se pueden contar, o pesar o medir hasta en aquella cantidad
que un deudor debiere al otro.

Ademas, si dos hombres debiesen uno al otro cosas que no fuesen
ciertas ni sefialadas, as{ como un caballo u otra cualquier cosa semejante que
no estuviese indicada por nombre o por ciertas caracteristicas, que entonces
bien pueden descontar el uno por el otro.

Mas, si la primera deuda fuese sobre cosa sefialada, asi como si el
primero tuviese que dar al otro un siervo, o una vifia, 0 huerta u otra cierta
cosa, y el otro debiese a él otra cosa que no fuese segura por nombre indicado,
as{ como una cantidad de trigo u otra cosa que se puede contar, o pesar
o medir entonces no podrian los deudores hacer entre si por necesidad,
remisién de una cosa por otra de estas tales deudas.

Ley XXIL
Cémo los compaiieros pueden descontar enire sf los dafios y los deterioros que
tuvieren por razén de la sociedad por culpa de ellos.

Compafiero dos o més teniendo sociedad de mancomin, si uno de ellos
demandase a otro enmienda de lo que tenfa deteriorado de las cosas de la
compafiia por su negligencia o por su culpa, y el otro le respondiese que él
ademds tenfa arruinado o menoscabado otro tanto de lo de la sociedad por
otra tal causa, el perjuicio que de esta manera se presentase en las cosas de
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la compatiia, bien puede ser descontado el uno por el otro si fueren iguales,
y si no hasta aquella cantidad que equivaliere el detrimento que hizo cada
uno de ellos.

Eso mismo decimos que seria, si aconteciese que el primero de
los compatfieros hubiese hecho dafio en alguna fraccién de las cosas de la
compafiia y en otra beneficio; pues el provecho y el perjuicio que hiciese
debe ser igualado lo uno por lo otro, y descontado conforme a la cantidad
que fallaren que equivale el dafio el beneficio.

Otro caso seria, si el primero de los compafieros tomase algo para
si de la compafifa, y el otro le demandase que le diese parte de aquello que
tomara, y este que lo cogid le dijese que no se lo darfa, porque él le demostraria
que habia hecho dafio en las cosas de la compafiia que equivalia tanto o més
de lo que él tomd; porque si esto demostrare, debe ser desquitado lo uno por
lo otro.

Ley XXIIL.
Como debe ser descontado el dafio que alguno de los compafieros hiciere en ln
compafifa por engafio.

Haciendo engafio alguno de los compatieros en las cosas de la compafifa
por lo cual sucediese en ellas perdidas o deterioro, si el otro compaiiero le
solicitase enmienda de aquello que se perjudicara por su engafio, si este a
que hacen tal demanda le respondiese que é] queria probar que se arruinase
o se dafiara otro tanto de Jo de la sociedad por trampa que el otro hiciera,
comprqbéndolo asi decimos que debe ser descontar él un dario por el otro.

Ademas, si se perdiese o se menoscabase alguna cosa de las de la
compafiia por negligencia o por error de un compafiero, y se perdiese otra
vez o se perjudicase alguna cosa que valiese ofro tanto por engafio que
hiciese el otro integrante, que entonces bien podrian descontar una por la
otra.

Incluso, si una cosa tan solamente se perdiese 0 se menoscabase
por culpa de un compaiiero y por engafio del otro, entonces no se podria
descontar la trampa por el error, antes decimos que el que hizo el engafio
estd obligado de pagar el dafio o el menoscabo que sucedié por él, y no
tiene demanda contra el otro por razén de la culpa, porque en la balanza del
derecho pesa més el engafio de uno que la culpa del otro, cuando concurren
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ambos sobre una misma cosa. En suma, lo que hemos dicho en estas dos
leyes de los compafieros entiéndase también en los acuerdos que suceden
entre los otros hombres tales cosas como estas, que tuviesen bienes en
mancomun por otra razon.

Ley XXIV.
Cémo los fiadores y los representantes pueden descontar las deudas por aquellos
que fiaron, si les fuere demandado en juicio.
No tan solamente los deudores principales pueden descontar una deuda
por otra, sino mas aun sus fiadores lo pueden hacer también de la deuda que
debiesen a aquel a quien fiaron, como de la que debiesen a él mismo.

Eso mismo decimos, que podria hacer el apoderado del deudor
principal o del fiador, dando garantes que lo tenga por firme aquel cuyo
representante es; pero obligacién que debiese el apoderado a aquel a quien
hace la demanda en nombre de otro, no la podria descontar en nombre de
aquel cuyo representante es en manera de compensacion sin consentimiento
de aquel de quien es apoderado.

Ley XXV.

Cémo el hijo puede descontar en juicio las deudas que demandan a su padre.
Siendo algiin hombre emplazado ante el juzgador por deuda que debiese, si
élno pudiese venir a responder al término que le fue puesto, y se presentase
alguno de sus hijos a alegar en su lugar, y dijese ante el juez que aquel
que le habja emplazado debia otro tanto a su padre como aquello que le
demandaba, y que pedia de derecho que mandase descontar una deuda por
la otra, tal accién como esta no debe ser admitida, excepto si el hijo diere
fiador que tenga por firme el progenitor lo que él hiciere en aquel acuerdo;
porque entonces dando asi garante, y demostrando la deuda que dice que
debia el demandador a su padre, o conociéndola e} otro, bien puede ordenar
el juzgador que sea rebajada una deuda por la otra. Eso mismo decimos,
que debe ser guardado en todos los convenios que quisieren amparar los
hombres unos por los otros, pese a que no sean hijos ni parientes, ni teniendo
carta de representantes.
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Ley XXVL

Por qué razones los que deben maravedis al rey o algiin concejo no les pueden

descontar por manera de compensacion.
Hemos dicho en las leyes anteriores a ésta, de todas las cosas que adeudan
los hombres unos a otros, y que son de tal naturaleza que se pueden pesar,
o medir o contar, y ademas que se puede efectuar remisién sobre ellas;
esto seria como si el rey o el comin de algiin concejo determinasen que
fuese establecido apartadamente para construir o rehacer los muros, o
las fuentes o los puentes de sus ayuntamientos, o para hacer maquinas o
embarcaciones, o para comprar armas ¢ alimentos para en hueste, o para
dar raciones a los que estdn en servicio del rey o del comiin del concejo o
para otras cosas semejantes a estas; porque cualquiera que tuviese que dar
maravedis que fuesen determinados para esto, pese que el rey o el comin de
algin ayuntamiento tuviesen que dar él otra deuda, no se podria descontar
una deuda por la otra.

Ademaés decimos, que habiendo algin hombre que tiene que dar
impuesto o censo a la cdmara del rey o al comiin de alggin concejo, aunque
el soberano o el pueblo de aquel lugar deban a él otra deuda, no puede ser
hecho descuento de una deuda por la otra.

Eso mismo decimos, que serfa en los portazgos que los hombres han
de dar por las cosas que llevan de unos lugares a otros.

Mas atin, si algin hombre estableciese a otro por su heredero bajo
tal condicién que después de sus dias aquel terreno quedase a la camara
del rey o al comtin de algin concejo, o le diese maravedis en lealtad u otra
cierta cosa que diese a la cAmara del soberano o a una villa, aunque el rey o
el comiin le tuviesen que dar a él alguna deuda, no puede ser descontada la
una por lo otra.

Ley XXVII.
Cémo aquello que algin hombre fuese condenado en juicio
por razin de violencia que hubiese hecho, lo que fuese entregado en depdsito,
no puede ser descontado por otra deuda.
Siendo dada la sentencia conira alguno que pagase cierta cantidad de
maravedis a otro por razén de violencia o de agravic que hubiese hecho,
aungue este que recibié la ofensa debiese alguna cosa al otro, y le fuese
demandado que descontase aquella deuda por la otra sobre que fue dado el
juicio, no esta obligado de hacerlo si no quisiese.
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Mas aiin, si un hombre encomendase a otro alguna cosa, bien fuese
de aquellas que se pueden contar, o pesar o medir, ya no, aunque aquel
que se la dio en guarda le debiese a é] oira deuda, que no le puede solicitar
que sea hecho descuento de uno por lo otro, mas le debe regresar de todas
maneras aquello que recibié de él en custodia, y después de eso le puede
mover demanda por lo que le debe.

Ley XXVIIIL
Cdmo puede ser revocada ln paga cuando se realiza como no es debido.

Piensan y creen a veces los hombres que son obligados de dar o de hacer
pagas de cosas que no deben: esto podria ser como si alguno que fuese
deudor de otro, sufragase aquella deuda de su apoderado o su mayordomo,
y luego de eso no sabiéndolo pagase él de nuevo aquella misma deuda, o
si ocurriese que siendo un hombre deudor de otro le librase aquella deuda
en su testamento aquel a quien la debia, y él no sabiendo que se la habia
exenta, la pagase a sus herederos.

En suma, que en cualquiera de estas cosas sobredichas o en otras
semejantes a estas, que alguno hiciese paga por error, que demostrandolo
que le debe ser regresado de todas maneras lo que asi hubiese sufragado.

Ley XXIX.
Cudndo aquel que hizo la paga la revoca diciendo que lo realiz6 por error, y el
otre lo niega, cudl lo debe comprobar.
Se podria presentar duda sobre la solicitud que alguno hiciese a otro
diciendo que le pagara por error lo que no debfa, si el otro dijese que no
era asi, cudl de las partes debe probar lo que dice, el demandador o el
demandado. Por lo tanto, decimos que si aquel a quien hacen la demanda
reconoce la paga diciendo que le fue hecha verdaderamente y no por error,
que entonces el demandador debe comprobar el error, y si lo probare, le
debe ser regresado lo que pagd. Pero si el demandado negase la paga, y
el demandador demostrase tan solamente que la tenia hecha, aunque no
probase la equivocacién, obligado estd el demandado de regresarle aquello
que le pago, excepto si quisiese luego comprobar que la paga le fuera hecha
efectivamente.Y esta diferencia que hacemos en esta ley tiene lugar entre
todos los hombres, excepto en el menor de veinticinco afios, y en la mujer,
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y en el simple labrador y en el caballero que vive con caballo y armas en
servicio del rey o de la tierra; porque cualquiera de estos que demandase a
otro en juicio que le habfa hecho paga como no debfa, y el otro concediese
la paga, entonces obligado estarfa el que la sufraga de demostrar que fuese
valedera, y que la debfa hacer por derecho: y si esto comprobare, forzoso
estarfa de retornar lo que asi hubiese recibido.

Ley XXX.

Cdimo aquel que paga a conciencia lo que no debe, no lo puede después demandar.
Pagando algtin hombre con conocimiento deuda que no debiese, decimos
que este a tal no la puede después demandar, porque aquel que paga lo que
sabia que no debe, entiéndase que lo hace con intencién de darlo: por ende
no puede hacer solicitud que se lo regresen, excepto si el que hiciese tal paga
fuese menor de veinticinco afios; pues este a tal bien podria cobrar lo que asi
hubiese sufragado por motivo de ser menor de edad.

Ademds, si alguno pagase deuda que no estuviese seguro que si
la debia o no, pese a que la pagase asi dudando, que si después de eso
demostrase que no la adeudaba, obligado estaria de regresarsela el que la

tuviese recibida.
Ley XXXI.
Cdmo los legados que son puestos en el testamento perfecto, si fueren pagadas, no
se pueden revocar.

No acaban a veces los hombres sus testamentos, pero dejan mandas en
ellos. Y como ya que segiin sutileza de derecho no podrian apremiar por
juicio, a aquel en cuya mano fuese tal testamento como esté, que pagase las
mandas que fuesen hechas en el; con todo eso, si €], o los herederos, de su
voluntad las pagasen, no pueden después demandar que se las regresen;
aunque dijesen, que se pudieran amparar por derecho, de no pagar tales
mandas, porque eran dejadas en testamento, que no fue hecho como debfa.
Mis atin decimos, que como ya que este que hubiese pagado las mandas,
dijese, que cuando las pago, no sabia que tenia este derecho por si, de no
pagar tal manda, y que por esta razén las debia cobrar; que fal excusa no
debe valer. Porque tenemos, que todos los de nuestro sefiorio deben saber
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estas nuestras leyes.Y si alguno, por no saberlas, hiciere contra ellas algunas
cosas, que sean a su dafio, regresase por ende a su culpa. Excepto, si el
que hubiese hecho tal paga como esta, fuese caballero de nuestra corte.
Porque los caballeros nuestros mas se deben trabajar en uso de armas, que
en aprender leyes. O si fuese mujer, o menor de veinticinco afios, o simple
labrador: porque estos a tales bien se pueden excusar en tales razones como
estas, diciendo que no sabian de estas leyes.

Ley XXXIL
Cémo se puede revocar la paga que hiciesen de deuda que
fuese realizada bajo condicion.

Siendo la condicién de tal naturaleza que pusiesen en algin pleito, que
estuviese en duda si se cumplirfa 0 no, como si dijese: Prometo de pagar
tantos maravedfs si tal nave viniere a Sevilla, si pagase los maravedis antes
que se cumpliese la condicion, bien podria demandar que se los regresasen,
y esto es porque podria acontecer por casualidad que no se cumplirfa la
condicién. Mas si la término fuese de tal naturaleza que en todas maneras
se cumpliria, como si dijese: Te prometo dar tantos maravedfs si me muriere, 0
en otra forma semejante a estas, si los maravedis pagase en su vida, no los
podria después demandar que la paga fuese hecha, puesto que cierta cosa
es que la condicién se cumpliria de todas manera.

Ley XXXIIL.
Cémeo aquel que realiza la paga por motivo de juicio que es efectuado contra él,
no la puede después demandar.

Siendo alguno condenado en juicio para pagar alguna deuda, no apelando
sentencia, como ya que la deuda no fuese verdadera, obligado estd de
pagarla, y después que la hubiese satisfecha no puede demandar que se la
regresen, aunque diga que quiere comprobar que no fue hecho como debia:
y esto es por la fuerza que tiene el juicio; porque pese a que aconteciese que
el juzgador diese la sentencia contra verdad por culpa de los abogados que
no pusiesen sus razones como debian o por necedad del juzgador, pues que
dada estd, guardada debe ser si no se levantan de ella, excepto si pudiere
demostrar aquel contra quien fue dada la sentencia que la dieron por falsas
alegaciones, o testigos o cartas; porque entonces probdndolo, bien puede
cobrar lo que hubiese pagado en razén de tal fallo.

Lod fldara s
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Ademads decimos que demandando un hombre a otro en juicio cosa que
le debiese dar o hacer, si el juzgador le diese por libre de aquella demanda, y
después de eso de su voluntad este por quien estaba dado este el juicio pagase
o hiciese aquello que le demandaban, no podria después solicitar que se lo
regresasen. Porque aunque los juzgadores liberan a veces de las demandas a
algunos a quien no debian exentar, y luego que las liberan segin sutileza de
derecho no los pueden apremiar que paguen, con todo eso naturalmente quedan
sujetados a aquellos por quien estd dada la sentencia: y por ende pagando o
haciendo lo que les demandan, no los pueden después demandar.

Pero si estos a quien hacen demandas injustas, aborreciendo de ir
ante los juzgadores, hacen acuerdo de darles alguna cosa, porque los liberen
de las demandas, decimos que como ya que segiin derecho se podrian
ellos amparar, de su voluntad prometen y se obligan a darles alguna cosa,
obligados son de cumplirlo. ¥ pagando aquello que prometieron, no lo
podrian demandar después, que aquel que le movié el convenio lo hizo
maliciosamente, sabiendo que no le debia nada; porque demostrando esto,
bien podria solicitar y recobrar lo que hubiese pagado por esta razén.

Ley XXXIV.
Cémo lo que un hombre exenta a su contendiente por molestia de no seguir el
acuerdo no lo puede después demanda.

Verdaderos acuerdos mueven los hombres a veces unos contra otros, y
aquellos a quien hacen las demandas, se amparasen astutamente de ellos,
de manera que por el enojo que reciben del alargamiento del convenio y
por miedo que tienen los demandadores de perder sus solicitudes, ajustase
con los demandados y exentdndoles alguna fraccién de la deuda que les
demandaban, o hacen otras posturas de nuevo que no son a su provecho. Por
lo tanto, decimos que el entendimiento y el acuerdo que asi fuese realizado,
debe ser guardado también tanto por una parte como por la ofra, y cuanto ya
que morase aquella parte, que quitase el demandador, no la podria después
demandar. Y aunque se quisiese defender diciendo que se moveria a hacer
acuerdo o la remisién por las escatimas que le paraba delante el demandado,
no debe valer, excepto si el solicitante pudiera demostrar que ¢l demandado
le hizo engafio en hacerle perder las cartas u obstaculizarse los testigos con
que pudiera comprobar su demanda, y que por esta razdn hizo la remisién
de la deuda o de alguna parte de ella; porque si lo demostrase, entonces bien
podria solicitar y cobrar aquella parte que tuviese asi libre.
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Ley XXXV.
Cémo lo que entrega hombre en matrimonio o en obra de piedad no lo puede
después demandar.
Por parentesco o por otra deuda que alguno pensase tener con algin hombre
o mujer, si diese de lo suyo, en dote o en arras por él, aunque supiese en
verdad después que la tuviese casada que no habfa razén de hacerlo asf
como cuidaba, con todo eso no podria demandar ni recobrar aquello que
hubiese dado por tal motivo: esto es porque esta donacion que hizo por es
obra de piedad, y por ende no la puede después solicitar.

Ademas decimos que los gastos que el hombre hiciese en crianza
de alguno que instruyese en su casa por Dios, que no las puede después
demandar, a menos que si la crianza fuese hecha en mujer, y quisiese
después casarse él con ella o alguno de sus hijos, y su padre de la criada o ella
misma lo contradijese; porque entonces cualquiera de ellos que impidiese
el casamiento que no se hiciese, estaria obligado de pagarle los gastos que
hubiese hecho en su instruccién. En suma, lo que hemos dicho en esta ley
tiene lugar no tan solamente en los casos sobredichas, sino en todas las
otras semejantes de ellos.

Ley XXXVI.
Cémo si alguno pensando que era heredero de oiro, pagase algunas deudas por &,
los debe cobrar de los bienes del finado.

Entrando algiin hombre en terreno de ofro que fuese finado, cuidando a
buena fe que le habia establecido por heredero o que tenfa de otra manera
derecho de heredarle, y siendo poseedor de ella pagase algunas deudas de
las que debia el duefio de la tierra en nombre del difunto y no en el suyo,
si ocurriese que le hubiesen de tomar el terreno vendiendo otro alguno
que la demandase, que encontrasen en verdad que tenfa mayor derecho de
heredarlo que €], se debe le devolver la propiedad antes que la desampare
de las deudas que mostrare que pagd de lo suyo verdaderamente en nombre
del finado, y no a solicitud ninguna contra aquellos a quien los sufragd: si
aconteciere que la tenga que desamparar antes que se los paguen, los puede
demandar y cobrar del otro que hereda los bienes.

Pero si por casualidad no pagase las deudas en nombre del finado, sino
en el suyo, pensando que €1 debia la deuda, entonces las puede demandar
si quisiere a aquellos a quien las pago: si de ellos no las pudiese recobrar, se
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las deben sufragar aquel a quien pasé la herencia; porque conveniente y el
derecho que aquel tenga la carga de pagar las deudas que tiene el bien y el
provecho de la herencia.

Ley XXXVII.
Cdmo si alguno pagase deudas a otro que no debiese, las puede cobrar con sus
fruios, y si se perdiesen, cmo se las deben pagar.
Si la cosa que pagase alguno como no debia fuese de tal naturaleza que
diese fruto de si, le debe ser regresada con los resultados que se llevo de ella
aquel a quien la sufragd.

Ademdés, si aquel a quien hicieron la paga vendiese aquella cosa o la
perdiese, si cuando se la sufragaron y ain después tuvo buena fe en recibirla,
pensando que la debia tener, si la vendi6, debe regresar el precio que recibié
de ella al que se la pagd; sin embargo, si la derrochase por muerte o por
peligro, no estaria obligado de sufragarla.

En cambio, si cuando la recibié en paga o después tuvo mala fe en
tomarla, siendo conocedor que no la debia tener, entonces ya la perdiese o
la vendiese, obligado estd de pagar por ella el justo precio que pudiera valer,
a buena vista del juzgador.

Ley XXXVIIIL.
Si aguel que recibid siervo en paga que no debia tener y lo liberd,
como vale Ia liberacidn o no.
Dando algiin hombre en paga un siervo a otro que no estuviese obligado de
dar, si aquel que asf recibiese pensando que lo debia tener lo liberase Juego,
valdria la liberacién. Pero si cuando lo tomd o después hasta el momento
que lo redimi6, tuvo mala fe en recibirlo, sabiendo que no lo debia tener,
obligado esta de pagar la estimacién del siervo a su sefior.

No obstante, si tuviese buena fe cuando se lo dieren en paga,
cuidando que lo debifa tener, entonces no estarfa obligado de sufragar la
estimacion, pues que lo liberé con intencién que era suyo; pero todo aquel
derecho que él tiene en redimirlo por razén de la liberacién, lo debe otorgar
al otro que se lo dio en paga.
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Ley XXXIX.
Si aquel que promete entregar a otro de dos cosas la una, y las pagase ambas a
dos, cudl de ellas puede cobrar o no.

Separadamente prometiendo un hombre a otro de darle de dos cosas una,
diciendo en esta manera: Te prometo dar un caballo o0 un mulo, o sefialando
otras cualesquiera en esta manera, si aconteciese después de eso, que pagase
por error aquellas cosas que nombrase, pensando que ambas las debia dar,
bien puede demandar que le tomen la que mds quisiere, si ambas estuvieren
vivas: si por casualidad alguna de ellas estuviese muerta, no le podria solicitar
que le diese la otra que quedd viva.

Ley XL.
Cémo aquel que hace algunos trabajos a otro pensando que estaba obligado de
realizarlos y no lo estuviese, puede demandar el precio de ellas.

Cuidan a veces algunos hombres ser obligados de hacer algunas obras y no
lo son. Por lo tanto, si algiin artesano hiciese alguna obra a otro pensando
que se la debe hacer, asi como casa, o nave, u otra cosa semejante que fuese
de este oficio o de otro cualquiera, y después que la tuviese hecha hallase en
verdad que no estaba obligado de realizarla, le debe dar por ella a aquel a
quien la hizo tanto precio cuanto le pudiera costar la elaboracion de aquella
cosa, si otro artesano tan bueno como aquel se la tuviese hecha.

Ley XLIL
Redimiendo un hombre a otro alguna cosa gue le debiese por otra, si no se la
diese a otro, cudl de ellas puede demandar.

Redimiendo un hombre a otro el acuerdo que hubiese puesto con él por
razén de alguna cosa que le debiese dar o hacer, en tal manera que por el
eximiendo se obligase el otro de nuevo a darle o a hacerle alguna cosa, si
este a quien liberé el primer acuerdo no le cumple aquello que le prometié
en el segundo, en su eleccién es del otro de hacerle efectuar lo que ofrecié
al final, o de demandar que le cumpla el primer convenio en la manera
que estaba obligado de cumplirlo antes que se lo redimiese.Y no se puede
excusar el otro que no lo cumpla asi por decir que del acuerdo inicial ya fuera
libre, pues que él hizo conira aquello que debiera entregar o realizar por el
tltimo convenio por razén de la remision.
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Ley XLIL

Cudles legados después que estuviesen pagados se puieden revocar.
Siendo establecido por albacea alguno en testamento de otro para pagar las
mandas que fuesen escritas en él, si las pagase a aquellas que encontrase alli
escritas, y ocurriese después que el testamento fuese revocado por alguna
razén justa, asf como si fuese falso, o porque aquel que lo realiz6 no podia
con derecho hacer su dltima voluntad ni legados, o que estaba quebrantado
por otro que estuviese hecho después; decimos que aquel que tuviese
derecho de heredar los bienes del testador bien puede demandar las mandas
a aquellos a quien fueron pagadas, y son obligados de regresarselas.

Ley XLIIIL
Cdmo aquel que recibio alguna cosa por realizar otra, la debe regresar si no hace
lo que prometié.
Dan a veces los hombres unos a otros algunas cosas en razén de pagas sobre
tal acuerdo que les hagan por aquello que reciben de ellos alguna cosa: esto
serfa como si un hombre diese a otro maravedis u otra cualquier cosa porque
le liberase a algtin siervo suyo que tuviese en su poder. Por lo tanto, decimos
que la paga que tiene recibida sobre tal convenio, que esté obligado de todos
modos de hacer lo que prometi6 o de regresar al otro lo que de él recibid, y los
perjuicios que le vinieron porque no le efectué aquello que ofrecid. En suma,
lo que hemos dicho en este caso tiene lugar en todos los otros casos en que los
hombres reciben alguna cosa en paga por otra que prometen de hacer.

Ley XLIV.
Cdmo los que reciben dineros o gastos para ir en embajada®, si allf no fuesen, si
los deben regresar o no.
Envian a veces los sefiores y los otros hombres a algunos en su embajada, y
les dan ciertos dineros para gasto, y ocurre que después que son dispuestos
para marcharse y que han recibido los recursos para el consumo, impidiese
la ida o por arrepentirse aquellos que los envian, o por enfermedad los
que deben ir, o impidiéndoselo fuerte clima que hiciese, asi como venidas

—CFD—
2 Mensaje para tratar algiin asurto de importancdia. Se usa con preferencia refiriéndose a los que se envian
reciprocamente los jefes de Estado por medio de sus embajadores. Ibid
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de rios, o de otros obsticulos semejantes: por ende decimos que si se
obstaculiza la salida por alguna de estas cosas sobredichas, y los recursos
que habia recibido el mensajerc no son utilizados, que los debe regresar
al que le enviaba. Sin embargo, si por casualidad fuesen todos gastados en
prevencién de las cosas que eran necesarias para el viaje, no debe regresar
ninguna cosa; si no fuesen todos consurnidos, le debe devolver aquellos
que le quedasen. Mas, si se arrepintiese aquel que debiese ir en embajada
después que hubiese recibido el dinero para consumo, los debe regresar
todos, ya los tenga gastados, ya no.

Ley XLV.

Cémo el que liberd algiin siervo por algo que le prometieron, le debe ser pagado.
Si alguno que tuviese siervo lo liberase por maravedis o por otra cierta cosa
que otro le prometiese de dar, valdria la liberacion; si después de eso el
otro no quisiese cumplir el acuerdo que hubiese puesto con él, lo deben
apremiar de manera que pague la estimacién de el siervo y los perjuicios que
el otro recibi6 porque no le dio aquello que le tenia que dar. También sobre
la apreciacion de el siervo como sobre los dafios y los detrimentos debe ser
creido por su juramento el que liber a este, valorandolo primeramente el
juez del lugar. En suma, lo que hemos dicho en esta ley en razon de el siervo
tiene lugar en todos los otros acuerdos que los hombres hacen entre si, en
que uno ha de hacer una cosa, y el otro dar o pagar otra.

Ley XLVI.

Cémo aguel que paga o entrega algo a otro por alguna cosa que le haga, lo puede

demandar o no, si no realizare el otro la cosa que prometio hacer.
Dando un hombre a otro maravedis o otra cosa diciendo indicadamente que se
los daba por algo que le hiciese, como si se los diese porque fuese su abogado,
o que fuese con él o por él a algin lugar o por otra cosa semejante de estas, si
cuando se los dio dijo sefialadamente la razén por la cual se los daba, y el otro
no cumpliese o no hiciese aquello por que los recibi6, bien le puede demandar
aquello que le hubiese dado, y estaria obligado el otro de regresarselo.

Mas, si cuando se lo diese lo hiciese con intencién porque le hiciese
alguna cosa, cuidando en su voluntad que por aquello que le daba que iria
con €l en algiin camino, o que le haria otra cosa alguna o que seria mas su
amigo, no diclendo claramente la causa por la cual se los daba, pese a que el
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otro no le hiciese aquello que él pensé en su corazén que haria, por lo tanto,
no le puede demandar lo que le dio, ni esta obligado el otro de regresérselo;
puesto que no sefialo ni dijo ninguna razén por la cual se la proporcionaba,
entiéndase que lo hizo con intencién de dérselo sinceramente. Por lo tanto,
no le puede demandar después, aunque diga que por esto se movid a darle
o prometerle aquella cosa porque pensaba que le haria algin servicio, o que
le daria otra cosa por ende.

Ley XLVII.

Como agquel que recibe en paga cosa por ineptitud la debe regresar.

Pagas y acuerdos hacen los hombres a veces unos con otros sobre razones o
cosas que son torpes, e inconvenientes y contra derecho; pues esta torpedad
viene a veces de parte de aquel que da la cosa solamente, y seguido también
de la otra parte que la recibe, y a veces también tanto de uno como del otro,
aqui mostraremos qué diferencia hay entre ellos.

Sin embargo, decimos que la torpeza se presentase tan solamente de
parte de aquel que recibe la paga y la promesa cuando le promete de sufragar
alguna cosa porque no hurte, o no mate hombre, o no haga sacrilegio, o
adulterio u otra cosa semejante de estas de aquellas que conforme a la
naturaleza y segiin derecho todo hombre estd obligado de guardarse de
hacerlas; entonces debe regresar en todas maneras aquello que recibié por
aquella razdn, y si no se lo hubiesen pagado, le debe liberar el ofrecimiento
que hubiesen hecho para sufragérselo; porque mucho es cosa inconveniente
de tomar hombre ningiin precio por no hacer aquello que él por si mismo
estd obligado naturalmente de guardarse de hacerlo.

Ademas decimos que habiendo algtin hombre dado a otro sus cosas
en guarda, o en préstamo, o en alquiler, si aquel que las recibiese asi de él, no
se las quisiese regresar a menos que le pagase alguna cosa, si por tal razén
le diese algo luego el otro o se lo prometiese, obligado estd de regresarselo,
o de exentarle de la promesa que le tuviese hecha por ende, pues es gran
ineptitud de recibir hombre precio por aquello que segiin derecho estaba
obligado de hacer. Eso mismo decimos que seria, si alguno hurtase a otro
a su hijo, o a su siervo u otra cosa cualquiera, y no se la quisiese retornar a
menos de sufragarle algo; puesto que aquello que de él tomé sobre tal razén
obligado estarfa de regresdrselo, pese a que no quisiese.
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Ley XLVIIL.
Como aguel que da o paga alguna cosa por salir del poder de sus enemigos o de
cautivo, la puede luego demandar o no.

Siendo alglin hombre cautivo o preso en poder de enemigos o de ladrones,
si ocurriese que llegase otro alguno a él que le dijese que le diese alguna
cosa y que le sacaria de aquella prisién, y él se lo prometiese, decimos que el
acuerdo que asf hiciese obligado estaria de guardarlo, cumpliendo el otro lo
que prometiera. Incluso, si le pagase aquello que le ofrecid, no se lo podria
después demandar, a menos que si el que recibiese el precio fuese compafiero
de los otros que le apresaron, y se acertase en esta accién, o fuese ayudador
o aconsejador, que lo encerrasen; porque entonces bien podria demandar y
cobrar lo que hubiese dado en tal causa como estd. En suma, lo que hemos
dicho en esta ley de la privacion de la libertad o del aprisionado en guerra,
tiene lugar ademds en todas las otras cosas que el hombre diese o prometiese
por cobrar lo que le fuese robado o hurtado.

Ley XLIX.

Que aquel que prowmete entregar alguna cosa por ineptitud, por violencia o por
engafio, si ln paga pudiéndose excusar justamente, que no la puede después
demandar.

Siendo conocedor algiin hombre que aquel acuerdo sobre que hiciera a
otro promesa era torpe, y que tenia derecho por si para defenderse de no
cumplirlo, si sobre esto hiciese después la paga, decimos que no la podria

demandar, y si lo hiciese, no estaria el otro obligado de regresérsela.

Eso mismo decimos que seria si alguno prometiese de dar alguna
cosa por engafio que le hiciesen, o por violencia o por miedo que tuviese
que le harfan algiin mal; puesto que el ofrecimiento que hiciese en alguna
de estas maneras o en otras semejantes de ellas no estarfa obligado de
efectuarla; sin embargo, si pagase o diese después de su agrado aquello que
habfa prometido, no podria después hacer demanda sobre ello.
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Ley L.
Cémo no puede demandar lg dote o elsc’zrm Bque alguna mujer entregase a su
marido, sabiendo que no podia casarse con él.

Sabiendo alguna mujer que no podrfa casarse con algtin hombre con quien
tuviese acuerdo de matrimonio porque fuese su pariente, 0 porque ella
tuviese otro marido o por otra causa semejante de estas, que fuese tal que
segiin derecho no pudiese con él casar, y no siendo el conocedor que habia
entre ellos algtin impedimento se desposase con ella, si le diese ella alguna
cosa por dote, aunque el casamiento se dividiese por esta razon, no podria
ella solicitar aquello que le hubiese dado por dote, ni estaria €] obligado
de regresdrselo; pues comete ella gran torpeza en ocuparse a sabiendas de
casarse con tal hombre con quien no podria hacerlo con derecho: por lo
tanto, no puede solicitarle aquello que le dio. Este es un caso en que viene
la torpeza tan solamente de parte de aquel que da la cosa. En suma, lo que
decimos en esta ley en razén de matrimonio entiéndase también en todos
los otros casos semejantes a este, en que se presentase la torpeza de parte
del que da la cosa tan solamente y no de la otra.

Ley LI
Cdmo si el varén o ln mujer se casan eZ conformidad, conociendo ambos que no
lo podrian efectuar, debe ser la dote y el arra que se dieron el uno al otro, de la
cdmara del rey.

A conciencia casandose algunos de conformidad, estando al tantoigualmente
el var6n como la mujer, que habfa entre ellos impedimento tal que conforme
a derecho no podian casar, si cada uno de ellos diese al otro alguna cosa
por dote o por arras, y luego se rompiese el matrimonio por causa de que
estaba hecho contra derecho, decimos que entonces no puede ninguno de
ellos demandar al otro lo que le dio por tal razén como estd, ni lo debe
recobrar porque viene la torpeza de ambas partes, antes decimos que debe
pasar a manos de la cdmara del rey, excepto si fuesen los dos menores de
veinticinco afios; puesto que entonces, como ya que no vale el casamiento,
tienen excusa por motivo de ser menores de la edad para poder recuperar
cada uno de ellos lo que le dio al otro en dote o en arras.

—

# Entrega de una parte del precio o depdsito de una cantidad con la que se parantiza el cumplimiento de
una obligacién. Ihid.
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Eso mismo decimos que seria, si tal casamiento como este sobredicho
hiciesen algunos por error, y no a conciencia, aunque fuesen mayores de
veinticinco afios; pues si finalizase el casamiento, después que supiesen el
error, bien podria cada uno de ellos cobrar lo que hubiese dado al otro por
razén del casamiento.

Ley LIIL
Cémp lo que alguna de las partes diese o pagase al juzgador por el cual diese
juicio por él, debe ser de la cimara del rey.

Maravedis u otra cualquier cosa dando alguna de las partes al juzgador a
acuerdo que dé la sentencia por él, bien tenga mayor derecho en el convenio
o en la demanda aquel que los da aquel otro, no puede después solicitar
aquello que dio, ni debe quedarse en el juez que lo recibig, antes decimos
que debe ser de la cdmara del rey en esta manera, que si la demanda esta
sobre cosa que sea de dineros o de otra cosa cualquiera mueble o raiz que
no tenga a justicia de muerte de hombre o de lesién, debe pagar al juzgador
al triple de aquello que recibid, incluso perder la honra, también el lugar que
tiene, ademds quedar difamado para siempre.

Por otro lado, aquel que lo dio, aunque tuviese derecho en aquello
que demandaba, lo debe perder por ende, y les corresponden tener ambos
esta pena, porque la torpeza vino igualmente de uno como del otro; porque
el juzgador a menos de recibir aquello estaba obligado de juzgar derecho; el
otro a menos de darlo podria alcanzar su derecho.

Pero si la demanda fuese sobre cosa en que pudiese venir muerte del
hombre o pérdida de algiin miembro, debe el juzgador perder todo lo que
tuviere, también mueble como rafz, y ser de la cdmara del rey, ademds de
esto, debe ser desterrado en alguna isla para siempre, asi como hemos dicho
en el titulo De los juicios en las leyes que hablan en esta razon.

Ley LIIIL
Cémo los dineros que alguno entregase o diese a alguna mujer
porque hiciese maldad con su cuerpo, no se los puede demandar,
aungue la mujer no cumpla lo prometido.
Dinero o otras donaciones dando algtin hombre a alguna mujer que fuese
de buena fama con intencién que hiciese maldad de su cuerpo, aunque ella
prometa de hacerlo que le demanda y recibe los dineros o las donaciones
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sobre esta razon, con todo eso si no quisiese hacer lo que ofrecié no le
puede el otro solicitar lo que le habfa proporcionado, ni ella estd obligada de
regresirselo: esto es porque la torpeza movid también a él por dar aquellas
donaciones, como a ella en recibirlas. Por lo tanto, pues que la torpeza llego
de ambas partes, mayor derecho hay en la cosa que esta dada sobre tal razon
el que es poseedor que el otro que la dio.

Esto mismo seria, si alguno diese dineros a alguna mala mujer porque
encontrase con ella; pues después que se los hubiese dado no se los podria
demandar, porque la torpeza vino de su parte tan solamente, por ende no
los debe recobrar; puesto que como ya que la mala mujer hace gran error en
acostarse con los hombres, no hace mal en regresar lo que le dan, y por tanto
en recibirlo no viene la torpeza de parte de ella.

Ley LIV.
Como aquel que diese alguna cosa porque no fuese descubierto del dafio que
hubiese hecho, lo podria después demandar.

En error de adulterio, o de homicidio, o de hurto, o de pecado semejante a
estos cayendo algiin hombre, si por miedo de ser descubierto diese alguna
cosa a otro porque no le delatase, como ya que el hecho es malo y contra
la ley, y fue muy torpe en hacerlo, con todo eso no hace ineptitud en dar
aquello que da por librar el peligro en que podria caer si fuese descubierto,
por lo tanto, decimos que lo puede demandar; porque conocida cosa es
que todo hombre debe pelear cuanto pudiere por libertad que no caiga en
peligro de muerte o de mala fama.

Sin embargo, aquel que recibe la cosa sobre tal razén comete gran
torpeza; esto se da a entender por dos causas: una, porque si le queria librar
de muerte, lo debia hacer por el amor natural que un hombre debe tener con
otro, y no por ningiin precio. La otra, que encubre la justicia y la vende para
que no se cumpla, pues que recibié precio por encubrir al malhechor: por
ende decimos, que debe regresar lo que asi tomoé al que se lo dio; si promesa
hubiese hecho para proporcionar alguna cosa sobre tal razon como estd no
estd obligado de guardarla.
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TITULO XXV.

De cémo tienen los deudores a abandonar sus bienes cuando no se atreven a
pagar lo que deben, y cdmo debe ser revocado el enajenamiento que los dendores
hacen maliciosamente de sus bienes.

Desamparan los deudores a veces sus bienes siendo que no pueden pagar lo
que deben por aquello que tienen, de donde resulta que en el titulo anterior
hemos dicho de ¢cdmo deben ser hechas las pagas por aquellos que tienen
pader de hacerlas, pero en éste hemos de tratar de los otros que desamparan
sus bienes cuando no tienen poderio para sufragarlas; aqui mostraremos
cudles son los deudores que por tal razén como estd pueden desamparar lo
suyo; ante quién lo deben hacer; en qué manera, y a cudndo y a quién; qué
fuerza tiene tal abandono como este; qué pena debe tener el que no quisiere
pagar lo que debe ni desamparar sus bienes; indicaremos todas las cosas que
tengan que ver con esta razén; posteriormente, hablaremos de aquellos que
enajenan lo suyo con malicia, queriendo hacer perder las deudas a aquellos

a quien las deben.

Ley L
Cudles deudores pueden abandonar sus bienes cudndo no se atreven a pagar lo
que deben, ante quién, en qué manera, cudndo y a quién.
Abandonar sus bienes puede todo hombre que es libre y estuviere en poder
de si mismo o de otro, no teniendo de que pagar lo que adeuda: los debe
desamparar delante del juez.Y este abandono puede hacer el deudor por si, o
por su apoderado o por su carta, conociendo las deudas que debe, o cuando
estuviere dada la sentencia contra €l y no antes; pues si de otra manera
los desamparase, no valdria esta accién.Y los debe dejar a aquellos a quien
adeuda algo, diciendo como no tiene con qué efectuar el pago, y entonces
el juzgador debe tomar todos los bienes del deudor que abandona lo suyo
por esta razon, mas no las prendas de lino que vistiere, y no le debe dejar
ninguna otra cosa, excepto si tal deudor como esté fuese padre, o abuelo
o alguno de los otros ascendientes que debiesen algo a dar aquellos que
descendiesen de ellos, o si fuese hijo o alguno de los otros descendientes
que tuviesen algo a dar a alguno de aquellos de quien descienden, o si fuese
hombre que debiese algo a aquel a quien habia liberado o el liberado a él,
o si fuese compaiiero de aquellos que firman sociedad entre si, teniendo o
trayendo sus bienes de mancomiin, que debiese algo al otro tal compafiero
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o el a otro a €], o si fuese individuo a quien demandasen en juicio, sobre
donacién que hubiese hecho a otro; porque entonces el juzgador debe dejar
a cada uno de estos sobredichos tanta parte de sus bienes de que pueda vivir
convenientemente, y lo otro todo debe ordenar vender en subasta piblica,
y entregar el precio de estos bienes a los deudores sobredichos.

Ley II.
Cémo se deben dividir los bienes del deZdor cuando los abandona entre aquellos
a quien debia algo.
Siendo de una naturaleza todas las deudas que ha de pagar aquel que
abandona todos sus bienes, entonces debe el juzgador distribuir entre ellos
los maravedis por los cuales fueren vendidos los bienes de é], dando a cada
uno de ellos segin la cantidad que debfa tener més o menos.

Pero si las deudas no fueren todas de una manera, porque algunos
de aquellos que los debian tener, tuviesen mejoria que los otros, como si les
fuesen obligados primeramente, o tuviesen algiin otro derecho por si contra
tales pertenencias en la manera que hemos dicho en el titulo De los pefios,
entonces deben ser pagados inicialmente estas deudas a tales, pese a que
para los otros no quedase ninguna cosa de que los entregasen.

No obstante, si el deudor que tuviese asi abandonado lo suyo, dijese
antes que fuesen vendidos todos sus bienes que los querfa recobrar para
hacer paga a sus deudores, o para defenderse luego con derecho contra
ellos, entonces no deben traspasar ninguna cosa de lo suyo, antes decimos

que debe ser escuchado.
Ley IIL
Qué fuerza tiene el abandono que efectiia el deudor de sus bienes por deuda que
debe.

El abandono que hace el deudor de sus bienes, del que hablamos en las
leyes anteriores a ésta, tiene tal vigor que después no puede ser el deudor
emplazado, ni es forzoso de responder en juicio a aquellos a quien debiese
algo, excepto si tuviese hecho tan gran ganancia que pudiese sufragar todos
los adeudos o parte de ellos, y que se quedase a él con lo que pudiese vivir.

Cabe afiadir, que los que desamparan lo suyo se pueden defender
contra aquellos a quien debiesen algo para no responderles en juicio, segin
estd sobredicho, con todo eso no se podrian proteger sus fiadores por tal
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causa; porque obligados estarian de hacer el pago de lo que quedase por
sufragar de aquellas deudas por las cuales entraron como garantes, aunque
los principales no tengan de que hacerlo.

Ley IV.
Qué pena merece aquel que no quiere pagar sus deudas ni abandonar sus
bienes.

Siendo alguno condenado por juicio a que pagase las deudas que debiese a
de otro, sino las quisiese sufragar, ni desamparar sus bienes, segiin hemos
dicho en las leyes anteriores a ésta, el juzgador del lugar lo debe meter en
prisién a la solicitud de los que han de recibir la paga, y tenerlo en ella
hasta que pague lo que debe o abandone sus bienes.Y si entre tanto que se
encontrase en la prisién malgastar todas las pertenencias o parte de ellas,
aunque los quisiese luego desamparar, no debe ser escuchado, excepto si se
obligase dando razén de regresarlos en el estado en que estaban cuando él
fue encarcelado.

Ley V.
Como cuando alguno es deudoryde varios individuos y les ruegn
que le esperen wuds tiempo para saldarla, y unos lo permiten y los otros no,
cudl razon debe ser admitida.

Siendo deudor un hombre de muchos individuos, si antes que abandonase
sus bienes los juntase en uno solo y les pidiese que le sefialasen un plazo a
que los pagase, si todos no se llegasen a una decision unénime a otorgarselo,
entonces debe aceptar aquel término que la mayoria de ellos acordase, pese
a que los otros no se lo quisiesen conceder.Y estos que se opusieron decimos
que deben entender que la mayoria que acepto darle ese beneficio son
aquellos a quienes se les adeuda més,

Pero, si se originase desacuerdo enire ellos, unos queriendo otorgarle
el plazo, y los otros diciendo que no se lo otorgarian, sino que pagase o
desamparase los bienes, entonces si fueren iguales en las deudas y en la
cantidad de personas, debe valer lo que quieren aquellos que le otorgan el
término, porque semeja que se mueven a hacerlo por piedad que tienen de
él. En cambio, si por casualidad fuesen parejos en las deudas y desiguales
en los individuos, aquello que quisiese la fraccién donde estuvieren més
personas, esto debe valer.
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Ley VL
Cdmo cuando el que es deudor de varios les ruega que le condonen
alguna parte del adeudo porgue es pobre, y los unos lo aceptan y los otros no,
cudl razén debe ser aceptada.

Rogando el deudor a aquellos a quien debiese algo antes que les abandonase
sus bienes, que le quitasen alguna parte de lo que les debia, y que les pagarfa
la otra, si por casualidad estuviesen en desacuerdo ellos, queriendo unos
quitarle alguna cosa y los otros no, aquello debe valer y ser guardado en
razon de la remisién que estd en todas las cosas que hemos dicho en la ley
anterior a ésta por causa del plazo que pidiese. Més atin, decimos que aunque
alguno de aquellos a quien debiese algo no estuviese presente cuando los
otros le quitasen alguna fraccién de la deuda, que con todo y eso debe valer
lo que hicieren, y no lo puede revocar uno solo, excepto si la cantidad que él
debia tener del deudo fuese mayor que la de todos los otros; pues entonces
no impediria lo que sin él hiciesen.

Ademas, si algunos que hubiesen de recibir algo de su deudor
le quitasen alguna parte de la deuda, y no estuviese alli presente
cuando hiciesen esta remisién a algiin otro a quien estuviese obligada
sefialadamente alguna fraccién de los bienes del deudor, o tuviese alguna
cosa suya indicada en pefios, que no le dafiarfa la quita que los otros le
hiciesen; porque en salvo le quedarfa todo su derecho en aquellos bienes
que estuviesen obligados o empefiados.

Ley VIL.
Como cuando el deudor engjena sus bienes en perjuicio de aquellos a quien
debiese algo, se puede revocar tal enajenamiento.
Deudor personal es aquella persona que tinicamente estd obligada por él
y no los bienes: tal deudor como este pasa a veces que después que estd
condenado en juicio a que pague la deuda, y ha mandado el juzgador
hacer entrega de los bienes de él, que lo enajena todos, porque no puedan
encontrar de lo suyo de que entreguen a aquellos que lo deben tener.

Por lo tanto, decimos que tal enajenamiento como este pueden
revocar aquellos que deben ser entregados en ellos desde el dia que lo
supieren hasta un afio, porque se da a entender que todo lo suyo pasaba de
esta manera, que lo hacfa maliciosamente y con engafio.
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Eso mismo decimos que seria, si tal deudor diese en su vida o legase en
su testamento alguna cosa de las suyas a otro; porque si de lo que queda
no pudiesen ser entregados aquellos a quien adeudase algo, que se puede
revocar tal donacion o manda en la manera que arriba hemos dicho.

En cambio, si por casualidad aquella cosa no la pasase ddndola o
mandindola en su iltima voluntad, sino la vendiese, o la cambiase, o la
diese en dote o a pefios, entonces decimos que si pudiese ser demostrado
que aquel que recibiese la cosa en alguna de estas formas sobredichas, sabia
que el deudor hacia este enajenamiento maliciosamente o con engafio, que
puede ser revocado hasta aquel tiempo que arriba hemos dicho, excepto
si aquel que tuviese por alguna de las razones sobredichas recibida la cosa
estuviese abandonada; puesto que este tal no estaria obligado de regresarla
si no le diesen lo que hubiese entregado por ella, aunque le comprobasen
que era conocedor de la trampa. Pero si el engafio de la transmisién no fuese
probado asi como sobredicho estd, o no fuese hecha la demanda sobre él
hasta aquel tiempo que arriba hemos dicho, no lo podria después solicitar
que se disolviese por este motivo.

Ley VIII
Cémo la compra que es hecha de los bienes del deudor contra la prohibicién de
aquel cuyo deudor es, se puede revocar.
Seatreven algunos hombres a comprar las cosas de aquellos que son deudores
de otro, aunque se lo impidan aquellos que han de recibir las deudas, o sus
representantes o sus mayordomos: por ende decimos que en tal razén como
estd 0 en otra semejante de ella, si los otros bienes que quedan del deudor
no cumplen para pagar la deuda, que se puede revocar tal enajenamiento
hasta el tiempo que hemos dicho en la ley anterior a ésta.

Ley IX.
Cdmo cuando el que es deudor de varios, si efectiia el pago a uno,
no se puede revocar.
Ama a veces el que es deudor de muchos més el provecho de uno que de
los otros, y por ende acontece que antes que hagan entrega en los bienes
de él, paga su deuda a aquel a quiere bien: en tal razén como esta decimos
gue aunque los otras pertenencias que le quedan no cumplan a sufragar las
deudas de los otros, que no le pueden apremiar que regrese aquello que
recibi6 en paga de mano de su deudor.
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Eso mismo decimos que serfa, si la paga ademds antes que
abandonase sus bienes, ya la hiciese de su voluntad, ya por premura del
juzgador, entonces bien la podrian demandar los otros deudores al que
la tuviese recibida, y debe ser retornada y unida con los otros bienes que
desampard, y de si, lo deben dividir todo entre los deudores en la manera

que hemos dicho.
Ley X.
Del deudor que se marcha de donde habita porque no
se atreve a pagar lo que debe.

Fugédndose algtin hombre de la tierra porque no pudiese pagar las deudas
que debia, si alguno de aquellos a quién adeudaba algo, sabiendo que se iba
asi, fuese detrés de é] con intencion de recaudarle y de tomar lo que llevaba,
si se encontrare como él en un terreno inhabitado o en lugar donde no
hubiese merino o juez, entonces bien podria él por s{ mismo cobrar a él con
todo lo que llevase consigo.

Pero, si lo hallase en lugar donde hubiese juez o merino, entonces
no lo debe recaudar el por si, sino lo debe decir al juez del lugar que se lo
cobrare, y ellos lo deben realizar: todo aquello que le encontraren lo puede
retener para si por motivo de la deuda que le debia hasta en aquella cantidad
que equivaliese a lo que le tenfa que dar, y no est4 obligado de reducir con
ello a los otros deudores; sin embargo, si encontrase mas de cuanto sumase
su adeudo, entonces lo demds lo debe entregar a los otros cuyo deudor era.

Ley XI.
Como el objeto del deudor que estd enajenado con engaiios
debe ser regresado con los frutos de ella.
Debe ser devuelta la cosa que algiin deudor enajenase maliciosamente
haciendo engatio a aquel cuyo deudor era, en el estado que estaba antes
que fuese transferida, con los frutos que tenia sobre si al momento en que la
enajend, y con los otros que salieran de ella desde el dia que fue demandada
en juicio hasta que fue dada la sentencia contra el que fuese poseedor de ella,
sacadas por tanto los gastos que fuesen realizadas por causa de los frutos,
o por mejoramiento que fuese hecho en la cosa enajenada. Pero los frutos
que saliesen de ella desde el dia que fuese transferida hasta el tiempo que la
comenzaron a demandar en juicio, deben quedar al que compr6 la cosa.
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Ley XIL
Cémo deben ser revocados las omisiones que realizan los
howmbres a sus deudores maliciosamente.

Maliciosamente quitan los hombres a veces el registro de lo que se les debe,
por ocultarlo a sus acreedores: por lo tanto decimos que ninguna omision
que estos a tales hiciesen a sus deudores no debe valer, si fueren conocedores
del engafio aquellos a quien liberan la deuda. Pero si por casualidad, este
que hiciese la omisién tramposamente sobre aquella deuda que quiere
exentar al deudor principal, y tiene otro por fiador de aquella misma deuda,
si libera la deuda al garante siendo sabedor de este engafio, y el deudor
principal no estd enterado de ello, entonces no vale la omisién cuanto estd
en la persona del fiador, antes decimos que estd forzoso de sufragar toda
la deuda, si le encontraren de que lo puede pagar, y si no, entonces puede
demandar al deudor principal aquello que no pudiere ser pagado de los
bienes del fiador.

Ademds, si quitasen la deuda al deudor principal siendo conocedor
del engafio, y el fiador no lo supiese, entonces queda el este tiltimo libre
de la deuda, y estd obligado el deudor de pagarla también como si no se la
hubiesen retirado

FIN DE LA QUINTA PARTIDA.

i e wo !a]‘\‘ SLooL Fartldo. «






